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( Й з ъ  одяі дтртвонѣ . )

ІТрочь смерптыё непросвѣщенны ;
Когпоры духЪ порабошлвЪ сіпрасшямѣ > 

Йоздвиглй олптари бёзсильнымѣ божествамЪ г 
ЙечёстіёмЪ , по|хжомЪ сотвореннымЪ ! 

Внимай вселенгіая высОку пѣснь мою , 
Внимайте небеса; долѣ, бёздны, адЬ йолчите) 

Благоговѣйте > трепещ ите :
Я Боіга вашего nojö«

ОнБ еспіьі й отЪ Него гірйяло все рожденье;
ВсѢ сущ ества родились отЪ Него. 

Йрйродой гірав’итЪ ОнЪ ’и времени пгёченьемЪ ; 
Все чгпйтЪ со пірепегпомѣ могущество Его.
Не зримЪ й вездѣсущь, 0нЪ всюду прёбыВаетЪ ;

JÖnb небо, землк) наііОлняётѣ J 
0нЪ жизнь даеіпЪ всему дыханіемъ своймѣ : 

Ѣсе движ ется, все дІііііёіпЪ ЙмЪ. ' # •
ОнЪ духЪ, п р ост р ан ст вом ъ  $езКояёЧнык± 
НепостижимЬ , неизмѣримъ , превЬчяый
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ОнЪ искони начала не имѢлЪ,
А царствію Его и вѣчность не предѣлѣ*
ОнЪ маніемЪ СвоимЪ вѣтрѣ, бури производитъ; 
Ояѣ шлетЪ кЪ намЪ тишину, велитЪ молчать

волнам'Ь f
И громѣ гремящь сЪ небесЪ кЪ намЪ отЪ Него

низходипіЪ,
Удараѵи его всегда ОнЪ правитЪ самЪ.

ОтЪ стран ѣ, отколь свѣтѣ  исттгекаешЪ,
' До м ѣстѣ, гдѣ солнц(е, путь свершаетѣ, 

ОнЪ все ппзоритЪ, кранип^Ь. Любовь Его видна» 
Дѣла Его вездѣ Ошца НамЪ вЪ немѣ являютЪ, 
Гдѣ властію его родятся , исчезаютъ 

Дни,  л ѣ т а , года времена*
ИмЪ зелень нѣжная весной вЪ лугахЪ блистаетЪ, 
И лѣшомѣ волны жашиЬ мы видимЪ на поляхЪ^ 
Природу осень намЪ плодомЪ обогаіцаетЪ; 
Борей Зиму ведетЪ, неся стихіямЪ сгпрахЪ, 
ОшЪ страшнаго слона до ,муравья ползуща , 
ОтЪ быстраго орла до соловья  поюща,

И' отЪ Царя до пастыря всякЪ день 
Все ИлгЪ однимЪ живетЪ. ОнЪ благѣ, все испол

няетъ»
Безсильно вещество живитЪ и измѣняетъ ; 
ЕдинЪ лишь -ОиЪ вовѢкЪ не знаешЪ пе'^мѢ&Ъ.

Но сколь ОнЪ благѣ» толикожЪ іл ужасенѣ; 
/ТворецЪ! Ты вЪ ярости, во гнѣвѣ страшенЪ* 

Неправды грѣшгіиковѣ Ты вѣсишь на вЬсахЪ , 
Смущаешь ужасомЪ и вЪ тр еп етѣ все приво

дишь,
Ты нечестивымЪ казнь готовишь ,

Ты сдЬлалЪ адЪ для нихЪ — вЪ разврапгныхЪ
ихѣ сердцахЪ.

ужасный день ТвоихЪ отмщеній 
Сердца коварны вразумитЪ.



Я злаго зрю: смущенѣ огпЬ лютыхЪ угрызеній# 
БѣжишЪ , и всюду онѣ Твою десницу зрйпгѣ. 

Порочными желаньями снѣдаемѣ #
ОгнемЪ геенскимЪ опаляемЪ ,

ОнЪ ищешѣ благѣ; онД> ихѣ лишился: навсегда# 
И счастливѣ бышь у ^ е  не можещЬ никогда« 
Онѣ каждый мигѣ вЪ душѣ боль вѣчну ощу«

щ аетЪ ,
ВЪ гееннѣ онѣ , геенна вѣ немѣ пылаешѣ» 
ОнЪ золѣ , признаться нудишь Ты его , 

Что онѣ досшоинЬ есть  несчастья своего.
Но что  ? кто  о тѣ  сего плачевнаго предмета 
Меня исхиіпилѣ вдругЪ ? куда я пренесенѣ ?
Я выше звѣздѣ парю, на небо восхищенЪ!
Зрю сонмы горнихЪ силѣ! какія, бездны свѣта! 

Вхожу вЪ небесный градѣ. ..
Превознесеннаго я Бога созерцаю. .°
Я силѣ лишаюся , изнёмогаю . . .
Какія радости! какія т мы отрадѣ ! 

Творенье рукѣ Твоихѣ, мужѣ праведный, не-
; \ . злобный I

Вѣнчанный славою» тебѣ подобный ,,
I Благоугоденѣ , милѣ • тебѣ во всемѣ ,

Ты славой , красотой сіяешь вѣ немѣ ! 
Онѣ кѣ Богу своему любовію пылаетЪ,
С вѣтѣ î радость пьегаЬ сѣ т е б я , вѣ блажен

ствѣ  утопаетЪ 
И слава вѣ немѣ и спасшіе его 
Награда дара Твоего.

О Ты# поправшій смерть и спасшій шасѣ о тЬ
муки \

Простершій на крестѣ божественныя руки j  
Когда скончаю здѣсь я странствіе мое Т 
Когда повергнусь я вѣ обѣятіе твое ?

М* В&, ш еславцоеЪ щ



Хіфсті изъ  Мсщръг ц цзъ Ащаліщ 
3?асцновой.

О бЬдсщзеьшс/й Сіонѣ! гдѣ славы блескѣ щвоей?. 
Величью твоему дивились во. вселенной.
Ты превращенъ во. прахѣі Воспоминанье слезно, 

Осталось намЪ одно отЪ плавы сей.
Сіонѣ доч неба. вознесенный, .
Теперь до зда низведенный [

О , пусть безгласна я осшануся нд вѣкѣ,
Коль дЪ пѣснямъ скорбь твою вѣщать когда

престану I
Я буду пѣшь тебя , доколь; дыхаш^ я стану;.

' • Рыдайте, вы со. мкой } любезныя подруги I 
Да скорби націей вопль проншшетѣ вѣ звѣздны

круги ; *
ДадимЪ свободный дюкѣ слезамЪ.

Взведемъ с ври мы взоры 
Во свѣ тл ы , лучезарны горы,
Отколь низходитѣ помощь намЪ.

ВЪ вселенной мракѣ гі.ростерс'я вѣчной ночи. » с. 
Израиль гибнртЪ $есз?. АхЪ плауыре , плачьте

t \ : о ч и , .
Смиряйте ярость выр^зсцѢвауц&зсЪ НебесЪ.. .  f 
Громѣ ярый вознесѣнЪ надѣ. нашими главами«, 

ИѣщЪ не былр пѣ вѣкѣ подѣ небесами *
✓ ^сш> праведной причины сл$зѣ,

• • ■ • • * « • • , • . *
О агнцы слабые, вы преданы водкамѣ»
Лишь воздыханія одно орудае нам̂ з. .

ЗвучатЪ мечи,, -народѣ Досподень избиваютѣ, 
Младенцевъ, сшарцевѣ умерщвляюшѣ ,
И брата и сестр у, и мать и дщерь,



ВЪ обѣятпіяхЪ отца тамЪ сына поражаютъ.
Израилю отверзлась гроба дверь.

Воггф груды мертвыхъ тѣлѣ! вотЪ члены отн-
сѣченны,

И .погребенія лишевны !
ТворецЪ ! свялщіхѣ Твоихѣ терзаетЪ лютый

звѣрь I
ИхЪ тигры , леопарды' пожираюпіЪ.ГТГ ̂

ЧужихЪ грѢховЪ неечасшцы жертвы !
Что пользы сѢшовагпь , рыдать ?

; Ртцы  творили грѣхѣ, отцы во гробѣ мертвы; 
За ихЪ грѣхи невинныхъ насЪ казнятЪ.

О БогЪ Израилемъ ! прорцы , да будетЪ день* 
ужель нащЪ стонѣ Тебя на милость не пре

клони іпЪ ?
Расторгни Тьі покрбвЪ, разсѣй ужасну тѣнь, 
Да блескѣ лучец твоихѣ печальну ночь приго

нитъ*

Премудрость вѣчцая! #акимѣ, какимЪ пущемЪ 
Ты шествуешь? и ктпо вЪ совѣтѣбылЪ ТвоемЪ? 
Намѣреній ТвоихЪ ктоМогЪ изслѣдить бцздны? 
Молчать, благоговѣть должны во прахѣ смертны.

ЖивЪ., живЪ Всевышній БогЪ ! ОнЪ правыхъ
защищаетъ*

Невинность счасшіемЪ вѢячаетЪ. 
ПрославимЪ Бога, своего !

Вос^валимЪ , воспоемѣ могущество Eroî 
Сонмѣ нечесшивыхЪ силѣ противъ иасЪ опол

чился *
Свирѣпый, лютый врагѣ губить насѣ усщре- 

V  Г мился^'
уже вознесЪ онѣ острый мечь ,

И дата кровь б^іла готова вся истечь :



о

Какѣ водубЪ пролижи ее на землю.
Гласѣ всемогущій внемлю 1 

Господь воззрѣлѣ на шоки наіадхѣ слезѣ, - 
Онѣ рекѣ о тѣ  высоты небесѣ «—
И гордый человѣкѣ надмѣнны й , 

ПоверженЪ вѣ прахѣ лежитѣ , стрѣлой своей
пронзенный.

Л нечестиваго здѣсь зрѣлѣ превознесенна.
Какѣ кедрѣ главу скрывалѣ онѣ вѣ обла~ 

- кахѣ і
Онѣ громомѣ управлялъ , онѣ сѣялѣ смерп.ь и

' страхѣ ;
РазилЪ, тряслась вселенна ;

Тѣснилѣ враговѣ среди величья своего;
И мимо я прошелѣ — ужь не было его !

Л славѣ грѣшника всх вѣкѣ не удивлялся.
Пускай другой завидуетѣ ему.

Л очасшье злаго зрѣлѣ, и духомЪ не смущался. 
Онѣ сладостныхъ утѣ хѣ  вкушаептѣ шму ;
Во златѣ, вѣ пурпурѣ одеждой онѣ блисшаетѣ; 
Б о гатству  і гордости его предѣловъ ыѣпіЪ ; 
Онѣ воздыханьями сердецѣ не возмущаетѣ,
Не зыаетѣ горести, не терпи шѣ цаншхѣ ѢЬдЪ; 
На лонѣ роскоши онѣ ллаваешѣ вѣ довольствѣ; 
Онѣ дремлетѣ, спитѣ при звукѣ сладкихЪ лирѣ; 
ѲяЪ просыпается и изумляешѣ мірѣ*
Надѣется еще ожить вѣ своемѣ потомствѣ.

За трапезой его сонмѣ рѣзвыхѣ чадѣ 
ІІьешЪ, радость сѣ нимѣ изѣ чаши полной.

Блаженѣ народѣ сей , говоря шѣ >
Которой такѣ  цвѣіпетѣ, вѣ обильи, всѣмѣ

довольной !
Блаженнѣе н,ародѣ стокраш ѣ,

Которой на Творца надежду возлоакилѣ !



Минуты грѣшника ужасны, возмущеннѣй 
ОнЪ хладенЪ средь утЬхЪ, том ится онЪ душой. 
Лишь добродѣтелью1 мы можемЪ быгпь бла

женны:
Блаженство наше лишь вЪ невинности одной.

• • • * • • * - * • * # *
НЬтЪ мира грѣшнику , мирЪ злаго убѢгаетЪ ;

Извнѣ губящій мечь ему грозиіпѣ,
Внутрь совѣсть сердце вЪ немЪ грызетЪ f 

' хладитЪ !
Спокойсшва ищепіЪ онЪ, нигдѣ не обрЬтаешЪ; 
ГеенскихЪ мукѣ лютѣй казнитЪ онЪсамЪеебщ 
Вѳя слава грѢшниковЪ вЪ,минуту исчезаешь, 
ужасный гробѣ нц вѣкѣ ихЪ> поглощаешЪ.
Но напротивъ, ТворецЪ! боится ktno Тебя, 
Денницы шотЪ свѣтлѣй, блистательнѣй воз

стан етъ ..
• • • • * » > ....................... ..... • ,

К о л ь  благЪ Господь ! Тзорца коль благо бремя!
БлаженЪ, кто  сладости его вкусилЪ! 
Спѣшите юноши кЪ Творцу во благо время: . 
БлаженЪ, к то  сЪ юныхЪ дЬшЪ Ему жизнь по- 

t. ' 4 святилЪ !
Потоками утЬхЪ сердца ОнЪ упояетЪ :
НЬтЪ радостей такихЪ на свѣ тѣ  семЪ. ' 1
Награды Божіи не льзя сравнить ни сЪ чѢмЪ. 
Коль благЪ Господь! Творца коль благо бремя! 
БлаженЪ, к то  сладости Его вкусилЪ!

ОнЪ укрощается , прощаепіЬ , 
Неблагодарныхъ ожидаешЪ,
ЧшобЪ обратилися кЪ Нему.

БлаженЪ ? . к то  можетЪ всѢмЪ пожертвовать
Ему!

ОнЪ извиняешЪ нашу слабость* '
И даже СамЪ ОнЪ! шцеіпѣ насЪ ;

ФбЪятія Его отверсты  всякой часѣ.



Коль,обращаемся > Онѣ ощущаещЪ рздрцщь , ; 
рнЪ льешѣ вѣ сердца неизреченну сладость»
И сына такѣ  лірбить ре рхожеиіѣ мать.
Ком}̂ , кому любовь сЪ Нимѣ нашу раздѣлять?

Вселенная полна Его чудесѣ :
Рнѣ царствовалъ до всѣхЪ време.чЪ рожденья, 
Да будетЪ слазимѣ вЪ вѣкѣ Господь земли, нег

' . бесѣ !
БосхвалимЪ, восггоемЪ Его благотворенья. 

Напрасно наглЪ ничтожный человѣкъ 
П репятствуетъ вѣщать Его хваленья j 
Господне имя не погибаетЪ вЪ вѢкЪ. 

-Природа вся Его поетѣ и всѣ творенья.
День возвѣщаетъ дню Творца земли, небесЪ j 

Вселенная полна Его чудесѣ :
ВосувалцмЪ, возвѢсшимЪ Его благотворенья! 
ОнЪ вЪ мірѣ вамЪ открылъ повсюду красоты^ 
ОнЪ щэаски нѣжрыя наво^ишЪ На цвѣты ;
Для насЪ природу ОнЪ плодомЪ. обогащаетЪ; 
ДнемЪ іпеплоцюй , вЪ ночи прохладой ожи-/

вляешЪ $
II цѳле, цлодЪ приявЪ, сторицей возвращаехпЪ; 
На тверди солрце намЪ сіяетЪ ошЪ Него,

И соѢтЪ есть дарЪ руки Его.
СвидЬнія Твррцаі законѣ Егр священный,
Намѣ самый лучшій дарѣ £го неоцѣненный.

О вы , вЪ которыхЪ страхѣ мрачитЪ Творца 
. ' доброты ,

Неблагодарные , ОнЪ ЕргЪ утѢхЪ , щедроты І 
ужели БогЪ любви не можепіЪ расѣ плѣншпр?
' ужель вамЪ тягостно Его любить ?
КЪ тирану люціому рабѣ ужасѣ ощущаетЪ:

Но сынѣ кЪ отцу любовію пылаетѣ. 
Хотите получать; вы блага отѣ Него^

А вы не'любите Его.1



^лажеяЪ тттогпЪ юноша, кого Господь насптавитѣ* 
| т о  внемлетЪ гласЪЕго,цого ОнЪ самЪ управитЪІ 
£>тЪ міра далеко , cb рожденья своего 
Воспитывается у Бога предЪ очцми ; 
украсишЪ душу ОнЪ небесными дарами ,
Ц злый не ошравищѣ невинности его.

СтократЪ , етократЪ блаженны чада> 
КопщрьіхЪ учитЪ ЦогЪ, копторьімЪ ОнЪ ограда! 
ТакЪ юна лилія красой украшена 
Близ^ щока чистаго, кристальнаго вЪ долинѣ  ̂

РасщешЬ ошѣ бурь защищена >
Любимица НебесЪ, сокрытая вЪ пусшь^нѢ. 
ОгпЪ міра далеко г сЪ рожденья цвоего ’ 
Воспитывается у Бога предЪ очами ; 
УкрасишЪ душу ОнЪ небесными дарамд, 
й  злый не отравигцЪ невиііносшей его* 
БлаженЪ тотЪ  юноша , сшократЪ ди тя  бла«

женна*
Которое Творцу предастся совершенно ! 
Какимц бѣдсш^ами , ТворецЪ , окружена 

Дуща невинная * младая I 
Коль ищеіпЪ здѣсь Т ебя, несчдсірдива она \ 
Вездѣ предятрстда зрцшЪ, путемЪ ТвоцмЪ сту *

пая і
Цовсфду ей ощЪ злыхЪ поставленъ коэЪ,

Какая щма у/ней враговЪ!
Гдѣ избранны Твои себа скрыааюшЪ ?
Довс^ду грѣшники, всю землю покрываіртЪ,

Доколь намЪ , Господи, доколь тер п ѣ ть отЪ
злыхЪ ?

ВЪ святилищѣ Т^оемЪ они нас.Ъ оскорб^яюяіЪ} 
Народѣ избранный Твой безумнымЪ почишаютЪ# 
Доколѣ видѣть намЪ коварство», злобу ихЪ ? 
Доколь намЪ , Господи, докол^ терп ѣть р тѣ

злыхЪ?



Вѣевягпилищѣ ТвоемЪ они насЪ оскорбляютъ* 
Что вЪ добродѣтели, какая польза вамЪ?

Они вѢщаюгпЪ нОДѣ*
Почто птоль сладостныхъ утѢхЪ бѣж ите? 
Приближьтесь, сладости вкусите.
ВашЪ Богѣ для васѣ не сдѣлалѣ ничего у 

Чего вы ждете ошЪ Него ?
Веселью, радоСйш вы сердце отворите. 
Смѣяться станемЪ* пѣть, гласитъ сей грѣш

ный сонмѣ;
НамЪ безЪ утѢхЪ несносно жизни бремя* 
БезуменЪ, кто  на будущее время 
Надеждъ; полнЪ : '

Число л ѣ тѣ  нашихЪ кратко и незѣчно,
А время скоротечно.
ВЪ часѣ утра должно розы рвать!

Сегодня должно жизнью наслаждаться ;
Заутра насЪ не будетЪ, можепіѣ с т а т ь с я : 
Заутра моясетЪ быть насЪ будутЪ погребать. ..♦> 
О Боже ! тр еп етать , имЪ плакать должно* 

ИмЪ славы зрѣть Твоей не можно ;
Сіи несчастные вѣкѣ Бога не узрягпЪ.
НамЪ должно пѣть, намѣ, коимЪ Ты являешь 
Безсмертной Вѣры свѣтѣ . Ты сЪ нами оби»

таешь.
НамЪ должно пѣшь г Твой безсмертны красоты', 
■ Твое величіе , дары Твои и славу , 

Неизмѣримую Твою державу*
ОтЪ тщ етныхЪ ихЪ утѣ хѣ , забавѣ ихЪ, суешы* 
КоторымЪ здѣсь они . душёю предаются ',
КЪ которымЪ вихрями на срѣшеяье несутся # 
Ошѣ всѣхѣ веселій ихѣ, не терпишь коихѣ Ты, 
Ч то  имЪ останется ? ОтЪ сна что  о стается  

Какѣ человѣкѣ проснется ,
Когда узришЪ обманѣ крылатыя мечты.
©ни пробудятся ; о страшно пробужденье !



Межь тпѢмЪ какЪ правые вЪ небесномЪ восхи
щеньи

ВозсядутпЪ мирѣ вкуш ать за трапезой Твоей, 
Они пить будуігіЪ гнѣва чашу поляу,
Котору Ты подашь вЪ ;день ярости Своей 

Всѣхѣ неч;естивыхЪ сонму.

Гдѣ древни милости твои ?
О Богѣ ИзраилевЪ ! насЪ ужасѣ окружаешЪ. 
уж е ли в.ѢкЪ стен ать  намЪ за грѣхи свои?
Не Ты ли оный Богѣ', ' Который все прощаегпѣ ? 
ВЪ Тебя устремлены пернаты стрѣлы злых|)^ 

Тебя у Тебя 1&Ъ сей брани 
Разить подѣяты грѢшныхЪ длани,

КакЪ терпишь Ты такую , дерзость ихЪ ? 
П усть БожьихЪ праздниковъ, гласятъ, во вѢкЪ

. не. будещѣі
Мы торж ества Его вЪ вселенной истребимЪ }

• Мы олтари Его всѢ; сокрушимЪ. 
убьемЪ святыхЪ Его, и Бога мірѣ забудешЪ ^
И славы Господа у и имени сего 
Же будеті> памяти подѣ небесами ,

Ни ОнЪ и ни ХрістосЪ Ецо - ѵі ;
Не будутЪ царство вящ* надЪ вдмви

Сіонѣ! ужь близокЪ день, вЪ которой браней
Богѣ

Десницей крѣпкою сотретЪ  коварныхъ рогѣ, — 
И вопль Израиля во слухѣ Его проникну лЪ.

* • • • • • « ♦ • * • •
К то  дерзость ярыхЪ волнѣ, свирѣпство укро

щ аетъ ,
ТотЪ корни мыслей зритЪ , злыхЪ ковы со*

крушаетЪ*
* .•  # • г « * • • • • » « • • • *

Что могутЪ учинить Ему Владыки міра ? 
ПредЪ НимЪ ничшо ихЪ. вся..соединенна сила*



Авится іііолько ОнБ, сМутйпіБ ихѣ дуіЪй
страхѣ;

РечеіііЪ ОнѢ слойолйіііь, й прекратятся вЪпрахІ.Ч 
ОнЪ сдовСмЪ ÿcmb СбоихЪ долѣ , небо йошря» 

*"/ * .СаегііЪ $
КолеблеіпЪ горЪ сердца , пучины воздымаетЪ: 
Вселейна, смертны всЬ какѣ пыли горсть иредЪ

'• ‘ НішЪ :
ВосхоіцетЪ, йстребипіѣ Дхноіз'еніемЪ. одиимЪі

, J i . В ѣгзииесжавцовЪо

ІСо Ѣ с е в ѣ і ш ы е м у . ;;

Кггіо слойоМЪ согпворилЪ міры, далЪ жизнь всё- 
? ленной j

ІИатромЪ раскйнулЪ твердь, вЪ строй сонмѣ 
. С . • - -поставилъ звѣздной >

ЬткрылЪ повсюду красоты ?
Кто неодержно долЪ повѣсилЪ надЪ водами ? 
Кгііо море удержалЪ глубокими брегами ?

•Дупіа вселенной > Боже ; Ты !
‘ ‘

Тѣнь роіДь $ краса ’ гіолёй 9 Ълодѣ 5катпвЪ.! злк- 
. . .. іпыхѣ, довольство,
КрисійалъныхЪ свѣжесть водѣ* и хижины спб-

- койсшвб,
Великолѣпіе гр&довѣ,

Вселюбца благость кѣ намЪ явдяіЬтЪ нейЗмѢкнЬі 
ТворецЪ вездѣ 7 во всемЪ, не зритЪ хо ть  око

ійлЬнно J
Его пространству нЬгпЪ концовЪі

•# .



iîe3eciHie.> порокѣ > обманѣ й заблужденье 
Обезобразили Твое изображенье.

Творецѣ! какѣ можешь Ты сносишь?
'ІГы создалѣ смерпінаго ; онѣ долженѣ пЬкла*

' няЬіься
1ГебѢ$ нЪ какѣ? дуціей и исшийой, смиряться7 

И добродѣтелью лишь чілшпь*

ÎÏ; ИЗЯПІНЬІЯ ИСКУССТВА , НАуКИ 
к ЛИТТЕРАТуРА.

ІІізёжченге азѣ ПутеійесЛгбіл г - н а  
Ш.лаііропій къ горамъ Кавказскимъ.

Достойный примѣчанія народѣ, из
вѣстный Росс'іянаыЬ подѣ именемѣ Ч ерке
совъ, называетъ себя А дйж е;  онѣ обитаетЪ 

'йыйѣ вЬ Большой и Малой Кабардѣ и по 
берегу многихѣ . вЪ Кубань впадающихЪ 

-рѢнЪ, до Агіапьі и Чернаго моря. Названіе 
■ <.Черкесъ происходитъ отЪ Татарскаго 

Слова , которое должно быть составлено 
йзЪ Черѣ (дорога) и К есм енъ  (  отрЬ* 
йать )і И ійакѣ Черкесѣ означаетъ человѣ*

Г -



і б

ва , отрѣзывающаго дорогу , ш. е* разбой
ника. —

Я  слышаиЬ огпЪ стариковѣ сего народа 
слѣдующее обѣ ихѣ началѣ, иЛи лучше о' 
происхожденіи Князей ихѣ. Первый ихѣ 
родоначальникѣ н а з ы в а л с я  Арабханѣ , и 
былѣ Князь, будто бы пришедшій изЪ Аравіи 
сѣ небольшою толпою людей вѣ городѣ нынѣ 
разоренный Ш а н л іи р ъ , когпорый находился 
недалеко ошѣ А н а л т . Дѣйствительно и по 
cïe время шамѣ видны еще гробницы и валѣ, 

-^имѣющій около полумили вѣ поперечникѣ. 
На сѣверной сторонѣ отѣ онаго, за Кубан
скими болотами примѣтны еще многіе не
большіе холмы — кажется , остатки преж- 
нихѣ оноповѣ. Родоначаліе нынѣіииихѣ К а^  
бардинскихѣ ^Князей по видимому прости
рается не далѣе іб вѣка. À чшобѣ они проис
ходили изѣ Аравіи , emo вовсе навЬроят- 
jio , хотя родоначальникѣ йхѣ £ назывался 
Арабханомѣ. ИзвЬсірвр $то  у Азіашскихѣ 
народовЬ есть обыкновеніе давать име
на лицамѣ и мѣстамЪ ртѣ' происшествій, 
чему не рѣдко находидоЪ примѣры и вѣ 
книгахЪ Ветхаго Завѣта.. Но что Черкесы 
обитали ранѣе вЪ сей странѣ, мы знаемѣ 
Ноѣ исторіи. Черкесскіе Мамелюки около 
3CÎÔ2 года основали вѣ Еги п тѣ  особенную 
династію , которая продолжалась до іб іу . 
Дочитаю нужнымѣ упомянуть здѣсь о



Иредати между Черкесами, что вЪ ихѣ землѣ 
обитали нѣкогда Френги, т .  е. Европейцы»

Народѣ Черкесскій раздѣлается соб
ственно на п я т ь  классовъ : кЪ п ер во м у  
принадлежатъ Князья, называемые почер- 
кесски Пше или Пши , поташарсни БекЪ ? 
•второй составляютъ Зорки или старинные 
Дворяне, когйортахЬ Татары и Русскіе назы
ваютъ узденамй; кѣ т р е т ь е м у  принадле
ж атъ отпущенные на волю отѣ Князей и 
Узденовѣ, которые чрезЪ т о  дѣлаются саиге 
узденами: но во время войны они всегда бы
ваю тъ имЪ подвластны; ■ четвертой состо
и тъ  изЪ ойтущенниковЪ новыхѢ дворянѣ; а 
■ Пятой изѣ нрѣпостныхѣ. Послѣдніе раз
дѣляются опять на упражняющихся вЪ 
земледѣліи и на тѣхЪ , Которые отправля
ю т ъ  вЪ качествѣ слугѣ .домашнія работы.

Прежде гораздо ’болѣе было Князей не
жели нынѣ. Причиною сему моровая зараза, 
•которая сдѣлала между Народомъ великое 
епустойіекіе. КЪ каждой отрасли Княже
ски хЪ фамилій принадлежатъ различныя 
'фамилія узденовЪ , -нсшорые “крестьянъ-, 
колученныхѣ йми вЪ •наслѣдство стаѣ своихЪ 
предНовЪ , почнтаюгаЪ какѣ бы Своею соб
ственностію , ибо переходѣ ѳтЪ одного у  эде
ма кЪ другому запрещается ; и пото
му Князь есть ленный владѣтель относи
тельно ДворяйЪ, “которые ьѣ 'свою очереди 
Сушь щакже властелины надЪ своими крЬ- 
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постными ; но часто случается , что  дзо̂  
рянск’ія фамиліи отЪ одного Князя пере- 
ходятѣ кЬ другому, и omb епюго боль
шая Кабарда получила немалое прираще
ніе. Подати крестьянъ узденамѣ неопрѳ- 
дѣлены. Хотя крестьянинѣ должеыЪ о т 
дать все своему уздену , однако ето бы
ваетъ только вЪ случаѣ крайней необхо
димости 5 ибо когда- узденѣ сшанетѣ не
помѣрно притѣснять крестьянина , то  на- 
послѢдокЪ можешЪ его совсЬмЪ лишиться* 
Князья поступаютъ такимЪ образомѣ cb 
дворянствомЪ; вЪ чемѣ они имѢютЬ нужду, 
требуютЪ ошЪ дворяиЬ своихѣ, но не болѣе 
какѣ сколько потребно дли необходимой надоб
ности. Сей гражданскій порядонѣ можно бы 
назвать республико - аристократическимъ ; 
однакожЪ онѣ не есть таковымЪ вЪ стро- 
гомЪ.смыслѣ : ибо тамЪ каждый по произ
волу располагаетъ своими поступками. Пре
жде власть Черкесскихъ Князей прости
ралась еще на ОсетиніщвЪ , ЧеченцовЬ, 
АбассовЬ , и на Татарскія племена , оби
тающія вЪ горахѣ при верховьяхЪ Чегема, 
Баксана , Малки и Кубани ; но по занятія 
сихЪ странѣ Русскими* они потеряли преж
нюю свою силу , хотя до нынѣ еще почи* 
таю тѣ  себя повелителями сихѣ народовѣ*

Старость имѣетѣ г  нихѣ право на 
отличнѣйшее уваженіе. Старѣйшіе изЪ Кня®



8ей, узденовЪ й богаптыхЪ крёсшьянЪ соби
раются для рѣшенія дЬлЪ вЬ случаѣ надоб
ности , и обыкновенно разсуждаютъ очень 
Громко, у  нихЪ нЬтЪ ни опредѣленныхъ 
еудилицЪ , ни письМённыхЪ приговоровъ. 
Наказанія за кражу и смертоубійство на
значены стариннымъ обыкновеніемъ.

Князь вЪ извѣстное время надѢляетЪ 
свойхѣ дворянЪ подарками, которые равно 
какЪ и память, за что и при какихЪ слу
чаяхъ получены оные, перёходятЪ отЪ отца 
»Ъ сыну вЬ фамиліи Князя и уздена. Если 
Дворянинѣ безЪ основательной причины ока- 
ЖегпЪ неповиновеніе своему Князю, шо о6я> 
занЪ возвратить .ему всѣ подарки , полу
ченные какѣ имЪ , танѣ и его предками. 
ВЪ случаѣ войны узденЪ долженЪ слѣдо
вать за своимЪ КняземЪ какѣ скоро онЪ 
того потребуетъ , й выставить столь
ко своихЪ крѣпостнЫхЪ людей сколько ну
жно Князю. Если Князь вгіадетЪ вЪ дол
ги по причинѣ большихъ издержекъ или 
по н е с ч а с т т  , шо дворяне обязаны за 
Пего платить. КакЪ Князь такѣ  и дво
рянинѣ имѢюгпЪ право на жизнь и смерть 
своихЪ крЪпосітіыхѣ, и могутЪ также слу
жащихъ у себя вЪ домѣ продавать. Иногда 
крѣпостные ііолучаютЪ отЪ нихЪ свободу; 
но они все обязаны исполнять повелѣнія 
своихЪ господѣ вЪ извѣстныхъ случаяхъ.

Б а



Подданный, занимающіеся земледѣліемъ, Ьда 
Ли только ве могутЪ  б ы ть  продаваемьи 
Они обязаны п л а т и т ь  долги за своихЪ У з *  
деноьЪ и вознаграждать за сдѣланную имй 
йокражу. При івоенныхЪ п р е д п р и я m ï а х  Ѣ 
К нязь П редводительствуетъ дворянами й 
^крестьянами , сЪ которыми часто  нала» 
даеіпЪ на Россійскія владѣнія , на земли 
ОсешинцевЪ, ИнгушевЪ, КарабулааовЬ, т а к 
ж е народовЪ *, живущихЪ по Кубани.

р̂ о введенія Магометанской вѣры 'у Чер
кесовѣ каЖдьга Князь и Княжескій сынѣ 
*бралЬ со всякаго стада овчэрЪ Но одной 
Ногда онѣ весною выгоняются На горныя 
васгавы , равно КакЪ и Ори возвращеній 
ѣіуЪ о тт у д а вѣ началѣ осени. Также когда 
Князь во время своихЪ лоходовЪ проводилъ 
йочь при каяомЪ ниб'удь стадѣ , т о  дава
лась ему овца; Ьсли онЪ проѢзжалЪ мимо 
Лоіііадинаго стада ^потатарсйи таб ун ѣ )> 
Іпо ійогЪ выбрать себѣ лошади, которая 
болѣе ему нравилась , садился и ѢздилЪ 
в а  ней сколько было ему нужно. Когда жі» 
случалось ему ночевать при табунѣ лоща*> 
ДиномЪ, то  могЪ требовать, чтобЪ убилй 
Жеребенка "для дебя и своей свиты. Чер- 
весы имѣютѣ и теперь привычку Ѣсть лО*- 
здадиное мясо, но ііюль'Ко такой лошадищ 
которая убита , а не умерла отЪ болѣзни. 
Лошадиная или овечья ножа принадлежитъ 
т о м у , кто дрйтотовлялЪ пищу.



€ b  древнихЪ временъ Князья поАЬзр- 
кались сими правами , но торы а были для 
нихЪ весьма дороги и приличны образу 
ихЪ жизни, но ошЪ кощорыхЪ по; приня? 
т ‘іи Магометанской вѣры они отказались. 
Даже и простои народѣ перемѣнилѣ вЪ кѢт 
которыхЪ отношеніяхъ свои обычаи. JJq 
примѣру: всѣхѣ грубыхЪ народовъ, Черкесы 
любили до излишества горячее, вино, кури
ли и нюхали таб ак ѣ , Ѣли свиное, мясо, а  
особенно кабановѣ, которыхЪ вѣ ихЪ землѣ 
находится очень много, и которые соста
вляли главный предметѣ ихѣ звѣриной 
Охоты. Теперь же они начали оставлять 
употребленіе, вина и евинаго мдса; отехцар 
ю тѣ отѣ табаку; и многі’е изѣ нихѣ вмѣт 
ст о  прежней неболыцой бородки носятД  
уже цѣлыя бороды. ' *

Около сорока лѣ тѣ тому назадѣ Кѳр$ 
лесы жили почти безѣ веякой религіи, 
хотя и называли себя мослемами (по ихѣ 
выговору бусурманами). Они не у потреби я? 
ли обрѣзаніями не имѣли ни мечетей , нц 
священнослужителей, выключая нЬкощорыхѣ 
месмысленныхѣ м.уллѣ, приходившихЪ кѣ 
иимѣ изѣ Аксаи и Ендери. Почти только 
воздерщаніемѣ ощѣ евинаго мяса и, вина по
ходи Д И  они на матометанѣ. При погребеніи 
тѣ лѣ  умерщихѣ и при совершеніи браковЬ 

довали они также магоме.щанскицѣ фрял



дамЪ, -Многоженство у нихЪ была позвали» 
дтельно , но рѣдко. Князья и знатнѣйшіе 
уздены произносили вЪ опредѣленное время 
дня Арабскія молитвы , вощорыхЪ со
всѣмъ. не донимали. Но простой ЧеркесЪ 
даилѣ: безЪ всякаго богослуженія , и для' 
«даго, .доА дни были равны, Omb Греческаго 
ЗСрірріанства, распространившагося вЪ Ка* 
бардѣ во. время Царя Ивана Васильевича, 
де осталось .никакого слѣда вЪ семѣ народѣ, 
ЗСотя. и видны еще развалины древнихЪ 
церквей И надгробные камни сЪ крестами-

- ■ ■ Со времени мира при Кайнарджи/1774)  
Порта старалась посредствомъ своихЪ ду
ховныхъ людей.  распространить ислам
скую вѣру вЪ странахъ К авказа, и преи
мущественно между Черкесами. Ея намЪ- 
рені’е не осталось безЪ успѣха ; чему наи
болѣе способствовалъ извѣстной ИсаакЪ 
Еф’енди, бывшій на жалованьи у Порты, 
Черкесскіе муллы или священники со
с т о я т ь  обыкновенно иаЪ отпущенныхъ на 
кодю рабовЪ ощЬ Князей и узденовЪ. Они 
ѢздзшЪ кЪ ТатарамЬ, или кЪ Табессе- 
рамЪ , -или вЪ Ендери, гдѣ научившись нѣ
сколько читать и писать, принимаютъ на
званіе Ефенди, и возвращаются вЪ сво® 
о теч ество , чтобЪ утверждать народЪ вЪ 
магометанской вѣрѣ , и стараться прекло* 
в а т ь  его кЪ отпаденію ошЪ Россіи.



Х о тя  Кабардинцы уже лѣтѣ около' ше* 
етидесяти состоять вЪ подданствѣ сей Дер* 
жавы; однакожЪ они не даютЪ ни податей, 
ни о тчета  вЪ своихѣ поступкахъ, а сверхѣ 
того* ежегодно дЪлаюшѣ частыя нападенія 
на Россійскія земли и уводяшЪ людей и 
скотину* Прежде они состояли- подѣ на
чальствомъ Кизлярскаго Комменданта; т е 
перь же имѢешЬ надзорѣ надЪ ними шакЬ 
называемый Кабардинскій Приставѣ. ВЬ 
бытность мою на Кавказѣ должность сію 
правилѣ Генералѣ - ‘Матрѣ Д. . ..,л . П. . . 
Не іпакѣ трудно содержать сей народѣ вѣ 
надлежащемъ повиновеніи при неусыпной 
бдительности и осторожности погранич
ныхъ начальниковъ. Вообще когда сѣ наго.р* 
ньзди жителями поступаютъ слиткомЪ 
снисходительно и человѣколюбиво, т о  они 
дочитаютЪ сіе анакомЪ слабости, и боязни. 
ВЬ бытность на линіи П . .  ѵ С <. « И • •> и 
стараясь удержать вЪ повиновеніи Кабардин« 
скихѣ Князей, онѣ раздавалЪ4 имѣ чины и 
подарки, и дредсшавлялѣ вѣ С. Петербургѣ , 
чшобЪ они, ихЪ дворянство и крестьяне 
были сравнены сЪ Россійскими Князьями, 
сЪ двррянсщвомЪ и сЪ крестьянами; но ето 
было бы столько же несообразно #Ъ полити
кою, сколько и безполезно; ибо какѣ можно 
народу , многіе вѣди живущему ' грабежами э 
дашь одищакія права сЪ шѣйи, у кощорыхЪ 
дни непрестанно похйщаюпіЬ ? Черкесы, по



ебыкиовенію АзіатацевЪ., eie сравненіе прик 
»исываютЪ своему великому превосходству* 
и,б.о они вочишающЪ. себе гораздо умнѣе «  
неустрашимѣе Русскихѣ! Я При Генералѣ-. 
•Лейтенантѣ Г ч я увеличены были пенсіи 
оны., получаемые Черкесскими Князьями * 
однако чрезЪ. епго. кажется ничего не вы и» 
ураао ; ибо. они продолжали грабишь, пи 
прежнему;,.

Во- время начальства Графа М . . .  и 
Князя Ц . . .  еЪ Кабардинцами постуиаемо. 
было гораздо строже ; имѣ даже невыдавач 
ли сполна опредѣленно!; на содержаніе Кня-* 
зей ихѣ суммы. Сначала старались они воз
наградить е'ію потерю нападеніями на Рос» 
сіискія земли ; но нанЪ иемогли избѣгнута 
бдительности сихЪ начальниковъ, часто 
были захватываемы, привязываемы нѣ пуш«* 
жѣ и наказываемы тѣлесно, т о  скоро ос- 
т ы л ѣ  вЬ нихѣ излишній жарѣ военный.

Упражненія анашныхЪ КабардиицовЪ 
обыкновенно сосгаоятЬ вЪ звѣриной охощѣ 
и военныхъ забавахѣ. П аста отправляют
ся они на долгое время вЪ лѣса и горы , 
и не берутѣ сЪ собою другихЪ сЪѢсщныхЪ 
припасовЪ кромѣ небольшого количества 
проса. Сей образѣ жизни и свобода столь  
много имѣютѣ привлекательнаго для Кабар,- 
динцовЪ, что они предпочитаютъ ихѣ всему» 
и« с в ѣ т ѣ , и готовы отдать в се ,  чщобь|



только возвраШигпься; на свою родину. Слѣ
ду юиуе примѣры служпшѣ' тому доказа
тельствомъ. Полконникѣ Ашашукл Хамму- 
роинѣ, служившій вѣ пос-л Ь.днюю Турецкую 
войну вѣ Россійский зрмі’и волоДтеромЬ > 
в.иалЬ по нЬкоторымЬ причинами вѣ ппдо- 
з.рѣше , и былЬ гтслаи Ь. вЬ Екатериной 
славль. Возкр ііпивіішсі* вѣ спою ошчиану > 
онѣ осгпавилЬ Русскіе обычаи, и жилѣ со
вершенно по образу св.оихЬ землякоьѣ , ко- 
щорые службу -лочигпаюшЬ. за нѣчто, гіо- 
стыдное, напротивъ свою свободную и ко
ревую жизнь сшавящЪ высщи'мѣ благомѣ. — 
ДолковникЬ и кавалерѣ Георгіевскаго орде» 
:ца Измаилѣ Ашаіиука , служившій вѣ Рос
сіи у также посланѣ былЬ вЬ Екатерино- 
сдавль ; онѣ жилѣ нѣсколько лЬгаЬ вЪ С. Пе
тербургѣ ; говоришЬ порусски и пофран
чу зеки , . и получаешЪ omb Россіи Зооо 
рублей ежегоднаго пенсіона. Сей чиновникѣ 
эсотя и находится вЪ Георгіевскѣ, но же
ну свою содер?кцтЬ вЪ одной Кабардинской 
деревнѣ, а сына отдалЬ на воспитаніе нѣко
торому уздену , вмѣсто щого чтобы по
слать его вЬ Россію, гдѣ бы онѣ безѣ со
мнѣнія получилѣ гораздо лучшее образованіе. 
Наконецѣ Темирѣ Булатѣ Аташука вѣ са- 
мыхѣ мо.лодыхЬ лѣтахѣ былЬ отправленЬ 
вЬ С. Петербургѣ, гдѣ воспитывался вѣ Гор
комѣ КадетекомЬ корпусѣ ; поіпомѣ вѣ дра- 
гунсколіѣ полку дослужившись до Капища»



яа , возвратился вЪ отчизну , вѳ зная 
ни слова природнаго своего языка ; несмбй 
гпря на т о ,  онЬ совершенно позабылЪ свое 
воспитаніе, живетЪ теперь между Черка
сами’ накЬ Черкесѣ, и никакЪ не&опгѣлЪ 
согласишься , чгпобЬ два сына его восди** 
тш ались вЬ Россіи.

Кабардинецъ имѢетЪ видЪ воинсшвек* 
вый и гордый * вообще одЪ весьма крѣ- 
гюкЪ хпѢломЬ и высокЪ росшомЬ ; чертьх 
лица его выразительны. Свято наблюдаешЪ 
законы гостепріимства* Когда ЧѳркесЪ при
м етъ кого нибудь додЪ свою защиту , или 
угоща'етЪ вЪ своемЪ домѣ; т о  покровитель* 
ствуемый безопасно можетѣ доложиться 
на цего и ввѣришь, ему жизнь свощ ни
когда хозяинѣ не измѣнить ему , и не 
выдастЪ его неприятелямЬ. Если бы. к т а  
захошѢлЪ взять его силою, що жена 
хозяина даетЪ сему гостю испить молока 
изЪ своей груди ; тогда онЪ признается; 
законнымъ ихЪ сыномѣ, и новые братья 
его принимаютъ на себя обязанность не 
щадить жизни своей для его обороны и 
отомщащь врагамЪ за кровь его. Сіе олг- 
мщеніе з а  кровь, , которое сходсшвуешЪ 
во всемЪ сЪ обыкновеніемъ Арабовѣ , 'назы
вается у Черкесовѣ и у ТащарЪ цѣною 
крови. Оно разпроетранилось по всему Кав
казу j щ есть обыкновенная. причина враж



ды между жителями онаго- ИхЪ неприми
римость противЪ Россіянъ частію проис
текаешь отЪ сей же самой причины ; ибо 
отмщеніе кро&ь пѳреходишЪ наслѣд
ственно отѣ ощца кЪ сыну и распростра
няется на цѣлое Семейство того, который 
первой под а л Г) кЬ о,ыому случай, учинивши 
смертоубійство-

Ни у одного народа не простираете« 
такЪ далеко гордость благородства, какЪ у 
Черкесовѣ никогда небывало у нихЪ при
мѣровъ неровнаго брака, Князь всегда же
нится на Княжеской дочери , и сынЪ при
житой имЪ внѣ брака, никогда не полу- 
чаещЪ т и тл а  и преимуществъ своего отца* 
если не женится на природной Княжнѣ, 
ибо вЪ семЪ случаѣ онЪ уже становится 
КняземЬ третьяго класса/ Поелику Абас- 
синцы нѣкогда были покорены Черкесами, 
т о  Князья Абассинскіе почитаются толь» 
ко наровнѣ сЪ Кабардинскими узденами, и 
они могущЪ вступ ать вЪ бракѣ только cb 
дочерями сихЪ узденовЪ ; напротивъ того 
Черкесскіе уздены женятся на КняжнахЬ 
Абассинскихѣ,

Цѣна за невѣсту (по Татарски калымЪ) 
у Князей бываещЪ до 2000 рублей сереб- 
ромЪ. ТогпЪ кому было ввѣрено воспитаніе 
Князя, обыкновенно женишЬ его и вмѣстѣ 
çb узденами плащищЬ палымъ г которой



«осшошцЬ вЬ ружЁяхЪ , сабляхЪі лошадяхЬ, 
овцахЬ и рогатой скотинѣ. Qmçqb ше не* 
в.Ьсгпы даришѣ по изволенію зя тю  своему 
нѣсколько невольниковЪ.

Расторженіе брака бываетЪ, у нихЪ 
двоякимЪ, образомЪ : или муі$Ъ при сайдѣ? 
щеляхЪ разводится cb своею женою,, оста* 
вляя к а л т м $  ея родителямъ, послѣ чего 
она можетЬ вступить вЪ, с у а р у жес гцво; или; 
просто отсмлаетЪ еѳ отЪ себя , и вЪ та?  
к.омЪ случаѣ , спустя одинЪ ходѣ , имѣетЪ 
право взять ее опять ; а есди qhÎ) вЪ про
долженіи двухЪ, лѣ.тЪ сего не. сдѣлаетЪ, 
цхоощѳцЪ женія или родственники ея иду mb 
кЬ нему и совершаютъ дѣйствительны^ 
разводЪ : тогда уже она можедіЪ выходить 
за другаго,

МужЪ никогда не должѳнѣ црсѣ щ.агпе 
днемЪ своей жены, а иначе іюдастЪ о себѣ 
худое мнѣніе ; однако, между людьми низх 
ваго состоянія,, если жена, уже стар а, му* 
жу дозволяется жить сЪ нею. вмѣстѣ,

Когда родится у Князя дитя, т о  онЪ 
учреждаетъ большое пирщесшвр. Ежеля ето  
сынѣ, що на тр етій  день отдаетЪ его на 
воспитаніе одном.у изЪ сваихЬ узденовЬ,  
которые обыкновенно добиваются сей чеп 
«ЩИ, Тогда иЪ дищящи присщакляющЪ кор*



Милицу, 'которая -даетЪ ему имя. Н а трейГь* 
-емѣ или четвертомъ году совершается обрѣ- 
ваніе, за что мулЛа получаешѣ лошадь^ 
Отеі^Ь “никогда не видИтЪ своего сына пре
жде его брака, и отЪ гаогО происходитъ 
“чрезвычайная холодность между'ближайши
ми родственниками. —-  Князь краснЬегаЪ 
отЬ досады , когда освѣдомляетесь о здО* 
ровьи жены его иля дѣтей, ничего ни отвѣ
чаешь и обыкновенно сЪ вегодовашемЪ обо*

* рачикается кЪ вамЪ спиною.

Когда умйраетѣ отецЪ, т о  управленіе вЪ 
домѣ принймаейіЪ мать, а имѣніе остается  
обицимѣ. По смерти ея обыкновенно за
ступ аетъ  сіе мѣсто жена старшаго сына^ 
«ели же братья эахотятЪ  раздѣлить на
слѣдство , то  старшій полуяаетѣ самую  
большую, а младшій самую меньшую часть. 
Рождевныя внѣ брака дѣти не имѣю т ѣ  
-никакого участія вѣ наслѣдіи , и обыкно
венно содержатся на иждивеніи всей фа»
ЛИЛІИ. ''■і—*

_ УмершихЪ кладугпЪ во гробѣ, сколочен- 
'йои изЪ доеокЪ , лиремЪ обраодая ихЪ нЬ 
‘Меккѣ. “При іюхоронахЪ Женіцины ужасно 
коюшѣ? прежде мужвія вЪ знакѣ горести били 
себя лошадиными ‘кнутами • черезЪ голову, 
•Черкесы носягаЬ черное платье по умѳр» 

■ іеемЪ цѣлой годѣ. Чтожѣ касается до тѢхЪ



Зо

йотюрые убиты Ш воинѣ проптвЪ Русскй&Ѣ, 
хпо семейства ихѣ совсѣмѣ не оказываюйіѣ 
никакого сожалѣніи > будучи увѣрены, чгёю 
они Прямо идутЪ вЪ жилище праведныхѣ. 
При погребеніи мулла чи таетъ  н ѣ ко то  
рыа мѣсгпа изѣ Корана и получаёпзѣ за 
т о  обыкновенно одну изѣ лучніихѣ лошадей 
умершаго.

. По ШёпереШнимЪ законамѣ Черкесовѣ 
йзобличившшся вЪ похищеніи чужой, соб
ственности, принадлежащей какому-нибудь 
Князю •, долженЬ вознаградить вдевятеро нс 
еще дать одного невольника. ТакимЬ образомѣ 
ворѣ за украденную имЬ лошадь долженЪ ont* 
дащь девять своихb лошадей и одного неволь
ника. Если я то укралѣ вещь у Узден-ау то  
воЗёраіцаетЬ похищенное и ДяетЬ еще трид
цать воловЬ. По сдѣланному ГенералЪ *■ 
ЛейпіёнайиіомЬ Г распоряженію > за по* 
кражу у РѵсскихЬ Черкесы подвергаются 
тому же самому взысканію ; однако законѣ 
сей почіди никогда не исполняется*

Черкесской языкѣ совершенно шПЛйченЪ 
отЪ всЬхЬ причихЬ.*, и чиппымѣ нарЬчіемѣ 
онаго 'Говорят b вѣ Малой, вЬ Большой Кабар- 
дѢ и вЬ поколо&ій БзсленокЬ , 'кшп-щое 
обишаетѣ па рѣкѣ Jlafibj Другія же- Чер* 
весскі’я племена, простирающіяся по, т у  
сторону Кубани до Чернаго моря* говорятЬ



З і

нѣсколько о ш ій т ім іі нарѣчіями. Очень Мно
го .вѣ языкѣ ихЪ шипящихѣ и щедкающихѣ 
язычныхЪ и горшанныхЬ сдоговЬ, йошорыхѣ 
иностранцу произносить почшй невозмож* 
но. Я  особенно занимался Собираніемъ словѣ 
сего языка 5 со временемъ сообщу ихЪ свѣ
т у . Книгѣ и письма Черкесы не ймѣютѣ 
на своемѣ природномъ языкѣ, а обыкно
венно употребляютъ письмо Татарское, по 
примѣру всѣхЪ жителей Кавказскихъ,

Вообще Можно назвать ЧернесовЪ ïïpè* 
красными людьми, и мущины наиболѣе о т 
личаются высокимъ .и стройнымЪ ростомѣг 
употребляя всѣ средства-, чтобы Имѣть 
стан ѣ  гибкой. Они собою невелики-, но крѣп* 
Ки тпѢдомЬ , однакожЪ не то л сты ; вЪ пле- 
чахѣ и груди широки, а нижнюю часть 
тѣла ймѢютЪ тонкую ; волосы и глаза у 
пихЬ обыкновенно Черные, голова продолго
в а т а я , носЬ тонкой ,и прямой. Женщины 
у Черкесовѣ прекраснѣйшія изЪ всЬхЪ оби. 
ілающихѣ на Кавказѣ; но я долЖенЪ замѣ
т и т ь  , что  общее мнѣніе , будто ими по 
большой части наполняются Турецкіе се
рали , вовсе не основательно ; ибо Черкесы 
чрезвычайно рѣдко торгуюшЪ своими земля* 
ками , . а обыкновенно продаюшЪ похищен* 
ныхѣ невольниковЬ. Наибольшее Число пре* 
красныхЪ женщинѣ привозится вЪ Тур
цію изѣ Имеретш н Миыгредш } Черкес.«



£КоЙ Же гііоргЪ лгодыѵш ограничивается ШЪАЬ* 
ко невольйиками мужескаго пола* ЧерВеС- 
СкІя дѣвушки такѣ сгпягиваюхпЪ себѣ грудь 
узкимЬ ножаньшѣ корсеіпомѣ , что едва 
Оная бываетЪ. примѣтна $ напротивъ moto 
у женщинѣ оіііЬ кормленія младенг^евѣ ь 
груди скоро становятся отвислыми* Впро* 
"чемѣ Черкесы женщинѣ своихЪ не содер* 
жатЬ вѣ столь строгомѣ заключеніщ какЪ 
другіе Азіатцы.

Мужское платье ихЪ походитѣ на Кал* 
Мьщко~ Татарское , однако оно легче и на» 
ряднѣе 5 рубашка ихѣ дѣлается или изѣ 
бѣлаго полотна, или, по примѣру Грузинѣ > 
изѣ легкой красной т аф т ы  > и застеги* 
вается на груди ; на нее надѣваютѣ онй 
шелковое , обыкновенно вышитое полукаф» 
танье и потомѣ верхнее короткое платье -, 
которое ойень узко застегивается на брюхѣ* 
На каждой сторонѣ ойаго ныіииты малень» 
к*іе , на разныя мѣста раздѣленные карма« 
ны для иатрѳновѣ. Мущины обрѣзйвактіЬ 
волосы кругомѣ и оставляютъ только на 
маковкѣ клокѣ , висящій внизѣ длиною вЬ 
гіааецѣ. Татары же брѣютѣ всю голову* 
Черкесы прежде вовсе наносили буродЪ г  а  
только оставляли усы \ впрочемѣ и теперь 
еще многіе ходятЪ сѣ бритыми ббрбдами* 
На голову надѣваютѣ они небольшую выши* 
шую й подбитую ватой шадку* похожую
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> на половину дыни. Обувью для ихЪ малень
кихъ ногѣ служатЪ нарядные красные са» 
поги , наибольшихъ каблукахЪ , ощЪ него 
они кажутся выше роспіомЪ. Черкесѣ не 
выходитЪ изЪ двора своего невооружен
нымъ 5 по крайней мѣрѣ сабля и кинжалѣ 
всегда, у него на поясѣ, а на плечахЬ крас
ная епанча войлочная. ІІЪ полному воору
женію принадлежатъ еще кромЬ ружья н 
пиЬгполешовЪ латы, .большой или маленькой 
шишакѣ , желѣзныя перчатки и зарукавья* 
Когда Черкесы выѣзжаютЬ во всемЪ уборѣ , 
или хотятЪ  посѣтить кого  ̂ совсѢмЪ вели
колѣпіемъ , шо берушѣ еще лунѣ , колчанѣ 
и стрѣлы ; употребленіе щита имѣ неиз
вѣстно, ИхЪ латы по большей части очень 
дорогой, цѣны ; нѣкоторыя бываюіііѣ столь 
отмѣнной доброты, что когда для пробы на- 
дѢваютЪ ихѣ на теленка и стрѣляю т^ по 
немЪ изЪ пистолета сильно заряженнаго, Що 
животное отѣ удара пули только спотык
нется. Подѣ латами носяшЬ они во время 
войны подложенное ватою платье, когпороѳ 
своею упругостію еще болѣе огпражаешЪ и у* 
лю. Самыя лучшія латы получаютЪ они изѣ 
Кубеча, что вЪ Дагестанѣ; однако пригоню- 
вляются шакже очень хорошія и вЪ землѣ Аб- 
хасовЪ при Черномѣ морѣ. Козаки нашли шв * 
иерь особенную уловку на всемѣ скаку подни
мать ихЪ латы концемѣ пики, и таиимЪ об* 
раломЪ колоть Черкесскихъ вСадниковЬ. Ору*»
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жіе ихЪ вообще отличной доброты , но и 
стоитЪ имЪ очень дорого ; ибо вооруженіе 
Князя цѣнится вЪ 2000 рублей серебря
ныхъ. Главное ихЪ упражненіе сосшоигпЪ вЪ 
піомЬѵ, что они приводятъ вЪ порядокЪ и 
чистятЪ  оружіе, которое содержатъ вс егда 
вЪ совершенной опрятности. Рано поутру 
вооружаются они по обыкновенію саблею и 
винжаломЪ , и осматриваютъ все прочее 
оружіе , не потускло ли оно omb влажнаго 
ночнаго воздуха. БЪ походахЪ сѣдло слу
житъ имЪ изголовьемЪ, находящійся под!) 
о'нымЬ войлокѣ постелью, а войлочная епан
ча одЬяломЪ. ВЪ ненастье разбиваютЪ они 
маленькія войлочныя полатки и лодпира- 
ютЪ ихЪ древкомЬ.1 Прочее оружіе полу- 
чаютЪ они частію изЪ Турціи и изЪ Гру* 
зіи, но очень много находится у нихЪ преж
нихъ Венеціанскихъ и ГенуезскихЪ сабель и 
пистолетовъ , которые “вЪ большой цѣнѣ. 
Кремни теперь привозятся нЪ нимЪ4боль
шею частію изЪ Россіи. Порохѣ дЬлаютЬ 
они сами, равно какѣ и всЬ почти жители 
Кавказа. Селитру добываютъ вЪ горахЪ, 
или вывариваютЪ ее изЪ земли , находя* 
іцейся вЪ овчарняхЪ.

Ремеслами они мало занимаются. Толь
ко и есть у нихЬ кузнецы и'серебряныхъ 
дѢлЪ мастера , изЪ коихЪ первые почти 
ничего болЬе не дѢдаютЪ , кромѣ кия*



жаловЪ, сабель и удилЪ, а послѣдніе только 
укратаютЪ военные снаряды. Всякое платье 
для своего семейства приготовляешь каж
дая женщина ; а домѣ и домашніе приборы 
дѢлаепіЬ самЬ" хозяинѣ ; ибо металлы для 
сего вовсе у нихЪ не употребляются. Обы
кновенно варятЪ они пищу свою вЬ боль
шихъ мѢдныхЪ кошлахЪ , которые получа* 
ю тѣ изЪ Грузіи.

Домы ихЪ совершенно походяшЪ на Кал
мыцкіе ; оіш сгяроются также изЪ спле
тенной ивы и обмазываются внутри и сна
ружи глиною , cb тою щолыю разницею , 
что покрываютъ ихЪ соломою, потому 
что  глина Черкесская не прочна. Сорокѣ 
или пять десять домовЪ сШоятЪ вмѣстѣ и 
составляютъ одинЬ кругѣ , который на
зывается деревнею ; на ночь?. вЪ середину 
онаго круга Черкесы загоняюшЪ скотину 
и помЬщаюшЬ безоружныхъ вѣ случаѣ не- 
прияшельскаго нападенія. Внѣ круга на раз
стояніи двадцати шаговЬ построены хижи
ны , которыя служатЪ отходами ; заборы 
п летутся также изЪ ивы. Близь рѣкѣ и 
сѣнныхѣ покосовЪ стояшЪ небольшія хижи
ны, которыя называются зсутараМи или 
кулганамн > ето ихЪ овчарни. Вообще вѣ 
ихЪ жилищахЪ , вЪ одеждѣ и вѣ пригото
вленіи пищи наблюдается особливая чисшо- 
т§ и опрятность.

B ö
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Домашнюю .скотину составляютъ у 
Черкесовѣ лошади , быки, буйволы ; овцы, 
козы f собаки и кошки» ИхЪ лошади все* 
гда ходятѣ вѣ полѣ на свободѣ; кошошеяь 
они совсѣмЪ не знаютЪ. Лошадьми <лпг>р. - 
вляется торгѣ сЪ Росслею и Груаі'ею. Онѣ 
величины посредственной, а шерстью - обык
новенно кар*ія или сѣрыя, Лучшей породы 
называются шалогъ; на задней лядвеи вы- 
лягается у нихЪ особенное клеймо. Сі’я 
порода с о б с т в е н н о  принадлежитъ одной 
только фамиліи , и она весьма немногочи
сленна. ЖеребенокЪ изЪ лучшей породы цѣ
нится наровнѣ сЪ невольникомЪ. БпрочемЪ 
красивьГхЪ лошадей не такѣ много у Чер* 
кесовѣ, какѣ привыкли думать, и за луч
шимъ часто плашятЪ около ста , а за обык
новенную ошЪ пятнадцати до двадцати 
лдліи рублей сере&ряныхЪ.

Скотоводство неважно у Черкесовѣ, ко
торые содержатъ рогатаго скота не болѣе, 
какѣ сколько шребуютЬ ихЪ собственныя 
нужды. Воловѣ загірягаютЪ они вѣ телеги 
и пашушЪ вми, а отЪ коровѣ пользуются 
молокомЪ, которое употребляютъ вЪ пиіцу 
всегда кислое f также дѢлаютЬ изЪ него 
худой сырЪ и масло, обыкновенно топле
ное и безЪ соли. Для себя они очень рѣд
ко бьютЪ скотину, также и вѣ Моздокѣ 
лродаютЪ ея небольшое количество. Буй



воловЪ у нихЪ очень мало, и планіяійЪ з& 
нихЪ отЪ двенадцати до семнадцати руб
лей; впрочемъ буйволЬ вЪ работѣ замѣняетъ 
двухЪ воловѣ, и изѣ молока отЬ сей скотины 
иолучаемаго дѣлается болѣе масла, нежели 
сколько могутЪ дать двѣ обыкновенныя 
коровы. Овцы составляютъ Есе почти бо
гатство  Черкесовѣ и главнѣйшую часть 
мхѣ домоводства. Мясо ихЪ служишЪ обык- 
новиною гшщею ; его прдсшо варяшЪ и 
ѢдятЪ безЪ хлѣба и безЪ соли. ИзЪ шер
сти  овечеи приготовляютъ женщины гру
бое сукно на мужскую одежду , также вой* 
лочныя покрывала и епанчи ; а изЬ кожѣ 
дѣлаютЪ себѣ шубы. На овецЪ , кожи и 
сукно вымѣниваютъ они у РусскихЪ и у 
Грузинѣ соль , холстину , ю ф ть, сѣру*, 
желѣзо, мѣдную- посуду,, хлопчатую и 
шелковую магперш. Черкесскія овцы гораз
до меньше Калмыцкихъ и овчины ихЪ во 
многомѣ уступаю тъ послѣднимъ. Курдюкѣ 
ихЪ также гараздо меньше, и рѣдко вѢситЪ 
свыше четырехъ фуитовЪ ; онѣ имѣютЪ 
по четыре и по шести роговЪ $ мясо ихЪ 
вкуснѣе и приягпнЪе нашихЪ овецЬ, и не 
тан ѣ  скоро ириѣдается. Обыкновенная цѣна 
овцы шесть аршинѣ толстой холстины, ко
торая стоитЪ ойоло восьми копѣекѣ. ОвецЪ 
доятЪ , и пригошовляюгпЪ и$Ъ молока ихЪ 
сырѣ , котораго часть зашиваютЪ вЪ хол
сти н у, окуриваютъ, и чрёзЪ т о  дѣлаютЪ.
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его' твердымъ и прочнымЬ. ЛЬшомЪ гоня- 
юшЪ овецЪ вЪ горы кЬ. ОссегпамЬ и Дуго- 
рамЪ ; вЬ "Январѣ и Февралѣ содержатся 
онѣ вЪ хуторахЪ, гдѣ нормятЪ ихЪ еѣиомЪ, 
а остальное вре&я года пасушЪ на ранни* 
нахЪ и на низкихЪ гіриго'ркахЪ. Козѣ вЪ 
Кабардѣ немного; онѣ обыкновенно быва
ю тъ темношерсшны я и стерегутся близь 
деревень., Черкесы дер^кашЪ также собакѣ 
и , ношеііЪ , и имѣюпіѣ прекрасныя породы 
гончихЪ. ВЪ Кабардинскихъ лѣсахЪ много 
иаходятЪ дикихЪ кошекѣ. Слѣдуя ученію 
Магометову, онинедержашЪ свиней; олени, 
дикія козы , кабаны и зайцы водятся у 
нихЪ вЪ болыпомЪ . количествѣ.

Земледѣліе у Черкесовѣ не сопряжено 
сЪ трудностями, ибо они совсѢмЪ ни удо
бряютъ пашни. Весною часть земли, кото
рую хотятЪ  засѣять , или которую готоѴ 
вятЪ для покоса, или выгона , выжигает
ся , и вся трава на ней сгораетѣ ; вЬ 
етомЪ состоитъ у нихЪ удобреніе. ІЗошомЪ 
вспахиваютЪ землю, а посѣвѣ боронятѣ 
деревьями, оборвавши, у вихЪ листья. Го
да два иди три воздѢлыпаюпіЪ они ету  
часть земли ; а когда окажется она без* 
плодною или истощится , тогда начина
ю тъ обработывать другую полосу. Обошед- 
щи щдкимЬ образомЪ нѣсколько верстЪ во
кругъ деревни, отправляются со всѣми



своими пожитками на свѣжее незаселенное 
мѣсіпо. Черкесы сѣгогпЬ только просо и не
много колбы ; просомѣ . кормяшѣ лошадей , 
если потребуешь того нужда , но ' оно слу
ж ить имЬ и вмѣсто хлѣба , и еще приго- 
шондяюшЬ изЬ онаго полу кислой на пи шокѣ, 
называемый фада , или фа да - кушъ 7 
тпѵ е. бѣлая фада, а пощ^тарски брага у 
также и вино , извѣстное у нихЪ подЬ име
немъ арка ; но теперь очень рѣдко.. Кисла- 
го хлѣба они не дѣлаютЪ , а вмѣсто' его 
ѢдятЬ просо сЪ шелухою, которое ва> 
рягпЬ вЪ еодо , и 'разрѣзываготЪ на тол
сты е кружки ; ешо называются у нихЪ 
ласта. -— Другая Ѣда гатлата отли
чается только тѣмѣ , ,что  для нее просо 
употребляется безЪ шедухи* ВпропемЪ ино
гда , хощя рѣдко, они мѢлютЪ. его , дѣла- 
юшЬ прѣсное т ѣ с т о  и пеиушЬ блины вЪ 
палецЪ толщиною , которые называюгпЬ 
лечага. Е сть три способа приготовленія, 
проса , изЬ которыхЪ первый самый 
употребительный , потому что Кабардин
цы не имѣклпЪ водяныхЬ мѣльиицЪ. Они: 
обдираютЪ просо такимЪ образомЪ : сперва 
хіесталіи нѣсколько истолкутЬ сѣмя, по- 
гпом b катаютЪ по оному руками дубовые, 
подобные мЬльничньшЬ, чурбаны; наконецЪ, 
чтобЪ сдѣлать муку , у потребляютъ ручт 
ныя мѣдьницы сЪ небольшими мѣльничны- 
ми камнями; но іпаковыя находятся толь-
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но вЪ немногихЪ домахЪ. Не болѣе засѣва- 
юшЬ они проса, ванЪ сколько нужно для 
своего продовольствія ; впрочемъ вымѣнива- 
ю/пЬ на него у Русскихъ и у Грузинѣ за 
двойную мѣру солъ, которой однакожЪ про
стои народѣ почти еовсѢмЪ не у потре
бляетъ. Когда они ѢдятЪ, т о  мясо обма
киваютъ вЪ цисдое молоко. Пшено, моло
ко, сырѣ и баранина  ̂составляютъ у нихЬ 
главные предметы жизненныхъ припасовЪ , 
а напишокЪ ихЪ вода и брага. Приправою 
столу служитЪ Турецкой перецЪ, лукѣ и 
чеснокѣ. Также любятЪ онй очень густо 
сваренныя япца, а особливо приготовляе
мое изЬ нихЪ блюдо , которое называюгдЪ 
æпикалъ. Оно д ѣ л а е т с я  изЪ кислаго 
молока , коровьяго масла, свѣжаго сыра,  ̂ ва
ренаго вЪ водѣ mbcma иэѣ полбы , яйцѣ 
на четыре части разрѣзанныхъ , чесноку 
л луку. Блюдо cïe подается только на 
большихЪ пирахЬ и почитается самымЬ 
вкуеньшЪ. Ширялъ дама есть родѣ тон 
кихъ блиновЪ изЬ пшеничной муки, кото
рые мѣсятЪ на яицахЪ сЪ молокомЬ и пе- 
кутЪ вЪ маслѣ. -Галива, маленькіе пи* 
рожки изЪ такого жѳ точно mbcma-, начи
ненные свѢжимЪ сыромЪ и луномѣ ; оба 
сіи пирожныя довольно вкусны; вмѣсто са
хара камазываютЪ ихЪ медо'мЪ. Пчело
водство вообіце составляетъ у Черкесовѣ 
важный предметѣ хозяйства/ ульи плѳ*



гпушся изЪ ивы , и снаружи обмазывают
ся смѣсью изЪ * коровьяго навоза и гл ины. 
Они имѢютЪ овальную фигуру, вѣ вьиішну 

полтора ф ута , а вЪ низу вЪ-діаметрѣ не 
сЪ большимѣ футѣ. улей ^ставится про
с т о  на кру жонЬ ; его поднимаютъ., когда 
надобно вынуть мертвыхЪ пчелѣ и нечи
с т о т у  , и вырѣзать соты. Внутри кла
дутся на крестѣ двѣ небольшія палочки , 
чтобЪ пчеламі) удобнѣе было работать. 
Разстояніемъ вершка на полтора omb ниж
няго дна дѣлается маленькое круглое о т 
верстіе , величиною; немного большее пче
лы. На круглой верхней части улья кла
дутся толщиною вЪ руку соломенныя связ
ки , для защиты отЪ дождя. На зиму пе
реносятъ ульи подѣ крышку , но только 
іпЬ , которые на слѣдующій годѣ опредѣ
лены для приплода ; для того обыкно
венно берушЪ пчелѣ ЗдоровыхЪ й силь
ныхъ , и онѣ отсаживаются вЪ особенный 
улей. Весною вЪ концѣ Марта и вЪ на
чалѣ Апрѣля онѣ роятся , и тогда раздѣ- 
ляютЪ каждой улей на два или на три. 
Стараются, чтобЪ молодой рой попадЪ вЬ 
чашечку, согнутую изЪ древесной коры*/ 
и имѣющую видѣ конуса, которая привя
зана чеглырьк> нитками вЪ длинному ше
сту , внерьху утвержденному; подломѣ ищутЪ 
матки , и саж а юшЪ ее вЪ новой улей, 
куда впуекаюшЬ та.кже и молодой рои*



ИзлишяихЪ матокЪ убиваютЪ. Черкасы 
называютъ ихЬ міиегъ , т .  е. Князьями» 
До самаго Иванова дня ульи стоятЪ близь 
деревень ; вЪ Іюлѣ и Августѣ, когда начи
наютъ сохнуть степныя растѣнія, сгпано- 
вятЪ ихЬ вЪ лѣсу на низкихЪ горахЪ ; по 
осени оттуда перевозятся на арбахЪ (т я - 
желыхѣ фурахЪ о двухЪ колесах'Ь , запря- 
женныхЪ волами), ульи, изЬ которыхЪ хо- 
т я т Ъ  вынимать медѣ, обкладываются гри
бами (Lycaperclon Boviste) , которые зажи
гаются т шавимЪ образомЬ выкуривЬ пчелѣ,

• вынимаютЪ согяы, и топятЪ ихЬ вЪ кот
лѣ , чрезЪ что медѣ садится на низѣ , а 
воскѣ наверху охлаждаете^. утлей обык-. 
новенно продается за двѣ или за три ру
башки ; нѣкоторые пчеловодцы имѣютЪ 
до Зоо ульевЪ. МедЪ ихЪ бѣлаго цвѣту и 
очень вкусенѣ.

Черкесы Ѣздили прежде гіо Астрахан
ской дорогѣ цѣлыми караванами к Ь чозе- 
рамЬ , лежаіцимЬ между К и зл я р о м Ь  и 
Астраханью, для добыванія соли, которую 
они получали безденежно. Со времени учре
жденія л и н і и  ихЪ уже туда нѳ иускаюгп)>, 
и они должны покупать соль у РусскихЪ , 
плагпя за оную скотоліѣ , сукномѣ и дру
гими произведёнными. ВЬ большую соляную 
фуру запрягаются по шести и по восьми 
волокѣ. Рогатому ск о т у , лошадямЬ и вЪ
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особенности овцамЪ даютЬ они много ли-* 
зать соли , и потому у нихЬ расходится 
очень много сего жизненнаго припаса.

Черкесы обыкновенно сидятпЬ на землѣ, 
поджавши ноги. Мущиньі Ѣздятѣ всегда 
верхомЬ , а женщины в!> арбахЬ", запрята- 
емыхѣ волами. Они ЬдятЪ на маленькомъ 
столикѣ, едва вЪ одинЬ футЪ вышиною, а 
вЪ ширину вЪ полтора ф ута, у утверждавъ 
момЪ на шрехЬ ножкахЪ. Говядину, сырѣ и 
пасгпу подаюшѣ на сшолЪ изрѣзанныя уже на 
куски. ТарЬлокЬ, ножей и дожекѣ они не 
употребляютЬ. Черкесы очень трудолюби
вы , добры и услужливы , , но притомЪ до
вольно корыстолюбивы и вЪ требованіяхъ 
евоихЬ хитры и коварны. Главныя ихЪ 
упражненія состоя mb. вЪ войнѣ, звѣриной 
охотѣ и воровствѣ, и т ѣ ,  которые у нихѣ 
отличаются вЪ сихѣ занягшахЪ, пользуюіп* 
ся ссобливьтЬ уваженіемъ. Во время хищ
ничества" они употребляюшѣ секретные 
языки, которые основаны на взаимномъ 
ихЪ условіи , и для нихЬ только вразуми
тельны* Обыкновеннѣйшіе ц а з ы в а  ю.гася 
Ш'акобше и фаршилсг ; первый изЪ нихѣ 
кз же аі с я совер tue ч но особ о й н ы м b ; ибо слова 
онаго неимѣютЬ никакого сходства cb ööfiift* 
новеннымЬ Черкесским Ь языкѳмЪ.ч

(  Изъ Zthg f u r  die -ele-g. W e lt .)



III. с м ѣ с ъ.

Т е а т р а л ь н о е  п о п р и щ е  И ф ф л а н -

№  (*)•

; ПерѳдЪ началомъ года за нѣсколько мѣ- 
сяцовЪ каждой разѣ Германія наводняется , 
по древнему обыкновенію, приливомЬ кален
дарей подЪ разными названіями. НЬіпЪ бога 
на Олимпѣ , нЬтЪ искусства, ыѢтЪ науки, 
нѣтѣ сословія , которое бы не имѣло’ своего* 
алманака сЪ нотами или безѣ ношЪ, вЪ-сти- 
хахЪ или вЪ прозѣ. ВЪ другихѣ 'странахъ 
Европы трудно себѣ представить, какую по- 
лагаютЪ важность книгопродавцы, писатели: 
и публика вЪ изданіи такого сочиненія, кото
рое выходитЪ вмѣстѣ еЪ сотнею подобныхъ 
бездѢлокЪ. ВпрочемЪ было бы весьма-неспра
ведливо, основываясь на семѣ замѣчаніи, уко  ̂
ряшь Германскую націю за привязанность 
ея кЪ. бездѢлкамЬ. Издатели календарей " 
ничего не іцадятЪ, чшобЪ сі‘и книжки сдѣ
лать истинно любопытными какЪ ново-/ 
стію  рисунковЪ , іпакЪ и изяіцествомЬ ра
боты , которую они поручаютъ искуснѣй-

(*) Имя славнаго Нѣмецкаго актера, живуща
го вЬ Берлинѣ.
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шимЬ .художникамъ, —  сильная примана 
для охотниковъ, но она составляетъ по
слѣднее достоинство сихЪ книжекЪ , выхо-~ 
дяіцих-Ъ вЪ свѢшЪ п-одЪ скромнымъ назва
ніемъ. Если бы знали иностранцы, что 
первая часть одного йзЬ прекраснѣйшихъ 
историческихъ сочиненій —  Шиллеровоп 
исторіи о трирца лги лѣтне и воинѣ , пи
сана для Дамскаго алманана э что 
ва поема Германъ и Доротея вышли 
вЪ свѣтѣ подѣ покровительствомъ алма- 
нака , наконецъ, что множество любимыхЪ 
сочиненій , вЪ прозѣ и вЪ сшихахѣ , сдѣла
лись извѣстными публикѣ чрезЪ посред
ство алманаковЪ; то  имѣ неказалось бы уди
вительно, почему Нѣмцы такѣ  охотно 
раскупаюшЪ'сі’и ежегодныя изданія, вЪ дру- 
гихЪ сшранахѣ совсѣмЪ не уважаемыя людь
ми знаюоцими—  безѣ сомнѣнія для того , 
что онѣ тамЬ неимЬюшѣ права на уваже
ніе по своему содержанію.

С'іе отступленіе о календаряхъ или 
алман^кахѣ НЬмецкихЪ не совсѣмЪ чуждо 
моему предмету ; вЪ одномЪ изЪ нихЪ на-, 
шелф я біографію Иффланда , писанную 
имЪ же. АвторЪ помѣсями л Ъ4 краткое /на
чертаніе оной при первомЪ томѣ Собранія 
драмматическихЪ своихЬ сочиненій.

ИффландЪ внѣ Германіи несравненно 
менѣе извѣстенъ , чѣмЪ Коцебу , но вЪ Гер~
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маніи онЪ несравненно болѣе уважается* 
ИффландЪ посвятилЪ себя единственно т е 
атру, накЪ авторѣ и актерѣ; он-Ь не сочи- 
нялЪ ни ромаиовЪ, ни сагпирЬ ; не дура- 
чилЪ публику ни достопамятнымъ го
домъ своей жизни, ни сплетнями вздоровЪ, 
вопреки всЬмЪ правиламъ общежитія- ; не 
мзрыгалЪ клеветЬ и оскорбленій на такую 
націю, у воторой пользовался отличными 
ласками гостепріимства. ИффландЪ , не 
дЬлаетЪ т  еаіи рЪ\ -у ч и л и о (ем Ъ х у дой н ра в- 
сшвенности, или мѣстомЪ личнаго мЦенія; 
онЪ прѳбываетЪ вЬриымЬ клятвѣ своей , 
произнесенной имЪ при первогл Ь своемѣ успѣ
хѣ , клятвѣ не у потреблять во зло той 
силы,’ посредствомъ которой можно имѣть 
вліяніе на души собравшагося народа (* .) .. 
СоотечественниЕш наименовали его НЪмец- 
йимЪ МольеромЪг похвала сія служитЪ зна
комъ всеобщаго почтенія; однакожЪ она 
увеличена. Германія, какѣ й другія страны

Елю" относится кЪ г-ну Коцебу, котораго 
нежалуютЪ французы за то  , что  онЪ не- 
изЪявляегпЪ раболѣпнаго удивленія передѣ 
безстыднымъ ихЪ самохвальсшвомЪ, и что  
написалЪ обѣ н й х Ъ много справедливаго. Не
трудно было бы доказать, какого/народа пи
сатели . наиболѣе отличились изрыганіемЪ, 
клеветѣ и ругательствѣ на чаетныхЪ лю
дей и на государственныхъ чиновниковъ^ на 
цѣлыя націи и на самыхѣ даже Монарховѣ > 
природныхъ Государей. Изд*
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Европы, еще не видала у себя Мольера, ко
торой только однажды л вился на земномЪ 
хиарЬ ( * ) .  /

Одно . Мол ьерово сочиненіе возбудило- вЪ 
молодомѣ Иффландѣ врожденную сшрйспгь 
кЪ театр у. Еще по шестому году онЪ уйи- 
дѢлЬ вЬ Ганноверѣ, мѣстѣ своего рожденія, 
комедію Больной лсо воображенію , кото
рая произвела вЪ немѣ столь сильное впе* 
чагалѣнге, что сЪ той самой минуты онЬ 
пересгпалі) искать удовольствія вЪ обыкно
венныхъ забавахЪ по своему возрасту. Ко
гда ему надобно было остановить свое вни
маніе на какомЪ «ибудь предметѣ., шо'онЪ 
всячески старался найти вЪ немЪ какое 
нибудь отношеніе кЪ театральному искус
ству.

Во второй разЪ онЪ увидѢлЪ Корнёле&у 
трагедію Р одогу ну. Пышность одежды и 
іірияшность трагическаго дѣйствія до т а 
кой степени поразили его удивлен’іемѣ, что 
забравшись дома на чердакѣ и окутавшись 
старою епаичею , онѣ цѣлый день игралЪ 
тамѣ ужасное пятое* дѣйствіе, котораго 
самЪ очень пугался. ОтецЪ театральнаго 
героя , опасаясь , чтобы сильные порывы 
пристрастія кѣ театру не разстроили его

(*) Языкѣ хвастливаго француза I



мозга, или по крайней мѣрѣ непѣвредили 
здоровья, отдалЪ его "вЪ училище; и сей мла
денецъ сЪ перваго раза у потребилъ грамма
ти ку свою и лексиконѣ на Ато  , чтобЪ до
браться до значенія надписи, видѣнной имЪ 
вЪ театр ѣ  на занавѣсѣ:^ Curarum dulce leva* 
men. ОнЪ нащелЪ, что творецЬ сей мысли 
Hè могЪ лучше опредѣлить счастливаго дѣй
ствія, производимаго театромѣ; но при егпой 
же мысли ИффландЪ сІ) гррестію воспоми
налъ, что онѣ лишенЪ своими родителями 
единственнаго удовольствія , вошоро'е слу* 
жило бы сладостнымъ заботъ его об
легченіемъ. 4

Голова молодаго Иффланда вЪ самомЪ 
Дѣлѣ была очень разгорячена , если судить 
но тому, что онЬ самЪ нынѣ разсказываешь* 
Еще будучи пятнадцати лѣтЬ отѣ роду , 
когда ему не дозволяли посѣщать театр а, 
или слушать муізыку, которую овЪ также 
любилЪ страстно , и не зная другой о т 
рады, онЪ уходилЪ на кладбище, гдѣ преда
вался всѢмѢ мечтаніямЪ, могущимЪ поддер- 
"жать т о  иступленіе , вЪ которомЪ онѣ по
ставлялъ свое блаженство. Блистательный 
успѢхЪ полученный имЪ вЪ роли одной 
трагедіи, которую играли дЪ училищѣ, 
усилилЪ вЪ немЪ природную его склонность 
кЪ театру, ВЪ 1777 году онѣ рѣшился ос- 
шаіцшь. домѣ отеческій, и совершенно пре»
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дагдяся тому упражненію, кошорое только од- 
Ло.каяалось ему *.достоинымЬ зависши. Пылкой 
молодой. чедовЬкѣ , прошедпш чаешь Герма
ніи и яе находя случая . у потребить своихЬ 
дарованій и склонностей , .наконецъ полу* 
чилЬ позволеніе играшь на ГошскомЬ гпв» 
агпрѣ. ОнЬ искренно, признается , чло ес- 

, либѣ не оказали снисхожденія кЪ его лѣ* 
шамЬ , то ничего кромѣ стыда нѳ могЪ бы 
оцЬ прйобрЬсть за свою отважность. Гот- 
шерЬ , писатель вЬ то  время очень знаме
нитый, взялЬ Иффданда пвдѣ особенное свое 
л кровительство и давалЬ ему наставленія, 
когпорыя содЬлали публику кѣ ѳго дарова
ніямъ гораздо благосклоннѣе и внима
тельнѣе*

НасемЪ-тпо театр ѣ  случилось сЪ Иф- 
фландомѣ маленькое происшествіе, которое 
авторѣ разсказываешь единственно *какЪ 
забавной случай,, но изЪ котораго ,• мнѣ ка  ̂
жетса , можно бы почерпнуть -новое дока
зательство ложносщи системы , предпола
гающей , будто можно и должно всему тому . 
подражать вЬ природѣ, что .дѣлаетЪ надЪ 
нами впечатлѣніе. ИффлаидЪ cb ѵ. двумя 
своими товарищами одинакаго сЪнимЬ воз
раста прогуливался ночью по окрестно
стямъ Готы. Всѣ они пришли вѣ одну де
ревню вЪ шо самое время , когда на. ближ
ней колокольнѣ ударило полночь. Они учи-

N 0  13* Г
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Лй тогда ролй изЪ ІПекспирова Гамлета , 
й вспомнили о явленіи призрака. Имѣ пока
залось, что однообразные звуки маятника и 
глухой стукѣ  часовыхѣ колесѣ, обыкновенно 
Слышимый прежде нежели бьютѣ часы* мо* 
^утѣ  произвести чудесное дѣйствіе на сце
нѣ. СЪ ТПакот счастливою мыслію на дру
гой день уговорили они машиниста приго
товиться произвести- сей планѣ вѣ дѣй
ство ; даже упросили его хранишь ето яЪ 
тайнѣ отѣ самаго Директора и отѣ цѣлой 
труппы , которыхѣ они хотѣли столько 
же привести вѣ обвороженіе , какѣ и са- 
мыхѣ зрителей. Начинается представлю 
HÏé : машинистѣ употребляетъ все свое
умѣнье, чтобѣ удачнѣе подражать маят* 
нику часовому  ̂ зрители, вмѣсто изумленія, 
начинаютъ смѣяться ! Пштіомѣ, вѣ гпу Mt « 
н у т у  какѣ привидѣніе должі  о п о я в и ш ь с я  

на сценѣ, вдругѣ слышатѣ необыкновенную 
сту к о тн ю , будто бы отѣ  движенія колесѣ 
происходящую прежде колокольнаго звука: 
и несчастное’ привидѣніе выступаетъ, на 
сцену , будучи вѣ крайнемѣ замѣшатель
ствѣ  отѣ хохота и свиста зрителей, Разѣ» 
яренный Директорѣ бѣгаеіпЪ по театр у ; 
надлежало накокецѣ опустишь занавѣсѣ !

Иффландѣ предлагаёгпЪ здѣсь нѣкото
рыя мысли , тЬмЬ болѣе достойныя при
мѣчанія, что йхѢ не льзя было Ожидай/*
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ЬШЪ Ш>мца t ?,Йрй появленій ïttefrcüapô*
^выхѣ трагедій на т е а т р ѣ  наш ёмЬ/* гово* 
jp-шпЪ ИффландЬ ,,сЪ прискорбіемѣ feiyiorrt* 
•^рЬл'и на ийхЬ многіе разсудительные лю* 
yfrti. * которьге предвидѣли , ч т о  они при* 
у,у ч а т ѣ  публику кЬ происш'есшвхймЪ яіного* 
^елЪжнымЬ , 5кЪ движеніямъ сильнымѣ у а 
У,саіѵійхЪ aftmep-овЪ кѣ неисгповымЪ воилямѣ* 
у,1!* 1*0 Должны б удутѣ  дѣ лать драМмайтче* 
^,ск?е писатели, Дабы тЬ м ѣ  и друтимЬ вра- 
ѵ,ви ться ^  изображать чудовигцау который 
^?уничтожаа грамматическое искусство у 
>,истребляюшЪ Чувство хороійато . вкуса/* 
Далѣе разсуждаешь онѣ слѣдующимъ сбра* 
•зсшѣ : 5)ВЪ нашйхЬ акшерахЬ теперь щ ш  
У,уже нрим ѣтйы йѣяогпоръіе слѣды т о га  
уутояа й т ѣ х ѣ  приемояѣ , для кошорыхЬ 
у,молоды* 6 л агоь ос п и т а  н «  ы е люди нѣкогда 
^прйходиЛй йѣ т е а т р ѣ  , й к о т о р ь т ѣ  ио* 
^дражащь старались/^

й з ѣ  С’о'шьі ЙффландѢ йёрешелЪ вѣ Май» . 
£eätob. Тамѣ находился дворѣ Ііурфирсша 
Карла -, уже сЪ давняго времени содержалъ 
ЪвЪ ‘Французскую комедію и И талганс* 
иуЮ оперу* н е  іцадгі иждивеній} охотниновЪ 
до йи&Ъ было много. Нѣмецкій т е а т р ѣ  
*шѣлѣ свою подпору ьЬ Баронѣ Далбергѣ * 
teb аоемЪ ИффландЬ нашедѣ себѣ просвѣіцен* 
Інаго покровителя’. Великій успѣхѣ его дра* 
ѣаы Преступленіе отъ честолюбія (Э3еі&г$*

Г %



$en <m§ @f)ïfudyt ) доставилъ ему уваженіе 
пубдики и благоволеніе Курфиршеской фа- 
іииді'и. ВЪ слѣдующіе годы онѣ давалЪ раз* 
личныя драмы , которыя помѣщены вЪ со
браніи его сочиненій. Слава обѣ ИффландѢ, 
авторѣ и актерѣ, распространилась по всей 
Германіи.

ИффландЪ, однажды принося благода
реніе старой Курфистинѣ Палатинской за 
полученное огаЪ нея благодѣяніе , клятвен
но обѣщался не оставлять Мангеймскаго 
театр а. ВЪ послѣдствіи онЪ отвергнулъ 
самыя лестныя предложенія; однакожЪ не 
могѣ не поѣхать во Франкфуртѣ, по случаю 
торжества коронаціи Императора Леополь
да II. Для сего Государя ИффландЪ напи- 
салЪ случайное сочиненіе ; фридеринъ Ав
стрійскій.

Неожиданная сцена, вЪ которой онЪ 
игралЪ безЪ всякаго намѣренія, сдѣлала его 
ненавистнымъ партіи , тогда еще неизвѣ
стной , но ожидавшей благоприятнаго вре
мени , чтобы начать дѣйствовать. Пред
ставляли на Мангеймскомѣ театрѣ оперу: 
Яшцардъ львиное сердце. Людовикѣ X V I, 
ввзвращенный изЪ Варенна, тогда содер
жался вЪ темницѣ ; зрители , какѣ Нѣм
цы танЪ и Французы, сЪ жадностію при
мѣняли всѣ иамѣки вЪ оперѣ КЪ положенію



сего Государя. Занавѣсѣ опустился; пу
блика сѣ великимЪ крикомЪ вызвала акте- 
ровѣ на сцену. Вѣ Германіи водится , чшо 
вѣ іпакомѣ случаѣ одинѣ изѣ акшеровЪ дол
женъ сказать публикѣ маленькое привѣт
ствіе. ИффландЪ выходишЪ на сцену и 
говоритъ пофранцузски: „Дай Богѣ, чтобы 
нашелся Блондель, которой спасЪ бы жизіг» 
Королю !“ Вновь раздались громкіе плески. 
Но послѣ мятежныя головы , сѣявшія раз
дорѣ на обоихЪ берегахЪ Рейна , вмѣнили 
слова сш вѣ.злодѣйство. ' Конечно не тр у
дно было мстишь автору - актеру , нанося 
ему безпрестанныя неудовольствія : тогда- 
т о  ИффландЪ вспомнилЪ о предложеніяхъ, 
дѢланныхЪ ему отЪ разныхЪ дворовѣ вЪ 
Германіи ; онЪ осшавилЪ Мангеймѣ послѣ 
двукратной осады сего города Французами 
и Австрійцами, и приѢхалЪ вЪ Берлинѣ, 
гдѣ ФридерикЬ Вильгельмѣ I I , ошецЪ ны
нѣшняго Короля, поручилЪ ему управленіе 
тѳатромѣ*

уже давно ИффландЪ ничего не пи
ш етъ для театра, хотя ему не болѣе пя* 
тидесяши лѢшЪ отЪ роду. . Друзья талан
товъ его заключаютъ,, что привязанность. 
кЪ спокойствію, и занятія по должности 
сушь единственныя причины, которыя пре
п ятствую тъ  ему писать. Собраніе сочине
ній erq содержитъ осмнадцашь  ̂ драмѣ раэ*
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нагв рода* но большую часть составляютъ 
предпочитаемыя Нѣмцами веѢмЪ другимЬ 
и называемыя ими Schaufpiel. Emo соб* 
cm вей но Д р а м а ,  или иногда то  ше что 
щ аы ская т р а ге д ія , Иффландѣ отличает
ся занимательностію своихЬ предметовъ % 
точностію характеровъ > часто удивителі^ 
ною естественностію вЬ разговорахъ и цЬ» 
дію всегда нравственною. Лучшими изЪ 
сочиненій его почитающая: Ооротпыккѵі

(D ie Jäg er), Холаслтзге (Die Hagestolzen ) 
и И гр о к ъ  (D er Spieler). Вразсуждені'и по
слѣдней , ему надобно было вступишь »Ь 
соперничество со многими сочиненіями, при**, 
пятыми на разныхЪ театрахЪ яѣ Евро* 
дѣ ( * ) ;  но большинства голосовЪ опредЬ* 
АМЯіЪ пальму Иффланду*

Жзъ Mère*, de FrK Me* Сыграй

(*)  Кромѣ Иффландока Нѣмецкаго ЖгД&%& * 
есть  еще Дгро% $ французскій Рен^яровЪ 
(Jou er),  Англійскій Gamefter и йшаліанскш
Gîuoeatorç,



Чувст вованіе Р усскаго л  о п р о чт ен іи  
Вы сочайш аго Р еск р и п т а , даннаго въ 

Вильнѣ  13 Ію н я  о вѣроломномъ 
наруш ен іи  мира ф р а н ц у за м и .

МОНАРХЪ-ОгпецЪ кЪ сынамЪ взываетЬ , 
Брага вЪ предѣлахъ Царства зря ,
И всюду общій гласѣ вЬщаетѣ :
„умремѣ за Бога , за Царя ;
„умремѣ — какѣ прежде умирали,
5,Jb. ДонскимЪ, ПожарскимЬ злыхЪ карали, 
,,0ѣ Е к а т е р и н о й  иль П е т р о м Ъ .
„Богѣ силѣ — камѣ вождь; защита —  вѣра, 
„А честь — для Галла казни мѣра.
„Греми отмщенья страшный громѣ Î

„Греми на злобу, на коварства, 
„На нарушенье правѣ свяшыхѣ ; 
„Греми т ы  за Царей , за Царства 
,,'На цѣпь дѣяній гнусныхѣ , злыхЪ, 
„О тмсти Европы кровь и слезы ,
, И низки для Славянѣ угрозы 
, ,Разсѣй т ы  какѣ летучій прахѣ* * . * 
,,ГдЬ нашихѣ прадѣдовѣ булаты ?
„Гдѣ шлемы , копья ихѣ и латы ? 
9)Явитесь днесь на ихѣ сьшахѣ.и

Рекли : — и тысячьми ко брани 
Какѣ бурный вихрь на долѣ летяхпѣ ; 
Ихѣ мечь булагпный твердЪ во длани, 
Сердца ихѣ ревностью* горятѣ* 
Стыдись , сокройся врагѣ вселенной I 
Куда стремишься дерзновенной ? —



Се идутЪ Сѣвера сыны.
Бѣги , бѣги безстрашныхъ взгляда *
Передѣ кресшомЪ ирахЪ сила ада ;
Коль, çb помня Б о гъ } пнисто п а  цы*.

*

БогЪ сЪ нами — . сЪ нами добродѣтель^ 
Честь , истина , законѣ сердецЪ ,
И совѣешь, нашихЪ дѣлѣ свидѣтель ,
ВсѢхЪ ^дѢлЪ начало и конецЪ.
Да будутЪ ізЪ мирѣ наши домы ,
БрегушЪ ихЪУкровЪ небесны громы, 
Надежда, Вора и Любовь . . .
Не простирая вЪ древность взоровЪ, 
Забылиль Галлы , какѣ Суворовѣ 
За истину лилѣ вашу кровь?

Альпійски гордьцг верщинщ 
Во глубинѣ вѣковѣ рекутѣ :
Сын.амЪ Славянъ ничто пучины,
К оль смерть сквозь шмы, смертей несутЪ* 
Лиманѣ, и БельтЪ еще трофеи . . .  ..
Во Брани Россь* чародѣи 
Стихіи грозны вѣ ихѣ; рукахЪ. 
йдушѣ — и вмигѣ враговѣ не стало.
Для сла$ы ихѣ. вселенной мало;
ИхЪ имя всѢіЬ народовъ страхѣ.

Идите Россы сЪ древнимѣ духомѢ 
За вѣ р у, родину, Царя,
И громкія побѣды слухомЪ 
ПрейдутЪ и сушу и моря.
Но ч т о ?  ужель, на брань го то вы , 
ЧаіоЗЪ вновь стя ж ать  вѣнцы Лавровы ?



АхЪ ! талъ награда ихЪ сердецЪ ! 
Безсмертнымъ именемЪ , дѣлами , 
Возсдагпся только небесами 
Достойной вЬ вѣчности вѢнецЪ.

Д, Г».. ,  бѣл

М осковскія за п и с к и .

„ НамЪ доставленъ, печат н ы й  Приказѣ * 
отданный вЬ Дунайскую, армію началъ-. 
СТпвовавшимЪ надѣ оною ГрафомЪ Михай«* 
ломЪ ЛаріоцовичемЪ Го.ленищевьщЪ-Кущу- 
новымЪ.

Л>ВЪ БукарестѢ тG Мая і 8 і 2 года* 
Отбывая по Высочайшему ЕГО ИМПЕРА

ТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА повелѣнію вЪ СѴнкт- 
пешербургЪ, возведенному на степень Главно
командующаго Дунайскою Арміею Господину 
Адмиралу Павлу Васильевичу Чичагову сдалЪ, 
я і’лавное. надЪг-оноір начальство.

Оставляя здѣшнюю армію, обратимъ вЪ 
собственное мое, всѢхЪ и каждаго из'Ь вои
новъ ея услажденіе, вниманіе на подвиги 
столь славно сопровождавшіе всѣ дни кампаніи 
Х8і і года. Чего не превозмогли вы, Дунайскіе 
воины, одушевленные послушаніемъ и всесиль
ною любовію ко ВсемилоспшвѢйшему МОНАРХу. 
6о шь Тысячъ надменныхъ Турецкихъ войскЪ 
подЪ предводительствомъ Верховнаго Визиря 
м ечтаю тъ перенесть владычество свое в'Ъ 
м ѣста вашимЪ мужествомъ и кровію приобрѣ- 
тенныя $ но 12-ть тысячъ изЪ среды вашей 
емиряютЪ ихЪ кичливость и обращаютъ вЦ
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бѢгЪ. Сей удаоЪ блистательнаго оружія пора- 
зилѣ силы многочисленныхъ піолпЪ Турецкихъ, 
собранныхъ изЪ всѣхЪ кояцовЪ Оттоманской 
Имперіи до такой степени , что  до 2 8  Авгу
ста  вЪ войнѣ наступательной сЪ силами пре
восходными неимЬлЪ неприятель довольной 
твердости сдѣлать каковое либо покушеніе 
на насЪ, спокойно расположенныхъ по Дунаю* 
Но и шѵшЪ готовили вы ему новый ударЪ. 
К то кеучаствовалЪ, тошЪ сЪ восторгомъ ви- 
дЬлЪ блистательной переходъ на правой берегѣ 
Дуная взятіе и истребленіе Имггерашорекгі- 
го лагеря, трофеи, плѣнныхъ и необыкновен- 
ную добычу, храбрыми7 приобрѣтенную. Нако* 
ьецЬ взятіе Туршукая, паденіе Силистріи со 
всею артиллеріею, поразили духЪ неприятель-* 
ской до того, что  оную, составленную н ѣког
да изЪ отличнѣйшихъ Азіатскихъ Арнаут- 
скихѴ войскѣ и ЦареградскихЪ Янычарѣ , на 
сей сторонѣ находившуюся, стѣсненную армію 
сЪ предводителемъ ея трехЪ бунчужныхЪ Па
шею ВизиремЪ ЧабанЪ Оглу, многими другими* 
сЪ Татарскими Султанами, 5б»ю пушками, 
храбростію и бѣдствіями утомленную, поверг
ли вы кЪ Высочайшимъ сшопамЪ ЕГ0  ИМПЕ
РАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА*

ПодЪ щитомЪ Всемогущаго Бога, руко
водствуясь мудрыми предначертаніями ГОСу- 
ДАРЯ ИМПЕРАТОРА, Дунайская армія, увѣн
чанная щедротами отЪ Всемилостивѣйшей Де
сницы и славу кЪ славѣ приложившая, öcm;^  
не шея навсегда незабвенною вЪ сердцахЪ п - 
тріотовЪ - согражданъ вЪ любезномЪ нашемЪ 
О течествѣ , и увѣренность вЪ исполненіи іе- 
лѣній ВселюбезнЬйшаго МОНАРХА пребудетѣ 
щолике же тверда, какЪ тверды желанія Его.



Разстараюсь со здѣшнею Арміею., оправѳд** 
дивыадЪ долгомѣсчитаю главнѣйшую мою при* 
зяательносшь засвидѣтельствовать Г, г. кор* 
дуснымЪ , отряднымЪ , полковымЪ и прочимЬ 
начальникамъ: ихЪ же усердіемъ, искусствомъ 
и -храбростію дости гаетъ воинство жалаемой 
дѣли. Дружба ихЪ ко мнѣ, иногда услаждая 
горькія минуты , нераздѣльныя сЪ трудами и 
безнокойствіемі) вреиной осторожности вЪ 
продолженіи 90 дней на бивакахЪ , способ
ствовала'кЪ тѢмЪ событіямъ, которыя время 
оправдало»

Разставаясь со здѣшнею Арміею, приношу 
чувствительнѣйшую благодарность мою все- 
му вообще войску и за шу любовь,: которая 
Оградила меня употребишь власть Высочайше 
мнѣ предоставленную кЪ обращенію кого либо 
силою кЪ своим'Ь обязанностямъ : но един
ственно на исходатайспівованіе щедротѣ,- Все
милостивѣйше изліяиныхЪ огпЪ Высочайшей 
руки. Воспоминаніе сего останется навсегда 
неизгладимымъ вЪ сердцѣ моем'Ь и сопрово
ж дать будегпЪ лучшіе часы жизни моей, какЪ 
д желаніями и мольбами моими ко Всевыш
нему сопровождаю всѣ дѣйствія Дунайской 
арміи кЪ достиженію цѣли мудро предначер
танной ВселюбезнЬйшимЪ нашимЪ ГОСѴДА
РЕМЪ ИМПЕРАТОРОМЪ и кЪ умноженію сла
ны ея/-

Подлйнныи подписалъ Генералѣ Графѣ 
Г . Кут узовъ*

Т е а т р ѣ .  Іюня ід го Іосп ф я  п р е х р а с *
, большая драматическая опера вЪ 3 ак

тахъ, слова ДюеалЛ) музыка Me іюля* — Зри- 
зд§ль переносится ко временамъ отдаленной



древности 5 ему показываютъ лица, коихЪ 
имена освящены вЪ душѣ его уваженіемъ сЪ 
самаго младенческаго * возраста; изображеніе 
патріарщескихЪ обычаевЪ доставляетъ ему 

. точно-такое же удовольствіе, какое ощущаетЪ 
вѣ себѣ любитель древности , "взирая на слав
нѣйшіе памятники, бывшіе свидѣтелями мно-* 
гихЪ вѢковЪ и дѣяній. Кому неизвѣстна исто«* 
рія Іосифа» изЪ пастырской хижины, изЪ обѣ* 
ятпій нѣжнаго родителя исторгнутаго завис
т ію  и : злобою , но судьбами непостижимаго 
Бромысла возведеннаго на верхѣ почестей и 
славы вЪ. сильномъ, богашомЪ и цвѣтущемъ 
Государствѣ? Іосифѣ любезенЪ всякому добро
му сердцу; не слезы и воздыханія огорченныхъ 
сопровождали его кЪ первому сану по фараонѣ; 
не по трупамъ несчастны хъ, обольщенныхъ 
жертвѣ своего честолюбія тесшвовалЪ онЪкЪ 
высокому назначенію ; не коварствомъ и обма* 
нами восхитилЪ онЪ власть верховную; онЪ 
пропиѣіалЪ милліоны народа* благотворилъ под
даннымъ своего Государя * оградилЪ престолѣ 
фараоновЪ мудрыми своими распоряженіями * 
снабжалЪ а неразорялЪ нуждающихся чужезем- 
цовЪ, и память его благословляется потом
ствомъ ! Свиданіе Іосифа сЪ ошцемЪ и брать
ями , когда онЪ открываетъ имЪ себя , е с т ь  
проишесшвіе^ самое драматическое; но всего 
болѣе восхищаетЪ вЪ сей оперѣ Ѵлавная чаешь 
ея — музыка. Е то  , какѣ увѢряютЪ, лучшее 
произведеніе Мегюля. Нѣкоторые зрители, чи
тавш іе путешественниковъ и археологовъ, хо
тѣли бы ч можетЪ быть видѣть на те а тр ѣ  
Іосифовы чертоги такими , какими они пред
ставляю тъ себѣ вЪ умѣ древнія храмины Еги- 
петбкаго вкуса , т о  есть  безЪ сводовъ, а сЪ 
потолками лежащими на тол сты хъ  столбахЪ|
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неимѣющихѣ ни Греческой пропорціи, ни укра
шеній Коринѳскаго ордена. Но для соблюденія 
сей точности вѣ костюмѣ потребны немалыя 
издержки; нетакЪ трудно было бы исполнишь 
другія условія театральнаго искусства* Сыны . 
Іаковли являются сЪ длинными на головѣ во«? 
лосами; у одного Симеонга, котораго предста
влялъ г. Прусаковѣ, голова острижена кругомѣ, 
только на вискахѣ оставлены локоны. Актерѣ 
подумалѣ, что  вѣ такомѣ видѣ онѣ лучше по
ходить будешѣ на Еврея; но прежде надлежа
ло бы справиться, когда Іудейскому народу пред
писаны законы для гражданской и семействен
ной жизни. Не сыны Іаковли , но потомки 
и х ѣ , уже вышедши изѣ Египта г получили 
приказаніе стричь волосы.

Іюня 23. К а р л ъ  X II  п р и  Б е й д е р а х ъ ,  и с» 
шорическая драма вѣ 5 актахЪ, переведенная сѣ 
Нѣмецкаго. — Нѣмцы отступили отЪ истин
ныхъ правилѣ піитики, и изѣ труднаго искус
ства  драматическаго сдѣлали ремесло самое не
мудреное. СЪ одной стороны emo очень вы
годна: публика любитѣ новости; уважая здравой 
разумѣ и основанныя на немѣ правила вкуса,

* какѣ можно удовлетворишь частымѣ требова- 
н’іямѣ людей, которымѣ все старое наскучило? 
СверхЪ того  неприяшнѣе ли почитать себя 
свободнымъ геніемѣ, несшѣсняемымѣ никакими 
законами вѣ словесности , нежели бы ть роб- 
кимѣ ученикомъ, зависящимъ отЪ мнѣній ка
кого-нибудь педанта? При такихЪ утѣш и
тельныхъ сужденіяхъ драматическому писа
телю нужны не правила - и не примѣры, но 
только перья, чернила и бумага. Всякое прои
сш ествіе для него будешЪ театральнымъ дѣй
ствіемъ и всякое -лицо приличнымъ харакше-



ромѣ. Два йлй три разнородныя дѣйствія ойѢ 
соединяетъ вЪ одной драмѣ 5 нужное пропу* 
скаетЪ , излишнее орипушываетЬ, обЪ инте* 
ресѣ , ходѣ , правдоподобіи не заботится- Йс* 
торическая драма К а р л ъ  X I I  можегпЪ бытпв 
не во веемЪ подходи іпЪ кЪ сочиненіямъ сего 
разряда ; однакожЬ ее никакЪ не льзя назвагпв 
правильною драмою. КарлЪ сЪ горстью сол
датъ своихЪ выдерживаетЬ осаду прилгив’Ь 
Паши вЪ домѣ своемЬ ггодЪ Бендерами ; е сть  
ли т у т ѣ  драматическое дѢй пгпЪ *? Сочинитель 
СамЪ Чувствовалъ > что нѣтѣ его, и для mord 
Приплело сюда такой огромной егшзодЪ , ко* 
Шорой пространствомъ своимЪ закрываетъ eCö 
Главное содержаніе; Ешо крыльцо обширнѣй* 
шее всего дома ! Дѣло состои тъ  вЪ любви 
между ПІведскимЪ офицеромъ и дочерью МурзьГ 
Татарскаго > любви представленной вогтрекй 
всякому вѣроятію > совсѣмъ несообразной сЪ 
обычаями Татарскими. Если т у т ѣ  изЪ дѣй* 
ствуюіцихЬ лицѣ кшо нибудь исходятъ самЪ 
насебя* то во первыхъ ешо Карлѣ X II, пылкій* 
рѣшительный > непрегслонный , потомЪ фран
цузской бродяга Ласеррф, хвастливой, наглой* 
безчестной* сЪ одними подлый, а ab другими 
гордый, смотря по обстоятельствамъ, для вы* 
ГодЬ своихЪ отвергшійся ѳтЪ христіанской 
вѣры и принявшій магометанскую. — Какйми 
воспоминаніями наполняется душа зрителя 
при сей драмѣ ! КарлЪ X I I , потрясшій всЬ 
государства на сѣверѣ, со многочисленнымъ й 
побѣдоноснымъ войскомЪ своимЪ протекшій 
Цольшу и Саксонію, низведшій А в г у с т а  
еЪ Королевскаго престола и возложившій ко
рону на Станислава, переходитъ НЬмень, при
ближается ко Днѣпру, и вЬ упоеніи гордосіпй 
обѣщается cz Ы о с х в і ъоьѳрнтг о с»
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Ц а р е м ъ  Р оссійск им ъ. Великій Петрѣ по* 
смѣялся дерзновеннымъ угрозамъ честолюбца г 
сказавши: Б р а т ъ  м оя  К а р л ъ  все почит ает ъ  
ісевл А л е к с а н д р о ж ъ ;/  одн ак ож ъ  онъ ne п а я -  
дет ъ во ж я і  Д а р і л . Уже Король Шведскій 
переправился чбрезЪ Днѣпрѣ, иіѵзѣя твердое 
намѣреніе у сто я ть  вЪ своемЪ словѣ. Б е зп р я *  
ст р аст н ы й  Вольтерѣ, сей вел п к ія  историкѣ 
говоритъ , что  КарлЪ п е з а х о 7п $лъ  отпЪ Смо
ленска прямо идти вЪ М оскву, а разсудилъ 
заблаго взяпгь направленіе'' кѣ сей столицѣ 
со стороны Малороссіи. ВЪ самомЪ дѣлѣ тамЪ 
надѣялся онѣ найти великую для себѣ помощь 
еЪ дружескихъ з^слугахѣ Гетмана Мазепы. 
Славные завоеватели, удивляющіе свѣ тѣ  гром
кими своими дѣяніями, какЪ извѣстно, ино
гда оставивъ величіе своего сана, удостой® 
ваюіпЪ чужихЪ подданныхъ предложеніями 
своими обѣ измѣнѣ законному ихЪ Государю. 
КарлЪ имѢлЪ свиданіе сЪ Мазепою, склонилъ 
его кЪ нарушенію чести и присяги , и на
правилъ силы свои вЪ Малороссію. Шведской 
Генералѣ ЛевенгоултЪ, которой спѢшиаѢ сое
диниться сЪ ГосударемЪ своимЪ, былЪ П ет
ромъ ВеликимЪ разбишЪ наголову подѣ ЛѣснымЪ 
и потерялЪ весь корпусѣ и военные припасы. 
Сею побѣдою, которую Петрѣ называлъ ма
терью Полтавской, Русскіе преподали полез
ный практическій урокѣ Карлу и всЬмЪ нару
шителямъ спокойствія народовъ , что  упова
ніе на Бога не посрамляеш'Ъ, что  опасно втор
гаться вЪ предѣлы Государства, защищаемаго 
грудью вЬрныхЪ сыновЪ о те ч е с т в а , и чгп® 
военное счастье напослѣдокъ отказывается 
благоприяшсгпвовать тому, кто  незнаешЪ мѣры 
затѣямЪ сьоего ненасытнаго властолюбія. Но 
Карлѣ ПомнилЪ только о славѣ героя Маке*
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донскаго и обѣ успѣхѣ своемЪ подЪ Нарвою * 
онЪ не хотѢлЪ размыслишь, чему подвергаешь 
свое войско. ЧшожЪ вышло ? Опытная Швед
ская армія у приобыкшая ко всЬмЪ трудно* 
сщямЪ военнымъ и одушевленная п ри сутствіе 
емЪ самаго Карла я еп обѣ дя м аго  , на поляхЪ 
ІІолшавскихЪ разсѣяна -какѣ прахѣ, вѣшромѣ 
возмешаемыя ; самЪ Король со стыдомЪ убѣ-* 
жалѣ сЪ поля сраженія ; Полтавскія равнины 
и п уть до Днѣпра устлались трупами Шізе* 
довЪ и вѣроломныхъ Козаковѣ ; цѣлая поло
вина спасшейся отЪ Россійскаго меча армій 
настигнута подЪ Переволочною и отведена вЪ 
неволю ; награбленныя у Поляковѣ и Саксон- 
цевЬ сокровища достались побѣдителямъ, и 
гордый КарлЪ принужденъ былЪ искать покрой 
вительства у Турковѣ! Поселившись при Бен* 
дерахЪ, онѣ старался подвигнуть чалмоносцовЬ 
на воину • противъ Россіи. БезЪ войска* безѣ 
денегѣ и безЪ счастія онѣ все еще уповалЪ 
господствовать надѣ умами; но очарованіе ско“* 
ро исчезло. КарлЪ всѣмѣ наскучилЪ своими 
требованіями, равно какѣ прежде піягопіилЪ 
родѣ человѣческій своими успѣхами, и его на* 
длежало силою выпроводить изЪ Турціи* Сла* 
ва замолкла , союзники отступ и л и сь, побѣж
денные отпали, силы государства истощи
лись: вошѣ слѣдствія затѣйливыхъ пред*
прияшій I

Іюня й$ Новзій Стернъ, комедія. КЪ намЪ 
вЪ столицу доходяшЪ изЪ разныхЪ городовъ 
ближнихЪ и дальнихъ приятныя извѣстія , 
ч то  Новой Стернъ часто появляется и на 
провинціальныхъ театрахЪ. Знакѣ доброй ! 
Кшо вѣ театр ѣ смѣется надЪ Н овым и С т ер - 
памП) тохпЪ уже вѣрно с т ы д и т с я  щеголять
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сентиментальностію, и вѣрно уже попалЪ или 
скоро гюпадетЪ на хорошій вкусѣ вЪ словесно
сти . Ч увствительность сердца есть  конечно 
драгоцѣнный дарѣ природы: но надобно , ч то 
бы она была управляема здравымЪ разумомъ* 
а здравый разумѣ запрещаетъ безполезно ша
т а т ь с я  по бѣлому свѣту , разнѣживаться при 
всякой обыкновенной аеіци , болтать бе^пре^ 
станио о лазурно розовомѣ небѣ и о бальзамичес- 
комѣ вліяніи , и единственно вѣ епюмѣ бол
таньи полагать все просвѣщеніе, а вѣ сенти
ментальныхъ п утеш ествіяхъ , сказочкахѣ и 
романсахъ весь кругѣ изящной словесности* 
Если разсмотрѣть, откуда проистекаетъ я 
куда ве'детЪ сія приторная чувствительность; 
т о  вдругѣ окаж ется, ч то  источникомъ еж 
бываешЪ нерадивое воспитаніе и невѣжество* 
а слѣдствіемъ изнѣженность сердца , неспосо
бность кЪ отправленію должностей вЪ обще
ж итіи и несносная причудливость* Я невиню 
Стерна, хо тя  бы точно онѣ былЪ причиною 
разлившейся и нынѣ слава Богу прекращаю
щейся заразы Сентиментальной* Стерна можно 
прочитать сЪ удовольствіемъ* Новость слога 
его и приятной безпорядокъ вЪ расположеніи 
мыслей нравится, какЪ вещь необыкновенная* 
Но Сшерну подражать неможно и недолжно ; 
онЪ не составляетъ особаго разряда вЪ словес
ности и сочиненія его ( я говорю не о пропо- 
вѢдяхЪ) не принадлежатъ ни кЪ какбму роду* 
При томѣ же вЪ самыхЪ странностяхъ. Стер* 
на видѣнѣ умѣ , обогащенный разнообразными 
свѣдѣніями и сердце непритворно чувствитель
ное. Наконецъ , Стернѣ изображаетъ природу 
вЪ ея подлинномъ Видѣ, и расположеніе души 
его соображается со внѣшними предметами, а 
не онѣ сообщаетъ предметамъ свой краски}

N 0  13 . А



шш обЪясню уподобленіемъ, онЪ не смоіттришЪ 
на вещи сквозь синее сте к л о , и вещи ошЪ 
того не кажутся ему сйними. Напротивъ ttîofo 
нашимѣ сентиментальнымъ путешествеыни* 
жамЪ и романистамъ вся природа почти все* 
г  да кажется томною, о тЪ т ого что они хо~ 
т я т Ъ  ее видѣть такою, почитая сей способъ 
дѣйствовать на сердца своихЪ читателей са- 
мымЪ надежнѣйшимъ; и простодушные чита
тели вЪ самомЪ дѣлѣ попадаются вЪ ихЪ сѣ
т и  ! Г• МочаловЪ очень хорошо играетЪ Гра
фа Пронскаго. КакЪ онЪ нѣженЪ ! Сахарная 
Сладость льется изЪ устЪ  его !* Л живо пред
ставляю себѣ одного изЪ записныхЪ сенти
ментальныхъ путешественниковъ при сло
вахъ : „У'шро ясно, ясна душа моя! — А тамЪ* 
„тамЪ за дымчатыми горами, за грустнымъ 
„лѢсомЪ милліоны людей ! » у . 0  Леди I Ле-' 
„ди (*) ! тебя ужь нѢтЪ І » . . . слеза друж& 
3,бѢ ! . . .  Здѣсь встрѣтилъ я невинное суще
с т в о  , Ангела вЪ образѣ интересной пасту- 
„шки (** j ; ахЪ ! . . * вздохЪ любви ! * у .  ея 
„взглядѣ, здѣсь ! . . * пламенная стрѣла Аму- 
„ра екскизировала ея силуетЪ вЪ сердцѣ мо
демѣ. . . всю ночь мрачный Морфей не очер
ки илЪ зрѣнія моего; она была вЪ мысленныхъ 
„очахЪ моихЪ.u Кого не разнѢжитЪ такое 
красноглаг.оланіе ! Д- Д*

(*) Имя Англійской собачки.
(* * )  Малагіыо, дочь мѣльничихй.



М илиспи , зам ѣ чанія  , извѣ смія*
♦

На островѣ Корфу , кромѣ Издаваемаго 
^же тамЪ Monitore Топіо^пред положено печа
т а т ь  еще одйнЪ Журналѣ на Ипхаліанскомѣ н 
ГречесКомЪ языкахѣ: öiomale filologicO ed eco* 
ПОШІСО, (piXoXoy 170} цд$ oUovôjUiKjf Èipyjusfts , вЪ КОІПО- 
ромЪ должны бы ть помѣщаеіѵіы извѣстія н& 
только до земледѣлія ,, ремеслѣ й проЧ. каса
ющіяся, но гпан<же обѣ Іонійской Академіи, о 
филологическомъ Бухарестскомъ обществѣ А 
обЬ Археологическихъ откры тіяхъ.

: ф
Извѣстный ШашобріанЪ написалЪ ійраге* 

дію подІ> титулом ъ : М оисеево съ іо р ы  воз- 
прссщекіе* Поелику французамъ трудно Обой* 
Шйсь безЪ любовнаго пустословія вЪ какой 5 ь£ 
т о  нй бьіло трагедіи, то  сочинитель заблаго
разсудилъ Ааронова сыка представишь стр а
стно Влюбленнымъ вЪ одну Принцессу йзЪ на
рода АмалнковЪ.

❖  ’
МадамЪ КницЪ, первая МявОййсиЪа йдгііту* ^ 

ралвяой исторіи при ИйперашрицЬ француз* 
ской , недавно напечатала со всевозможною 
типографическою пышностію кнйгу гіодЪ на« 
званіемЪ Г о л у б я , получила за нее дорогіе по
дарки и была расхвалена вЪ журналахъ. Те* 
иерь г. ТемМинкѣ, Гарлемской Академіи Наукѣ 
ДиректдрЪ> обЪявляешЪ Публикѣ, что сорокъ  
рисунковЪ вЪ книгѣ мадамы КнипЪ сдѣланы 
имЪ а не ею > и что  МадамЪ .КнипЪ гіо своему 
произволу изуродовала п р и б а в л е н н ы й  имЪ 

\ т е к с т ѣ ,  кЪ изЬясненію картййЪ служащій* 
Еіиа придворная мадамЪ КнипЪ $ какЪ видно  ̂
должна бы ть женщина очень смѣшливая*

- 4  *
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Неоспоримымъ доказательствомъ, чпгоав« 
торство отдѣлилось отЪ наукѣ во франціи, 
служатѣ многія учебныя книги , наполненныя 
смѣшными погрѣшностями. ВЪ одномЪ Гео
графическомъ Словарѣ ( Dictionaire géographi
que ) ,  недавно мзданкомЪ вт оры м ъ т иснень
ем ъ  , написано между прочимЪ, чшо Бразилія 
имѢетЪ вЪ себѣ т ридцат ъ м и лл іон овъ  плѵгь 
сотъ т ысячъ  жителей \ что Бѣлой мысѣ ле- 
^китЪ подѣ 43̂  градусомъ ш ироты, хо тя  и 
вся Африка простирается . не далѣе 37 граду* 
са ; ч т о  Ницца лежитЪ подѣ 33 градусомъ^ 
слѣдственно в'ѣ Варв&рійскихЪ владѣніяхъ; что 
деревня Кресси находится вЪ четырехъ ми* 
ляхЪ ошЪ Парижа , вмѣсто сорока; чгио, вся 
Америка называется Западною , а иногда Во
сточною Индіею и яроч. Книга сіл , какЪ уже 
сказано, напечатана вшорымЪ изданіемъ !

' *
ВЪ Ниццѣ умерЪ извѣстный Ломбардѣ, 

прежде бывшій ПрусскимЪ кабинешнымЪ Со
вѣтникомъ. Здѣсь упоминается о иемЪ какѴ 
о Членѣ Берлинской Академіи. ОнЪ былЪ сынѣ 
иерукмахера, родомЪ француза, изЪ числа посе
ленныхъ недалеко ошЪ Берлина- ОнЪ умѢлЪ 
правильно и красиво писать пофранцузски, и 
потому фридрихЪ II опредѣлилъ его вЪ кан
целярію иностраннаго департамента. По хо
датайствуизвѣстной Лихтенау, вЪ царствѣ  
ваніе фридрихова преемника Ломбардѣ пожа
лованъ вЪ Секретари Кабинета. Нынѣшній 
Король возвелъ его вЪ достоинство Кабинет
наго Совѣтника. ВЪ Члены Академіи принятъ 
онЪ не за что иное какЪ единственно за 
удачно переведенный отрывокъ изЪ чешвер- 
ійой книги Енеиды. ВЪ 1806 году вЪ Берлинѣ 
почитали за несомнительную и сти н у , что>



Хитрыми евоими происками онЪ именно про
извелъ вЪ Кабинетѣ и в'Ь Совѣтѣ военномъ 
шу нерѣшительность и то . несогласіе ; за ко
торыми необходимо надлежало послѣдовать 
сраженію при ІеяѢ. Ломбардъ былЪ еще и 
безсмѣннымъ Секретаремъ Академіи , и дока* 
залЪ неоспоримо, что  онЪ вовсе не могЪ при
надлежать кЪ сему сословію. •

❖
ВЪ Парижѣ обЪявляютЪ обЪ изданіи пере

писки нѣкоторой великой Государыни сЪ Ди- 
деро томѣ и ГриммомЪ. Сіи бумаги, как'Ь ска
зываютъ, привезены были сперва в’Ь Берлинѣ, 
гдѣ взяты  вЪ военное время и с л у ч а й н о  яви
лись вЪ Парижѣ.

ВЪ Архенгольцовой Минервѣ* объявлено, 
ч то  Политическій Журналѣ, которой, какѣ 
извѣстно, вЪ Гамбургѣ прекратился, снова 
будетЪ выдаваться вЪ Дрезденѣ.
‘ . ' ' ' ’ ❖

В,Ъ Грецѣ учреждено нынѣ узилище > вЪ 
копгоромЪ преподаются наставленія вЪ Сла- 
венскомЪ языкѣ; а Г. Пр^имицу, учителю онаго 
языка у поручено также сочинить Нѣмецко - 
Славено-Лапшнскій Словарь.

«
Аббатѣ Романелли, осматривавшій не

давно находящіяся при церкви Св. Іанвуарія 
вЪ Неаполѣ катакомбы, нашелЪ , что  оныя 
простираются вЪ длину на двѣ французскія 
мили, и наполнены не токмо урндми и гро^ 
бами, но и заключаютъ в’Ь себѣ многія Гре
ческія надписи , картины , изборажающія му- 
нениковЪ, жертвенники и гробницы первыхѣ 
НеаполитанскихЪ ЕпископовЪ*



— ХимикЪ ВинцлерЪ усшроилЪ недавно вЬ 
Кл остерЪ - Нейрургѣ , вЪ А встріи, величайшій 
нзѣ всѣхѣ извѢешныхЪ термолаіѵшов'Ъ. БЪ 
немѣ может'Ь быть превращаемо- вЪ уголя 
вдругЪ. болѣе ст а  сажень дровЪ, и получаемый 
изѣоны хЪ  горючій газЪ употребляется не 
токмр для освѣщенія, и отопленія покоевЪ 9 

но и для обжиганія кирпичей, коихЪ приго* 
то вл я ется  симЪ способомъ вЪ продолженіе 
даерхпи до 6о,ооо«

IV . П О Л Й Т  И К  л ,

О бо зрѣ н іе з а г р а н и ч н ы х ъ  лроііф *  
ш і с т е іц .

Л  пс салонъ ,  отъ 5 M a  л  , » . cm* Д л я  

радкрѣпленія арміи Аорда Веллингтона при-* 
было кЪ оной какѣ изЪ Англіи* такѣ  #  йаѣ 
Цейты 9,000 человѣкъ. t

■* у
Отъ 5 ж е М ал , л ч см. Генералѣ Балласта* 

росѣ, какЪ искусный воинѣ и политикѣ, при*« 
казалЪ распространить, по всей Андалузіи про* 
жламацію, вЪ которой объявляется, чтокаж * 
дый юраментадосѣ , служащій нынѣ подѣ зна* 
менамц своего неириятеля, оставивъ оныя, 
получитѣ прощеніе, успѣхѣ увѣнчалѣ его ожи-? 
даніе, болѣе 150а человѣкѣ сЪ о р уж іе^



и багажемЪ перешли изЪ неприяшѳлъской ар* 
міи jeсЪ ИспаяцамЪ,

Отъ іо М ая* Наша главная квартира на
ходится вЪ ф уентѣ  - Гуинальдо. МарціалЪ Мар-» 
моыгпЪ сЪ войсками своими стоипгЬ вЬ Сала» 
манко, ДруетЪ вЪ АзуагЬ, а СульіцЪ вЪ Се- 
виллѣ.

Здѣсь всѣ вообще полагаютЪ, что  ЛордЪ 
Веллингтонѣ вЪ нынѣшнюю кампанію совер
шенно вышѣснитѣ неприятеля из'Ъ полуден* 
ыыхѣ странѣ Испаніи. — По извѣстіямъ изЪ 
Алеигпеіо отѣ  (5 го числа сего мѣсяца, СулыпЪ 
отправился изѣ Севйллы вЪ ЛосЪ Доршесѣ.

ИзЪ ЦіудадЪ - Родриго пиіпутЪ, что  Мар- 
. шалЪ МармоытЬ собирается перевеспхь глав

ную свою квартиру изЪ Саламанки вЪ Авеллу- 
КабаллеросЪ. Слухѣ носи тся, что  вЬ Испанка 
приду mb сорокѣ тысячѣ конскрипшовЪ ? но 
сіе не устрашитЪ Испанцевъ. ЙмЪ извѣстно, 
что  слухи сіи распространяются единственъ 
цо -для ободренія французовъ, которые ужа 
приведены вЪ крайнюю робость.

{С . П. В .)
Ф

И зъ  И сп а н іи  ) отъ 22 M a л > я. cm ♦ 
До .письмамѣ изѣ Ельваса, СультЪ, извѣ» 
сшясь о взятіи Бадайоза * вытелЪ-поспѣшно 
изѣ Есщремадуры и ретировался кЪ Сала-? 
деанкѣ.

По мѣрѣ приближенія Лорда Веллингтона* 
войска, находящіяся падЪ командою Мар- 
ідонта, вездѣ отступаю тъ* \

По условіямъ, заключеннымъ между Юя-
у ЕрцтацскимЪ правительствомъ ? Ан>



уличане обязались доставлять ежегодно нашей 
арміи по доо^ооо ружей, и для толикаго же 
числа воиновЪ полную обмундировку, еверх'Ь 
jnoro по іо,ооо кояс-ихЪ шарядовѣ и еже
дневно по lOOjOOQ раціоновЪ,

Генералѣ КастаиосЪ, ожидаемый сЪ не
терпѣніемъ вЪ Коруннѣ ; вступилъ . 4 числа 
Мая вЪ Сантіаго, и торжественно проеозгла» 
СйлЪ щамЪ Коасшйтуцію. ( С і Я .)

Л о н до н ъ *  отъ хз Мсчл.у н, cm* До пись- 
иамЪ отЪ зо числа минувшаго мѣсяца , полу-* 
чевнымЪ -здѣсь ошЪ находящейся у флиесин» 
гена ескадры нашей, тамошній французской 
флотѣ состритЪ изЪ пятнадцати ликейныхЬ 
кораблей сЪ полнымЪ екипажемЪ , Англіи»- 
скуюжЪ ескадру составляютъ дес.ять кораблей, 
о Л% п у птахѣ каждый- Оба ‘флота находятся 
теперь вЪ яѢсколь^ихЪ миляхЪ одинЪ о тЬ  
другаго* По видимому , неприятель намЬренЪ 
выдти вЪ море. По сему Англійской ескадрЬ 
дано уже приказаніе бы ть вЪ готовности кѣ 
сраженію«

СЪ прибьівшимЪ изЪ ВестЪ-Индіи пакеш» 
ботомЪ получены« иаѣ Каракаса ] письма ршЪ 
Зрго чисда Марта, содержащія вЪ себѣ печаль
ныя извѣстія, о слѣдствіяхъ землетрясенія , 
бывшаго тамЪ $6 го числа минувшаго Марта* 
Причинненныя онымЪ опустошенія просгпира» 
лись даже до Лагуиры, При отправленіи по» 
минутаго письма о числѣ людей і . при семѣ 
несчастномъ случаѣ погибщяхЬу хоптя и ня 
было ехце точнаго извѣстія , однаножЪ цо са- 
мрму умѣренному исчисленію простиралось 
оное свыше 5000 человѣкѣ, Слѣдующая с т а т ь я



заставляетъ заключать , что число сихЪ не-> 
счасшных'Ь было еще гораздо больше*

,,Святъ Т о ж а с ъ , отъ ад А прѣ ля* 2бе 
„Число Марта было для. области В енеццелы  
„днемЪ самымѣ ужаснѣйшимъ. ВЪ началѣ 
„ 5  го часа по полудни произошло внезапное зе
м летрясеніе > от'ѣ котораго вЪ городѣ Ка- 
„раккаоѣ разрушено 4500 домовѣ, ід церк- 
„вей и монастырей и другія публичныя зда
н ія ,  и нѣсколько тысячѣ жителей погребены 
„подѣ развалинами оныхЪ. О числѣ погибшихѣ 
„людей еще н ѣтѣ  никакихЪ вѢрныхЪ извѣстій; 
„полагакнпЪ , что  оное, простирается о тѣ  
>,4000 до 8ооо* При семѣ ужасномѣ несчастій 
„было бы нѢкооторымЪ утѣшеніемъ и т о , ко-» 
„гда бы оставшіеся вЪ живыхЬ могли себѣ 
„ найти вЪ сосѣдстаекныхЪ мЬсшахЪ убѣжи- 
„ще и сЪѢситные припасы; но кЪ довершенію 
„ихЪ бѣдствія они лишены и сей помощи, 
„потому что  ближайшій городѣ Лагуира , 
„такж е и сосѣдсщвенные берега> претерпѣли 
„еще большее опустошеніе, нежели КараякасТЬ* 
„СЪ вершинѣ горѣ обрушились вѣ долины ог
ромные камни. Глубокія рытвины и огпверз- 
„шія вѣ неизмѣримомъ основаніи скалѣ угро* 
„ж аттѣ  , какѣ кажется , злогіолучнымѣ жи- 
„тедямЪ еще новымѣ несчастіемЪ, Осшавтіе- 
,,ся вѣ живыхѣ занимаются теперь погребе- 
,щіемЪ мерщвыхЪ и поданіемѣ помощи рано- 
^,ныйѣ и изувѣченнымъ , изЪ коихЪ многіе, за 
„недостаткомъ вЪ надлежащихъ пособіяхъ 
„умираюшЪ ощЪ ранѣ.“

Oms 2 . 6  М а я , çm* J lo  извѣстіямъ изЪ 
Испаніи, Лордѣ Веллингтонѣ сЪ войсками сво- 
пади дощелЪ кЪ Сѣверу, оставивъ вЪ долуден»

■—  y 3 ~
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ішхЪ странахъ Генерала Гцлля, который сѴ  
дивизіею своею находится нынѣ вЪ Алмендра^ 
леіо j Генералы Сладе и ЛонгЪ приближаются 
и Ъ Вилла-франкѣ и наблюдаюшЪ движенія 
Маршала Сулына, ЛордЪ ЕеллиыгшонЪ ошпра^ 
#ился чре-зѣ Поршѣ-Аллегро противу Мармон- 
т а  , которой находился тогда у фрейнедаса 
ц послалЪ часть войска своего вЬ фундасЪ 
*і Кастель Бранко*

Отъ 29 М а л , и. cm . французская века-* 
дра, состоявшая изЪ нѣскольйихѣ фрегашовЪ, 
которая недавно вЪ Западной Индіи ограбила 
мног'іе купеческіе корабли, а особливо Амери^ 
капскіе, истреблена совершенно 22 го числа 
сего мѣсяца Англійскимъ кораблемЪ Кортумбер- 
лаидомѣ при входѣ ея  вЪ АоріанЪ.

' ♦*»
: П а р и ж ъ  у отъ 30 М а я , cm . Маршалѣ

ДіЬкЪ де’ Беллуио ндчальСтв.уетЪ g -мЪ корпу
сомъ главной арміи. Командовавшій Сѣверною- 
арміею вЪ Испаніи ГенералЪ ДорсенЪ сдалѣ н а  ' 
чальсшво надЪ оною Генералу Кафарелли , д 
такж е отправляется цЪ главной французской 
арміи* "

Сего мѣсяца і го часла Императорѣ далЪ 
слѣдующее повелѣніе : ,,Каждому Генералу и* 
каждому начальнику войскѣ, какого бы. онѣ 
чина йи былѣ, запрещается^ вступ ать на о т 
крытомъ полѣ ни словесно ни письменно ни 
цѣ какіе переговоры о капитуляціи. Каждая 
токоваго рода капитуляція , по которой вой
ска наши должны положить оружіе, гіочщеш- 
ся- безчестною и беззаконною 5 а виновникѣ 
оныя, яко преступнику, накажется смершіюч 
Сдача на капитуляцію позволяете# тогда шолц-
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ко когда осаждаемая или-блокируемая крѣ* 
поешь будеш'Ь имѣть недостатокъ вЪ сЪѢст- 
ныхѣ припасахЪ и аммуниціи , когда гарии-г 
зонѣ, выдержас’Ъ одинѣ приступѣ, не можешЪ 
уж£ отразишь другого, и когда Губернаторѣ1 
или КоммендатЪ исполнилъ вЪ точности всѣ 
обязанности, предписанныя вЪ повелѣніи на- 
шемЪ от'Ь 24 го Ноября і8 и  года. Во всякихЪ 
военныхъ случаяхъ каждый Губернаторъ, Ком- 
мендан шЪ, щалже и псѣ Офицеры'должны нести 

^пруды и опасности наровнЬ cb подчиненными 
имѣ ратниками. Еетьли же к то  бсзЪ означен
ныхъ выше причияЬ заключитъ капитуляцію о 
сдачѣ кропости , шо оаая почтена будетЪ без
честною , и виновникѣ ея предастся смерти? 
Судьи при разбирательствѣ таковыхЪ дѣлѣ 
должны разсматривать безпристрастно , что  
подозрѣваемый дѣйствительно ли виненЪ во 
ЯзводимомЪ на него преступленія, и достгто-« 
цнЪ ли смертной казни, — Если преступле
ніе заслуживаетъ нѣкоторое извиненіе , т о  
виновный, вмѣсто смертной казни,  ігодвер^ 
гается лишенію, чиновЪ 7 цли темничному заи 
ключенію на столько времени, сколько судомѣ 
рпредѣлено будетЪ.,, (  С. Л .  В -)

*
ІЛзъ В $ я ы ь отъ б Ію н л  , спи Сеймѣ 

вЪ. ИресбургѢ закрытъ і  числа сего мѣсяца 
фрцгерцогомЪ Антономъ, который вЪ каче
с твѣ  Императорскаго Коммиссара имѢлЪ тор^ 
жественный^ вЪѢздЬ вЪ сей городѣ 31 чисдд 
минувшаго Мая,

Здѣсь распространяется слухѣ, чпго фран**ѵ 
цузскія войска вЪ Испаніи вездѣ отступ аю тъ  ? 
и что  духѣ національный тамЪ повсюду ікор* 
^сествуешЪч
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И зъ П резЯ црга.у отъ 7 І ю н л , и* cm* 
$дѣсь получены досшо вѣрныя извѣстія , что 
;ііо заключеніи между Опігтгомэнскою Портою и 
Т.оссіею мира, Россійско - Императорскій 'Тай
ный СовЬгпникЪ и КаммергерЪ Ипталинскій о т 
правился вЬ Константинополь вЪ качество 
Министра и Посланника Россійскаго.

Здѣсь говорятъ, что  Императоръ Напо
леонѣ ОіпцравилЬ немалое число ПрусскихЬ 

-і войскѣ вЪ ,Испанію, для. пополненія іпамЪ фран
цузской арміи Прусаками.

Вчера пронесся здѣсь слухЪ, будто по 
выходѣ Баварскихъ войскѣ изЪ Тироля воз* 
обновились тамЪ прежнія возмущенія.

Отъ ю  Ію нл , и.* cm* Здѣсь сказываюгггЪ, 
Чіпь Веллингтонѣ, по взятіи Бадайоза > при- 
бдежился до самой Мериды.

И зъ  П р а ги  9 отъ л) Ію н л , n. cm. Вче
рашняго числа Императрица французская при
была вѣ здѣшній городѣ ; а сегодня приѣхали 
сюда йзѣ Вѣны Ерцгерідогинй , Каролина Лео- 
польдина и Клементина* и Ерцгерцоги КарлЪ, 
ІоаганЬ и Рудольфѣ.

И зъ  Т р а и си л ь б а н ш  t отъ а Ію ил  *

*т\ По слухамЪ , здѣсь на сихѣ дняхЪ распро-' 
етрвнивщимся , кажется , на вѣрное полагать 
можно > что мирные переговоры между Россі- 
ек> и Оттоманскою ІІортою приведены кѣ 
окончанію, и чгпо уже мирѣ между сими Дер* 
жавами заключенъ. Сказываютъ даже , что  Г. 
Ийіалинскій отправляется вЪ Константино
поль іѣ  качествѣ Россійркаго Министра. Здѣсь
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*Ъ часу на чцсІиожидаюіпЪ обстоятельны* Üb 
извѣстій о семѣ Происшествіи. ( С£в* 77 . )

• 1 ❖
Н н рен бергъ  , отъ і z<? Ію н я , н. cm . ЗдЬссь- 

получено изЪ Греца и звѣстіе, что бывшій Ко** 
роль Голландскій,' кЪ общему сожалЪмію т а  »' 
мошнихѣ ж ителей, скончался^ Все свое иму-* 
щесшво завѣщалъ онѣ городу Грецу сЬ тѢмЪ, 
чтобы *изЬ онаго ежегодно раздаваемо было 
бѣднымЪ по 10,000 гульденовЬ монетою и нѣ-; 
которое количество хлѣба. ((7. 77. В )..

ч*
Я зя  К а с с е л я  , отъ ю  І ю н я , n. cm . По 

пов<глѣнію Короля нашего, данному, 31 Мая, 
еЪ недвижимыхъ имѣнійвЪ Королевствѣ Весш- 
ф.іЛЬСкомЪ будетЪ взиматься вЬ бодать пя 
тая  доля доходовъ, получаемыхъ сЪ шаковыхѣ 
имѣній.

❖  .
И зъ  Б е р л и н а  , отъ iS Ію ня  , По

иисьмамЪ 'изЬ Швеціи, тамошній Дворѣ далЪ 
обѣщаніе Г. "Торнтону удовлетворить Вели* 
кобршпанскихЪ подданныхъ за конфискованные 
вЪ Швеціи Англійскіе/ товары.

❖
И зъ Вариихвы  , отъ 7 Ію н я  , cm* Се* 

го мѣсяца 5 числа прибылЪ сюда Архіепископ ѣ 
Мехельнскій вЪ качествѣ французскаго Посла 
пои Дворѣ Короля Саксонскаго.

По причинѣ бывшаго здѣсь вЪ минув- 
шемЪ году неурожая f здѣщніе крестьяне при* 
ведены настоящими обстоятельствами вЪ 
столь бѣдственное положеніе , что  даже вой-*- 
ск а , проходившія чрезЪ селенія ихЪ, были 
тр он уты  оиымЪ > и согласились сдѣлать для 
вспоможенія имЪ общую складку. (б£е*  77 .)



ПШ накъ  , отъ 13 Ію и л  , ч. стт Йынѣ 
^азсылаютпся здѣсь созывагпельныя граматы 
на Государственный Сеймѣ, который послѣ 
завтра о тк р ы ть будепіѣ вѣ ВарнГазѢ. Избран
ные ошѣ наніего города депутаты  уже о т 
правляются туда сего дня. (“С. ZT. В )

❖
J&pefîpo > отъ 12 М а*ъ, ч* сік. По пред

ложенію Короля нашего и вЪ слѣдствіе пред* 
ставленія СтатпсЪ - Комитета огнѣ 5 го числа 
сего Мая, рыцарство и дворянство опредѣ
лили, чтобы Шведскія владѣнія, внѣ Коро* 
левства нашего находящіяся, управляемы бы-* 
ли не Шведскою йонсшйшуціею , но ;особымЪ 
ОбразомЪ. ( С .  И *  В . )V s

Г  в È д  о м  л  е  и  і  е .

Йздатель получилЪ изЪ Луцка письмо слѣ
дующаго содержанія : >,ВЪ Новогородской и
Тверской губерніяхъ недавно находились ша- - 
кіе дворііне, которыхЪ только сіе дсЮшоин* 
сшво отличало ошѣ .самыхЪ^ бѣднѣйшихъ по* 
селянЪ. угнѣтены будучи судьбою, они неимѣ* 
ди способовъ обучать дѣсйей своихЪ даже гра* 
маійѣ и едва досш»авляли семейстяамѣ свОимѣ 
умѣренное содержаніе трудам и, приличными 
простому крестьянину. ДѢщи ихѣ , приходя 
вѣ возрастѣ) дѣлались помощниками пресгпа* 
рѣлыхѣ своихЪ ошцовѣ, безѣ в с я к а г о  ожида
нія лучшей учасгпи. Руна благотворительно* 
сши облегчила ихѣ тягостной жребій.

. „Б ывшій вѣ ВышнемЪ Волочкѣ Дворянской 
Предводитель ’ М. В* Хрсспавчцчон $ уважай*'



№ый и любимый по рѣдкимъ качествамъ дуііій 
и , «по заслугамЬ/оказаннымъ О течеству, вЪ ко
роткое время ознаменовалъ почтенное званіе 
свое человѣколюбивыми поступками и оправ- 
далЪ выборѣ дворянства множествомъ благо
дѣяній : онЪ эдежду прочимЪ обратилъ ознече'' 
ское попеченіе на бѢдныхЪ дворянЪ, вызвалЪ 
дѣтей ихЪ вЪ городѣ, опредѣлилъ вЪ училище 
и далЪ имЪ собственное свое содержаніе- Ро
дителямъ, ввѣривяіймф^дѣтей своихЪ его по
печенію, оставалось • только п и тать себя сла
достною надеждой) на успѣхѣ его.-благодѣянія*

„ТѢ изЪ учащихся, кои болѣе усйѣвали 
вЪ наукахЪ, были имЪ Ошпрабляемы вЪ С. ГІе, 
іпербургЪ, й поступали вЪ покровительство 
кЪ новому благотворителю Г. А. А. Аракчееву* 
БывЪ попечителемъ артиллерійскаго Департа
мента, сей почтенный МужЪ среди обширнѣй
шихъ ігірудовЪ своихЪ всегда принималъ дѣ
тей  сЪ отеческою ласкою, и по усмОтрѢнію 
своему опредѣлялъ вЪ артиллерію подѣ личное 
свое начальство и во 2 й Кадетской Корпусѣ» 
Первые изЪ присланныхъ дѣтей вскорѣ -имѣли 
счастіе обратить на себя вниманіе блаженной 
памяти И м п е р а т о р а  П авл а I ,  и по пред- 
Сташельству Его Сіятельства удостоились ще
дрой награды ; а послѣдніе , получивЪ нужное 
познаніе вЪ наукахЪ > вышли офицерами вЪ 
артиллерію и конечно будутЪ полезны О те
честву.

>,НынѢ семейства тѢхЪ дворянЪ возно
с я т ъ  кЬ престолу Божію благодарныя молит
вы за ниспосланіе имЪ. столь великодушныхъ 
покровителей. ВЪ тѢхЪ мѣстахъ многія дерев
ни содѣдалйсь »Ъ прощломЪ году жертвою пла-



мени ; но бѣдныя опять нашлй себѣ помощь 
вѣ великодушіи М. В. Х р а п о ви ц к а го .

„Я  Также принадлежу кЪ числу счастли
выхъ семействѣ, обязанныхъ своимЬ благопо
лучіемъ двумЪ упомянутымъ ОсобамЪ, и ни 
чѢмЪ немогу засвидѣтельствовать моей без
предѣльной благодарности , если вы откаже
те сь  взять на себя -трудѣ сдѣлать ее из
вѣстною публикѣ* Имѣю честь бы ть и проч/*

А* Члст осердовъ} служ ащ ій  
въ А рт иллеріи*



ВѢСТНИКЪ ЕВРОПЫ
N* 14. І ЮЛЬ І8і2\

I  И З Я Щ Н А Я  С Л О В Е С Н О С Т Ь

П Р О З А ;

І І  à х  ù  щ  è п  г  è•

Ёлйза Фонѣ ЛандекЪ^. вдона убяггіагд 
иа войнѣ прошйвЪ Французовѣ Императора 
ской службы Полковника , жила близь eraà* 
Лйцы одного Владѣтельнаго Герцога ьѣ 
помѣстьѣ своемЪ ВЛюмёнітІалѢ вмѣстѣ сЪ 
ніилою , единственною дочерью , которую 
воспитывала со всевозможною рачителвйо- 
fcrilHô , и сЪ которою однакожѣ обходилась 
какѣ сЪ младиіею своёю сестрою; Кшо нё 
аналѣ ихЬ,- т о т Ь  могЪ почесть мать й дочв 
родными сестрами. На тридцать трещьёмѢ 
і’оду Елйза сіяла свѣжестію; на шесліьнзд- 
цатомЬ' году Августа была вЪ ііолномѣ 
цвѣтѣ красоты дѣвической;

Послѣ смёрппі супруга своего Ёлиза 
еовсЬмѣ на Ѣздила вѣ столицу. Она неимѣ* 

КО н .  ЗВ
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ля нужды вѣ чу той помощи-*, и еаМ£ на« 
ставая  и а дочь свою вЬ гірпяилахЬ аира-» 
вой нравственности , сама обогащала умѣ 
ея полезными и прилитыми... познаніями* 
Всему етому сдѣлано уже было прежде ьесь« 
зиа хорошее начало вѣ иднимѣ вос пиша шелъ- 
я.омЬ заведеніи. ‘

Нѣкоторыя дворянскія фамиліи , л& 
л ѣ тн ее время Прйѣзжавппя иЪ ерсѣдствен- 
выя деревни, посѣщали Елизу, и ее сЬ до
черью приглашали вЬ сбои- общества. Е л и - 
sa охотно дѣлила сЬ ними время , но ещ& 
охотнѣе возвращалась иЪ сйае уединенное? 
жилище.. ВпрочемЬ cm общества б$»ми н<* 
СовсЬ.мЬ безполезны для~ А вгусты  ; оиа по
немногу отставала опіѣ гшт робвой за- 
стончикости , которая бываетЬ неизбѣж
нымъ слѣдствіемъ уединенной жизни*

• Иногда просили А вгу сту  сЪиграть ч т о  
жибудь на форгпешанц. . Qb позволенія ма
тер и  она соглашалась , и каждой, разѣ вос
хи ти тел ьн ая прйятвость* и шочи(;ет>
ры еа осыпаемы были искренними похва* 
лами. ВЬ семЪ искусствѣ , равно вакЬ й 
вЬ рисованьи , сама Ёлиоа была ея н а ст а 
вницею М ать радовалась успѣхами своей 
дочери; однакожЬ была увЬ]:ена вѣ справед
ливости 'дЬлаеммхЬ ей замѣчаній , а имев- 
Ни,.что ученикѣ ея надобно бъ* еще нѣслол**



Är> мІзСяцЬвЪ ■ поиЬрЯшь ппдіі рукоййдсЙТйомЪ 
Ъіплич'ііІтаіихЬ ййргйуозовЬ j чіттобы накО- 
яецЬ могла она достигнуть ѣойёриІенЬпЬ к 
івЪ музы кал *»ном b иСк у сеЮйЬ. Но ДЛя Cefa 
Ьдчмй причины мать никогда не рЬшиласг* 
бы оставить сёльское своё убЬаГигф». Ёлиза  
получила извѣстіе , ^піо сестра муліа ék 
лерёдѣ своею ’ комчийою отказала1 А вгустѣ  
н і іс к о л ь а о гпысяЧь шалерОвЪ. Для окончанія 
сего ’ д!) іа надлежало ѣхать ab столицу*  
гдѣ жили прочіе наслѣдники умершей гііегк- 
ки А.вгусггіийойп ТаНимЬ ОбразомЬ Влизк 
вознамѣрилась провесггіи хламѣ всю зиму і 
й, пользуясь сйМЬ обсгпояпгіедьсгіівоійЪ, уоо- 
Ьершенсшповать т а л а н т ѣ  дочери сппёй й^и- 
зѵіЬрами и наставденіяМй йрёвосходнЬиши&Ъ 
учителей*

. Sb городѣ $ила Елигэк frt̂ KHtfe уёДйнёгЫЬ 
йакЬ й йЬ своей деревнѣ ; ЧгпомЬ йаскётсіі 
до Августы , шо она училась cb шакимЪ 
прилЬжаніемЬ-, что сама дгіже мать лрй- 
йуждена была напоминать ей, чіпобьі онА 
м зb благойрисіііойности не убѣгалй обще* 
Ътва; Cïô обіЦеспіво обыкновенно состояло 
мзЪ сосѣдсшвЬнныхЬ по ДеревняійЪ .двора н~ 
бкихЬ фамилій, также изЪ родстаеняйковЬ іі 
родо-твеяниц Ц ймЬвШихЬ y*iaemrô и В раздѣлѣ 
ймЬн’іи. В Ь ч и сл Ь  сйхЬ йослѢдн-йхЬ Елизгі 
йашла себѣ нѣжную приятельйицу ьЪ особѣ 
госпожи Фонѣ . МмльдеяЬ, ‘ которая была

Е  ц



также вдова, не многими годами ея старѣе, 
имѣла сына Ѳеодора, служащаго вѣ Герцог
ской гвардіи прапорщикомъ, и дочь Еми- 
лідо, цвѣтущую красотою подобно А вгустѣ.

Одну только госпожу Фонѣ МильденЪ 
Елиза посѣщала cb наибольшимъ удоволь
ствіемъ. Слѣдуя примѣру матерей, доче
ри ихЪ искренно полюбили другѣ друга , и 
черезЪ нѣсколько недѣль сдѣлались самыми 
короткими прияшельницами. Обѣ вмѣстѣ 
играли уроки на фортепіано : Емилія безЪ 
сопернической зависти и даже cb удоволь
ствіемъ смотрѣла на превосходство Авгу
сты  вЪ музыкальномъ искусствѣ; А вгуста  
непритворно любовалась прекрасными рисуй* 
»ами Емиліи. Часто обѣ матери находи
лись при учебныхѣ упражненіяхъ А вгусты  
и Емиліи; часто Ѳеодорѣ подЪигрывалЪ имЪ 
на скрыпкЪ.

Ѳеодорѣ имѣдЪ доброе сердце и хра- 
аилЪ чистоту вепоро^ныхЪ иравовЬ; симЪ 
счастіемЪ былѣ онЪ обязанЪ. наставленіямъ 
ц примѣрамъ не задолго передѣ птѣмЪ 
умершаго своего родителя. Молодые това
рищи иногда вЪ ш утку называли его Ка* 
щономЪ ; но уваженіе кЪ нему благомысля
щихъ начальниковъ было длэ него такою  
раградою , для которой црезиралЬ онЪ вся* 
щя насмѣшки. Даже садіЪ Принцѣ АдолфЬ,
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полковой его начальникѣ,; человѣкѣ не стро
гой нравственности , почиталЪ его за хо
рошую службу, и любилЬ какѣ виднаго 
собою и ловкаго офицера. У  же не одинЬ 
разѣ Принцѣ обѣщался матери постарать
ся обѣ ея молодомѣ философЬ, котораго вѣ 
самомѣ дѣлѣ наконецѣ произвелъ вѣ свои 
НаммѳрЬ-Юнкеры. И на семѣ скользкомъ 
мѣстѣ Ѳеодорѣ остался вѣрѳнѣ своимѣ пра
виламъ ; онѣ притворялся , будто совсомЪ 
незамЪчаешѣ нЬкотор*ыхЪ соблазнительныхъ 
поступкоаѣ Принца, и даже никогда не 
упоминалЪ обѣ нихЬ вѣ самыхѣ искреннихѣ 
разговорахъ сѣ своею, матерью. Чувство 
чести, не совсЪмѣ еще погасшее, а можетЪ 
бытъ и невольное уваженіе внушаемое невин
ностію вЪ людей не совсЪмѣ еще развра
тившихся , было причиною, что АдолфЪ 
вѣ присутствіи Ѳеодора недавалЬ себѣ из
лишней свободы вЬ рѣчахЪ, разговаривая сѣ 
сообщниками сноихЪ шалостей. Поведеніе 
Принца извѣстно было госпожѣ ФонЪ Миль- 
денѣ. Она страшилась опасностей, предстоя
щихъ Ѳеодору , и каждой разѣ при удоб- 
номѣ случаѣ предостерегла его ошЪ собла
знительныхъ примѣровъ. Но безпонойствсі 
ея тотчасЪ исчезало ; свѣтлые: взоры и 
ясное чело €Ы>дора удостовѣряли ее , чпта 
совѣсть его свободна отЪ упрекоаѣ.

ѲеодорЪ былѣ нечувствителенъ толь- 
ко &Ъ соблазшмЬ порока  ̂ Видѣвши Авгу-



егпу* два мѣсяца . сряду* почти ежедневно % 
каждой разѣ открывалъ онЪ вЬ ней или 
новую добродѣтель, или новую.njiHiimnocnu^ 
и сердце его не, могло оставаться х^-лод- 
нымЬ. ОнЪ пилюбмлѣ еѳ совсѣмЬ ничего, 
энезная о.новою b свѣемѣ чувствѣ ; но 'м ать 
его скоро догадалась Со внутреннею ра
достію чаамЫіала она возникающую силой- 
ц-'ст'ь , , соотвѢ тcmву кчцую ея желанпшЬ^ 

нетерпѣливо ожидала ’благпириятиой лш- 
знушы , чтобы увѣдомишь Елизу о своехчѣ 
намѣреній. ^

СЬ нѣкотораго времени и А вгуста  чуп«* 
ствова^а гпанже , ч т о  ьЬ сердцѣ ея про? 
ЪеходишЪ нѣчто  та к о е ,  чего растолковать 
сама себѣ не умѣла. Ч асто  предавалась 
0на задумчивости , и какѣ будто послѣ 
хлубркаго сна опамятовавшись , не моглз. 
д а т ь  себѣ о т ч е т а  вЬ сроихѣ мысляхѣ* 
Она чувствовала , чіпо лрй появленіи Ѳео? 
дора сердце ея билось , щеки цыл'аѵш , и 
ч т о ,  когда вЪ обыкновенное время вегірихо- 
дилѣ  ̂ Ѳеодорѣ", она скучала и едва сЪ 
юеликимѣ пірудомЪ могла сокрыть своьо л«- 
ілерпѢливасіиь. М а ть  ея . была провица-я 
глельпа не менѣе госпожи Фонѣ МильденЬ } 
»o Uö зная расаоло-женія и намѣреній своея 
яри я шельницы , ста стала прплЬжпѢе на? 
блюдапіь за Алгусщою , ц. особдицо $Ь прц*
рушсішші Ѳеодора.



Софія — ещо имя госпожи Фонѣ Мйль- 
денЪ —  примѣтивши 'безпокойство Е*иаы, 
рѣшилась приступишь кЬ дѣлу. Однажды , 
бы ab веединЬ с]> своею при телі ницею , 
она сказала ей -прямо: между Ѳео-
д'»ро\іѣ- и Августою часѣ oui b часу стано
вится  короче. Намѣрены ли вы гірепягп- 
стышмть любви ихЬ? Я о b своей стороны не* 
'вижу кѣ тому никакой побудительной при- 
. чины.“ - Е ш з а  бросилась вЬ ея обЬятія.* ОбЬ 
' мм тер  и долго разговаривали,, пр^лйвія радо
стный блезьк , ,0о времени рожденія моей до- 
че./м, с и» аза л а Ели за, « иебьіла гпакЬ счастлива 
пакѣ в b сію минуту ; блаженство ,мое пре
выше'всякаго-ожиданія !4 * -— Вы должны бы* 
ли всего ожидать для своей дочери , о тв ѣ 
чала Софія ; ибо я увѣрена , ч т о  А вгуста  
могла бы имѣть жениха и богаче и знатнѣе,  
х о т я  и невѣдаю была ли бы она за нимЬ 
счастливѣе. Я  знаю сердце своего Ѳеодора, —

ОЗЬ матери нѣсколько .успокоившись 
послѣ радостнаго восторга, согласились дать  
полную волю своимѣ дЬтямЪ и только из* 
діли ‘ примѣчать за ихЬ поступками. Сш 
Наблюденія доставляла имЪ гпакое удов >ль* . 
сіяніе, „которымЪ. только материнское ѵерд«‘ 
ц е  м онетѣ  наслаждаться. Едиза и С-*фіѣс 
видѣли непорочную любовь дѣтей своихЬ , 
ежедневно усил иваюіцуюся , читали ul> том-  
ЗВьіхЬ вагоралЬ мзЬлдяеше ч у в с т в а ,  вЬ до«



ІТОромЪ Ѳеодорѣ несмѣлѣ признатьсл ».кФ* 
щораго Августа назвать еіце не умѣла.

Августа и Вмидія выучили одну пре* 
красную совату на четыре руки , кощо-. 
рую играли обѣ cb удивительнымъ искус
ствомъ. учитель ихЪ , побуждаемый шгці- 
славіемЪ , требовалѣ неотступно, чтобы 
ученицы сѣиграли сонату вЪ приятель- 
свомЪ обществѣ любителей музыки, кЬ 
числу которыхЪ принадлежалъ и Ѳеодорѣ/ 
и которые уже нѣсколько разѣ давали кон
вер ты  , иногда посѣщаемые Софіею и Ели- 
зою. Сец же концертѣ отличался тѣмТ& 
ошЪ всѢхЪ прежнихъ, что на немЪ обѣща
лась показать свое искусство одна чуже
странная дѣвица , которая желала при Гер- 
Ц( гскдмЬ дворѣ получить себѣ мѣсто. Ав
густа и Емилі’я отговаривались ; но мате
ри* ихЬ не захотѣли учителя лиштпь 
гігнмд<'івт>го і$мѣ, удовольствія, и кмѣсщЪ 
убѣждали обѣихЬ ученицѣ согласиться на 
егѳ просьбу * вЬ! чещу побудительною; при
чиною служило, обыкновеніе показывать 
дароваядя а  успѣхи молодьгхѣ людей вѣ му
зыкѣ при подобныхъ случаяхЪ, то есть 
вѣ кругу пріятельскаго общества.

Начали твердишь сонату сѣ неутоми- 
мымѣ прилѣжані'емѣ. рѣ назначенный де«% 
обѣ матери сѣ дочерьми своими и сѣ Ѳяодо* 
ромѣ отправились кЪ общество. ВЬ собраніе*



*вх*дядинъ нѣкоторыя зцаптныя особы* По* 
Сдѣ двухѣ цли трехъ концертовъ # 
иганпа пропѣла сдаю арію * и была, осыпа
на громкими рунацдесіаяПіми г а  особи и«* 
хвалилѣ искусства ея ПриицЬ ДдолфЪ t 
которой дѣйствительно былЪ знатояЪ вЪ 
цуэыкЬ и нощороц ад благо рззсудидЪ noch« 
шить çïe собраніе, ужа помышлядЬ оцЪ о 
способахъ короче познакомиться сЬ пре- 
лестною Италі’яикою, какЪ вдругЬ кидитЪ 
двухѣ дѣвицѣ ,, подходящимъ кЪ фортепіа
но и провожаемыхъ Ѳ^одоромЪ. Одного взгдя«*; 
да было довольно , чтобы приковать его 
вниманіе кЪ Августѣ , которая вЪ про
стомъ своемЪ уборѣ показалась ему несра
вненною красавицею*

При первыхЬ щактахЪ замѣчена ро
бость, но она скоро исчезла. ОбЬ.прия- 
іцельницы превзошли самихЪ gç6x 9, а особли
во Августа, которая играла первую поло
вину. ЦхЪ слушали почти сЪ набожнымЬ 
м.олчаніемЪ, и когда окончаца соната , осы
пали. знаками удивленія > хогцороѳ возбужде
но было не только игрою но и. прелестною 
наружностію Августы и Емиліи. Ѳеодорѣ- 
опять проводилъ ихЬ на прежнее мѣсто« 
вЬ т у  самую минуту Принцѣ подршедшів 
кЪнему опрашиваешь? кто ёша»молодая осо* 
ба, которая такЪ прекрасно играла сЪ ва
тою сестрою ? — „Дѣвица Фонѣ ЛандежЪ (



90

Вяша ' Свѣтлѣешь \и• отвѣчалъ сѣ? ЪѢШѣто- 
рымѣ замЬтательсшномЬ Ѳеодорѣ, которой 
даже не чаялѣ видѣть ' Принца вѣ семЪѵ 
собраніи : '„ома нСиветЬ* здѣсь* нѣсколько не- 
дѣль сѣ своею маменькою.^ —  А вы поче
му ее знаете ? —  „Онѣ родственницы на
ціи.“ —  Ö , т а к ѣ  познаиимьтежЬ меня cb 
ними сказалѣ П ринцѣ, взявши Ѳеодора 
за pyRÿ * и пошей b cb нймЬ кЬ его м а т е 
ри и Едизѣ , коіпорьшЪ наговорилЪ множѳ- 
сшво привѣтствуй' на счетЬ  десшоиасшвЪ 
И дарованій дочерей ихЬ*

А вгуста и Е миліѴ ,  которыя ни одна
жды еще вЬ своей жизни не были предЬ 
ДицемЪ великихЪ на земли , стояли сЬ 
трепетомЪ передѣ Его С вѣтлостію . ПринцЪ 
заставлялъ ихЬ сѣсть и обращалЬ рѣчь 
.свою наиболѣе кѣ А вгустѣ  , кьея з а ст ѣ н 
чивость имѣла дли него очаровательную 
прелесть новости. Говоря кѣ одной изЬ ма-" 
эглерей, онѣ украдкою ^посмашривалЪ * на Ав* 
гу с т у  , сидѣвшую между Вмидіею и Елй- 
аою, и сѵна казалась младшею сестрою меж
ду Граціями; Лркой . румянёцѣ разливался 
по щенамѣ ея наЖдоя' разѣ,: когда ПринцЬ 
обращался кѣ н£й еѣ вопроса мѣ ; она по
туп ляла взоры , и невнятные робко4 произ
носимые о твѣ ты  возвышали дѣвственную 
красоту ея и невинность.
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ѲеодпрЪ мучился. Сердце'его стѣсн и * 
«досъ , когда ГірмпцЬ вЪ ыилосіпивыхЬ вы» 
ражеиінхЬ- изЬявниЬ госпожѣ Фонѣ *УЬін* 
дек b св^е' удивленіе, .почему, оыа ch дочер ю 
ни однажды егцег;пе-явіялась * во дворцѣ Гер* 
цогсвѳмЪ. ,.Д )чь *ыон — отвѣчала’ Елиза- — 
ьосісишана б Ь деревнѣ-, и скоро должна бу-» 
дегаЬ з знраітшшьея нЬ* свое уединенное жіь 
диіце. Оаа незкаешЪ большаго свѣша , и нн- 
зшрда не будецхЬ зн ать  его ѵ * «

ВЪ оркестрѣ приготовились играть сно
па. Трепешуцири ѲеодорЬ пошелЪ к-Ъ своей 
скрыпаѣ г ДдолфЬ такж е возврати лея на 
рвое Мѣсто ,. весьма довольный ноізыѵ Ь зна-> 
номсшвомЪ. Oitb гіочііш ііѳ спидолѣ глазѣ 
евоихЬ с b прекрасной группы , которую 
оставилЬ . проУпивЬ. желанія;- сі’з . ;-:.îh« iïJ ô 
было причиною , ч то  оніх. еовсЬмЬ неслу- 
щ.-дЬ .Италіян.ки , коіпорая пЬла бравурЬ* 
арію*, и рукоплескалъ и скусству еа шильѵ 
Ли вЬ слЬдЬ за другими*

КонцертЪ окончился. Елиза была бы 
очень довольна торжествомъ своей дочери , 
всли&Ъ тай ная досада неразрушима ен ра* 
досши ; она. уцредаріа сама сеоа вЬ. нвосшо-* 
ровной своей суетн о сти  , и не хотѣла про-* 
рітіш ь себЬ , ч т о  рѣшилась выставной, 
дочь свою передЬ публику, или лучше, по- 
*ада.щь ее Ц р аьц у , доего изди тш а ласщи



ле обѣщала ей ничего хорошаго. На другой, 
день Ѳеодорѣ явился на дежурство иЪ Прин
цу, „Знаете ди вы , мой любезной Миль- 
девѣ, чшо у ваеѣ есть прекрасная род
ственница?** сназалЪ ПринцЪ, увидѣвши Ѳео
дора : „Я спрашиваю, извѣстно ди вамЪ
ецю ? Такой кая b вы философѣ везЪ сом
нѣнія могЪ давно уже сдѣлать сіе откры
т іе .“ ГЦеки Ѳеодора запылали. „Хорошо , 
хорошо! , вы краснѣете г точно какѣ вчера 
милая ваша родственница. Ч то я долженЪ 
думать обѣ етомЪ ?“ —  Ваша Свѣтлость 
изводите мнѣ оказывать много чести ^ по
читая меня философомЬ. — Ѳеодорѣ былЪ вѣ1' 
чрезвычайномъ замѣшательствѣ , и сказадѣ* 
СовсѣмЬ ве  т о ,  что говоришь бы ему хо~ 
тѣлось. — „Чудное дѣло!“ воскликнулъ 
Принцѣ, громко захохотавш и „н е уже лй- 
и Римской КатонЪ походилЬ на вашего ? 
Но дивиться иечему. Такое прекрасное су
щество могло бы родишься развѣ только вЪ 
кображеніи сочинителя романовЪ* Я столько 
одобряю вкусЪ вашЪ, что даже хочу быть 
мшимЪ совмѣсти и комѣ.“ ѲѳѳдорЪ отоялЪ 
панѣ на ііышкѣ^ овЬ опять. сказалЪ бы ч т о  
иибудь неприличное, есднбЪ не пришли до
ложить обЬ сдномЬ Генералѣ,, сѣ аошорыд&Ь 
Принцѣ хошѢдЪ видѣться*

Разговорѣ сей сдЪдадЪ весьма яеігриют- 
МОі , впечатлѣніе вЪ- Ѳеодорѣ* 0«Ъ  зиялЗ^



Принца, звалЪ и т о ,  что сказанное имЪ 
вЪ шугпяу могло исполнишься на самомЬ 
дѣлѣ. ОиЬ всячески старался преодолѣть 
печаль свою, однакожѣ неимѣлѣ возможно- 
егпи сокрыть ее ни ошЬ матери своей, ни 
ошЬ Августы. Софія догадывалась , что 
было причиною его задумчивости, а А іѵ- 
с т а  надѣялась узнать обѣ ней огггЬ £\іі.- 
лш. ОднаножЪ она ничего не свѣдаѵіа; О«*.* 
дорЪ подумалЪ, что страхѣ его былЪ на* 
прасенѣ , ибо Принцѣ ни слова уже не г *• 
ворилѣ сѣ иимЪ о прекрасной его родстнеь* 
»ицѣ.

Ѳеодорѣ не обманулся, и страхѣ его 
былЪ не наирасеиѣ. /ВЪ сердцѣ Принца, сЪ 
перваго взгляда на А вгу сту , воспылалЬ 
огонь вожделѣнія, иогаорое однакожѣ ст а
рался онѣ таи ть  ошЬ Ѳеодора. Онѣ про* 
чишадЬ вѣ глазахЬ сего молодяго человѣка 
страстную ліцбовь его яЪ А вгустѣ , и то* 
гда жѳ подумалѣ, что если и красавица ра. 
внымѣ образомЪ любишЪ его, то  трудно 
сдержать надѣ нею побѣду , а надобно 6у- 
двтѣ употребить т а к т и к у , совсѣмъ ошѵ 
личную ртѣ щои, какая прежде награждала 
успѣхами е$о поиски. Дарояемѣ ояЬ ожи- 
далѣ всего omb времени и  обстоятельствѣ, 
и старался облегчать заботы свои вѣ обѣ* 
ятгяхѣ прелестной И т а л і я  на и Донны 
Сильвіи.



Короткая* Связь между’ ІІрйнЦеМЪ і< 
йѣвицею не могла бытв' дt-улео сОкрытаю,* й 
ѲеодорЪ успокоился совершенно ; ОнЪ Даж$ 
смѣялся иногда надЬ самимЬ сабою,- и - дй* 
вился, канЬ пришло еіиу вЪ голову гтриннгпв 
шѵгпку за истинное намѣреніе, ѲеодорЬ й 
Авілсша со *дня на день бои te привыкалй 
дрѵіЪ ко другу у,.и наконецъ гірйонались вЪ 
пюй стрясши •■ .о-кшдоѵро*) сердца ихЬ давно 
уже гшлали; Ни страхѣ , « ни опасешё не 
потревожили йхЬ при излі*яййи взаимныхъ 
чувствованія; Они знали*,- что союзѣ вгі>ж* 
Boi дружѣы соединяемъ матерей ихЬр rt 
что сі’й добрыя матери счастіе дѣтей 
ставили выше всего вё ' свѣтѣ. Вечеру, 
ітмо же дня Ѳеодорѣ й А вгуста  упали кЬ 
зкогамЬ своихЬ родительницѣ, сидЬвшгйхЬ на 
софѣ по обыкновенію вм.Ьстѣ. ^Благослови* 
іие дѣтей в, шпхѣ ! мы любимЬ другѣ дру* 
га сказалѣ ѲеодорЬ , * между тЬмѣ накЬ 
А вгуста безмолвно лоі^эй%ла-^укіГѵ своей ши* 
тери * омочаа вяѣ радосш^ыіяи"сд'еадяаь?.- І

. ■ 4 j

Елйза и Софій * й ё со м н й*п ель но* ожшдя> 
*»й сего прпананія ; одцакошЬ сердца* ияЬ 
былиі чрезвычайно имѣ тр он уты  „Богѣ да> 
благословишЬ насЬ , любезныя дЬпіи !4і сна«' 
зали онЬ* обЬ вЬ одно время простирая *кb 
йимЪ свои обЬятія : , мы уже давно жела*
емЬ вашего соединенія.u Свадг.бЬ назначено 
быть вЬ концЬ осени ? а ди шого яременй
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йздлежало дѣло сіе хранищт» вЪ тайнѣ для 
•йЬкошорыхЬ иажныхЪ. причинѣ семействен
ныхъ.

“ Ѳеодорѣ началѣ было спорить противъ 
столь долгой отсрочки , доказывая непри* 
ятноств своего положенія и тѣмЬ , что 
Августа скоро должна будетЪ вмѣстѣ cb 
Матерью уѣхать вЬ деревню. „Ты самЬ 
станешь меня благодаришь , сынѣ мой, 
что разлучаю тебя cb Августою ска
зала Елоза : „сія разлука доставитъ тебЬ 
Новое наслажденіе , которое послужитЪ 
сладкою пищею не только для любви Даніей, 
но и для самой даже добродѣтели. Вы бу* 
дете переписываться два раза вЬ недѣлю, 
будете сообщать другѣ другу мысли свои 
и  сердечныя ощущенія. Души ваши , сво*- 
бодныя ошЪ оновѣ чувственныхъ, будутЪ 
взаимно созерцать себя кЪ лучезарномЪ 
свѣтѣ, исоюзѣ.вашЪ еіце болѣе укрѣпится* 
Дружба , безЪ которой любовь есть не 
иное что какЬ пламень мгновенно угасаю
щій, дружба пригощовиіпЬ для вас'Ь утѣхи  
прочныя, а она бываетЬ только5* слѣдстві
емъ долговременная посгпоянн .го и свобод
наго обмѣна мыслей и сердечны хЬг-ощуіце* 
Ній; она гпребуетѣ даже прилежнаго наблю
денія взаимныхѣ недостатковъ. І:ы будете 
ожидать свиданія какЬ небесной радости?



агаждой разѣ Ѳеодорѣ* посѣщая Августу* бу
детъ находишь вЬ ней новыя достоинства \ 
каждой разѣ онѣ будетѢ казаться любезнѣе 
передѣ гдаЗами Августы. СверхЪ же того 
дочь моя еще молода , и я не успѣла еще 
преподать ей всѣхЪ наставленіи* необходимъ 
нужныіЪ для гаѢхЪ обязанностей , кото
рыя она воздожитЬ на сёбя* вступивши вЪ 
супружество. Должности сіи важны и много- 
различны \ Августа моя предстанетЪ оЛ- 
тарю неиначе, иакѣ получивши уже о нихЬ 
•надлежащее свѣдѣніе.1* ,

Всё семейство еще иасЛаЖдаЛЗбь СдйД- 
чапіштЬ ощущеніемъ своего благополучія * 
навЪ вдругЬ приносятЪ приглашеніе на 
придворной балѣ* которому назначено быть 
черезѣ три дни. Радость матерей и дѣ
тей нарушена была самымЬ неприятныМЪ 
для нихЪ сбразомЪ. Елиза и Софія вЪ 
чанш смотрѣли одна на другую ; а дѣти* 
Особливо же ѲеодорЬ , нетерпѣливо жела
ли знать ихЬ Намѣреніе. Госпожа Фонѣ 
Мильденѣ наионецЪ сказала ЕлизѢ: ,,НамЪ 
никакЬ неможно отказаться* а особливо 
послѣ того чіпо ПринцЪ говорилъ вамЬ вЬ 
концертѣ. ОнЪ самѣ обыкновенно бываетЬ 
главнымъ распорядителемъ при подобныхъ 
празднествахъ , которыми старой Герцогѣ 
почти совсЬмЪ незанимаешся.



ѲеодорЪ молчалѣ. ОнЪ обЬивилЪ бы 
еш>з мнѣніе, еслибЪ тольао смѣлЪ предло- 
жить сваи причины. Коротко знавши Прин
та , онЪ очень боялся, чтобЬ Едина и Софія 
не отказались оптѣ приглашенія; ибо АдолфЪ 
лочелЪ бы его винонникомЬ сей неучшиво- 
сти^О дна Емиді'я надѣялась веселиться: на 
балѣ. Она любила шанцы , и еіце незнала 
такого человѣка > для но шора гр презираютъ 
всѣ забавы на свѣтѣ. Августа недумала о т 
казывать себѣ вЪ удовольствіи, посмойірѣщь 
на придворное великолѣпіе; ко она хотѣла 
бы сама быть не дѣйствующимъ лицемЬ, а 
только зрительницею, и при. шомЬ не цЬ- 
лымЪ вечеромЪ но однимЪ только часомѣ 
пожертвовать сей новой .забавѣ. Впрочемъ 
она утѣціалась тою мыслію , что  ѲеодорЪ 
будешЪ сЪ-нею,  и охотно рѣшилась погу
бишь нѣсколько времени на приготовленія 
кЪ б'алу передЪ убориымЪ своимЪ стели- 
комЪ. Она хотѣла нравишься своему Ѳео»- 
дору ; можегпЪ быть также было у нее на 
умѣ и т о ,  чтобы заблаговременно оправ
даться передЪ свѣшомЪ вЪ своемЪ выборѣ. 
Такую суетность можно простишь шесть- 
надцашилѣтней невѣстѣ.

НаконецЪ Софія и Е л и з а д о ч е р ь м и  
своими явились на балѣ. ГІрйвцЪ АдолфЪ 

/принялЪ ихЪ сЪ отличу ыдрб уваженіемъ.; 
еамЪ лодошелЪ кѣ нимЬ у показадЪ имЬ

т  і 4 - ж



мЪспта ѵ еызвйлс* ЕлйзЬ ігредсгаавйтпь её 
cb дочерью Герцогу* , своейу дядѣ , койіорой 
послѣ продолжительной болѣзнй вЪ первой 
разѣ вѣ ешпгпЪ день вознамѣрйДсА явишься 
Публикѣ. Герцогѣ вс nüM и йлѣ , чшо яЪ моло
дости сйоёй служилѣ вѣ одномѣ Полку сѣ 
гіонойнымЪ Ландехсомѣ, пргінялѣ вдову его 
U до*іь весьма благоскДонгіО іі ЦредДагалѢ- иМb 
Свои милости, йоСда ойѣ будутЬ имѣть вЬ 
нйхѣ нужду*

Принцѣ АдОлфЪ оШкрьілѣ бадѣсѣ Прий- 
Цессого, дочерью Герцога. Йсполнибшй доДгЬ 
приличности Ёразсужденш зйаглнЬйшихЪ 
госпожѣ прйДворныхЪ , оиЪ ПозвалЪ танце
вать cb Cöftotö дочь Елизы. Августа Подалй 
ёМу дрожащую руку* и краснѣла Ори каж- 
домѣ его Словѣ; Послѣ шанЦа АдолфЬ сѣлЪ 
подлѣ Августы , и опять началѣ гов0- 
ришь сЪ нею; спраШйвалѣ О мѣстѣ ея жи
тельства і обѣ ея упражненіямъ , о томѣ 
вакЪ она гіровоДишЪ свое Кремя і й осыпалЪ' 
её ішхкалами. Августа “была вЬ ведикомЬ 
замЬшашельсігіаЬй

Бѣдной Ѳеодорѣ ПрйнужденЪ быдѢ сто
я ть  вдали По долгу почтенія кѣ высокому 
своему начальнику. Онѣ обрадовался, столь
ко же какѣ и Августа * когда Принцѣ по* 
ЗвалЬ іианцоваШЛ cb собою Емил’ію. Юная 
горожанка шавцоКяла гораздо лучше нежели



Дёрёвёнсйая && гірйдшёІБнийй ; не ctàdmpâ 
на mö* Принцѣ йегіОдхоДилѣ нѣ ней уже бо* 
jib ë } й Занимался ОдйоШ АвгусгііоіЬ; Ödä 
становилась (ШІиЬё* й ЙрйнЦѣ ййЬлЬ слу
чай зазѵіѢШйгаь ёЪ йёй йрироДйой ухйЬ й 
йрйобрѣійённыя ёйѣдЬй’ія. РазуйЬеяіся, ЧіЩ 
АдОлфЬ рЙЗговарйвая сЪ Afcryfcmoid, часшеі 
обрАЦаЛЪ рЬ^в свою й ab ёя Aiâmédtf, іі 
при йбякомѣ случаѣ хёалѵілЪ ее j какѣ во* 
спитаігіельййЦу й наставнику спюдь еЬвёр* 
іііейнои Дочери.

( ІІрддоЛтёнгё ёпрф^Ь: )

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Й ;

Нѣ ЁО ССІйбкдЖ у Д ё б р А И 0 Ш 4 ^ і

£ iAùtd Отечества йзбрайнм !
Се ваійей славьі *іасѣ гіргісйѣлѣ j 
Непримиримый > кровожадный 
Галлѣ нынѣ вѣ йаійѣ всшугійлѣ предѣлѣ* 
ТеяёпіЪ — й вѣ ярости стремленья 
С^ыійаёгііѢ Жертвы > расхйіцёнья ,
Грозшйѣ со скрёжеточѵіѣ зубоёѣ 
Омыть вѣ кровй Россійской длани.
ЙЬ щйгііамѣ друзья ! О бращёя кѣ брайй І 
âà  олйіарй , зё гіраяЪ ОйііфовЪі

ÿ » é  M O tiÀ P X É  велййОДуШный 
УдарйдѢ вѣ Щийтѣ j несется гулѣ; . ; і 
Воспрянь о Россѣ, Царю послушный ( 
Йоеполйш І І у л ѣ т ѵ с х ъ  и К & і ц л ъ  ,

Ж  ш
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И Г ей л ъ свер гъ , Гут ш т адя  и Е я л а е у 9 

Свою и предковъ вспомни слову ! . . .
И се -  ошвсюду внемлю гласѣ:
„Вотѣ злато, дѣти вотѣ мы сами ;  
„Готовы лечь вЪ бою грядами J 
, ;Пожарскій, Мининѣ живы вѣнасѣ.*с

Познай > о врагѣ вспоенный кровью >
На зыби основавѣ мечты! —
Сонмѣ, братской связанный любовью,
Во браняхѣ сѣ нами встрѣтиш ь ты .
Изгибы тіцешны днесь зміины ; *
Соблазна чужды исполины.
Повсюду встрѣтиш ь мѣдну грудь 
Кѣ тебѣ кипящу ярой местью.
Ты  злаптомѣ иобѣждалѣ иль леспгью. . . .  
Теперь о чарахѣ сихѣ забудь.

Воспомни Карла вЪ громкой славѣ;
Весь Нордѣ руки его дрожалѣ :
Но гордость завела кѣ ПолщавѢ,
И гордый сѣ колесницы палѣ.
Стремись — стремись кѣ подобной части ;
Не лавры ждушѣ тебя — напасши.
Кѣ знаменамѣ Россы — ко щитамѣ !
Кѣ Царю, друзья! — сѣ нимѣ вѣ ратномѣ ПО4Ѣ: 
Ч то славу любимѣ жизни болѣ,
Явидеѣ грядуіцимѣ мы вѣкамѣ!

Ѳ. Ивановъ*



Любовь къ Отечеству. 
О Д А .

Душа всѢхЪ Царствѣ и ихЪ ограда, 
Надежнѣйшій оплотѣ Царей ^
Безсмертіе кому награда ,
Трофеи чьи - — дзядЬ олшарей ! . .
О доблесть истинныя славы і —
О непорочны , тверды нравы ! —
О благороднѣйшая кровь :

КЪ Отечеству любовь!

*
Любовь кЪ О течеству! — жарѣ чувства* 
Восторгѣ великія души !
Ты подѣ егидою-ль и скусства,
Сама свой образѣ опиши ,
Иль вѣ лѣпотѣ предстань природной — 
Всегда и всѣмѣ равно красна *
Равно хвальбою всенародной

ВЪ вѣкахѣ освящена*
❖

Освящена самимЪ закономѣ,
Самою вѣрою святой ;
И сѣ сердцемѣ чисшымѣ ставѣ предѣ трономѣ* 
На зависть наступя пятой — 
Х одатайствуетъ у Владыки 
Не за себя , за всѢхЬ сиротѣ. —
Цари ! единымѣ вы велики :

Числомъ своихЬ добр отѣ ...
ф

ЧисломЪ добротѣ стяжая славу ,
Пребудете вѣ поціомствѢ ввѢкЬ ;
Т отѣ  сѣ радостью вкушалѣ отраву 9 
Свершалѣ кто  благо человѣкѣ ;



*e?  -я»

^ому названіе героя 
Цриличнѣе изЪ цсѢхЪ нрстрей t 
Цц стражѣ общаго пркоя

Кто бр^рствуещЪ душ е^.*;
*

Kmq бодрспгвуещѣ при о$щи*ѣ ^Ѣдсщва^Ъ * 
РачиіпЪ ß'b безпечности другихЪ , 
Цеисптощимѣ вѣ шруда*Ъ > bq средствахъ 
р^окофл*, сограждавѣ рвсдехЪ \
Коль Царь т— закоед р**Ъ во власти ,
Коль воинѣ онЪ — то страхѣ врагаіуіѣ , 
$оль судія — ршмрщетЪ стр асти  — 

ЛричтеяЪ кЪ прлу - боуамѣ;
♦

Цричтенѣ кр сонму ихЪ и равенЪ 
СЪ соимеяищьіми вѣ дѢлахЪ.•.
ЦгПечесщву служа у мужѣ сл^венЪ 
Отечество живещЪ .щЬ cbiga^bj 
Взаимносщьф, крѣпясь одною ,
Взаимно славимы у вс?Ѣ̂ Ъ :
Закономъ 9 миромЪ л и , войною ™

Всегда во всемЪ успѣхѣ.
$

Успѣхѣ во дсемѣ 9 КРль свято чптщиэд 
|Ірава гражданъ, народовъ чесщь \
Коль власщ^і истиной водимы ,
ІѴрль щрону предсщришЪ це лесть.,
Ро вЬрныхѢ груди д^я защиты ,
Ре гнувдіихЪ зьщ подЪ -rçperçb. • •
Цари народомъ знамениты ^

Народѣ блдфенЪ Царевѣ !

рла>кеізѣ народѣ и сѣ нймѣ Владыки 
Соплещогпѣ имѣ вЬ восторгѣ мірѣ Î . ? 
рС̂ ала ЦарямЪ тг народны клики ^
ѲШН$5 ВДу — бря^йье лррѣ I 5 *



Отечество свои*Ъ ироевЪ 
И оч гп и п тЪ  безсмертія в.ѢнцёмЪ ^
Они с у т ь  вЪ мирѣ, среди боевЪ 

Потомству образцем'ѣ*

V
Потомству дѢлЪ ихЪ важности зрима, 
ВременЪ скрижали прочтены :
Вожди А*инЪ> граждане Рима*
Россіи вѣрные сыны Î 
ВЪ вЬкахЪ примѣры ваши громки J 
чНа тр он ѣ ; средь суда, вЬ войнѣ 
Да доревнуютЪ вамЪ потомки

ВЪ дшзчердой ç трапѣ. * .

ВЪ страдѣ * издревле дреобильнод 
ЧисломЪ прославленныхъ мужей ;
НародЪ могущественной f сильной 
Да служитъ для вседёдной всей 
Примѣромъ дсгаддныя славы ! . .
Да сохранится древни нравы 
Да неостыяетѣ Рурска дрова :

КЪ О тчеству дюбодь!

А. П и с а р е в ъ .
Й зъ  і й  з а п а д н о й  а р м ія *
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II. Й ЗЯИ |Н Ы Я И СКУССТВА, Н А уК И  
и Л И ТТЕРА ТУ РА .

Наблюденія Русскаго въ Америкѣ.

( Письмо къ А. Ѳ. Лабзину.)

филадельфія, 2 Марша годг.

Пользуясь лесшнымЪ позволеніемъ Ва- 
щего Превосходительства сообщать вамЬ 
все любопытное, касающееся до земли сей, 
я имЬю честь на сей разѣ препроводить 
яЪ вамЪ примѣчанія мои , или лучше ска
зать , отрывокЪ и-зЪ журнала моего, о 
ртбноіі ловлѣ , производимой на отмЬли 
Новой земли „Newfoundland bancu Если 
вы найдете его довольно любопытнымъ дл я 
соотчичей моихѣ ; то  црощу покорнѣйше 
Ваше Превосходительство, поправя его, на
печатать вЪ ВЬсгпникЪ Европы , или вЬ 
другомЪ какомЪ журналѣ. Я не писатель , 
а живописецъ ; кистью былЪ бы краснорѣ
чивѣе, чѣмѣ перомЪ: потому и найдете вы 
вЪ семѣ отрывкѣ одни чувства мои и замѣ
чанія историческія безѣ украшеній. Неме» 
дленно я буду имѣть чесгпь доставить 
вамѣ подробное .свѣдѣніе о степени изящ-



яыхЪ художествѣ вѣ землѣ сей и описаніе 
Филад<Мьфсиой академіи художествѣ. Я 
лодарилѣ ей два рисунка работы моей, сдѣ
ланные мною сѣ возможнымѣ тщаніемѣ , 
(одииѣ изѣ лихѣ представляетъ Кована у 
а другой Черкеса)' и получилЪ отЪ ГІрези- 
дента и Директоровъ оной оффиціальное 
благодарственное письмо.

Прилагаю при семѣ Вашему Превосходи
тельству портретЬ Г о суд ар я  Импёра* 
т о р а  АЛЕКСАНДРА I ,  выгравированный 
для одного здѣшняго журнала лучшимЪ Аме
риканскимъ граверомЪ сЪ портрета , міюю 
здѣсь написаннаго. Дабы познакомить зе
млю сію болѣе сЪ Россіей) и дать понятіе 
о степени народнаго просвѣщенія у насѣ , 
я предложилъ доставлять вЬ одинѣ изЪ луч- 
шихѣ Американскихъ журналовъ ежемѣсяч
но по картинкѣ сЪ описаніемъ» и б у д у  д а 

вать туда то  видѣ Петербурга, то  какой 
вибудь національный костюмЬ нашѣ. Слухѣ, 
что я буду сообщать таковыя новости и b 
журналѣ cèfi шакое возбудилЪ любопыт
ство , и намѣреніе мое столь понравилось 
здѣшней публикѣ , что нынѣшній мѣсяцѣ 
болѣе іѳо-субскрибентовЬ прибавилось' на

о \оньш. .

Переѣздѣ нашЬ изѣ-Риссіи ;вЪ Америку 
былЪ самый благополучнѣйшій , какого еще



до сей поры не бывало. И вѣ самомЪ дѣлѣ; 
перелетѣть de неизмѣримое пространство, 
раздѣляющее Россію отЪ новаго свѣта, вЪ 
4.0 дней , имѣть безпрестанно почти по* 
путный вѣтрѣ и прекрасную погоду, по 
истинѣ надобно имѣть особенное , необы» 
кновенное счастіе- Вояжѣ иащѣ разсказы
вается вѣ Америкѣ за чудо ; еще ни одинЪ 
корабль неприходилЪ изЪ Россіи, менѣе какѣ 
вѣ ,55 и бо дней.' Конечно мы донесены сю
да подѣ егидомѣ нащихѣ Россійски*ѣ Дв* 
нашовЬ.

ВЪ Ельсннерѣ мы останавливались на 
4-0 часоэЬ ч— и ^уіиь было непопались 
Французскимъ корсарамЪ, кои весьма при* 
лЬжно насѣ караулили ; но мы ихЪ обма* 
нули, распусти слухѣ, что снимемся cb 
якоря по утру , а вмѣсто того пустились 
речеромѣ, и при ночной темнотѣ и по 
Ііушномѣ сильномъ вѣтрѣ удачно ихѣ из
бѣгали. Впрочемъ на случай мы пригощо- 
эидись дать имѣ сильный отпорѣ ; заряди
ли обѣ наши пушки и всѣ ружья , а са* 
ми вооружились саблями и пистолетами , 
и вѣ таномЪ положеніи провели .всю ничь ; 
на утро же мы были уже внѣ опасности , 
ибо пролетѣли невѣроятное пространство.

Почти вѣ 5о миляхѣ отѣ Американ-ч 
скаго берега слышаиЪ быть начинаетъ шумѣ, 
дохошй на стенаніе или ревѣ вдалекѣ ; и



п Ь ц Ъ  ближе подэсодтць рѣ берегу шЬмЪ онЬ 
рльпіінѣе и сгпращнѣе* Вѣроятно, ç ïe  ароис^ 
ходитЬ отЬ морскихЪ валовЬ, разбиваю
щихся о каменные ущесы? HQ мнѣ казалось, 
что природа *ощѣда вЬ послѣдній разѣ 
устрашить дерзновеннаго , презрѣвшаго нсѣ 
Препоны, и осмѣлившагося побѣдить п-ре- 
грады , полошенныя ѳ*о между старымЬ ц

нонымЬ свѣщомѣ*

ВЪ тридцати миляхЪ отЪ матерой 
земли Америки мы встрѣчены были доц* 
Манаму. Канѣ вѣтерЪ иачиналЪ сщи£ать ц 
дѣлаться лротивньтЪ, ощѣ чего корабли 
Morb бы нѣсколько дней простоять недо- 
ршигши гавани ,* то  мы , горя нетерпѣ
ніемъ скорѣе сойти на берегѣ  ̂ наняли лоцг 
марсрой ботѣ довезти расѣ до Филадель
фіи. Боты сіи весьма .легко эщдятЪ , и при 
рротрвномЪ вѣтрѣ удобно на нихЪ лавиро
вать вЬ рамыхЪ узкихѣ мѣстахѣ. Х отя онц 
плоскодонны , но лоцманы пускаются на 
рихЪ безЪ ещраха вЬ открытое м°ре> даже 
ßa бо миль., рещрѣяать корабли , коцюры# 
НрщюдятЪ рни до Филадельфіи мимо всѣхѣ 
ршмѣлей, наполняющихъ устье Делава^?» 
роторре потому весьма опасно , qçобдивф 
для большихЪ кораблей; Рѣкою сею должно 
плыть до Фил^едьфщ около ро верещѣ* Бе*? 
рега сЪ правой- стороны песчацц, ннзмен? 
Ньі кажутся д и н й м и  ; на прошивной жц



сторонѣ представляются глазамѣ обрабо
танныя ноля и зеленыя рощицы.

НаионецЪ Зо Октября , по и. cm. мы 
ступкли на берегѣ. Ня могу описать вамЬ 
радости, чувствованной мною вЬ’с'по мину- 
шу 5 надобно переплыть столько морей и 
перенесшись вЪ другой свѣтѣ, чіпобЪ испы
т а т ь  сіе чувство*

Филадельфія городѣ обширный и много
людный. Но здѣсь нѣтѣ тѢхЪ великолѣп
ныхъ, огромпыхЪ зданій, кои плѢняютЪ и 
удивляютѣ иностранца вЪ Петербургѣ*. 
Рѣка Делавара, хотя столь же широка какѣ 
наша Нева ; но кромѣ выгоды судоходства 
не доставляетъ жителямъ Филадельфія 
никакого удовольствія ; ибо не только не 
ммѢетЪ гранишныхЪ набережныхъ, но даже 
жить на берегу ея почитается не здоро* 
вымЬ. Вообще архитектура такова, какѣ 
вЪ Англійскихъ городахъ, то есть кир
пичные неоштукатуренные домы одинанаго 
виду, подѣ одну крышку и сЪ крыльцами 
на улицу. —  улицы довольно широки и 
прямы ; по обѣимЪ сіпоронамЪ гладкіе , чи
стые тротуары для пЬшеходцеаѣ , кои вЪ 
нѢкошорыхЪ улицахЬ обсажены тополями т 
или 'каштановыми деревьями , что дѣлая 
густую' тѣнь вЪ лѣтніе жары , предста
вляетъ при томѣ и видЪ приятньш.



ю д

Маленькой тал ан тѣ  мой вЪ живописи, 
йри желаніи моемЬ, сколько можно болѣ® 
воспользоваться моимЬ пребываніемъ вЬ сей 
землѣ, отворилѣ мнѣ входѣ во есЬ домы и 
скоро познакомилЬ со всЬмѣ, , что есть 
любопытнаго вЬ семѣ городѣ. По истинѣ 
можно сказать, что нѢшЬ земли, гдѣ бы 
Механическія искусства доведены были до 
большаго совершенства. Недостатокъ рукЪ и 
дороговизна ручныхЬ работѣ заставили при
бѣгнуть кѣ наукамЬ, и здѣсь все почти 
дѣлается машинами: машина' пмлитЪ \ка-
мни , куетЪ гвозди , дЬлаешѣ кирпичи. 
Особливо мельницы возведены на удивитель
ную степень совершенства. Я намѢревЪ 
прилѣжно заняться изученіемъ сей части , 
имѣя сЬ малолѣтства кѣ тому наклонность, 
и можешѣ быть со временемъ буду птѣмЪ 
полезенЪ любезному моему О течеству. Те
перь все вниманіе мое обращено на stem boat7 
употребляемый для непрерывной коммуни
каціи между Филадельфі’ею и Нью ХорноеЪ. 
Пре красная выдумка Американскаго граж* 
танина Фультона ! Stem boat есть барка, 
движущаяся парами, не имѣющая нужды 
»и- вЬ парусахЬ , ни вѣ попущнамѣ вѣтрѣ 
и презирающая всякую непогоду. Я думаю, 
сіе могло бы весьма быть по.гезно для вѣр- 
наго сообщенія между КроншшашомЬ и Пе* 
тербургомЬ.
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Му  засшілй природу вЪ АмерийѢ вЪ 
Совершенной наготѣ ея. Не смотра на ійо$ 
а часто брожу по берегймѣ СІкульййЛя и 
удивляюсь то  дйкймЪ, т о  йлѣийтельньшЪ' 
лаНдніафтамЬ : но воображегіхе мое безпре- 
Станнѣ леійаеійЪ йЪ Ніагарскому вддо* 
Л а д у  і йЪ сеМу 4y t f  природы * взМяНуть 
На коёію emortmb mtjfo * ЯггіобЪ единственъ  
не тѣмЬ приЪхать ъЬ новый свѢтЪ. ВЬ 
будущую осень надѣюсь туда сЪѣздить* не 
смотря на дороговгіЗнуі опасности И труд
ности путешеСтв’іЯі Если мнѣ удастся 
сдѣлать хорошую изѣ сего картину, ёслй 
удастся приближаться вЪ натурѣ то  
вьі увидите ее вѣ Петербургѣ;

Йрй fcetoi) случаѣ ймѣіо спасшіе По
вергнуть нЬ спіопамЪ ЕГ0  ВЕЛИЧЕСТВА 
видѣ Mont Vernon, мно*о написанный. Mb* 
cntjo сіе нё столь любогіыіййо по своему по* 
лоніёнік>; хоігія впрочемъ Оно есть Одно йзЬ 
Прекраснѣйшихъ* сколько йо облаДІійблю 
CBoëitfy зкймеимШоіііу1 
Всяклй АмерйканецЪ ПочиШаёпгЬ доЛгомЬ 
самы&Ѣ приятнЬйиіймЪ Побывать, здѣсь/ 
•Sirioéb поклониться праху своего избавите- 
Ля: долгѣ Сей для него сйіоль же сіКщенѢ ,* 
какЬ длй Магометанина сходишь вЪ Мек
ку * а дл-К набожнаго ХрйсШіанПКа йѣніё* 
ЫййШіоващі во Іерусалимѣ.



МожегпЪ быть сего дня вы вѢ Üern̂ pf* - 
бургѣ кушаетесь вѣ шубы , боитесь отмо
розить носѣ ; а мы ъЬ ФиЛйдёльфіь* гуля* 
емЬ вѣ лѣгПнемѣ платьѣ. Однаио зимою 
Климатѣ Здѣсь непостояненъ : одинЬ день 
даже Жарйо , а другой іЗ Градусовѣ .моро" 
äy , И бѣ доіѵіахЬ очень сшрадаютѢ1 вѣ хо
лодную гіогоду ; ибо всѣ здѣшніе домы по«? 
Строёиы 6èab печей , гпакЬ легко j rtiaùb 
Непрочно, канѣ бы для самаго жаркаго йли-  
Мата. Вообразите : не смотря на ковры * 
hä безпрестанный огопь вЪ яаМйнѣ, а на- 
ходилѣ у себя иногда на столѣ чернила 
ЗймёрзіНиМй вѣ КераилиЦѣ; Мнѣ хотѣлось 
вѣ комнатѣ свОей сдѣлать пеЧку ла Рус
ской манерѣ*, но вЫПіло і что нйкайѣ нель
зя , ибо ойа ій я Жестію своею раздавал а бьі 
веСь домѣ ! Не только здѣсь , даже вЪ Во* 
стонѣ , который гораздо сѣвернѣе пѣшій*#« 
Чей. Американцы весьма Чуъсйівук>тЬ ихЬ 
Необходимость * но иё имѣюяіЪ рѢтвііоШМ 
Качать ; ибо онгі Небольшіе охотники До 
введенія новостей вѣ обЦёжитіёѵ Пёрвый ; 
кто бы іюстройлѣ Печь * былЪ бы благодѣ* 
гоелемЪ ихЬ и наіііелѣ бы множество подра
жателей. Cé n’cëst <Juё le premier pas ф** 
coûte !

Американскіе Дамы удивляются $ КакЪ 
вЪ Россіи omb Зо грёд. Морозу Мы иѳза~ 
мерзнемѣ, и тЬмЪ болѣе, когда я имЪ ска- 
ЗывалЬ ,• кто среди зимы вѣ домахѣ ма*
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шихЪ мы дышемЪ осеннимі) воздухомЪ, са- 
мьшѣ чітсшьшЪ, благораствореннымЪ, и чшо 
у иныхЬ помЬщиковЪ, любящихЬ порядокЪ, 
наблюдается вЬ ком нашахЪ всегда едина кій, 
воздухѣ по термометру. Введеніе печей , 
кромѣ очевидной пользы для здоровья , вѣ 
здѣшней* землѣ было бы сопряжено и cb 
большою, екоаоміею ; ибо камины пожира- 
юшЦ много дровЪ, которыя здѣсь васьма 
Дѵіроги.

СЪ 2о* Января по 28 стояла у яасЪ 
зима во всей формѣ : градусовъ 6. постоян
наго морозу и довольно снѣгу. Безпрестан
ныя катанья вѣ саяяхЪ, гулянья за горо
домъ и пришомЪ такія же свѣтлыя ночи > 
вакЪ у насЪ вЪ̂  Россіи вЪ зимнюю пору , 
заставляли меня иногда забывать, что я 
не вЬ милой ,Отчизнѣ.

.Американскія, женщины вообще прекра* 
сны , весьма стройны и румяны., Но за то. 
какѣ онѣ далеко ощстоятЪ отЪ наііщхЪ 
милы.хЬ Петербургскихъ и МисковсйихЪ 
дамѣ вЬ приящносши обхожденія , вЪ та* 
ланшахЬ и вЬ семѣ обворожительномъ kq- 
ветешиѣ , столь необходимомъ вЪ. наукѣ 
нравиться людямЪ ! Особливо квакерши имЬ* 
ю тіі какую - njo дикость, суровость во взо- 
рахЪ ? столь несогласную сЪ голубыми мхЬ 
глазами .и сЪ прелестными личиками, ко-



*ши природа щедро ихЪ одарила. , Вы ко
нечно знающе что нвакерт враги кс.ЬхЬ 
веселостей., всЬхЪ удовольствій ; а нанЪ 
они сосщавляіртЪ. здѣсь первенствующихъ 
й дрввнѢйшихЪ жителей : то  Филадельфіи 
ж почитается оамымЬ скучнымЪ городомъ 
вЪ Америкѣ у особливо строгость ихЪ *нра- 
вовЪ чувствительна по Воскресеньямъ* Ка
кое безмолвіе и тишина царсгавуютЬ вЪ 
Сей день повсюду ! Вездѣ встрѣчаешься *сЪ 
пасмурными :лицами. ВЪ прошѳдшемЬ мѣся
цѣ здѣсь была;,.большое долнеше ; -—  дума
ли, что запретятъ театрѣ и всѣ публиу- 
ныя собранія , и уже Нижній Парламентѣ 
одорбилѣ законѣ сей, но Сенатѣ отвер
гнулъ* Квакеры для сего запрещенія восполь
зовались несчасішемЪ, случившимся вЪ Рич
мондѣ проіііедйага Декабря мѣсяца, гдѣ бб- 
лЬе 20 0 человѣкѣ сгорѣло вІх театрѣ. Мно- 
ѣіё оплакиваютЪ и теперь даже здѣсь сво- 
мхЪ родственниковъ, или прияшелей. На 
нѣсколько дней во всѣхЪ областяхъ Соеди
ненныхъ ШшатовЪ наложенЪ былЪ всеобщій 
щраурЪ. ’ВЬ Филадельфіи теперь три 
т е а т р а , изЪ коихЪ одинѣ Олимпической.

•' . • V . . . .

Я имѣлЪ случай познакомишься здѣсь 
сЪ двумя осббайіи ’ дбсшоййыми примѣчанія: 
Cb Генераломъ Моро й Кнлзвліъ Ѵоли~ 
цшінйімъ* Первый Жиратѣ бливь Нью - Іор- 
на вЬ прекрасной деревнѣ,, имѣ салшмЬ по*

WO 14» 3



строенной й заселенной на, дииомЪ мѢсЩіѢ* 
Жизнь ведешЪ онЪ уединенную и спокой
ную; мало говоришЪ о политинѣ и всѣми 
уважавшей. Напротивъ того г-жа. Моро , 
женщина свѣтская , привыкшая Мишь вѣ 
шумѣ Парижа среди воинснихЪ Лавровѣ му** 
жа своего и приносимой Парижанами дани 
ея предесшямЪ й дарованіямъу сшрадаетЪ 
отЪ равнодушія и нечувствительности Аме
риканцевъ. Моро сЪ виду не обЬщаешЪ ни* 
чего чрезвычайнаго , великаго ; наружность 
его даже слишкомъ обыкновенна^ онЪ же й 
одѣвается неопрятно.

Другой, Князь Голицынѣ, сынѣ бывша
го Посланника нашего вЪ Голландіи  ̂ отка
зался omb богатства и почестей , ,на кои 
знатность подавала . ему право, сдѣлался 
Католическимъ священникомъ и посланѣ 
вЪ Америку миссюнеромЪ. НабравЪ себЪ 
колонію кашоликовЪ разлинньіхѣ націй, 
живетЪ сЪ ними посреди лѣсовѢ и верте- 
новЬ, и учишѣ ихЪ слову Кояикк Долгое 
время назывался онЬ СмитомЪ : но кажет
ся , Нто священническое званіе не іуіѣ- 
шаетЪ ему сЪ прияшносшію слушать, ко
гда назовешь его КняземЪ. ОнЪ совсѢмЪ не- 
говоришЬ порусски; но увѣряетЪ, что і>ри 
имени Русскаго сердце его бьется сильнѣе.

л б ы  вёсьма былѣ благодаренъ Вашему 
Превосходительству у еслибѣ вы яо^іруди-.



дйСі>> оЧйсгййвЪ СЛбгѢ, йёйсйравйоОйШ й йЗ* 
лииігіосши ййсыйа сего э отдать оное напё- 
^ашагпь вЪ какомЬ нибудь журналѣ. Мно* 
гимЬ МоймЪ прйЯтблямЪ * йЪ воймЪ й ііб 
пишу * бьіло бьі іірйягпйо узна^іі» о благо-» 
йолуЧномЪ прйѣздѣ й жйШьѢ-бьішьѢ йашемЪ 
вЪ Америкѣ;

СЪ йсгйййнммЪ йочшені’емЪ честь имѣю 
йребыійь я  проч*

ІІавѳЛѢ Сеіін&инѣб

І*. §. Сдѣлайте Милость заОвидѢтель* 
ёгйвуйше моё нижайшее почтеніе Графу 
Ѳедору Васильевичу Расшогічину , шакжё й 
М* А* Л* Гдѣ онй ?

Отрывовъ йзі> Журнала Путеш ествія 
моего въ Америку , з^кдючаюіцій нѣ
которыя примѣчанія о ртбной Ловлѣ « 
производимой на отпмеля Н овой зельлп<

ОійМёлв Новой Землй* иди обьійновённд 
Называемая Нюфоупдлаидск&я Ѣ ail на $ 

.столь знаменитая nö Ловлѣ трески* кото« 
рая почитается богатѣйшею fco всёйЪ свЫ 
töb, есгііь одна йзЪ величайШихЪ . пОдводиЬзхЬ 
горѣ, длиною ібѳ миль , а Шириною около 
go; Впрочемъ двѣ ея конечности такЪ да* 
лево простираются ьЪ море* что не льз& 
ѣЬ ^точности опредѣлишь величины ея. Ilö 
Срединѣ сЪ Европейской стороны 'нахоДйШ*

З а .



èff vih ней родѣ залива, или рва. Она лё*
#шшb подЪ 5 1 град западной широты vt 
’5 о град. долготы, ВЬ прямой линіи раз
стояніе^ b отЬ  С. Петербурга болѣе 5 ооо 
верстѣ, а отЬ матерій земли Америки вЪ 
ближайшемъ мЬстѣ около 700 .. Самое мЬл- 
кое мѣеіпо на ней глубиною 20 саженЪ, à 
самое глубокое до уо саж. Солнце весьма 
^>Ъдко показывавшей здѣсь изЪ за черныхѣ 
обла-новѣ ; 'сырой и холодный воздухѣ раж- 
ДаещЪ .туманы, ниторыѳ почти всегда здѣсь 
Господству ютѣ*

й’д Сентября (по стар. спь ) х&іі ' 
Года* по двадцати четырёхъ дневноЫѣ счК* 
стливомѣ плаваніи Мы прибыли йзѣ Ярон- 
ішііата кЪ сей отмбли. Глубины рЪ на- 
хиемЬ мѣстѣ стоянія было 82 сажени. Но 
вдругЬ противйьт вѣтерЬ уиесЬ насЬ опять 
вЬ океанѣ , й мы уже едва вЪ три дни' до
брались опять до йея , лавйруя вЪ безпре
станныхъ ту&авйхЪ* прй *ужасно&Ъ ііолйё* 
ніи зиорйі /  j  :.,. г •• •>■ А

jj Октября вЪ 7 часовЪ утра броціён«» 
Іши лотѣ поназалѣ, что мы находимся на 
32 сажёняхЪ глубины; Бто самая удобная 
мѣра для рыбной ловли* и мьі тотчасЪ лѳ- 
Гли. вЬ дрейфѣ. Утро* противЪ ьбыкнове- 
фл f было прекрасное ,' солнце не помрача
лось ни однимЬ обдачкомѣ * легкій вѣте*



|}ОкЪ едва колебалЪ .море, и чуть чугпь раз« 
вЬвалЪ паруса наши. Мы/дышали снійьшЪ 
чистымѣ, легкимѣ воздухомѣ. у  насЬ вЬ 
ГІешербургЬ развѣ вЬ Іюнй бываешЬ.. шаиое 
утро. Закинули іо уди ; каждый азѣ наоЪ 

• управлялъ двумя , и.не болѣе какѣ черезЬ 
5 мину-mb вытащили 6 большихѣ рыбЬ. 
Не льзн описать того удовольствія , гпого 
счастія, коимЪ наслаждаешься при удачной 
ловлѣ. ВЬ теченіи. шрехЪ ч.асовЬ мы на- 
ловили болѣе 200 рыбЬ ; иныя изЬ ішхЪ 
вѣсили около 4-5 .фунтовЪ, и только 6 или 
у были вѣсомЪ^вЬ іо ф. Едва уснЬвали за
кидывать уды , какѣ и доставали добычу, 
иногда по двѣ рыбы вдругѣ.

Чешуя на трескѣ цвѣта свѣтдоголу^ 
баго cb зелеными ляціньщіками, и брюхо 
отмѣнной бѣлизны $ глаза бод ыше , синіе , 
челюсть пребольшія, особливо чрезвычайно 
велики губы. Количество оной , вылавли
ваемое ежегодно на сей отмеди, удивляешЬ 
всЬхЬ промышленниковЬ ; можешЬ быть 
здѣсь столица рыбы’ сей , или свойство 
грунта весьма для нея питательно и еѳ 
заманиваешЪ сюда ; а можешЪ быть и всѣ 
морскія бездны наполнены сею рыбою, ибо 
она обыкновенно лежитЬ на днѣ морскомЬ, 
или гілаваетѣ по оному. Рыбаки , приѣз* 
жающіе сюда, никогда не имѣюшЪ неудачи, 
и всегда возвращаются сЬ вѣрною добычею.



ВыбравЬ удобное (м ѣ сто , они ста н о вя тся  
ца я^орь , и не сходящЬ сЬ м ѣ с т а , нова 
де наполнятъ судовѣ своихѣ рыбою; вѣдоч* 
дое время засзЬчаютЪ до нѣскольку фона* 
рей й безпрестанно ударяющѣ колокола, 
»b предосторожность мимо идущимЬ нораб* 
дямѣ , кои ца тум ан ам и , цочщи- непре? 
етан яо  здѣсь бывающими.., легко могли бы 
яабѣжащь т  я и х Ѵ

Между тѢмЪ, накЪ мы занимались 
ловлею , —- ййцін , великіе цари морскіе * 
сЬ щумомѣ ходили ^округѣ корабля нащего 
М забавляли насЬ радужными фонтанами ? 
кои онц еѣ ОвисщомЬ высоко ьверьхЪ пу* 
СК^ли изд рта* Дазалось, они вайѣ бы шли 
на пасѣ войною , дабы отомсщищь за опу- 
сщощеніе ихѣ царства и подходили такѣ  
бдиэко кЪ кораблю , что мы могди видѣть 
страшныя идѣ челюсти: два изѣ нцхЪ бы- 
ди чрезвычайной величины. Стаи морокихѣ 
цтицЪ носились вадѣ ними до воздуху , и 
МзЬ дихЬ иныд были такѣ  дерзки, что 
сЪ налету бросались на хребты витонѣ и 
нлевдли ихЪ : но сте едва ли и безпокоило 
нудѣ морских]}. Также множество птицѣ 
пилось п надѣ норабдемѣ нащимЪ Ь сЪ ири- 
яомѣ вырывали одйа у другой кусни, коцт^ 
рые мы.имѣ бросали, Йаконецѣ всѣ онѣ 
устремились на одкнЬ предметѣ, всѣ rm- 
тнадидь 5а рыбою, кощорая сорваьщись у



насЪ сЪ уды, плавала почти пбверхЪ воды« 
Т утѣ  началась у нихѣ междуусобная бранью 
иногда вЪ безпорядкѣ онѣ садились на воду 
и еѣ волнами пГо .опуіцались , §то поднимай 
лись на ней. Яркая бѣлизна ихЪ, смѣши* 
ваясь сЪ сиыетою моря, составляла разищельч 
иую противуположность ; иногда ныряли 
онѣ за рыбою вѣ воду и потомѣ взвивались 
на воздухѣ. Около тридцати дней не видя 
ричего кромѣ безпредѣльности и едицообра* 
зГя волнѣ морсвихѣ , взоры наши жадны 
были ъ б  всякому новому явленію * во вся
кой перемѣнѣ: и дощому мы вЪ сей борьбѣ 
дхЪ находили великое удовольствіе, не мог* 
ши дмѣщв другаго на морѣ»

\  Новая земля , а сЪ нею и отмель сія э 
открыты* Французскимъ мореходцемЪ И^а* 
НоМѣ КабошомЪ вѣ і 497  Г0АУ* Весьма ско» 
ро послѣ щого важность рыбной ловли об* 
ратила на нее вниманіе Англійскаго пра* 
віішельства, и Королева Елизавета вѣ i 53s 
хода послала Кавалера Гампшира сѣ пятью 
кораблями , завести ціамѣ достоянныя сѳ* 
ленія для рыбановѣ и тѣмЪ поощришь ихЪ 
дѣ сему промыслу. ВЪ і 6 і 5 году уже 6о* 
лЬе а£о ЛнглійскихЪ кораблей при ѣзжало 
сюда за^эыбаю, что составляешь до iq ,qoq 
тоновѣ бочекѣ. Ловля щреСки продолжаешь 
ся здѣсь круглый годѣ. Здѣшняя ійреск-а 
дреядсхѳдищЬ экусомѣ всѣ прочія > досша^



вяемыя зЪ сѣрерцыхф» Европейскимъ адорДхЪ.,
Ш-іЛЬ , ЧЩО ІІО . нЬжНОСГП И.; ОВО̂ Й, : 0»а iHÇ- 
жегаЪ, никуда дѳсі^рэл я е-ѵа, г :б ы іпь . .свѣжею* 
а. ргрнуіцгется уже соленою.^.ісущедото,’-

Авглія, ^Франція и Испанія .стирались 
вацере.рьівЪ ;,0диа передѣ другою завладѣть 
сещ, щоргоалер и каждая .̂и.ф. нихЪ попѳ- 
рѳліЬнио болѣе или менЬе оио;р..вл«дЬ.іа. ; 
но никогда . не были. онѣ. доііодьйЫ;.. сяоцмЬ. 
•участкоміі , и всегда скрышнымід а • иногда 
и явяымЪ образсмЪ старалась-:К.ашда.я одѳр* 
жагпь верхѣ вЪ семѣ соперничествѣ,^

Нынѣ с(я отрасль торговли прииадде> 
житѣ единственно Англичанамъ и Аме
риканкамъ. Извѣстно по .отчещамЪ. Пар
ламента, что сія ловля приноситъ. Англія 
вЬ обыкновенный годѣ около фор • Щыоячь 
фун. стерлинговъ, а могла бы приносить и 
6'ілЬе. Ъообіце нынѣ она не вЪ таномЪ цвЬ- 
іяущемѣ состояніи, накЪ была прежде., 
когда франція и другія государства равно 
вЪ ней участвовали. Едва ли до ю оа ко
раблей нынЬ занимаются симЬ проады- 
сломѣ, изЪ коихЬ боо принадлежатъ Аме
риканцамъ , приЪзшающимЪ сюда сЬ бере- 
говЪ Скотій и изЪ Бостона; остальные же 
АчгличанамЪ, Но Англійскіе, корабли вдво» 
больше Американскихъ и пощому Американ» 
цад не берутЬ преимуществѣ надЪ Англина-



нами, Можно полагать, что вЪ сой шорго* 
ялѣнеболѣе isöoo человѣкѣ упражняются. По 
снабдѣн/я южной Европы рыбою, оиа обы
кновенно отвозится на продажу вЪ Африку,

ВЪ щргг часа по полудни подулЬ намЪ 
благопслучный вѣгперо , ы мы плыли около 
g узловЬ вЬ часѣ, болѣе і 5 верстѣ, йен у а- 
сш^уя .того ; корабль нащЬ , казалось , нс 
двигался —  воіпЬ удовольствіе н выгоды 
мореходства ! Изобрѣтеніе корабля есть 
роистинЬ самое важнѣйшее , самое поле«- 
знѣйшее порожденіе . ума человѣческаго ; а. 
совершенство, до коего доведено нынѣ море
ходство , изумляетЪ самое Дерзкое вообра
женіе! Брось мореходца среди неизвѣстнаго, 
ему моря; онѣ взглянетЪ на небо, увидитЪ 
солнце или звѣзду 7 и сексщанЪ ему 
жетѣ , гдѣ онЪ,

Здѣсь человѣкѣ торжествуетъ иадЪ 
законами природы ; онѣ покоряешЪ ,. онѣ , 
такѣ сказать , оковываетЪ самые вѣтры,

КЪ вечеру мы-вошли вЪ теченіе Мек
сиканскаго залива , которое ошЬ береговЬ 
Мексики . доходигпѣ - досюда, нѳсмѣщивлясь 
сЪ моремЪ , такѣ что д^же сохраняетъ 
т у  теплоту воды, которую получаещЪ оно, 
омывая о г н с? д ы игу гц'і я горы южной Америки, 
Стремясь изЬ пролива вЪ океанѣ , между 
береговЬ Флориды и острова Кубы, оно, вЬ 
видѣ полумѣсяца безпрестанна разширядсь,
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простирается вЪ океанѣ далѣе трехЪ ніы* 
çaчъ верстѣ сЪ одинаяою яочпш силою 
ц пощомѣ уже смѣшивается сѣ моремЪ* 
При началѣ евоемѣ оно тГакЬ быстро, что 
базѣ сильнаго вѣтра ошносишѣ корабли на« 
задѣ? .

Нынѣшній-вечерѣ и ночь были преле
стнѣе самаго утра* Тишина ни чѣмЪ нена- 
рушалась, кромѣ тихаго шума волнѣ, про* 
изводимаго ходомЪ корабля, Сѣ одной сто«» 
роны мѣсяцѣ выглядывалЪ изѣ за темныхѣ 
щучь, сѣ другой комета ослѣпляла блес- 
*50мЪ своимѣ ? — • можно ли безѣ восторга 
взирать на сихЪ вѣстницѣ Непостижима
го ? Обтекая вселенную , ' безѣ сомнѣнія 
онѣ исполняютъ, вѣ каждомѣ мірѣ какое 
либо опредѣленіе Творца! Если можно при* 
ятно забыться кораблеплавашелю, если 
можно вкушать истинное удовольствіе на 
морѣ, забыть всѣ опасности, всѣ бѣдствія 
морской жизни* забыть, что одна досна о т 
дѣляетъ ошѣ неизбѣжной смерти з шо 
конечно только вѣ щакое счастливое мгно* 
вевіе! À гпамѣ есце новое, великолѣпнѣйшее 
зрѣлйіце: струи и пѣна, производимыя
^ЬгомЬ корабля 7 роющимѣ волны мор
скія; -г- онѣ стелю тся лламенеліѣ: страш
но видѣть брызги сі’и, огневнымі? дождемЪ 
издающія на палубу ! особливо слѣдѣ руля 
цредсщамяещсд извизащіцадіся огненнымЪ



амѣемѣ , преслѣдующимъ корабль Цреррас* 
но ! восхитительно !

Я  бы несмѢлЬ послать отрыввд . сего 
для «анечшпанія , еслибЪ не зналЪ, что  
стЪ пройдеціЪ чрезЪ руяи ваши, и потому 
конечно выйдетЪ вЪ свѢщЪ вЪ другомЬ, 
лучщемЪ нарядѣ (*),

СвпньинЪщ

краткое описаніе ж изн и  Іоаннъ  
М иллера, знаменит аго цсторцка.

Есть люди, о которыхЪ не скучно го*: 
коришь ни очень долго , ни очень часто , 
ни оЧень поздно. TaKÏè люди у же общимЪ 
гласомЪ призываются кЪ безсмертію. Снодь-? 
ко вЬиовЪх разсуждаещся о Гомерѣ, Димосѳв-? 
нѣ, Тацитѣ? и при всемЪ томѣ одно имя 
ихЪ всегда возбуждаешЪ любопытство! При«, 
чиною сему ije одна только обыкновен
ное почтеніе , воздаваемое выспреннему 
талан ту. Человѣческій разумѣ откры
ваетъ достоинство свое и могущество, 
являя вЪ поешѣ нѣкую в о л ше б н у ю  
силу творческую, вЪ ораторѣ иркусное

(^„Напротивъ того отрывокъ сей почти не 
іпребовалЪ * никакой перемѣны сѣ моей cmq- 
роны. — Л?



рг непреодолимое владычество , вЪ исптори* 
яѣ беспрйстрастное сужденій ВотЪ по-» 
чему насѣ удивляюгпЪ и' трогаюшЬ сочи» 
йены людей великихЪ, уже окончившихъ 
свое лодрпще : слава ихЪ перераждаетея вЪ 
нашу Собственную ; во время жизни своей 
Они н&Яфтоя вамЬ соперниками; по смер
т и  .же, они сушь братья наши, оставившіе 
намЪ^богаШое и почетное нардЬдство, Гора-» 
$ри СказалЪ ;

TJrit enim f и Igore suo qui praegravat artes
Jnfrâ se positas; exlinctus amabitur idemV'

,3ЧеловѢкЪ превосходствомъ дарованій cao- 
яхЪ возбуждаетъ .зависть $Ъ современникахъ;
ПО - смергди 4£Г0 Любить начинаютъ.44

Hçrl Е р .  1. L. $ . ѵ,. і$ .

Весьма невелико число такихЪ писателей * 
яопіорые желаютЬ д не боятся поздняго при” 
говора потомства: кому .при жизни воздают
ся почести, тотЪ  ' доджей Ь страшиться: 
затмѣнія славы своей вЬ посдЬдсщаси вреаде~ 
іш ; кто былЪ неизвЬсціепЬ свопмЪ совре
менникамъ, тотЪ оканчивая жизнь свою ча» 
сто  не знаетЪ, что по сМерти содѣлаетсд 
знаменитымъ вЪ потомствѣ. Свободнымъ 
отЪ сей боязни можетЬ быть одинЪ только 
историкЬ, который соединяя имя свое cb 
ррияшнЬйшими воспоминаніями обЪ отече
ствѣ , на славѣ согражданъ сэстхЪ основадЪ



£ббсгпвенную славу. Извѣстно всѣмЪ* «аксв 
ГвродоптЪ произвелъ изступленіе , . читай 
собравшимся ГрекамЬ описаніе дѣяній пра- 
родйтельСкихѣ ; сіе изступленіе пережи
ло вЬ Г'рецш блескѣ наукѣ й . незавиеі*- 
мости: Діонисій Г а л и к а р н а с с и і и почи- 
raaernb даже выборѣ сегсхпрёдмета, сдѣлан
ный ГеродотомЪ, за подвигѣ ума необыкно
веннаго, а твореніе его называетъ отече- 

»ственнымЪ памятникомъ, толикоже до- 
фтойнммЪ безсмергпГя* какѣ й самыя Проис
шествія имЪ описанныя (*}* Іоаннѣ Мил- 
ЛерЬ не менѣе счасшлйеЬ былЪ вЬ своемЪ 
выборѣ и конечно удостоится таковой же 
Слйвьі. Швейцарія, Признавая его достоіЬ 
иымЬ живописцемъ праотеческихЬ добле- 
Сшей , ручается намЪ за прочность славы 
Миллера* когда вСя Германія Поставляетъ 
его на ряду сЪ С^лдустіемЪ и ѲукндйдомЪ, 
йогда са$іыміі твореніями его подтверждаете 
Ся справедливость сего Мнѣнія * то  мы не 
сомнѣнно можемЪ почитать еі*о однимЪ йзЪ 
йіЬхЪ знаменитыхъ писателей* которыхЪ 
великое .искусство достойно прилѣжнаго на
блюденія , коихЪ жизнь и характерѣ по 
всѣмѣ правамЪ Должны быть для насЬ за* 
нимашельны. Даже вЬ малѣйшйхЬ подроб
ностяхъ, йЬиЛІэ заслуги и недостатки, по
ступки и мнѣнія имѣютЪ особенную ’важ-

Д і о н • Г а л \  ÏÏHÇ* х х  К н і  П д л * п .  Г  л *  6#



ійфсійь * й а кошорыхѣ никогда £ойорйШЬ tîê 
наску4ишЬі

Сеи знаменитый исгпорикЪ роДйлСй вѣ 
ЦІафгаузенЬ 17So, года Января 3 дня. ОгпецЬ 
его приходской священникѣ назнячалЪ его 
кЪ духовному званію; но вЪ немЬ еще вѣ 
самыхЪ молодыхЪ лѣшахЪ оказалась чрез* 
вычайная охота кЬ изученію исторіи* пред
знаменовавшая направленіе таланта его п 
предуготовлявшая его успѣхи. Будучи ещё 
девяти лѣтѣ і онЪ любилЪ ,уже разсказы* 
вать главныя происшествія своего отече
ственнаго города ; по двенадцатому году 
онЪ привыкадЬ разборчиво и cb точностію 
сравнивать разныя хронологическій' систе
мы. . Чтеніе ЛатинскихЪ классиновЬ сдѣ
лалось для него столь сильною страстью , 
что Ректорѣ не дозволялѣ ему предаваться 
оной. Будучи принужденъ учить наизусть 
предложенныя БаумейстеромЪ* философа 
Чеенія опредѣленія Вольфовы ̂  которыхЪ 
никто ему необЬяснялЪ * онЪ получилЪ на* 
всегда отвращеніе отЪ Метафизики , и пѳ 
сей - то  причинѣ писалЪ вѣ 1774 году кѣ 
другу своему Бонстештену : *,Ваіла М ета- 
^физика мучитѣ меня< Со временѣ Плинія* 
**никто уже не подходилЪ близко кЪ Везу* 
,*вію; со временѣ Емпедокла никто не бро̂  
„салс# вЪ Етну : но когда ЛейбницЪ совер- 
**шенно погрязЪ вЪ метафизическихъ пуйгі*



„нахЪ 9 когда саавЪ БоннешЬ заблудихоД #Ъ 
^своихѣ лабюріттахЪ; *ліо почему не возмощ* 
*,яо убѣдить васЬ ; «остаться иЪ здѣшнеиѣ 
^подлинномъ мірѣ, .м.шрежде всего научить- 
*?сж . говорить*у. лисаі&ь и дѣйствовать по 
^правиламъ Цицерона и Макіавеля V1

ІЦицеронЪ. ? я Мавіавель. не могушЪ на' 
учняпь дѣйствовать 9 и только сему одному 
ЭДидлерЪ у нихЪ не учился , ибо ето не 
есть дѣло возможное* Родясь вЪ вольномЪ 
тородѣ, познакомившись еѣ младенчества cb 
великими примѣрами дѣятельной любви кЬ 
отечеству* онѣ безпрестанно содержалъ ихѣ 
вЪ умѣ своемЪ* старался понимать и ц Ь * *  
•вить 1ихЪ, но нѳ имЬлѣ вЪ характерѣ сво~ 
емЪ іпого, что даетЪ способность подражать 
онымЬ* Отечество, и -воспитаніе заблаго- 
временно предохранили .его отѣ предразсуд- 
ГювЪ* кошорыхѣ онѣ не избѣжалъ бы* еслибЪ 
не столь благоприяшныя обстоятельства 

' имѣли вліяніе на его дѣтство* Прибывши 
1768  года вЪ Геттингенской университетѣ 
для окончанія наукѣ * нашелѣ онѣ шамЬ 
достойныхЪ учителей* укрѣпившихЪ и раз^ 
вернувдіихѣ. асѣ его здравыя и благородныя 
мнѣнія. ІПлецерІг,. показывая ему искус
ство соединять сѣ исторіею строгую кри» 
ти к у , научилЪ его недовольсдазоваться одни
ми свидѣтельствами писателей недѳспю* 
вѣрныхѣ и доводами неясными* И. ІІ. Мид*



ЛбрЪ присовѣтовавши , ему тогда посйя* 
Ш.ігйь жизнь свою и дарованія на описаніе 
начала и хода Гельветическаго Союза,- обра
ти л b изысканія его и размышленія на ripé- 
краснѣйшій памятникѣ свободы, воздвигну
тый во времена новѣйшая. ТакимЪ образомЬ 
•^стремившись всѣми силами кѣ шому Чітіо 
составляетъ слйву й благоденствіе народовЪ; 
прйзванЪ будучи отѣ самыхЬ рад-гнихЪ Шру« 
довЬ сврихЪ кЪ обозрѣнію, какЪ народная 
независимость ыожетЪ гіриобрѣтаШься и 
быть сохраняема ; вразумленный наставле* 
кіями ошлич'нЬйіііихЪ граждакЪ уч^ліой Н ѣ
мецкой ре с п у 6 я и к и ; о д у ui евлен н ы й си М Ь 
могущественнымъ чувствомъ любви кЬ. о'ше'̂  
чесгпву, любви раздающейся при младенче
скомъ нашемЪ лепетаньи, при первыхЪ на- 
ишхЪ позианіяхЪ , —  Духѣ его совершенно 
иреселился «Ъ т у  сферу, которая-одн^Ъри* 
лична историку ? вЪ сферу свободныхъ вы -, 
слей у . благородныхъ чувствованій , про* 
стыхЪ обыкновеній ; во младенчествѣ сво- 
емЪ’ онѣ питался млекомЬ симЪ и возра
сталъ вЪ сихЪ правилахъ ; онѣ получилЬ 
себѣтакже вЪ наслѣдство сно прекрасную 
систему возвышенныхЪ мнѣній , приобрЬ  ̂
таемыхЪ сЪ трудностію и самыми велики
ми умами, если никто не передастъ имЪ 
оныхЪ, —. мнѣніи, которыхЬ Домиціанѣ 
зяогЪ отнять у Тацита.



ОднакожЪ онЬ не вЪ себѣ самомЪ по
черпнулъ оныя , и характерѣ его не могЪ 
всегда удерживаться на высотѣ сихЪ пра
вилъ : потому - то  вЪ молодости его и вЪ 
первыхЪ его сочиненіяхъ онЬ изливались сЬ 
обыкновенною небрежностію , приличною 
пылнимЪ. лЬтамЬ , а особливо увѣренности 
человѣка несомнѣвающагося вЪ своихЪ си* 
лахЪ, потому что онЬ еще ни сЪ кѣмЪ не 
боролся,, —человѣка мыслящаго смѣло, отЬ 
того что по неопытности своей онЬ еще 
не зааетЪ стр аха, и что мнѣнія его не 
встрЬчались еще cb другими мнѣніями, 
такими коими должно управлять , или ко* 
имЪ должно  ̂ повиноваться.

Молодой Миллерѣ, скоро наскучивши 
Богословіею, простился сЪ нею навсегда 
вЪ одномЪ разсужденіи, подЪ заглавіемъ : 
Christo rege nihil effe eclesiae metuendum, m. e. 
Доколѣ царствуешЪ ХрісшосЪ, то  церковь 
ничего не должна страшиться (*). Возвра
тившись 1У72 года вЬ ШафгаузенЪ еще вЬ 
молодымъ лѣтахЪ , онѣ получилЬ Профес
сорскую кагпедру Греческаго языка, и тамЬ 
окончилъ начатое вЪ ГешщингенЬ подѣ руно*’ 
водствомѣ ІНлецера Описаніе войнт Килл
еровъ (**), Скоро потомЪ Ш вейцарская

(*) Goetting. 1771. in. 4.
(** )  Bellum СітЬгщитП) Тшгісц 177 а. іп 8. 
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ислторья сдѣлалась предметомъ в с Ѣх Ъ 
ёго мыслей: нѣсколько лѣтѣ собиралЬ онЪ 
Матеріалы для ойой ; ГаллёрЪ , БоденерЪ $ 
БрейтингерЪ и всѣ ученыё соотечёсптвён- 
нйкй его способствовали егр Изслѣдованіямъ: 
ïbcüaa сѣпзН , начавшаяся у нёго сЪ Бон* 
ёшеттеномЬ вЪ і yj3 году; поселила вЪ нёмЪ 
ііовуіб ревность. Оба исполненія будучи любвк 
зіЪ отечеству й наукамЪ , они Сообщала 
взаимно другѣ Другу труды свои и мнѣнія ; 
тоГДа - іііо началась у нихЪ переписка , ко
торой Половина издайа йодѣ названіемъ : 
ІІн с ім а  молодого, у чен а го  кѣ своем у д р у -  
ày (*}♦  ВЪ нихЪ открываются всѣ Миллё- 
роёы мьіёлй обѣ йсШорш , цѣль ёго $ сред
ства, и іірииаровленіё Käkoe онѣ хотѣлЬ кзЬ 
оной сдѣлать; онЪ судигпЪ о дрёвнііхЬ исто- 
рикахЪ; оіпдйчаётЪ йхЪ; даётЬ.имЪ надле
жащую цѣну сѣ Глубокомысліемъ, пгонкостік* 
и справедливостію , достойными шого, кіпо 
будучи йхЪ учёникомЪ, рѣшился быть ихЪ 
сопернйкомЪ; особенно же должно замѣтишь 
распЬложёніе іі порядокѣ, наблюдаемые Мид«* 
леромЪ вЪ изслѣдованіи Ь6Ъ отечественной ис
торіи; ВЪ сихЪ гійсьмахЪ вйдѣнЪ тошЪ бла
городной восторгѣ і - т о  Постоянство , т о  
предубѣжденіе вѣігіользу своего занятія, кой 
Свидѣтельствуютъ обЪ истинномъ дарова-

( * )  Briefe eines jungen Gelehrten ein seinen 
Freund. Tübingen. 2802 in 8.



нш : у,ВиЖу велйкія приготовленій bbkôio» 
*,,рыхЬ нашихЪ писателей , піакЪ rtfkbpifcmb 
МиллерЬ cfcooM’y Другу, — ?,й смоііірю йанййЪ, 
,,нимало иМЬ не г&нгі'дуА \ ибо ä не про- 
у,стираю далеко', подобно ймЪ , сйоихѣ на- 
„мореній. Я ограничиваюсь только Швей» 
,,царскою Исторіею-, хочу жигпь̂  наблюдать 
'„и дѣйствовать для сего ‘единственнаго 
„упражненія всей Моей жизни. . . . Посша- 
^раюся сдѣлать слогѣ мои важнымъ и 
„простьшЬ : важносійь нравится рёсгіублй»

'^канцамЬ й сгітарикамЪ ; ова й й'Ь самыХЪ 
„юношахЪ йоАбуАдаетЬ почтиіііёльйостьѵ 

,І,ВпрочемЬ, né имѣй вПзмОжноѣпій зксАуЖгігпь 
5,уваженія лЪПіамя ‘моими, й hocmâpaiûèb 
'„прйобрЬспіи оное своимЬ характеромъ , й 
'„ойіЪ сояинёнія моёго будешЪ зависишь kà- 
у,кимЬ Я Дод&ёнѢ казаійьс» пёрёдЪ Ъоврф- 
„мёйникааій й пСшомсшяоМЪ. Стр&ніусіь $ 
у,любезный другЬ  ̂ при одной мысАй -у nrnö, 

двадцати Пяшгі лѣ'міЬ̂  вступаю йа іпо 
•„поприще, на когпоромЪ «веАииГе МуЖй Др6в*> 
„няго Рима, • ы'ынЬйіней Италіи , Франціи 
‘„и Англіи полупили безсмертные лавры* 
„Вижу удивленныя ихЪ тѣ н и : онЬ вопро* 
„ціаютЬ меня, досіпоиніэлй я сЩащь на 
уряду сЬ гіимй. Cmoto перёдЪ йоійойейівомЪ, 

у,перёдЬ симѣ нёумолийыйЬ судялйгцемЪ , 
„долженствующимъ нѣкогда сравнишь меня 
^сЪ великими образцами, и опредѣлишь мнѣ 
$5*зсмёрт‘£е иди 1—  посрамленіе. Мнѣ ка*

И з



„жется, будто тѣни прародителей нашихЪ 
^являются и угрожаюшЬ рушить мое спо
койствіе, если я недостойно изображу ихЪ. 
„Не безЪ страха предстою знаменитому 
„сословію великихЪ людей и нашего вЬка , 
„и проч.“

.Имѣя столь высокое мнѣніе о своедіѣ 
лредприятіи , Миллерѣ тщательно и не
ослабно изыскивалъ средства кЪ достиже
нію своей цѣли ; онѣ ЬздилЪ по всей Швей
царіи , для обозрѣнія самаго театра дЬй- 
cmRÏè , кои описывать вознамѣрился ; раз
сматривалъ виды и свойства горѣ , дабы 
цоиюмЬ изобразить ихЪ cb надлежащею 
вѣрностію , придающею душу каждому сло
ву ; рачительно собиралЪ всѣ народныя пре
данія , разговаривалъ сЪ поселянами , оста
навливался вездѣ , гдѣ только могЬ найти 
древнія хроники и бумаги’, лежащія вЪ 
пыли книгохранилищѣ ; углублялся вЪ раз
валины вѣвовЪ среднихъ гораздо сЪ боль
шимъ жаромЬ , нежели алчные завоеватели: 
Перу вЪ тамошніе рудники, вЪ которыхЪ 
сокрывались груды золота*

. Миллерѣ не ограничивался изслѣдова
ніями одной отечественной исторіи. Быто
писанія цѣлой Европы были также ;прёд- 
мѳтомѣ его занятіи і онѣ і̂ере читывалЪ 
Хроники, публичные акты и генеалогиче-,
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crÏ h таблицы франціи, Германіи, Англіи, 
Италіи-, и все сіе удерживадЬ вЬ своей па
мяти,

Нѳдовольсщвуясь обширными СВОИМИ по» 
знаніями, онѣ скоро почувствовалъ., что 
сидячая жизнь и чтеніе недостаточны дли 
образованія историка. Сѳго можно досщи- 
гнуть , говорилЬ МилдерЬ самЪ себѣ , по 
словамЪ Мяк’іавѳля, не иначе какѣ par цізд 
luaga sperienza çleUe case moderne ed una 
continua lezione degli antictu. Для тога 
вп 1774 году рѣшился онѣ оставить ЦІаф- 
гаузенЪ и посмотрѣть свѣта. Сограждане 
столько имѣли кЪ нему уваженія, что sa- 
піедру его оставили на нѣсколько дЬтЪ не* 
занятой); ибо надѣялись, чгдо Профессорѣ воз
вратится. Миллерѣ рбозрЬлЪ разные* горо
да ; вЪ Женевѣ и Бернѣ преподавалЪ онѣ 
публичныя лекціи, о Всеобщей исторіи. Всѣ 
удивлялись общирнымЪ его. свѣдѣніямъ , 
благородству чувствованіи, сильному и про
стому слогу, хотя нѣсколько -темному % 
во краткому и живописному. Первый Томѣ 
Ш ст ор іп  Г е л в ел ги ч е с н а го  с о ю за  , вышед
шій 1780 года, докааалЪ превосходство его 
дарованій и прСславилЬ «го имя,

;Ѵ НѣтЪ ничего приящнѣе какЬ разсма
тривать духѣ великаго человѣка , изыски* 
*ашь вЬ сочинѳніяхѣ его отличительныя



черты дарованій и косхрдить гл^кимЪ об- 
разомѣ нЪ источнику его славы ; но тако
вой трудѣ былѣ бы здѣрь Bß у мѢсріа : до
вольно еслц скажу , чгпо Щсторіл Ѵелъе- 
тичеспаго Сс̂ оза приняща была сЬ уди«* 
влені’емѣ всѣми/ кто ceiivsy Союзу 6ылЬ 
обязанъ своимѣ благодѳнртвхрмЬ , —- и вся 
Германія нарекла сочинителя оной своимѣ 
Ѳукидидомѣ*

Спустя нѣсколько времени, Меллерѣ 
отправился вѣ Берлинѣ , куда влекло его 
удивленіе кѣ Фридриху Ц ц милости , ко
ими сей Государь хотѣлЬ обратишь даро
ванья историка на пользу своей политики. 
Всеобщее мнѣніе содѣлалось тогда рочшенг 
ньшѣ даже ѵи для ілѣхЪ , кои вовсе не- 
сщратились онаго , и участіе Миллррово 
бьіло весьма значительно ; ибо Фридрихѣ , 
увидѣвши необходимость противуполржить 
силу Германской Имперш честолюбію Им
ператора Іосифа II, заставилъ Миллера сочи
нишь славное воззваніе подѣ иаденемѣ Щзло- 

союза Государей ( * )9 Онѣ надѣялся, 
чшо сіе твореніе знаменитаго человѣка содѣ- 
лаегпѣ передѣ потомствомъ священными его 
планы. И вЪ самомЬ дѣлѣ оно способство* 
вало кѣ произведенію вѣ дѣйство желанія

( * )  Darstellung des Fürßenbundes♦ In  8. Leip
zig; 1787. s' . *



pßго Государя — кЬ утвержденію союза Ии- 
гіерскихЪ Князей прогаивЪ Австрійскаго 
Дома.

Жи.вуяи вЪ БррливѢ, Миллерѣ возна
мѣрился написать со временегяЪ исторію 
Фридриха II. ОнЬ неоставлялЪ сего намЬ« 
ренія даже при концѣ своей жизни. МожетЬ 
быть безпристрастіе не всегда руководство
вало бы исполненіемъ онаго: МиллерЪ слиш- 
ромЬ уважалЬ величіе и отЪ излишняго 
удивленія забывалЬ иногда справедливость. 
ЕслибЬ онЬ кончидЪ трудѣ свой; то  мы 
имѣли бы превосходное твореніе, но вмѣ
с т ѣ  можетЪ быть и случай жалѣть о да
рованіи во зло употребленномъ.

Выѣхавши изЪ Пруссіи, онЪ провелЪ 
цять лѣтѣ вЪ Касселѣ, вЪ Женевѣ и Щяф- 
гаузенѣ 5 т у т ѣ  опять сЪ новымЪ жаромЪ 
принялся за Швейцарскую ирщорію, и 
вщррый Томѣ , рышедшІй 178p года , при
н я т ъ  ,былѣ вЪ ученомЪ свѣтѣ также благо
склонно ракЪ и первый, ВЪ піомЪ же году 
Майнцской |СурфирстрЪ, фридрихЪ Карлѣ 
Іосифѣ , пожаловалЪ Миллера ^ІадворнымЬ 
Совѣтникомъ и БибліощекаремЪ уриверси* 
лпета» ВЪ 1787 возведена 9НЪ 9а степень 
Кабинетнаго Секретаря и Курфиршескаго 
Тайнаго Совѣтника. Новыя сіи достоинъ 
утва н* отвлекли его отЪ ученыхЪ заня1
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пли : Третій Томѣ его Исторіи выкгелЪ 
iyö8. Скоро послѣ того одинѣ Дворѣ на
ложилъ на него мод чтеніе и ояовадѣ его 
хипірыми ласками. Австрія не забыла 
сочиненія о союзѣ Тосударей. Леопольдѣ 
II предложилъ сочинителю мѣсто Надвор
наго Совѣтника вЪ Придворной и Государ
ственной Канцеляріи, и Мидлерѣ прини
мая сіе титло, изѣ честолюбія или посла* 
бости, ионазалЪ, что онѣ совсѣмЬ не зналѣ 
людей и неимЬлѣ того твердаго характера, 
жоторымѣ замѣняются увертливость и 
тонкое умѣнье жить на свѣтѣ. Вѣ ВЬиЬ 
скоро испыталѣ онѣ всѣ неігриятности : 
ему предлагали деньги, отѣ коггнфыхЬ онѣ 
великодушно отказался; его пожаловали 
НавалеромЪ- Имперіи , и онЪ гіринядЪ сі’ю 
почесть cb удовольствіемъ, но неимѣлЪ ни 
вліянія, ни довѣрія; ему даже запретили 
продолжать Швейцарскую Исторію 9 и 
онѣ не могЪ выписать рукописи Своей, оста-’ 
вшеися вЪ чуашхЪ краяхЪ. Ьѣ Качествѣ 
хранителя Императорской Библіотеки, 6нЪ 
подчгивенЪ былЪ строгой цензурѣ; всякое 
ученое яредгірияшів соединено было сЪ за
трудненіями; онѣ неимѣлЪ даже позволенія 
издать вѣ свѢтЪ сочиненій Мовтескія. 
Долгое время терпѣвши рабство, которое 
могЪ б-ы предвидѣть и ошѣ котораго 
долженЪ бы освободиться, наконецъ рѣшил
ся онЪ оставить Вѣну и Ѣхать вЬ Берлинѣ*



гдѣ Фридрихѣ Вильгельмѣ III ітождловалЪ 
его ИсгпоріиграфомЬ Бранденбургскаго дома 
и ТайнымЬ Совѣтникомъ.

Упражнентя , путешествія , различныя 
общества, вЪ которыхЪ онѣ жилѣ , обога
тили его’ свѣдѣніями ; но за шо открыли 
свѣшу несообразности и недостатки его 
"характера. БЬ молодости своей онѣ пред
полагалъ'или поставить для себя цѣлію 
науки и домашнее счастіе, placidam cum li- 
bertate quietem , или посредствомъ наукЪ 
возвыситься ; вышло напосл ѣдокѣ; что онЪ 
неумЬлЪ сдѣлать ни того, ни другаго; ли
шился вольности и спокойствіи, и только 
заслужилъ имя великаго писателя,

1 Новьія происшествія вѣ Германіи о т 
крыли ему новое поприща Король Вюртем
бергскій приглашалъ ею вѣ ТибингенЬ,' кѵ- 
да онЪ х о п іЬл Ь было уже' ѣхашь , . кадЬ * 
вдругѣ Императорѣ Французскій призвалЬ 
его вЬ Парижѣ’ и на и ме нова л b Государ
ственнымъ С е к р е т а р е м ъ  Вестфальскаго 
Королевства. Обязанности сей высокой 
должности Совершенно отвлекли Миллера 
отЪ ученыхЪ занятій. ОнЪ выпросилЪ ее* 
Ѳѣ увольненіе и остался Государственнымъ 
Совѣтникомъ и Директоромъ народнаго про
свѣщенія. И вѣ семѣ' званіи могЪ бы онЪ 
еще оказать важныя услуги Вестфаліи.



уже видны быдрі благодѣтельныя его 
ремія; нЬжиая заботливость его о Геттин^ 
грискомЬ университетѣ и р всѣхЪ учеб* 
ныхѣ заведені'яхЬ каждому извѣстна. Желч
ная рожа, провожаемая ужасными конвуль
сіями , похитила у наукѣ cerq знамени» 
таго мужа *809 года 29 Мая вѣ 4 часа 
пр утру. При самой смерти вЪ немЪ пид* 
нь{ были движенья души чувствительной 
и доброй: долги, родственники, друзья, с т а 
рый служитель, отечество, наполняютъ рсе 
пространство его завѣщанія, которое по 
-реей справедливости заслуживаетъ быть 
извѢсщны^Ъ.

„Во имя рога всемогущаго! нижеподпи- 
„савщшсЯ , чувствуя приближающееся раз- 
„рущен’іе своего тѣла , опечаленный урич» 
„тоженіемЪ велидихЬ и славныхЬ предпрк- 
,,ятій  > коимЪ росвящалЪ онЪ всю жиздь 
„свою, и крайне огорченный бЬдстреннымѣ 
„своимЪ состояніемъ, которое отЪ несча» 
„сщш приключившихся вЪ Вѣнѣ и отЪ 
„чрезвычайныхъ издержекъ сЪ Ноября мѣ
ся ц а  1807 года совершенно истощилось, 
„обремененныйг долгами , почитаетЪ нуж- 
„нымЪ для успокоенія души рвоей начер* 
„ т а т ь  послѣднюю свою волю вразсужденш 
„сего горестнаго предмета. ЗДрзнь его про» 
„щенала вЪ трудахЪ, и работа составляла 
„все его удовольствье. Онѣ проходилЪ без- 
„корыстно свѣй должности, дЪлалЪ добрр
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„міяогимЪ : да не отверрнущф за то  люди: 
,,послѣдней его просьбы ! —  По смерти: 
„моейі, надѣюсь, доведено на#дутЪ зралич- 
„нмхЪ денегЬ на погребеніе' мое ? на содер? 
„жап*іе qb домѣ моемЬ вѣрнаго моего Ми* 
„хайла Ф укса, до гпѢхЪ порѣ пока мои 
„пожитки будущЪ проданы, или перенесены 
„вЪ другое мѣбто, и для выдачи мѣсячнаго 
„жалованья всѢмЪ моимЬ служителямъ. По
шлину долги превышаютъ мое имЬще, то  
„Я и не назначаю по себѣ наслѣдниковъ. Но 
„какЪ попеченіе о дѣлахЬ умирающаго тре- 
„буещѣ дущеприкащика, що я рзбралф для 
„сего браща моего Іоанна Георга Миллера ? 
„Профессора и Члена Городоэаго Совѣта вЪ 
, ЩафгаузенЬ, а исполнителем Ь завѣщанія 
„Михаила фукса, знающаго всѣ дѣда мои, 
„ЕслибЬ я могЬ прожить вЪ теперещнедф' 
„состояніи 4 года? или 7 лѢщЪ посвятить 
„ученымЪ занятіямЪ ; то  имѣлЬ бы утр- 
„щен’іе заплатить всѣ до/ги свои ; що все 
„мое имущество сортоитЪ изЪ пяти ігщ* 
„сячь гпомовЪ , Щакже изЪ сочиненіи моихф 
,,ц писемЪ. Между книгами есть много за
нимательныхъ } нѣсколько рЪдкихЬ, и во
обще всѣ хорошія. Кто купитѣ ихѣ реѣ 
„вдругЪ , полагая по флорину за каждый 
„томЪ , тотЪ  конечно заплатитъ црну 
„очень не дорогуіо. ВЪ бумагахъ моихЪ 
„найдушѣ уроки о Всеобщец Исторіи, 
„вЪ 17У4 году писанные ; изЪ нихЪ боль?



„шую чаешь можно напечатать вЪ видѣ 
^ояірывка ; братѣ мой сдѣлаетЬ надлежа- 
ѵщш выборѣ. Прочія мои бумаги еоетавля- 
„юшЪ извлеченія, не для всЬхѣ понятныя; 
„онѣ должны были служить матеріалами 
„кѣ сочиненію моей Всеобщей Исторіи, 
„ВпрочемЪ можно сдЬдагаь изЪ нихЪ собра
н і е  отрыввовѣ частей вѣ ю* или осо
б ы я  разсужденія назначенныя по большей 
„части для Академій^ напечатанныя мЬл- 
„нія сочиненія , мои выписки , избранныя 
„письма, бумаги по дѣламЪ домашпимЪ, жур- 
„налы достойные примѣчанія или по части 
„психологіи , или по словесности , или по 
„политикѣ, извѣстія ц любопытныя за- 
„писки собранныя мною — всѣ рукописи мои 
„должно отослать нЬ брату, который при* 
зуведетѣ ихЪ вЪ порядокѣ , оставитъ без̂ г 
„полезныя или оскорбительныя для кого 
„нибудь, а прочія издастѣ кѣ свѣтѣ, и вы- 
„ручкою по продажѣ оныхЬ удовлетворитъ 
„заимодавцовЪ по разскдадкѣ; Кніт* wrorymb 
„быть прбданы оптомЪ или по одиначкѣ , 
„какЪ лучше; весьма не охотно и по не
обходимости пишу о семѣ, V*' Сколь жела
тельно* мнѣ было бы при послѣдней моей 
„горести воззвать кЪтѣмЬ, для коихЬя жилѣ 
„на свѣтѣ и коихЬ любилЪ всего болѣе, 
„рѣ вамЪ, о мои сограждане! Я желалѣ бы 
„назначить васЪ моими наслѣдниками, поло- 
„фмщьс* на великодушіе вашихЪ правителей



„и сыіювЪ, которые не отказались бы испол- 
)}нить послѣдняго желанія историка вашего 
„и друга. Но какЪ могу я требовать ощЬ 
„истощеннаго моего-отече^тва того, что нѣ- 
„когда сдѣлала богатая Англія? Знаменитый 
„градѣ, Бернѣ > добрые и мудрые граждане 
„Цмрихсвіе і и вы ч̂£)безные соотечесшвен^ 
„ники } обитающіе *на горахЪ, долинахЪ и 
„на всѣхѣ мЬспіахЪ, гдѣ я поучался любви 
„кѣ * отечеству , толико мною/прославленъ 
„ной! вашЬ образѣ идегоЬ со мною вѣ мо- 
„гилу: тамѣ возвѣщу я прародителямъ ва- 
„шимЪ , что память ихѣ живетѣ вѣ серд- 
„цахЬ сыг;оыЬ ихЪ. —1 Мои пожитки очень 
„не важны. Желательно мнѣ, чтобы братѣ 
„мой и сестра отдали старому Фуксу ча- 
„сы ,• которые онѣ заводилѣ 20 л ѣ т ѣ , и 
„сверхЪ трго всѣ мои вещи, о кошорыхѣ 
„онѣ имѣлѣ попеченіе. Всѣмѣ . моимѣ род
ственникамъ , друзьямЪ и всѣмѣ сколько 
„нибудь любящимѣ меня, вѣ отечествѣ ли 
„они или вѣ чужихЪ земляхѣ , препору- 
„чаю сего добраго служителя , коего не мо- 
„гу довольно наградишь за честность его , 
„вѣрность и привязанность, ибо онѣ во всю 
«.жизнь свою былѣ мнѣ полезнымъ. Если/' у
„чшо либо нужно будешЬ перемѣнишь врЧз- 
,,сужденіи сего, що я одѣлаю особое при* 
убавленіе.
’ „БратецЪ и сестрица , будьте благо
получны 1 А  шы отечество мое, шы, «о-



„имЪ душа моя гордилась и радовалась, БогЪ 
„ошцевѣ наиіихЪ да даруетхіЪ шёбЬ мирЬ й 
„свободу ! Я хошѣлЬ изобразишь исторію 
„человѣческаго рода ошЬ йаЧйла до НаиіихЪ 
„временЪ : на сіе іюсЮітилѣ я всю жизнь 
„мою. утѣ ш ьте Дуиіу мою надеждою, что 
„послЬднія желанія мои будуіііЪ йсполнёньи 
„Кассель у Іюля і8о8 і*ода; Іоаннъ Мпл* 
„лерѣ , Ѵосу дарст&еннтй Cö вѣлі н и  къ 
„Королевства Вестфальскаго,“

ЖзЪ Шнослірь JtiypUk Г А

ш . с м ѣ с ь .

И ст орическія  лица нынѣш ней  
франціи,*

МаріііалЪ БрюнЪ куПйлЪ на Дбсяіпь Мил» 
лі'оновЪ націойальныхЬ имѣній , и столько 
же положилъ вЪ различныхъ банкахѣ на
личными деньгами. Алмазныя вещи, нахо
дящіяся у него и у жены его, цЬнитЪ онЪ 

. самЪ вЪ три милліона ливровЬ. Когда онЬ 
даетЪ у себя обѣды, то  показываешь брил
ліанты свои гостямѣ сЪ великимЬ удоволь-



сггівіёмѣ , увѣряй , чггіо всё emo подарено 
ему во время гіоходоаЬ èro вѣ Швейцарі^о 
й ГоллйндТю за покровительство , дастф- 
ёлённоё чрезЪ нёГо Миш^лямѢ. Онѣ тааф 
хвасшаетѣ ’cköuMb ббрагйсшвомѣ й-то&аЬ 
г'ордйгпск ско'и&Ъ ЗйноМѣ ? что нё только 
презиркетѣ гірежнйхѣ своихѣ знакомыхѣ и 
Друзей , но даже отказывается ошѣ брать* 
евѢ й сёстерЪ скойхѣ, и говоришь имЬ вЬ 
і'лаза : „у  Маршала Брюна нѣтѣ ' брать-,
еЬЪ сапожниковъ и сёстёрѣ шорговокѣ у у 
Йего нѣтѣ йи родителей ’> йи родственна- 
йоеЬ. Онѣ богапіѣ Для себй, и знатностью 
сьоёю обяканѣ одному себѣ. Дѣти его т а к 
же мало будутѣ смотрѣть на сізойхѣ. пред- 
ковѣ, какѣ й отеіі[Ъ.и Одного иочталіияа, 
ісврего ближайшаго родственника, доказы
вавшаго ’ему родство свое болѣе другихЪ, 
йрегіровоДидѣ ВрюнЪ кЬ Министру Поли- 
к ‘ій , Другу своёму Фуіііе > йоггіорый omrtpa- 
ЬйлЬ ёго вѣ Кййену дѣлать новыя открытія»

Графѣ К. . • ; находился вѣ О ст- 
Индіи вѣ ійо самое время , какѣ началась 
рёволюгря. Дѣда, которыми онѣ тамЪ за
нимался , быДи самый безвредныя. Онѣ Сри» 
соёывалѣ диЦа , Потому к т о  ба*лѣ одянѣ 
йзѣ сакіыхѣ ревйостныхѣ Послѣдователей 
іЛафагаёра^ и нкзЫвалЬ себя со ксеіво скролі- 
ноЬті’ю йервымѣ фйзіономксПюмЬ вѣ свѣ
т ѣ . Онѣ не принималЬ ни одного служи-



1

теля и не вступалЪ вЪ дѣла ни сЪ ванимЪ 
купцомЬ или ремеслениикомѣ , не разсмо
трѣвъ ихЪ физіономіи. Во время своего 
путешествія свосилЬ онѣ сЪ величайшею 
терпЬливосппю всякое дурное угощеніе и 
худыя услуги , если только хозяинѣ имѣлѣ 
хорошую мину; напротивъ того ни за чшо 
не хошЬлѣ остановиться вЪ шакомЬ домѣ, 
гдѣ у хозяина черты лица или расположе
ніе линіи были , какѣ думалѣ онb , непра
вильны, или несогласны сЪ его мнѢніемЬ о фи
зіономической точности.,Черты лица, ихЬ 
выразительность , длина носа, широта или 
узкость губЬ , форма рѣсницѣ и ушей , 
цвЬтЪ,'И толщина волосѣ , ростѣ, однимѣ 
словомѣ, есл голова должна была со всею 
точностію быть осмотрѣна и освидѣтѳл ?- 
ствовйна у всякаго , кому надлежало сдѣ
лать хцшя малѣйшее препорученіе» Кані'ябЬ 
кшо ни имѣлѣ одобренія , какія бы; ни пред
ставлялъ свидѣтельства, и отѣ кого бы 
они даны ни были , все считалось у несо 
»а ничцю, если не сходствовала сѣ физі
ономическими замѣчаніями и расчетами. 
Напрошивѣ того человѣкѣ сѣ хорошею 
физіономіею не имѣлѣ нужды ни вѣ ка- 
кихѣ рекомендаціяхъ и титчасЪ удостой* 
вался его довѣренности. Не знаю, почи- 
піалѣ ли онѣ себя умнЬе своихѣ родителей 
и предковѣ ; но ию извѣстно, что онѣ не 
столько былѣ богашѣ какѣ они* ІПарла-



Iftâtilt гтльзовавцпеся его легяовѣріемѣ* об- 
Іланіцики иаскавшѴе его безумію * слуги 
обкрадывавшіе и любовницы обманывавшія 
его * ясно додазывал и., что физшномиче* 
ск’іѳ разсчешы. сколь они ни тонки* край-' 
Де были невѣрны. При Концѣ его жизнй 
дмѣнТе , полученное имЬ ошЬ сноихЪ родй> 
Шелей * уменьшилось цѣлою половиною*

Прияшелй Графа К. * * * часто забаа* 
Лялись на счетѣ его слабости. Когда онѣ 
Собирался Ѣхать на Востокѣ) то  предста- 
Видѣ ему одинѣ изЬ нихѣ служителя * за 
Честность котораго самѣ ручался*. Грефѣ) 
осмотрѣвши сЪ наистрожайшею точностію 
Голову сего человѣка , Д^писалѣ кЪ своему 
Дртипелю : „Любезный друіѣ! я принимаю 
**ето драгоцѣнное соДровигце и благодарю 
^uieprti По сдѣданнымѣ мною разсчетамЪ ) 
**вѣ которыхѣ я никогда не ошибаюсь'* на* 
3)Шелі> я вЬ МовилЬ (такѣ назывался елу- 
*<гл) сЪ вѣрностью собаки неустрашимость 
?*льва. Непорочность видна на лбу , скром* 
*,носіпь вѣ глазахЪ'* а умѣренность на ще< 
**кахѣ его ; ротѣ и носѣ его показываютъ 
^совершенную честность.“ Вскорѣ иосл Ь 
стіѢѣзда Графа вЪ Пондишери Мовиль уімерЬ? 
открылось* что онѣбыдѣдЬвка вЪ шаітмЪ 
Состояніи ) которое ясно доказывало $ что 
Снѣ менѣе всего * былѣ непороченЪ. Сверх b 
tnoro нашли вЬ его сундукѣ нѣсколько го*



СподскйхЪ вещей , который онѣ себѣ чесй* 
нымѣ образомЬ гірисвойлЬі Графѣ ййнайЪ 
кемогЪ согласиться вЪ негіравомЪ Сужденій 
своемЪ ö семѣ человѣкѣ, и сказалЪ: ',огіійб- 
5,ка состояла единственно вЪ томЪ , что 
^мёнк обманули вЬ разсужденій пода/6

Г-жа К . . • Славится сій&'Лвко жё пре* 
красною своею золотою и серебряною по* 
судою, какѣ ,й іпонкимЪ вкусомЪ вЪ распо* 
ряженіи стола и угощенія. Однажды по 
окончаній обѣда припали у йей^одиннад* 
цашь серебряныхъ и четыре золотыхъ піаре- 
локЪ* и сяерхЪ того множество золотыхѣ жё 
й серебряныхъ ЛожекЪ, вйлокЪ й йроч. 
Г-жа "Ré. .  обЪявила о сей пропажѣ Ми
нистру Полицій Фушѳ, который шотчасЪ 
приказалЪ окружить домѣ шпіонами и за«» 
претилЪ выпускать служителей безЪ Стро* 
^кайіііаго осмотра* -

Ёго йревосходишельсшво Г. Государи 
ственный Совѣтникѣ и Кавалерѣ большаго 
креста Почетнаго легіона ГрельярЪ пер
вый приказалЪ подать свою карету. Тогіі- 
часЪ люди его были остановлены и увѣдо
млены о причинѣ. Они сЪ охотою дали 
себя осмотрѣть ; но у йихЪ ничего йе на- 
іпліі. Между шѣмѣ полицейскіе Служители 
замѣтили ь что большая шляпа , которую 
господинѣ ихЪ держалЪ, подЪ рукою его



ёЧёнь НаДуЛаСь. ОнИ йрйнялй с м ѣ л о с т ь 3äA 
ГЛянуШь fcb неё  ̂ й наіііли_ Шамѣ золоту#** 
Шзрёлку и двѣ ложнй, принадлежавшія Г-Жѣ 
K* і * і Его Превосходительство тоШЧасЬ 
Прйкязалѣ людей своихЪ взя ть  подЪ караулѣ 
3ä ttiö j ЧЮо ойй краденыя веііДй сіОложилй 
яЪ ёГо Шляпу ; однайожЪ ФуШё СОйЪтоЁйлЬ 
йрйЯШёлЮ СвоеМу простишь слугЪ За èmÿ 
ошибку! ! „Чѣмъ м ен ь ш е , сказалъ онЪ, бу- 
ду л іѣ  ео ео р и т ь  объ  ejtzOMbj ліѣмъ Л у ч ш е й

Какѣ скоро Графина увѣдомиласн
обЬ етомЬ приключеній * т о  ііросила Ф у* 
Шё отм ѣн и ть ёвое приказаній вЪ разсуж
деній осмотра служителей $ или сдѣлать 
ЯаНЪ ййбуДв йнанёі Мджетѣ бѣгліъ \ Го* 
ЯОрИЛЯ овд f н ещё НайдутСА ліодп̂  Но* 
лгорѣъе tApHjndJLH крадеНтА вёщгі ёъ 
карМсШѣг еослоДЬ t e o u æ b  $ â ё т о  оЧёйв 
негіриятно ДЛЯ Добраго АіОего иМенй, т а к ѣ  
какЪ й для Гостей Мойхѣ* ТайимѢ об'ра- 
ЗомЪ йёрёстаЛа она заботишься обЬ ОСійаль- 
йой йОШерѣ ; йо чтобЪ вЪ Другой разѣ йё 
Подвергнуться подобному неудовольствію, йу- 
йила на Другой, день два фарфорОвьйг сер^ 
Виза Для обыкновеннаго употребленія прй 
йіакйхЪ смѣшанныхъ собраніяхЪ*

ТрелвярЪ До революцій Считался 3ä 
честнаго человѣка и искуснаго адвоката $ 
но послѣ познакомился сЪ злодѣями всѢхЪ

;і.
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паршш, имѢлЪ участіе вЪ ихѣ престуя« 
иеніяхѣ и раздЬлялЬ cb ними всѣ хищенія# 
ВЪ національномъ Конвентѣ подавалѣ онЪ 
голосѣ на умерщвленіе Короля и провожалѣ 
несчастную Марію А нтуанету на еша- 
фотѣ. Во время путешествія его по де-* 
партаменшамѣ , вездѣ поставлены были 
гильіотины , и кровь лилась руч^ми. Н© 
смотря на т о , 'Роберспьерѣ обвинялѣ его 
вѣ умѣренности. ВЪ 1797 году велѣ онѣ 
переговоры вѣ РлсселѢ , а вѣ 1798 вѣ Рад- 
ш тад тѣ , вѣ качествѣ уполномоченнаго сЪ 
Княжескими Посланниками. Вѣ 1799 году, 
какѣ Директорѣ, переписывался онѣ сѣ 
Императорами и Королями , которыхѣ на
зывалъ великими и достойными друзья
ми своими! Теперь ( вѣ 1806 г .)  служитЬ 
онѣ Государственнымъ Совѣтникомъ по за
конодательному отдѣленію и иолучаетЬ 
около милліона ливровѣ сѣ деревень и на
емныхъ домовѣ вЪ Парижѣ* -.

( И зъ  Й с л іо р . IÎHC. о ф р а н ц .  )



М осковскія за п и ск и .

БогомЪ вѣнчанный и превознесенный АЛЕ
КСАНДРЪ I ,  законный и природный ГОСУДАРЬ 
пространныя; Россіи, воззвллЪ кЪ первопре
стольному граду Москвѣ, кЪ древней Столицѣ 
благочестивыхъ СВОИХЪ Предковъ, о спасеніи 
Вѣры, Престола и Царства, — воззвалЪ един
ственно по отеческому сердоболію и попече
нію о всѣхЪ вѣрныхѣ СВОИХЪ подданныхъ. 
ВрагЪ зломыслящ ій  и дерзновенный угрожаетъ 
разореніемъ любезному Отечеству нашему. 
Время опасности есть время славы и опы
товъ  любви безпредѣльной. Нѣкогда Россія, 
изможденная й терзаемая, мужественно свер
гала постыдное иго; нынѣ ли, могуществомъ 
и славою цвѣтущая, укоснитЪ отразишь врага 
строптиваго ? Нѣкогда сиротствующее О те
чество, единою любовію вЬрныхЪ сыновЪ сво- 
ихЪ подкрѣпляемое, стерло внутри и внѣ силы 
нечестивыхъ ; нынѣ ли г смотрѢніемЪ Сердо
больнѣйшаго О тц а, Помазанника Божія упра  ̂
вляемое, неподвигнется карать рушиптеля 
правѣ священнѣйшихъ, неистоваго притѣсни
теля народовъ ? Кровь и слезы несчастныхъ 
вопіюшѣ, требуютЪ правосудія. Цѣлыя госу
дарства истощены для насыщенія властолюбія 
ненасытнаго: богатѣйшіе торговые домы ихЬ 
обнищали; юноши й даже старцы ихЬ насиль
ственно ѳгпводяшся вЪ страны далекія для 
пораженія шѢхЪ, коимЪ драгоцѣнна вѣра пред
ковъ, честь и свобода ; законы, самые законы 
отечественны е, подѣ сѣнію коихЪ благоден
ствовали мирные граждане, вытѣснены но
вымъ уложеніемЪ , чуждымЪ , невразумитель
нымъ , несовмѢстнымЪ сѣ прежними правила
ми ; $ухЪ промышленности ослабѣлъ повсюду ,



При несносномЪ угнѣтеніи, при безпокойствая!| 
военныхъ, при всегдашней опасности ? — та? 
ково положеніе многихЪ странѣ ЕЗропы, поря? 
бощенкыхѣ коварсптвомѣ и наглостію крово
жаднаго врага , нынѣ устремляющагося разр* 
ряіпь Россію ! Но благоденствуетъ ли сама 
франція , сіе гнѣздилище разврата ? воздоид- 
щее рптоль многихЪ чудовищѣ ? Она ОтонаещЪ 
цодЪ шджацмЪ игомЪ рабства^, едвд ли не без
примѣрнаго іф лЬтописяхЪ человѣчества ; онд 
НЗнрмогаещЪ отЪ бѣдности ; скудно питая 
гладньщ семейства презрѣнною пищею ( * ) ,  
йбо поселяне, отвлеченные отЪ стадѣ и долей 
рвоихѣ, безжалостнымъ власщолщбіемЪ рсуж? 
$енд* наблюдать за движеніями нетерпѢлидыхЪ 
йалдбрійцевѣ* подавлять'духѣ свободы дѣ Гер? 
маніи, погибать вЪ Италіи и вЪ предѣламъ Pqc? 
çiif. Безстыдно ручался надЪ вс"{шѣ родомЪ че
ловѣческимъ , рей врагѣ неистовый налагаетъ 
ркодьі, и дЪ що щр саадре время ободьщаещЪ 
слдбрумныхЪ имеремЪ свободы. Но уже народы 
дразумилисд • бпдішы научили уже достойно 
цѣдищь сію адомЪ порожденную и однимѣ ціоль? 
НО врдгомЪндцхимѣ превозносимую мнимую сво* 
б°ду, которая состоитъ вЪ беззаконной рѣши
мости поцирашіэ уставы Божескіе и чрлрвѣч 
Чрскіе, ЭДдх сЪ ужасом^ отвращаемся,' рщЪ сей 
Свободы, дощорая мРжетЪ благоцрият*
дод) для злоцамѢреьщыяЪ t но которая дена? 
ристна трудолюбивому гражданину , мирному 
обитатели) селѣ j всякому о'тцу и всякому 
Члену семейства, и дообще каждому кщо же* 
даетѣ быті* полезедЪ србЪ и своему ближнему»

( * )  румфордовымѣ суцомЪ, коего по 2  мцл*
Ліона порцій да счетѣ казны ежедневно раз?
£$ешся $ѣ доцарщштшзхѴ ‘ •



BpçjftJt у гр о ж аю щ а#  опасност и y e^cms 
epâJffiJ* славы, и опытовъ лю&ви б е зп р ід іл ѣ -  
#ои* Священный гласЪ законнаго и природнаго 
ГОСУДАРЯ нашего, сердобольнѣйшаго ОТЦА 
О течеству, д^ризываеігіЪ вѣрныхъ сынов'Ь Рос
сіи ододчиіцься всѣми силами на врага ж есто
каго. К то доіцадитЪ жизнь свою или. иму
щество для спасенія того, что всего на свѣ* 
щЬ для насЪ драгоцѣннѣе — для спасенія че
ст и  нашей ? Мы были бы недостойны благо
дѣтельнаго царствованія А Л ЕК С А Н Д РА  If, 
еслибЪ не вняли Геройскому Его воззванію» 
Робкіе, забывшіе о ч е сти , предпочитающіе 
достыдную жизнь славной смерти за отече
ство , сЪ готовностію подклоняютЪ выю свою 
подѣ чуждое иго ненасытнаго властолюбія ; 
мьі де будемЪ подражать имЪ : — БогЪ, возве* 
дичивщій Россію, предназначилъ намЪ другую 
участь . Рѣшимся умереть славно , и такимЪ 
образомъ грозящую намЪ погибель обратимъ 
ра глазу врага нашего ! Не вЪ странахъ чуж- 
дыхѣ должны мы искать примѣровъ любви 
дЪ о теч еству ; щамЪ нѢтЪ ихЪ; тамЪ изнѣ
женность и развращенность внуіДаетЪ по
стыдное и ложное правило, что  покорностію 
передѣ сильнымъ врагомЪ можно купишь себѣ 
спокойствіе, — какЪ будто спокойствіе со
вмѣстно сЪ поношеніемъ и сЪ зависимостію 
ошѣ злобнаго неприяшеля, которой не знаешЪ 
мѣры ни требованіямъ своимѣ, ни властолю
бивымъ замысламъ ! НѢтЪ, мы покажемЪ свѣ
шу подвиги безпримѣрные! уже вѣрные сыны 
О течества, помня клящву свою не щадить 
послѣдней капли крови своей для Престо
ла , цылаюшЪ ревностію пожертвовать всѢмЪ 
для избавленія любезной Россіи и для наказа
нія врага дерзновеннаго. Благородное Дворни-



стпво и знаменитое купечество первопрестполь«* 
цяго града подаютѣ усердіемъ своимѣ незаб* 
венные примѣры приверженности кЪ ГОСѴ-» 
ДАРЮ ИМПЕРАТОРУ". Прежде нежели строки 
сіи б уд у тb прочитаны вЬ дальнихъ Губерні- 
ВэсЪ* Россія ѵвидит'Ь вновь составленныя для 
ея обороны смертоносныя ополченія и безчи- 
сленныя пожертвованія для содержанія сегс* 
новаго $с&ска9

Высочайшее прибытіе ГОСуДАРЯ ИМПЕ
РАТОРА ьЬ здѣшнюю Столицу ц  числа сего 
^осяца ознаменовано изЪявленіемЪ неописан
ной радости народа. Предваренные извѣщені
емъ , жители Москвы сЪ вечера до самой но
чи вЪ безчисленномъ множествъ толпились вЪ 
Кремлѣ , на улицахЪ и даже по дорогѣ на нѣ
сколько верегпЪ за заставою , пылая нетерпѣ
ніемъ узрѣть обожаемаго своего МОНАРХА, 
ГисуДАРЬ изволилЪ прибыть вЪ і часу по 
полуночи и остановиться во Дворцѣ Кремлеа* 
с коми До у тру собравшіеся жители при Вы
сочайшемъ шествіи вЪ успенскій Соборѣ имѣ
ли счастіе встр ѣ ти ть  ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ 
ВЕЛИЧЕСТВО радостными восклицаніями. Пе
редѣ дверьми храма Преосвященный Августинѣ, 
Московской Митрополіи Викарій, произнесЬ 
привѣтственную рѣчь слѣдующаго содержанія*.

а в г у с т ѣ й ш і й  ИМПЕРАТОРЪ !

„гоеудАРЬ вСЕмилостивѣйшій !
, ,,Еіце курятся- ;"ѳакіамы на ОлптаряхЪ 
і,сихЬ ; сщв пламйи Ьі'ошЬ огнл благоднрт 
jjuuaenswxb моленій за шЬ достославныя »o«
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ѵбѣды , которыми Всевышній увѢнчалЪ ору» 
„жіе ТВОЕ» — И се наконецъ гордый О тто * 
„манЪ преклонилъ предЪ ТОБОЮ побѣжден
н у ю  главу: на Югѣ покрытомъ тунами бра* 
„ней возсіялЪ евѢтЪ благословеннаго мира. — 
„Столица с ія , подЪявЪ чело свое покрытое 
„сѣдинами, восхищается, взирая на распро- 
„странейіе предѣловъ Россіи: изумляется, вне- 
„млн громамЪ славы ТВОЕЯ. -- Россія готова 
„воспѣть хвалебную пѣснь Господу силѣ, —» 
„и ТЕБѢ Хрісту ГоСподьмю.

„Но се на Западѣ возшумѣли бури: и ТЫ 
„яко исполинѣ исходишь на путь безсмерш- 
„нмх'Ъ подвиговъ » и славы. Отъ ярое л  ъевесе  
^ и сх одъ  ТВОЙ/ w срѣт еніе ТВОЕ 40 я р а  л  
„не$гсе. ТамЪ* среди мощныхЬ и хрэбрыхЪ 
„ополченій СВОИМЪ ТЫ .мещешь пеоуны ' на 
„дерзкаго врага *, здѣ ь воспламеняешь души 
„наши любовію кЪ ТЕБВ и Отечеству. ТамЪ 
„двигаешь громы на /пораженіе злобы; здѣсь 
„возбуждаешь и движешь сердца наши на за» 
„щищеніе возлюбленной ТЕЬѢ Россіи. ТамЪ 
„казнишь,, здѣсь покоишь ; шамЪ мертвишь * 
; здѣсь оживляешь.

„ГОСуДАРЬ ! ооужіемЪ ТЫ пойѣдилЪ тпы- 
ѵсящи , a благостію шмы. — Наша благодаря 
„ноешь, наша любовь кЪ ТЕБѢ не имѢютЪ 
„предѣловъ ; но ТВОЯ Отеческая кЪ намЪлю- 
,,6овь превосходитъ всѣ чувствія нашего кЪ 
„ТЕБѢ усердія и признательности. — Ты и 
„надb нами побѣдитель: ТЫ торжествуешь 
„и надѣ своими.

„ЦАРЮ! Господь сЪ ТОБОЮ; ОнЪ гла* 
,/СомЪ ТВОИМЪ пЬвелигпЪ бури', » станетъ,

т иш ину , и умолкнушЪ волны воды



„гпопяыя* -*■  Съ палбп Вогъ\ разум ѣ йт е лзъі'* 
пц ы , п  ъоксірлйщ есл, &хо съ я%жп Б о гъ !С(

Послѣ того принесено было бдагодарртвен* 
И<эе молебствіе о счастливо онончанной войнѣ 
сЬ Оттоманскою Порщодо, и по сему случаю про
изведена палуба изѣ пущеяЪ. МОНАРХЪ Благо
честивѣйшій, воздавѣ доджцое цондонедіе Свя- 
діынѣ , возвратился во ДворецЪ, паки cojipo« 
Ж>Я£ддещаи радостными зоскддщадідми.

—  *54 —

IV , П О Л И Т И К А ,

Обозрѣніе заграничпы& ъ лроис* 
ш ествій.

Изъ П а р и ж а , отъ *у Ір щ і 9 ii, cm* 
Бывшій Гищпансдій Кароля Карлѣ IV, жившій 
нѣсколько лѣтй вЪ Марсели, отправился сЪ 
фамиліею своею 25 числа минувшаго' мѣсяца 
вb Римѣ. Для пребыванія его назначенъ Дво-* 
редЪ вЪ Вилла - Боргезе. Сего мѣсяца 1 7 ‘чи
сла ИхЪ Величества долженствовали уже при-! 
быть вЪ Римѣ. (Сѣе. П•)

Р и м л, отъ 23 М а л , я» cm* ВЪ Рим* 
скихЪ Вѣдомостяхъ напечатано слѣдующее по- 
ведЬніе, данное во Дворцѣ вЪ СвнтЪ -  Клу , 
Мая 4 дня 1812. —г Сталъ і .  ТѢ жители 
Р*^іска$*о и Тразименскагр департаментовъ,



уопторые еще и. поыьзрѣ отрицаются учйнэш* 
црцсягу ? каковою эЬ слѣдствіе Госудурртвен«* 
рой конституціи долженЪ обязаться 
французскій подданный, подвергнутъ себя ли-? 
ціерііо прауЪ граждацстуу и покровительству 
законовъ, г— 2» Министру Полиціи предписы^ 
ваещся бруть шуковыхѣ упорныхЪ людей подѣ 
отражу ; а мѣстныя правленія наложатъ се* 
рвесщрЪ на всѣ движимыя и недвижимыя иму* 
щ ества , имЪ принадлежащія , или коими оыц 
рпредь владѣть будупіЪ цодЪ какимЪ бы т о  нц 
было названіемъ* —  3. Каждый таковый под
данный немедленно позванЪ будетЪ вЪ Воен*? 
ную Коммиссцр, кощорау должна спросите 
pro, хочещѣ ли онЪ учинить присягу предпи
саннымъ законами образомЪ. — 4. ®Ъ слу- 
цаѣжѣ его упорства Коммиссія лишуешЪ его 
всѢ^Ъ политическихъ и гражданскихъ правѣ» 
уысылаешЪ изЪ Государства ? а имущество erp 
рписудваетЪ вЪ казну. — 5 ,  Во цзЪявленіежЪ 
уащего сцисхождеція, даемЪ мы. тѣмѣ жите«^ 
дямЪ Римскаго и Тразименркаро дёпарійумен«? 
ціовЪ » ^ои еще не учинили предписанной при
сяги , мѣсячный срокЪ, до истеченія коего 
могутЪ они дать присягу на цоддунсціво ; ц 
ежели кгпо изЪ нихЪ вЪ продолженіи помяну«? 
щаго сроЕ̂ а не исполнитъ предписаній н астой  
щаго првелѣнія , еЪ таковымЪ посщуплено бу«? 
детЪ вЪ сходствіе і й ,  - а й , 3Й и дй сщу** 
щей рнагр. (Ç . П. £ . )

Ъ
И зъ  Б е р л я ц а  % отъ 25 Ію н л  ̂ ѣыв?

щій вЪ Стокгольмѣ Австрійскій ДослуцнмкЪ, 
Графъ НеипергЪ, пожалованЪ КавадеромЪ Швед
скаго Ордена меча \ но какЪ сказЫваютЪ, во
щеніе знаковъ сего ордена отЪ Австрійскаго 
Двора ему не позволено.



Оттуда ж е , отъ 27 Ію ня у cm . Вмѣ
сто  уничтоженнаго вѣ і8 ю  году Баллейства 
и Гермейсшерства Малтійскаго ордена вЬ Бран
денбургѣ, Король нашЪ учредилъ нынѣ новый 
орденѣ, подЪ названіемъ К ороД евск о-П руссхаго  
О рдена. Іоаннят скнхъ к а в а л е р о в ъ , и обѣ- 
явялЬ себя Протекторовъ онаго. Гроссмейсте
ромъ сего ордена пожаловалѣ Е ю  Величество 
дѣда' своего, Принца фердиаанда. Орденскіе 
знаки состоятъ вѣ золотомъ восьмиугольномъ 
крестѣ сЪ бѣлою емалью> но безЪ короны, по 
угламЪ коего находятся Прусскіе орлы вЬ 
черной лентѣ, на которой кресіпЪ носится.на 
шеѣ, и вЪ небольшомъ бѣломЪ крестѣ, наши
ваемомъ на кафтанѣ на лѣвой сторонѣ груди. 
Различіе между Гроссмейстерскими и обыкно
венными кавалерскими знаками сего ордена со
сто и тъ  токмо вЪ величинѣ крестовЪ. Кавале
рамъ, вѣ число коихЪ , включены всѣ прежде 
бывшіе вЪ Бранденбургѣ Малтійскіе кавалеры» 
присвоенъ особенный мундирЪ.

И зъ Л о н д о н а , отъ М ая  r cm* 
Недавно двѣ Англійскія корвештш пристали 
кЪ городу Малагѣ* ЕкипажЪ аныхЪ f выйдя* 
»а берегѣ, овладѣлъ двумя крѣпоатьми, за- 
колотилѣ вЪ оныхЪ пушки и истребилЪ на
ходившіеся таадЪ магазейны. ПотомЪ возвра
тя сь  паки ва суда, напалЪ на шесть фран
цузскихъ корсеровЪ со многими другими су
дами, кои нагружены были полученною вЪ го
родѣ добычею, взялЪ ихЪ, и не смотря н& 
производимый неприяшелемЪ сЪ берега силь
ный огонь, увелЪ сЪ собою. Призы сіи при
были уже вѣ Гибралтарѣ.



Возвращавшаяся изЪ западной ЙйдП* 
французская ескадра истреблена совершенна 
Б2 числа сего мѣсяца Англійскимъ кораблемЬ 
НоршумберландомЪ у еамаго почти входа вЬ 
л̂ РріанЪ» Подробности сено важнаго произ- 
шествія сообщены будутъ вЬ непродолжй* 
тельномЪ времени*

— СлухЪ носится і что главныя основа* 
ИІя кЪ учрежденію новаго Министерства уже 
утверждены , что  настоящіе Члены Совѣгиа 
исключатся изЪ онаго f и что  оное соста
влять будутпЪ : МаркизЪ Веллеслей 7 Г. Кая* 
ниНгѣ * Лорды Греи, Гренвиль, АансдоунЪ , 
Голландѣ и другія преданныя системѣ ихЪ 
особы*

+
И зъ К о п ен га ген а  Ï отъ іб І юнЯ і cm*

Но учиненному вновь обвѣіценію, запрещается 
ввозЪ вѣ Данію : і )  всѢхЪ товаровъ изЪ зе-» 
мель непріятельскихъ, исключая естествен 
ныя произведенія ; а ) произведеній другихЪ 
частей свѣта , исключая хлѣбѣ ; з) крѢркихЪ 
напишковЪ и фруктозѣ; 4) всякаго рода ману- 
факшурныхЪ и другихЪ издѣлій > исключая 
шелкѣ, обработанное желѣзо, бумагу* зеркаль
ныя стекла , краски и проч. ( С іе. Д . )

&
*’ Е р евр о  г отъ з б М а я , н. cm. ВЪ одномЪ 

меморіалѣ Комитета Государственныхъ ЧиновЪ, 
по случаю Королевскаго предложенія обѣ учинб* 
ніи перемѣнѣ вЪ образѣ набора войскѣ , назна
чаемыхъ для усиленія арміи * между прочимЪ 
Сказано слѣдующее: , ,Комитетѣ увѢренЪ, что 
никакая жертва не можетЪ бшть великою 
и тягостною  , какѣ скоро настоитЪ нужда 
аащищашь отечество 9 что  каждый Шведѣ



йрйзйаетЪ. сіе правйло законнымъ* й гіишаетѣ. 
себя несомнѣнною* надеждою, что Наслѣдный 
Принцѣ нашѣ, ежели война сбдѢлаеШСй неСбхО- 
дймою * поведетЪ Шведскія войска кЪ побѣдѣ 
и кЪ миру ; что уполномоченные Оптѣ йарода 
единодушно гіриемлютЪ предложеніе о наборѣ 
войскѣ* Шведскій народЪ потщ ится доказать/ 
Что о&Ъ по своему единодушію й наслѣдствен
ному мужеству, по преданности своей кѣ Ко* 
ролЮ йаШему и довѣренности кЪ Герою * ко* 
пюраго самЪ добровольно избралъ себѣ вЪ ІІох* 
ковОдца для заіцйщенія СвоихЪ правѣ й йеза- 
висймОсгіій, лучше согЛасйтСя умереть, неже* 
лй возложйтѣ на Себя каковое либо иногілеМ 
менное йго* Наконецъ Комитетѣ йОлЯгаетЬ* 
Что ежелй каждому обязанному вступ и ть вЪ 
военную службу предоставлена буде'шЪ Ыобсідк 
йа мѣсто себя сіпайить дру£а№ человѣка спо
собнаго кЪ оной > шО Симѣ средсщѣомѣ ПОИ 
іпребйое число ращййковЪ гораздо удобнѣе й ско* 
рѣе собрано быть можбтЪ*

Для возбужденіяжЪ большей охотьі Вспту* 
йать вЪ число ратнйковЪ на усилейіе арміи/ 
избранные опіЪ пОселяйЪ Депутаты Предло* 
жйлй, Чтобы каждому Человѣкуч который 
ііризванЪ будешЪ Для обученія erd ратййОму 
Искусству* выдаваемо было по іа  банкоВыхЪ 
ІйаАеровЪ за Всѣ 5 лѣтѣ Службы, йли по 2  ma* 
Дера за йакдый ГОДЪ > й по 33 талера тако«» 
вой же монеты* когда нужда потребуетъ о т 
правишь войска вЪ походѣ протіівЪ неприя«* 
теля. (Ci lié  А )

> •
О т туда жъ > 26 М аЛ  ,• U. ôtiu Ё йойОмй- 

ЧеокііЬ КомитешЪ Государственнаго Сейма ео» 
Чинили Слѣдующій Проектѣ постановленія ö



йрбдажѣ й употребленій вййа й ДругйіЬ йрѣп-' 
ййхЬ напйтновЪ'і ~

і> Йродажа ййна й прОчюхЪ кр^эпкй&Ь üä* 
ййтковЪ какЪ ВЪ праздничные й тбржестёей- 
йыб дйй, такЪ йа ярмаркахъ и другихЪ пу6-> 
лйчні^хЪ мѢсійахЪ , куда собирается народѣ * 
должна быігів Запрещена Вовсе.

2. ВсѢ питейные домьі й шинки уничто
ж ить , а продавать вино и водки только на 
ііосшЬялыхЪ дворахЪ для проѢзжихЪ * а іго го
родамъ вЪ тпракшйрахЪі '

3* Ёжёлй вЪ вышеознаЯейныхЪ мѢстахЪ 
йайденЪ будешЪ Ktitö ййбудь пьяной * т о  хо
зяинѣ подвергается денежной пени*

4 * Если кійо нибудь изЪ служащихъ или 
йиновниковЪ, какого бы ОнЪ состоянія нй 
былЪ* окажется пьянымЪ , шаковый лишает
ся  полугодоваго своего жалованья и доходовъ > 
СО званіемЪ й должностію его сопряжейныхЪ* 
à сверхЪ того подвергнется пени * постано* 
Влейной за пьянство.

, ~  * ■3* За пьянство денежно пенею наказы*
йать должно только два*раза; когдажЪ вино* 
вной не ймЬетЪ денегЪ > т о  отдавать его ѣЪ 
работу*

6. ЕслйЖЪ к то  вЪ тр ет ій  резѢ окажется 
вЪ нешрезвомЪ состояніи > таковаго отсы лать 
вЪ публичную работу; а служащій или какой 
либо чйновникЪ долженъ быть судймЪ по воен* 
йымЪ стату там ъ  и церковныхъ правиламъ г 
й йритомЪ лишается своего мѣста.
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французскій корпусѣ, находившійся при 
Мемелѣ и Тильзиіпѣ, поспѣшно отступилъ * 
для того что  предводительствующій * ОпымЪ 
Генералѣ пОлучилѣ извѣстіе о сдѣланной чуже
странными войсками высадкѣ при ПиллавЬ и 
Данцигѣ. ' і

— ВЪ Англійскихъ вѣдомостяхъ, какѣ 
сказы ваю т^ напечатано) что Испанцы овла» 
дѣли Таррагоною , и что АордЪ Веллингтонѣ 
вступилѣ вЪ Саламанку*



в ѣ с т н и к ъ  е в р о ііьь
-/Ѵа і5. А Ё Г у С Т Ѣ

t ЙЗЯЩЙАЯ СЛОВЕСНОСТЬ.

И Р О 3  А.

1Î  о & и  Щ ê н  і  ё.

( Ö ко Hkduiè.)

ѲеодорЪ нѣсколько разѣ ітоднймілЪ 
ійайроваіпь Августу, едййственно чтобЪ ЙЗ» 
баййть её ©тѣ безотвязнаго Îlpiîffi^â; пгушф 
УдаВйлбСі. èMy слова два іййхОЙЫгО CKäSäim. 
О любви своей , и Ворогйкои разговорѣ ихѢ 
йаждОи разѣ Оканчивался йзЪяйлёніемЪ Hé* 
терпѢ.1 Иваго желанія как b Можно скорѣй 
Освободиться отѣ скучнаго бала. Молодой 
Человѣкѣ ПрйлѢжнО наблюдалЪ Всѣ ДВйжё» 
йія Адолфа ) ж  вЪ евёркаюндйхЪ глазахѣ 
ёго нёмогѣ йё ЗаіяѢйійть восйзамейивтёёсА 
сйграСтй. ОйЪ пёрбсталѣ Мучййіьбі Іяй 
ііреждё какѣ сѣвпій вЪ, варёщу сѣ Августою.

ПрийірЬ ы  за-мѣийлѣ вЪ йё?!мЪ безно- 
йойсніва ) слишкомъ Занятъ будучи пре» 
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нрасвсіо' своеіо зйакомкою. ОнЪ не Выпу
скамъ ее ни на миііуту изЪ своихЪ мыс
лей, й на другой день при свиданіи сЪ Ѳе- 
одоромЪ тотчасЪ начадЪ освѣдомляться о 
здоровъіі его милой родственницы. „Она 
„была наилучшимЪ-унрашешемЪ бала,“ ска- 
„залЪ Принцѣ, оёЪятый восіцоргомЪ : „ ни
когда еіце не видалЪ я столько прелестей 
^вЪ одной особѣ.“ ОнЪ однакойіЪ вспомни л Ъ, 
что такая откровенность вовсе не у мѣ-^ 
ста  , и іірибавилЪ .сЪ принужденнымъ ра
внодушіемъ : „Да , всякой конечно согла-
„сй тся , что она есть точной порту.етЪ 
„своей матери, и что изЪ всѢхЪ быгшихЪ 
„на балѣ имЪ только двумЪ надобно о т 
д а т ь  преимущество;“

ѲеодорЪ чрезвычайно безпокоился, и не 
безЪ причины. Добрая слава Августы под
вержена была .величайшей опасности. ОнЪ 
вспомнйлЪ, что уже й. на балѣ старыя и 
молодыя госпожи со видомЪ знач ит'ёльвымЪ 
посматривали на А вгусту , коВда ПринцЪ 
ов^азывалЪ ёй особенныя ласни. ‘Чего- не 
выДуйаюпіЪ нлевёша и подозрительность , 
говорйлЪ самЪ себѣ Ѳеодорѣ, если ПринцЪ 
ЗахочетЪ посѣтить ѳе для поддержанія но
ваго знакомства ? ОнЪ не могѣ долго т а 
ить отЪ матери своей , что происходило 

,его, сердцѣ ; вЪ цервой разѣ вЪ жизни 
евоей -началѣ говорить сЪ ■ нею о безпоря-



ДЪйнЬіхѢ гіос птупкахЪ Адой фа , ' й ПоГпомЪ 
открылся ей вЪ мучитёдьныхЪ СвоихЪ п6- 
дозрѢніяхІЗ. —  „ЕтО для -ДіенЯ нё ноьоё", 
сынѣ Мой отвѣчалк' Сьфся : „подозрѣній 
твОи весьма справёдЛіійъг. СкорО послѣ ба* 
ла я имѣла случаи і-Овбрйійь обЪ егітомЪ cb 
матерью твоей невѣсты , и она тогда жё 
рѢнійласв немедленно уѣхать изЪ столи
цы. На будущей недѣлѣ она Отправляется 
вЪ ВлнЗмёнтйлв вмѣстѣ 'сЪ АвгустОю. Мы 
станемѣ посѣщать нхЪ вЪ ’ каждой мѣсяцѣ 
по одному . разу. Надѣ іось , что  ПринцЪ 
ДозволйшЪ ігіебѣ ЫхгЛуЧкіхіьЬя ѣа норЬткое 
вредійі Августа бе должйа- Зйаіііь о' При
чинѣ ЪегО бшЪѢзда.к Бѣдной ѲеодорЪ при
нужденъ былЪ на всё согласиться. Не буду 
оггибыйать трогательнаго ігрощаньЯ: MHOrîë 
иСшорйкй ліобви тысячу уЖё разЪ -щыіпа> 
лись изображать йодобньія ' картины, и ка
жется всегда безѣ успѣха;

Началась нѣжная гіерегіиска» ІЛа аЯЯі- 
дою почтою Августа обыкновенно получала 
нѣсколько строкЪ отЪ своёго Ѳеодора, й сЪ 
каждою же почтою отправляла нЪ нему 
отвѣтны я свои іійсьма, наполненныя излі- 
яні'емЪ сердца невиннаго, выраженіями Про
сто ты  безЪиСкусственной, а не выкраден
ными изЪ вЗдорныхЪ романовЪ , ношорыхЪ 
Августа никогда не читала.

К а



Казалось, что ПринцЪ ЛдоіфЪ со- 
»сѢмЪ переставъ 166Ъ ней думать j привя
завшись нЪ Йталіянской своей Сиренѣ. 
Только однажды, спустя день послѣ отЪѣз- 
Аа А вгусты , спросилЪ онЪ у Ѳесідора і 
„Правда ли, будто ваши родственницы о т 
правились отсюда?** ~  Вчера, ваіііа Свѣш- 
лОсіЦь. —  „Жаль ! онѣ были бы украше
ніемъ столицы.“ — 1 Болѣе ѲеОдорЪ йеслы- 
шалЪ ошЪ него ни одного, слова обЪ Ав
густѣ* .

ПрошелЪ.. мѣсяцѣ- Дуга покрылись зе
ленью , и Августа , считала минуты ^. до
жидаясь Цёшерйѣливо ліобезнаго своегоѲесь- 
дора., • ВЪ послѣднемъ письмѣ надлежало 
фдцгЬ .предварительному извѣщенію о его 
.Прибытіи ; но Посланной вЪ почтовую- ёк- 
спёДицѴю блйжняго мѣстечка возвратился 
назадѣ сЪ пустыни руками. Августа по
ливши цвѣты сбои, печальна сидѣла вЪ ли
повой бесѣдкѣ ; стѣсненное сердце ёя, би
лось ; душа ея занята была однймЪ йред- 
метомЪ ; и. вЪ т о  самое время , когда имя 
Ѳеодора, выдетѣло йзЪ устЪ ея , Августа 
очутилась. ,вЪ его обЪятіяхЪ. ОнЪ оста
вилъ мать.свою и Емилію , и прокрался кЪ 
бесѣдкѣ малою дорожкою. Юныя друзья, еще 
.иеопамятовались , накЪ подошли кЪ нимЪ 
обѣ, матери. „Вы правду сказали , матуш
ка ! .восклшдаулЪ ѲеодорЪ : и р а з л у к а
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ямѣетѣ свои выгоды; безЪ нее не'йсЬйИнфлЬ 
ры я того сч а ст ія , кошорымѣ вЪ еііо ми
нуту. наслаждаюсь.“ :

Два радрстные дня посвящены 6ыл*| 
любви и дружбѣ. ■ НапослѢдокЪ госпожа ФрнЪ 
Мильденѣ и дѣти ея возвратились вЪ го
родѣ. ' Ѳеодорѣ тотчасѣ  долженѣ былѣ 
явиться кѣ Принцу для принесенія благо
дарности за милостивое дозводеніе побы
вать вѣ деревнѣ ; сверхѣ того ему поруче
но было ртѣ самого' Принца сказать нѣ- 
скрдько учшивы^ѣ словѣ ЕлизѢ и- fß ДОЧрЩ* 
слѣдовательно приличррсріь требовала и 
р тѣ  ихѣ имени изъявишь его Свѣтлости 
всенижайшую благодарность. —  „Вы конеч
но провели время очень весело ?ц ■—» Трчно 
такѣ , ваша £вѣтлоспЫ —  ощвѣчалѣ Ѳео
дорѣ тихимѣ голосомѣ, будучи вѣ край
немъ замѣшательствѣ. Принцѣ сдѣлалѣ 
видѣ , будто ничего незамѣшилѣ, и цачалѣ 
говорить q другомѣ дѣлѣ, '

Май оканчивался, Елиза и дочь ря сѣ 
спокойною радостію ожидали того време
ни , вѣ нощорое надлежало  ̂совершиться ихѣ 
главному желанію. Между шѣмѣ онѣ гото
вились принять На другой день любезныхЪ 
гостей своихѣ, и для трго Августа сама , 
вмѣстѣ сѣ горничною брала вѢ'саду круп
ную землянику. Вдругѣ совсѣмѣ неожида»-
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но является передЪ нішд ПринцЪ АдрлфЪ 
иЪ охошничьемЪ платьѣ, прслѣдуемый Сим- 
бертомЪ , вѣрньшф своимЪ чр.м§рд|інррр]иЪ. 
„Бога ради позови сюда скорѣе маменьку ф 
тихо сказала Д-вгуста, а сама боязливо и 
закраснѣвшись пошла на встрѣчу Адол- 
фу. Т— „Со вчрращнаго ДМ а жиру подлѣ 
касф, прекрасная дѣвица - Извициціе , что 
пользуюсь рчаспиемЪ по долгу сосѣдства 
сдѣлащь вамѣ и вашей маменькѣ дружеское 
посѣщеніе.“ Августа вЪ замѣшательствѣ 
незнала что говорить.. ирпугалѣ расѣ 

j нечаянностію ,“ продрлжалЪ Принцф, крѣп
ко пржимая руку Августы ; „рбрдритесь . 
милое диртн ! вы передъ собою видите' не 
Принца Адрдфа , но добраго рг.оего сосѣда, 

. кріпорой вырвавшись изЪ ркрвЪ дворской жиз
ни , желаетЪ хрщя нѣсколько времени по
дышать чистымЪ врздухомЪ и насладить
ся свободою.“ Ваша Свѣтлость. . . -— 
„Я помѣщадѣ вамЪ рабощащь, прекрасная 
дѣвица ; вы брали —  Смѣю
ли Вашей Свѣтлости . . . -— и Августа 
цодресдд Принцу уорзцнку сЪ ягодами. —  
„Прекрасная земляника і но она ничего пе
редЪ румянцемЪ щекЪ ващихЪ- Я беру ещу 
ягодку вЪ залогЪ вашей ко мнѣ дружбы.“'

ТушЪ прибѣжала Елиза. Она приняла 
Адолфа сЪ непринужденною учтивостью ; 
*е  могла однакожЪ скрьппь своего удивле-
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ні'я. „Вы удивляетесь , сударыня,,“ ;, сиазацлЪ* 
Прині}Ъ, „видя: м?ня вЪ седьском)) хво&^Ь 
убѣжищѣ. Врачи неотступно требовали , 
-чтобѣ я подѣчиддг н а , свѢжемЪ воздухѣ, 
и ГерцогЪ дозврлилѣ мнѣ провести ріокольг- 
кр времена вЪ • ФорстенбургскомЪ заі^кѣѵ-. 
НадѢюрь , чщо дозволено мнѣ будетЪ цо(ШГ> 
т а т ь  васЪ вЪ числѣ тѣхЪ сосѢдокЪ, нотрѵ 
рыя желаютЪ , чтобы я не соскучилЪ вЪ 
сельскомЪ своемЪ жилищѣ?“ г— ДомЪ вдовы, 
живущей уединенно , не можетЪ быть мѣ,- 
сшрмЪ удовольствіи для Ващей Свѣтло
сти. —— „О , напррщивЪ ; прошу васЪ не 
чиритьря“ -г- сказалЪ Принтѣ, подавая ей 
свою руку —— ..позвольте мнѣ о£мотрѢш£ 
прекрасной вашЪ садивЪ.“ —  Они пошли. 
АдолфЪ вездѣ раходилЪ случай хвалить 
изящной вкусѣ хозрйки ц благоразумрую ея 
распорядительность. . Сказано было щакаів 
нѣсколько учшивыхЪ привѣтствій и на 
счетѣ Августы, когда Принцѣ узналЪ, что 
рна имѣла особенной присмотрѣ надЪ цвѣ
тами. Благопристойность требовала пред
ложить Принцу , не угодно ли ему войти 
яЪ домЪ и освѣжиться прохладительнымъ 
напиткомѣ. Само собою разумѣется, чщр, 
предложеніе было принящо весьма благо
склонно. Принца ввели вЪ опрдтнукпсом-? 
п ату ; Августа накрыла сщрлЪ Ц іюсщаг 
яйла нѣсколько тар Ѣ л о вЪ  сЪ ягодами, 
АдолфЪ н.е хошѢлЪ ни до чего дотронуться,



тюка не сѣла подлѣ него* за сшоломЪ иогая 
Геба —г- ракѣ называлъ онЪ дочь Елизы.

Между тЬыЪ какЪ Свѣтлѣйшій гость 
занимался сЪ госпожами , вѣрный служи
тель его свелЪ знакомство сЪ горничною. 
РнЪ высыпалЪ передѣ нею множество при
вѣтствіи  , наговорилЪ ей всякой всячины , 
и даже увѢрилЪ ее, что еще вЪ бытность 
ея вЪ столицѣ онЪ отдадалЪ должную спра
ведливость ея прелесшямЪ, и что сЪ тЬхЪ 
порѣ рѣшился непремѣнно искать ея зна
комства. СимбертЪ какЪ будто ненароч
но завелЬ рѣчь о Принцѣ и нспюіцилЪ всѣ 
похвалы, превознося его реддэость.

ЕтотЪ  СимберщЪ, служившій у Прин
та камердинеромЪ, былЪ природной Фран
цузѣ , прощедші’й сквозь, огнь и году. БЪ 
молодости своей онѣ учился вЪ Стразбург- 
СкомЪ университетѣ , и выгнанЪ оттуда 
за дурнре поведеніе. Долго шатался онѣ 
по Парижскимъ улицамЪ безЪ должности , 
елужилЪ, вЪ" кофейныхЪ домахЪ и транти- 
рахѣ , наконерЬ чрезЪ . посредство нѣкото
раго прнятеля своего, торговавшаго пома
дою , познакомился сЪ однимЪ Русскимъ 
дворяниномъ , которой принялъ его кЪ себѣ 
вЪ «амердинеры, и которому доставлялъ 
онЪ вЪ Парижѣ знакомства сЪ тамошни
ми торгввками- Приѣхавнш вЪ П: БургЪ,



СимбертЪ узналЪ, что многіе землякц его, 
люди одинакаго сЪ нимЪ ремесла, безЪ ма  ̂
лѣишаго затрудненія опредѣляющая вЪ бо- 
гатыхЪ домахЬ кф учительской должности, 
которая уже открываетъ имЪ дорогу вЪ 
управленію господскимЪ цмѢшемЪ и .са^ы- 
мй даже хозяевами дома и кЪ обогащенію 
ребя вЪ воротное время. Т у тѣ  разсчитал
ся онЪ сЪ своимЪ господиномъ, поѣхалЪ вЪ 
Москву , обЪявилЪ себя Профессоромъ од
ной Французскрй Академіи и ЧленомЪ мно- 
гихЬ ученыхЪ общертвЪ , успѢлЪ развра
т и т ь  нѣсколько ^молодыхЪ людей, ц&коцецЪ 
за распутную жизнь и зловредныя правила 
(?ылЪ высланЪ за границу. Долго шатав
шись по Германіи , онЪ записался вЪ сол
даты и именно вЪ полкЪ Принца Адолфа, 
лошрррй замѣтивши вЪ немЪ Особенную 
ловкость, взялЪ его кЪ себѣ, вЪ камердине
ры, и СимбѳртЪ вЪ короткое время сдѣлалт 
ся ближайщимЪ его повѣреннымъ*

і

По совѣту Симберта, ?оза, горничная 
Августы, поднесла Принцу бук^тЪ Цвѣтовѣ, 
когда рнЪ выходилЪ иаЬ дома , и получила 
отЪ нѳго двойной червонецЪ. $лиза сдѣла
ла ей строкой выговорѣ, и высдушавЬ опра
вданіе Розы, накрѣцко зацрещила ей слѣ
довать чу жимѣ совѣтамъ безЪ господскаго 
приказанія. 4 . • '



Cïe лФсЬіцете возобновило прежній 
страхѣ вЪ Елизѣ , и Госпожа Фонѣ-Миль-: 
денѣ, которая на другой день приѣхала вЪ 
Блюменталь сЪ дѣтьми своими , почитала 
его весьма справедливымъ. (Ѳеодорѣ вз^ьь 
халѣ; одна только невинная Августа цѳ 
догадывалась обѣ опасности, угрожающей 
обоймѣ семеиствамѣ. Елиза и ..Софія долго 
разсуждали между собою о семѣ дѣлѣ ; онѣ 
видѣли , что отклонитъ Принцевыхѣ по? 
сѣщеній никакѣ не можно , ц. что благо-: 
разуміе требуешѣ неоставляшь Августы 
пи на одну минуту вѣ его присутствуя. 
Положено .было, если бы ‘Принцѣ сталф ис*? 
кашь часты хѣ. свидащй ? или обнаружилъ
свое намѣреніе, огласить помолвку юнрй 
даты и немедленно приступить кѣ свадьбѣ*

Черезѣ нѣсколько дней Принцѣ опять 
явился вѣ Блюменталѣ. Онѣ засталЪ Ав? 
густу за .фортепіано. „ #  играла варіаціи 
„Моцартовы , которыя т ы  вѣ послѣдній 
„разѣ привозѣ мнѣ изѣ города“ такѣ  пи
сала Августа іф своему Ѳеодору. „Маменьѵ 
„на сидѣла подлѣ меня. Принцѣ непремѣн
н о  хртѣлѣ, «чтобы я продолжала, и послѣ; 
„каждой варіаціи ворклицалѣ лренрасцо ! 
„божественно ! хотя я играла весьма не- 
„уданно. Онѣ просидѣлѣ у нарѣ болѣе часа, 
„говорилѣ долго со мною и спрорилф, ,какѣ 
„я ‘провожу свое, время. Ког^а рѣчь зашла



„q книгахѣ , онЪ захотѢлЪ з н а т ь ,
„ли я роману. ТутЪ.маменька вмѣсто зденя 
„ртвѣнадзі ? что вдф чиіцацгь ихЪ це до* 
„суярго , и что, я совсѢмЪ дз.же неимѣю до 
„иихЪ рхрщц.. М*і Ь лрказзлось , будто 
„ДриццЪ былЪ нр дріюлеіііэ симЪ отвѢщсщЬ. 
„Спусіш^ минуту, онЪ сказалѣ маменькѣ: у 
„васЪ недавно были гости изЪ рщрлицы? — : 
„Госпожа Фонѣ МильдеыЪ сЪ дѣтьми своп
ами , ваща Свѣтлость ! отвѣчала мамень
к а .  -77- Отличная жешциііа ! прішолвплЪ 
„ПринцЪ : сынЪ ея подаетЪ о себѣ весьма 
„хорошую надежду. Я  отечески буду с т а Т 
„■ ращься о ргд счастіи, :—: Tbqä Августа 
„готно.і|а была упасть передЪ нимЪиаколѢ* 
„на ; онЪ вѣрно догадался Q ня іцеи ціай- 
„н ѣ , ибо досмотрѣлъ на меня весьма цри-, 
„стально. 'Послѣ того онЪ говорилъ уже 
„очень мало, молчйлЪ и/задумывалсяД

Едиза видѣла гораздо болѣ£, нежели 
простодушная дочь ея. Она замѣтила киг 
пяіцее вожделѣніе вЪ глазахЪ сластолюбца, 
которой ирц всрм]} хитромЪ притворствѣ 
не могЪ сокрыть отЪ нее внутреннихъ 
своихЪ движеній. Hte смотря на ірр „ нѣж
ная м ать нехотѣда рбЪявлящь дрчери , ш- 
кого рода рпаснрсть угрожаетъ ея спокой
ствію  , ибо надѣялась осторожностію сво
ею предЪотвратить оную.



Симберту и вЪ ещртѣ разѣ удалось 
роговорить сЪ Розою. Онѣ нашелѣ ее вѣ 
саду и завелѣ рѣчь сЪ нею какѣ старор 
знакомой. Роза рржаловалась <ему, чшо по
лучила оніЪ госпожи рвоей за щ ѣты  выго
ворѣ , а Симберш Ь ущѣшалѣ ее тѢмЪ, что  
для такого милостиваго Принра негрѣщно 
вытерпѣть сотню выговоровѣ.

„Ррдобнаго е^у нѣтѣ  на свѣтѣ. Будь
т е  увѣрены , м^ілая моя, что онѣ щедро 
вознаградитъ -варѣ. Давно ли вы у госпожу 
Фонѣ Ланденѣ ? ' *

—  Почти сѣ малолѣтства. Послѣ 
Смерти матери моей, госпожа Фонѣ Лан
денѣ взяла меня на свое попеченіе;. Когда 
барышня выдешѣ за мужѣ, т о  я надѣюсь . .  .

„Развѣ она выходйтѣ за мужѣ ?

—  Нцуего вѣрно незнаю; однакожѣ на
рвется будто бы ....

„Не за прапорщика ди фонѣ |̂ идьдена?
А. иы рочему знаете ? . ;

„Какѣ не знать ? /Кена почтоваго смо-' 
іпрителя сказывала мнѣ } ч т0  о,рѣ уже два 
раза былѣ здѣсь вѣ Блюменталѣ , и что 
скоро приступятъ кѣ дѣлу. Жаль мнѣ ва
шей барышни ; она достойна лучщаго сча
с т ія  У ея умомѣ., сѣ ея красотою мож



но очаровать не только просшагО дворяни
на , но даже владѣтельнаго Князя*

—  АхЪ j какая етО добрая барышня ! 
истинно ей быть бы владѣтельною Кня
гинею !

„К то 1 ЗнаетпЬ , что  можетЪ случить
ся ? Иногда бываетЪ Шо > чего и совсѢмЪ 
нержидаеть*“

СимбертЪ дорогой разсказалъ Принцу 
разговорѣ свой сЪ горйдчнсйо. „Важу, о т 
вѣчалъ АдолфЪ у что ейотЪ Прапорщикѣ 
введётЪ менЯ вЪ большія Хлопоты ; ойЪ 
точно любимЪ ею* Но я сдѣлаю свое, во 
что  бы т о  ни стало ! Красавица оковала 
мой умѣ -И сердце.“ — > Да развѣ мудрено 
куда нибудь, спровадить проклятаго Миль- 
дена ? —— j,Emö ііравда ; но Я нёхочу дѣ
лать огласки. Герцогѣ не любийіЪ подоб
ныхъ Исторій ; сверхЪ того и у Августы 
я ничего не выиграю. ЕслибЪ удалось .Ынѣ 
договорить сЪ ней Наединѣ но мать не- 
СпускаетЪ ее сЪ глазѣ своихЪ. МожетЪ 
быть сйоро буду имѣть кѣ тому случай^ 
Ч тоаЪ  л скажу ей ? Средства > сЪ успѣ
хомъ употребляемыя мной при другяхЪ 
"случайхЪ , здѣсь ни кЪ чему йегодяшся. 
ВЪ етомЪ я очень увѣревѣ.“ *— Несогла- 
сится ли мать на предложеніе тайнаго 
брака? Если бы ваша С вѣтлость.. .  —  )ГЯ



уже думілЪ Ьбіі ешозѵтЪ. К&іочпо ёгИс) Ду
рачество; но право Августа дсістоинй. то- 
то, чтобы я его сдѢлалЪ.“ —  Лучше еслибЪ 
средство сіе оставалось вЪ запасѣ ; кЪ не- 
Му прибѣгнуть бы можно ' вЪ крайности*—L'
, .Вы думай другое у любезной СимбёріпЪ ; я 
нідѣйёя на мою благодаркосіпь.а

Принтѣ опяіпѣ посѣтилъ Еі/іизу. Оніі 
приѢзжалЪ на саміэё корёткОе время , и 
ёдинствейно ; накЪ говорилЪ’ 5WB } Hhö пре
порученію Баронессы ФойЪ Рошау tipofcümè 
Елйзу и дочь ея на сёмейспівённый сель
скій праздникѣ; которому полоЖенО'быйіъ 
на другой день вЪ Замкѣ Баронессы; ,;-За ва- 
•Мй приѣдетѣ сынѣ ея РЬтМистрЪ про- 
'ДолйалЪ ПрйнцЪ , ;,ёсли вы, сударъшк, о т 
кажетесь Предоставить Мйѣ столь лестное 
'преимущество.“ --- Нечакнноеть сія При
вела Елизу вЪ йрёзвычЯиноё изумленій 
V нее сЪ Баронессою нё било тѣсной 
С£я0и ; одиакожЪ онѢ\ Жили вЪ сЬгдасіи , 
И&кЪ добрыя сосѣдки П Приятельницьп Ели- 
Ш йютчаЬЪ доі’адёлась, кто былЪ глав
нымъ виновниковъ ceit) праздника , но при 
всемЪ томѣ не имѣла достаточной ігричй- 
ны отклонить предложеніе. Она' проста 
ла только , чтобы ПрйпцЪ вЪ самомЪ дѣ1-ѵ 
*лѣ нё взялЪ на себя труда приѣхать за - 
нею, и тѢмЪ непода лЪ бы причйны ‘Ъбвй* 
пять ее шЬ непростйіПёльіюмЪ тщеславіи.



Принцѣ не усиливался. ОнЪ начгиѣ1 гово
рить о дѣлахѣ постороннихъ , совсЬм b .не 
обращай вниманій ’ на А вгусту , и откла
ниваясь ЕлизѢ, сказалЪ, что  ѢдетЪ кЪ Ба
ронессѣ ФойЪ Рошау донесши ей обѣ уСііЬ- 
хѣ своего посольства.

Hä балѣ гостей было немного. Принтѣ 
-уйотребилЪ все стараніе свсе сдѣлать 
Сей праздникѣ какѣ возможно блибша*- 
тбльнѣе. ОнЪ самЪ открылЪ балЪ сѣ до
черьми хбзйийй и вовЬе нетОропился ле*- 
тѣш ь йѣ Августѣ ; Далѣ время ё& даже 
•исполнить долгѣ вѣжливости врйвсужде4- 
нм  Ротм истра, которой провожалъ ее и 
Елизу йзѣ Блюменталя. Послѣ того нозвалЪ 
Онѣ Августу кѣ Англійскому т а іщ у , по 
окончаній коего хотѣлѣ было йосадить èe на 
ближнемѣ стулѣ ; но Августа .сѣ должною 
почтительностію сказала , что_ей нужно 
быть при матери. Принцѣ вСячеСіш ста-' 
рался поговорить cb* нею на единѣ, и все 
безѣ успѣха.

АдолфЪ танцовалѣ вальцѣ сѣ Августою. 
ВЪ т о  самое t время окна залы освѣтились 
‘ярішмЪ' ііламенемѣ : ето былѣ фейерверкѣ, 
зажженной вЪ ѵіо часовѣ ровно зіо приказа
нію Принца. ВсѢ побѣжали кЪ окнамЪ ; 
Принцѣ сЪ Августою устремились туда 
же* Во время замѣшательства Елиза вы-



---  іуб ,

пустила йзѣ глазѣ своихѣ Августу , и 
Принцѣ вѣ сію благЬйриятную минуту 
успѣлѣ ей сказать: „НаконецЪ, прекрасная 
дѣййца, я йогу вамЪ открыться вѣ томѣ, 
о чемЪ уже давно нетерпѣливо желалЪ я 
обЪявишь вамЪ, что я люблю васѢ й люблю 
несказанно, Что cb еердцейѣ МОимЪ Предла
гаю вайѣ всё , могущее удостовѣрить-, васѣ 
вѣ моей привязанности, и что» ». Авгу- 
с т а  дрожала г еи казалось, .Чщо з§мля раз
верзается подѢ ея ногами. ВырИвіти. руку 
свою изѣ его руки, она сказала тихййѣ , 
шрепеіцуіцимѣ голосомѣ і „Ваша СвѢшлосйЫ 
-извольте отнестись кѣ маменькѣ ; она $у* 
детѣ отвѣчать вайѣ вмѣсто менй.а Й 
шотчасѣ ототуййла отѣ окна, будто для 
того чтобы дать другимѣ мѣсто. Елиаа 
сама уже искала ее. „Нто сѣ тобою 
сдѣлалось , другѣ мой ? т ы  блѣдна й дро
жишь !“ —  Ничего, маменька ; я всйотѣ- 
ла , й боюсь, чтобЪ іюдлѣ < окна н& про
студишься. - Добрая дочь не хотѣла вѣ 
госшяхѣ опеЧадишв жать Свою» . . , ;

Принцѣ бьілЪ очейь. веселіи Онѣ еіЦе 
раза два или три вызывалѣ Августу тан - 
цовать сѣ собою % и нѣсколько разѣ садил
ся подлѣ ея матерт Вѣ ето время Онѣ Го
ворилъ ей обѣ удовольствіяхъ сельСКой ЖИ
ЗНИ , о семейственныхъ радостяхЪ, о йрй- 
нужденныхѢ забавахѣ дворснйхѣ , обѣ рт-

/



вращеній своемЪ отЪ пышности, йакояецЪ 
b всегдашнемЪ желаніи сложить сЪ сёвА 
тягостное бремя высокаго сана и жйтв 
спокойно вЪ сельскомЪ уединеніи. Ёлйза 
ііротивурѣчила ; она дала ему разумѣть ? 
что вѣ его лртахЪ рано еще думать оѲІі 
уединенной жизни, йотОрая очень скоро бьі 
ему наскучила/

На другой день поутру Августа раз
сказала матери о неприятномЪ приключе
ніи сЪ нею п а  балѣ. „ВотЪ что было при
чиною моегО страха , прибавила она ; я нё 
хотѣла нарушить вашего спокойствія.“ 
Елйза поблѣднѣла, увидѣвши , что  опас
ность гораздо ближе ,, нежели она думала; 
^ЧшожЪ я должна сказать ему , когда онВ 
откроетъ мнѣ свое намѣреніе ?“ —  И вй 
спрашиваете меня обѣ етомЪ , любезнай 
маменька? Неужели дуйиете^ чіпсі я тронЪ 
Предпочту моему Ѳеодору ?

Еще Мать й дочь неокончилй своеШ 
разговора^ какЪ вдругЪ вбѣгаетЪ опрометью* 
Роза и подаетЪ Елизѣ письмо ; копгороё 
ПривезЪ камердинерѣ и ’ вручйлЪ горййЧной 
вмѣстѣ сЪ шестью червойй[амиг 0шЪ 
Принца вЪ награду7 за выговорѣ , пШучей^ 
йой ею ошЪ госпожіі своей. Вѣ йисЬніѢ не
писано было слѣдующее :

N 0  І5 ;  Л



„ІІзѣ вашихѣ усіпЪ , милостивая га* 
сударьшл, надѣюсь, я поручишь о твѣ тѣ  
прекрасной дочери вашей на предложеніе , 
которое она вчера ошЪ. меня услышала. 
Минувшею зимою возгорѣлась вѣ сердцѣ 
ліоемЪ страсть сильнѣйшая , которой не 
могли погасишь ■ ни разлука ,• ни шумныя 
вабавы столицы , потому что любовь с'ііо 
произвели не внѣшнія прелести ко душев
ныя совершенства обожаемой - вашей дочери. 
Бѣ первой еще разѣ, милостивая госуда
рыня , покоряюсь всемогуществу невинно
сти  и предвкушаю блаженство любви и доб
родѣтели. Судьбѣ угодно , чтобы Августа 
оковала мое сердце .и затворила кѣ кему 
входѣ чувственнымъ вожделѣніямъ. Погло
тите мнѣ совершить благое и полезное на
чинаніе. Ваше достоинство .пусть бѵдешЪ 
порукою за чистоту моцхѣ намѣреній. 
Предлагаю руку мою прекрасной дочери ва
шей , неопасаясь нарушишь шѣмѣ несно- 
ныхЪ законовъ полишшш. ' 'Дядя мой, Гер
цогѣ, имѣетѣ трехѣ сыновѣ; слѣдователь- 
во я совершенно свободенѣ отѣ обязанно
сти  женишься противѣ своей воли. Не 
смотря на то  донаножѣ почитаю за по
лезное скрывать бракѣ свой до возвраще
нія наслѣднаго Принца. Онѣ любитѣ меня,- 
и я надѣюсь, что охотно будетѣ за меня 
ходатайствовать передѣ своимѣ родите
лемъ. Ваше одно слово, милостивая госу-



дарыйя $ рѢшитЪ судьбу* мокъ йрукиіітёлв. 
Сего письма завтра ввечеру будетЪ присланЪ 
кЪ вамЪ за отвѢтомЪ. Да исполнится йояг 
Сладчайшая надежда, и обожатель Августы 
да удостоится названія вашего сына;

Адолфъ

ІІисьмо сіе писано было подЪ руковод
ствомъ • Симберта ; Адолфова тайнаго со
вѣтника; „ВамЪ ту тЪ  совсЪмЪ нечего бо
яться“ говорилъ Принту сей вѣрный его 
ііамердинерЪ : ,̂вы на, ней женитесь тайно« 
а потомЪ 5 когда пожелаете разстаться сЪ 
нею , можно будешЪ бракЪ вашЪ довести д6 
Свѣденія его Свѣтлости; Герцогѣ прочитаетъ 
вамЪ добрую проповѣдь j статься  можётЪ j 
кто  и посердится на васЪ недѣли двѣ ; ію 
дѣло непремѣнно тѢмЪ кончится ? чтО 
бракЪ сей будётЪ уничіѣожёнЪ, какЪ проти- 
ѣузаконный и оскорбительный для его Вы- 
сококняшеской фамиліш Чтобы гЛэ порядкѣ 
доиграть комедію, вы у ногЪ Принцессы сг.Ь- 
ёй должны жаловаться на жестокость рОка̂  
Оплакивать й Проклинать сеоѳ несчасгпіе $ 
а неутѣшная Аріадна черезЪ два или три. 
мѣсяца принуждена будётЪ утѣш иться ьЪ. 
ЬбЪятіяхЪ какого нибудь. небогатаго nopyJ 
кика, которому вы пожалуете вмѣсто придай 
karg капитанской чинЪ и полныя двѣ горсти, 
кервОнныхЪ.“ Н03 любезной СимбершЪ ! 
возразилъ Принцѣ : развѣ т ы  думаешь
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что  мать незнаетЪ о моихЪ прежнихъ ша- 
лостяхЪ , и что она положится на мое по
стоянство ? —  „И ешому пособишь не 
трудно: Едиза набожна; вЪ случаѣ нужды 
можно представишь изЪ себя кающагося 
грѣшника* ПошерпимЪ до завтра. Получив
ши отвѣтѣ , узнаемЪ что дѣлать должно,“

На* другой день тотчасЪ послѣ обѣда. 
ІГринідЪ велѢлЪ осѣдлать коня и пустил.- 
ся по дорогѣ кЪ Блюменталю вмѣстѣ сЪ 
своимѣ повѣреннымъ. ОамЪ онЪ остался вЪ 
рощѣ подлѣ деревни , а СимбертЪ поѢхалЪ 
за отвѣтомъ , котораго ждалЪ ПринцЪ сЪ 
величайтимЪ нетерпѣніемъ , какЪ игрокѣ 
доставившій на ‘ карту все свое имѣніе. 
Распечатавши письмо, онЪ прочишалЪ слѣ
дующее :

„Ваша Свѣтлость изволите мнѣ и до* 
черк моей дѣлать такую честь ,. которою 
мы не можемѣ воспользоваться. Я осмѣли
лась бы донести вамЪ, что причины, для ко- 
шорыхЪ уклоняетесь вы отЪ обязанностей 
высокаго своего сана, недаюшЪ намЪ ника
кого права забыть о нашихЪ обязанно
стяхъ  ; что я и дочь моя знаемЪ долж
ность свою вразсужденіи нашего Государя ; 
что вы сами , Свѣтлѣйшій ПринздЪ , рано 
или поздно презрѣли бы насЪ , еслибЪ мы 
отважились обмануть Всемилостивѣйше



нашего Государя', и священнѣйшіе законн 
попрать ногами* Такѣ отвѣтствовала бы я 
нашей Свѣтлости, еслибѣ Августа была 
свободна , и причины мои конечно были бы 
уважены вами* Но я вЪ нихѣ не имѣю ну
жды. Мнѣ остается только сказать , что  
уже три мѣсяца .дочъ моя помолвлена за 
прапорщика Фонѣ Мильдена, избраннаго ея 
СврдцемЪ. Послѣ сего изЪясненія ваша Свѣт
лость должны отречься отЪ желанія, про
тивнаго и чести и должности“ и проч.

Несносная досада Ѣвоскликнулѣ ПркнцЪ, 
сжавши письмо обѣими руками* —  „Не- 
унывайте , ваша Свѣтлость ! надобно при
бѣгнуть кѣ геройскому средству. Правда > 
было бы гораздо лучше, еслибѣ вы послу
шались совѣта госпожи Фонѣ Ланденѣ, 
и. * —-  СтшбертЪ ! ежели т ы  не шу
тишь , то  мы навсегда разстаемся сЪпкъ 
бою. Начатое дѣло надобна докончить. Я  
влюбленѣ до безумія, и никакія препяшсшва 
меня не остацовящѣ. ВЪ случаѣ нужды я 
уотовЪ на. нсе рѣшиться . . . —  если 
іпакѣ , то  однимЪ мѢткимЪ ударѳмЪ кин- 
жала вЪ грудь ващего соперника всего ско
рѣе можно 'истребить вЪ немѣ. охоту кЪ 
женидьбѣ.“ —  Е то  совѣтѣ разбойническій* 
ощЪ котораго не должно ожидать никакой 
нол ьзы.. 'Мать и дочь возненавидѣли бы 
менд какЪ подлаго, убійцу. —г „Развѣ ваша.



Свѣти ость намѣрены начать переговоры и 
ніребовапгь сдачи ?“ —  И ето безполезно. 
Онѣ , а особливо мать , не соглксятся ни 
на какія предложенія ? —  „Слѣдственно , 
сказалЪ СимбершЪ улыбаясь, по правиламъ 
нашей тактики , надобно похитить цылт 
леночка изЪ подЪ крыла матери. Тогда 
госпожа ФонЪ ДандекЪ по неволѣ согл асйпь 
ся на тайной бракѣ; Фонѣ'МильденЪ nq 
неволѣ жѳ отступится отЪ невѣсты , и 
прекрасная плѣнница останется вЪ рувахѣ 
ващихЪ.“

Принцѣ задумался, потомѣ сказалЪ, 
какЪ будто бы отЪ сна пробудившись : т ы  
говоришь дѣло; надобно обдумать ето хорог 
чпенько.

- Спустя нѣсколько диеи 3 Елиза сЪ до
черью поѣхала кЪ госпожѣ Фонѣ Рошау, 
по долгу вѣжливости заплатишь ей за. по
рѣжете. ТощчасЪ явился тамЪ и ПринцЪ 
АдолфЪ, которой гіриѢхалЪ , какЪ самѣ 
сказывалЪ 5 нарочно освѣдомиться о здѳ-. 
ровьи хозяйки дома. Надобно знать , что  
Роза 3 ослѣпленная пышными обѣіцаліязѵш 
Снмоерша у предувѣдомила erö о семЪ гю- 
сѣидгэніы. АдолфЪ притворился , будто не 
видишЪ .замѣшательства Елизы и Авгус
ты . ОнЪ обошелся сЪ ними ласково 7 но 
уже. на прдазыв^лЪ особеннаго вниманія *



такЪ что Елила легло обманулась. „Письмо 
произвело желаемое дѣйствіе , сказала она 
дочери своей, Ѣдучи домой обратно: ІТрішцЬ 
внялЬ голосу здраваго разсудка , и мы хо
роню сдѣлали , что не увѣдомили Ѳеодора 
и его матери о нашемЪ приключеніи.“

СЪ нѣкотораго времени Роза посѣщала 
 ̂ почти ежедневно двоюродную свою теш ку , 
которая жила бЪ гпон же деревнѣ. Про сто* 
душная стпарушка, думая только , чщо ка
мердинерѣ иіцетѣ руки Розиной, дозволяла 
ймѣ видѣться вЪ своемЪ домѣ. СимбертЪ 
вЪ еамомЪ дѣлѣ обѣщался жениться на 
горничной, сЪ тѣмЪ однакожЪ, ежели ГІринцЪ’ 
успЪетЪ вЪ благомЪ своемЪ намѣреніи ; и 
Р о з а , которая почитала за невозможное 
дѣло чтобы А вгуста отказалась быть 
Принцессою,АаранѢе уже веселилась, вообра- 
жая себя супругою высококняжескаго ка
мердинера и любимицею свѣтлѣйшихъ го
сподъ своихЪ. Лукавый Французъ питалѣ  
лвЪ неіі мечты с*іи подарками и увѣреніями.

Нѣсколько дней спустя по доставленіи 
Принцу Елизина о т в ѣ т а , С и м  бе р т ѣ  
явился вЪ обыкновенномъ мѣстѣ свиданія 
сЪ такимѣ печальнымъ вйдоцѣ ,• что Роза 
чрезвычайно испугалась и неотступно Спра̂ - 
шивала его о причинѣ толикой гор ести .—  
„А хѣ , милая моя! немклосердая судьба за-
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видуетЪ нашему счастію. А вгуста, или 
лучше сказать Елиза, рѣшительно отказа* 
ла Принцу/- Роза поблѣднѣла, опустилась. 
$іа стулѣ и отвѣчала-тяжелымѣ вздРхомЪ, 
„ДОожетЪ быть , продолжалъ камердинерѣ, 
Полковница опасается навлечь на себя 
гнѣвѣ его Высокргерцогской Свѣтлости •; на 
атому пособишь было бы не трудно ; ибо 
Я не думаю, чтобЪ Августа была согласна 
OÎ) намѣреніемъ своей маменьки. Положимъ, 
цшо она любишЪ прапорщика; но вѣроятна 
ли, чшобѣ она предпочла его Принцу ум- 
Н0му , ловкому и прекрасному? А если вЪ. 
самрмЪ дѣлѣ онѢ обѣ ослѣплены ; т о  вели* 
чайщую услугу оказалЪ бы. имѣ цютЪ, кша 
принудилѣ бы ихЪ сдѣлаться счастливыми. 
ОнѢ сами порлѣ образумились бы и навѣки 
рсталиеь признательными своимѣ добро
хотамъ.“ —г Вы говоритё сущую правду \ 
Ç0. эдѣ ихЪ найти ? — „Вы , безцѣнная 
Роза* можете оказать имЪ çïe благодѣ*. 
Яше-“ гг— щ у т и т е , любезной другѣ
мрй I ä ? бѣдная дѣвушка ? щрнич*;
щя ? -г=: „Вы трчыо, хотц услуга ваша 
цпщяощ щруда вамЪ. стои ть не будетЪ.. 
Положимъ на часЪ , что Принцѣ, * желая 
предотвратишь недолговременный г н Ѣ в ѣ, 
Гдрцога, вознамѣрился бы ціихонька увезти: 
Августу и принять брачное благословеніе.. 
ОіаЪ, цолковагр своего, священника ; т о  кто.

вдрѣ ь церрд$ненндя Рода % вЪ,



состояніи оказать ему самую важнѣйшую 
услугу?'* —  Право, я васЪ не понимаю, — ■ 
„Такѣ я изЪяснюсь вразумительнѣе : вамѣ 
надобно вп усти ть насѣ вЪ спальню Авгу
с т ы  , р азум ѣ ется , ночью , когда всѣ уля
гу т ся  , Большое ли вЪ етомЪ затрудне
ніе ?ц г—  Сохрани Боже ! ну ежели барыш
ня закричитЪ , разбудитЪ свою маменьку! 
я пропала на вѣки ! Н ЬтЪ  , господинѣ 
СимбертЪ! я никакЪ не могу рѣшиться.-—  
„О , что до крику , т о  будь спокойна, моя 
милая. Мы зашмемѣ ей р о т ѣ , или при-. 
ставцмЪ кинжалѣ кЪ груди.“ —  Кинжалѣ 
кѣ груди ! Боже милосердный ! н ѣ тѣ  , го
сподинѣ СимбертЪ, я не вмѣщаюсь вѣ т а 
кое ужасное дѣло. П р и стави ть кинжалѣ, 
кѣ груди доброй моей барышни! она вЪ тужЪ  
м инуту лиш ится памяти.' -—  „ТѢмЪ луч- 
ще,* потому что исторія кончится т и х о ,  
безѣ всякаго шуму/* —  Я не $югу опо
мниться. АхЪ , какѣ вы безжалостны. 
„Безжалостенѣ ! двадцать барышень , буду
чи на, мѣсшѣ ван^ей А вгусты , сѣ радостію  
лдали бы увезпій себя Принцу. Княжеская 
корона, отоитЪ  маленькаго обморока. Но 
я заговорился. Дѣвица Р а з а , если неоши- 
баюсь, болѣе любишѣ барышню, нежели 
свое собственное Счастіе. - Прондайще  ̂ су
дарыня. На сихѣ дняхѣ мьг уѣдемѣ вЪ 
столицу. Надѣюсь , что~ дослѣ завтр а вы 
дозволище мнѣ сѣ вами цросціиться, можещѣ
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быть навѣки.“ Роза молчала и плакала. 
СимбершЪ казался чрезвычайно растроган
нымъ , сЪ -горячностію поцѣловалЪ руку 
^горничной , закрыл ;э плашкомЪ лице свое „ 
какѣ будто утирая слезы , и поспѣшно 
удалился-

Бѣдная Роза возвратилась домой сЪ го
рестію вЪ сердцѣ. Она не знала , па что  
рѣшиться. ВдругЪ является ПринцЪ , . и 
не давши времени придти вЪ себя изум
леннымъ ЕлизѢ и Августѣ-, говоритъ имЪ: 
„Немогу уѣхать отсю да, не простившись 
сЪ любезными сосѣдками. Я  намѢренЪ о т 
правиться завтр а, иди послѣ > завтр а.44 *Елй- 
Qa вымолвила нѣсколько словѣ, которыя за 
ключали вЪ себѣ обыкновенную учтивость. 
А вгуста придвинула стулѣ  1 кЪ Принцу. 
„Мнѣ не можно медлить., ска,залѣ АдолфЪ: 
надобно проститься еице сЪ другими мои
ми ириятельницами ; извините , что васЪ 
всѢмЪ имЪ предпочитаю.*4 ОнЪ поцѣловалЪ 
руку у Елизы и ея дочери , которыя про
водили его до коляски. 'Qh-Ѣ были весьма 
обрадованы симЪ прощаньемѣ. Роза слыша
ла весь разговорѣ вЪ другой комнатѣ ; ска
занныя ПринцомЬ слова вразсужденш ско
раго отЪѢзда вЪ столицу пронзили сердце 
ея пламенною стрѣлою. Ей казалось, ч то  
видитЪ' передѣ собою Симберта печальнаго, 
умоляюіцаго, простирающаго яЪ ней свои 
рбЪящщ,



* Она рѣшилась простиЩься сЬ дорогймЪ 
фвоимѣ СішбеіліюмЪ. • Долго сидѣла пОдѣ 
Юішомѣ вЬ до,иЬ т е т к и о ж и д а я  его йри* 
б ы т ія ; вздыхала , плакала , нетегліѣлигф 
смотрѣла на дорогу. Наконецъ приѣхадЪ 
камердинерѣ. „Я  вЪ большихѣ хлопотахЪ, 
любезная Роза , свазалѣ онѣ, и болѣе чепн* 
вёрти часа не могу здѣсь оставаться. При- 
•щтовляемея кЪ о т Ы зд у . \  видѣться скоро , 
или проститься на вѣки по и другое 
о т ѣ  тебя теперь завпсишЪ. Ты молчишь! 
Каж ется довольно было времени для выбора , 
или сдѣлаться счастливою супругою чело* 
вѣка имѣющаго полную довѣренность Принг
ла, иди оставаться горчичною служанкою вЪ 
домѣ вдовы офицерской.“ •?— Вы знаете, что  
я ^щелаю вамЪ добра, сказала Роза, утирая  
текущ ія слезы, —^ „Такѣ я думалЪ , пока 
не дошло до опыта. Ежели Принцѣ кеполу- 
чишѣ А вгусты  , то  и намѣ невозможно 
соединишься. Принцово обѣщаніе дашь мнѣ 
чинѣ .и мѣсто уничтожится само собою, 
и я буду проклинать т у  минуту , вЪ ко
торую отдалѣ сердце свое неблагодарной. 
Рано или поздно т ы  сама раскаешься , 
что отвергнула руку, мою и овое ообственг 
ное счастье. Вотѣ бумага, которою Принцѣ 
назначаетѣтам ѣ гіо двѣсти і^ульденовѣ еже
годной пенсіи , если женится на А вгустѣ, 

ч Или послѣ завтр а бумага с"я остан ется  
недѣйствительною , или намѣ выдадутъ



деньги впередЪ за годѣ —  т о  и другое за
виситъ ошѣ твоего произвола. Любя свою 
барышню , право це .грѣхѣ сдѣлать ее Прин«*. 
цессою. Но время дорого. Скажи прямо,, па 
ч то  т ы  хочешь рѣшиться ?“ — * Н а все 
что тебѣ угодно — отвѣчала Роза и бро  ̂
вилась вѣ обЪялпя искусителя.

СимбертЪ разсяазадѣ ей вее , чцго ив 
какЪ надлежало дѣлать вЪ семѣ предирия^ 
гош , и при послѣднемъ поцѣлуѣ надѣлѣ' 
на палецѣ ея дорогой перстень вѣ залогѣ 6у> 
дущей вѣрности. Сей шализманЪ произвелъ 
желаемое дѣйствіе« Роза почитала уже се*, 
бя настоящею невѣстою, и полетѣла домой 
на крыдьдхЪ приятнѣйшеи надежды,.

Ночью воспрянула вЪ душѣ ея совѣсть* 
сія строгая свидѣтельница всѢхЪ 'нашихѣ 
поступвовѣ и намѣреніи,, Упреди ея мало 
по малу омрачали приящныд щ рти н ы  
воображенія \ нікоигецЪ Роза видѣла уже пе*- 
редЪ собою одни чудовища. Ч т о  т ^ і сдѣла-. 
д а ?  на ч т о  рѣщйлась т ы ,  безумная? 
юшЪ слова , которыя безперестанно отда
вались- вЪ ея слухѣ. Оиа закрывала глаза  
свои , и видѣла страшные призраки ; пря
т а л а  голову.подѣ подушку, нслыщала ужа
сной голосѣ.; старалась извинить себя , и 
иенаходила оправданій. Кровь засты вала вЪ. 
ся жцлах.Ъ. з. Ж ея покрылось холод



нымЪ потомЪ. Во всю ночь она мучилась и 
немогла сомкнуть глазЪ ни на. одну минупгу*

По утру , когда ей надобно было прой
т и  черезЪ комнату Августы , любезна а 
сія дѣвица сидѣла за письменнымЪ своимЪ 
столикомЪ , и неспуская глазЪ сЪ бумаги, 
на которой писала, дружелюбно пожелала 
добраго утра Розѣ. Крошкой голосЪ барыш
ни поразилЪ ' сердце Служанки. КакЪ пре
слѣдуемая преступница , побѣжала она пря- 
лѵіо вЪ комнату Елизьь „Ч то сЪ тобою 
сдѣлалось , милая Роза ? Ты блѣдна , другѣ 
мой! не неможеть лц ш ы ^  Ласки и нѣж
ная попечительность доброй госпожи ра
стерзали душу каюіцейся Разы. Бросив
шись кЪ ногамЪ Елизы , она вскричала: 
„АхЪ , милостивая государыня ! простите 
меня недостойную ; я во всемЪ признаюсь/* 
Она обЪявила тайну, и рыданія неод
нократно прерывали слова ея. —  -^успо
койся и ободрись , милая моя !а сказала 
Елиза: „успокойся, и благодари Бога, чп?о 
ОнЪ отвратилѣ тебя отЪ злаго поступка. 
Ты можешь загладить вину свою/с — Загла
ди ть, великодушная благодѣтельница? ска
жите, какимЪ образомЪ? „Ты говоритъ, 
чіію они придушЪ вЪ полночь. Впусти ихЪ.а 
Роза пристально смотрѣла на госпожу, не* 
зѣря ушамЪ своимЪ. „Я приказываю шебѢ 
впустишь ихЪ , и привести вЪ мою ком*



üâînÿ. Надобно» , чтобы Авгус’т і  нйчегсг обЬ 
етомѣ незнала/*

Елиза могла бы уѣхать вЪ -столицу -ъі. 
у самаго Герцога просигш> защиты і но она 
йехотѣла сдѣлать огласки.,- и надѣялась,' 
что невинная . хитрость навсегда освобо
дитъ ее ошЪ .Принца , а можетЬ оыть е?це? 
пробудитЪ уСьшленную добродѣтель вЪ его’ 
*ёердцѣ*

Пока А вгуста поливала свой цеѢійьі .й- 
занималась птицами,  Елиза успѣла д ат ь  
все нужное наставленіе своей провѣренной; 
День провела она вЪ обыкновенныхъ упраж
неніяхъ , а за  ужиномЪ спокойно и весело, 
говорила сЪ Августою О Ѳеодорѣ и обѣ- 
ихЪ брачномЪ соединеніи* Только прорцаяѳь 
сѣ дочерью, насилу могла она скрыть вну
треннее движеніе и удержать слезы .ко- .1 
торыя . вЪ. гла-захЬ ея собирались; ,

.... РозйАроЪОдйда ёё вЪ спальню* Г  
Фонѣ ЛацдекЪ приказала ей имѣть ab го
товности широкой салопЪ сЪ капишокомЪу 
а сама одѣлась потеплѣе вЪ ночное сбо^  
Платье. Чтобы скрыть сію предосторож
ность ,• Розѣ велѣно не допускать Симбер- 
т а  сЪ огнемЪ кѣ пастели. Ночь была т ем - 
йая и холодная. Дождавшись двенадцаши- 
час#вЪ на креслахѣ, Елиза о т п у сти ла  гор*



Шічіііую кЪ назначенному м ѣсту, затерла 
со всѣхѣ сторонѣ комнату А вгусты  и при
готовилась кЪ рѣшительной минутѣ.

ЧерезЪ нѣсколько Минутѣ подѣѣхал* 
закры тая коляска. Роза приняла Симбер- 
ша у дверей по сдѣланному условію , й 
тихонько повела его й двухЪ слугѣ Прин- 
здеадхѣ кѣ спальнѣ Елизьь Симбертѣ с т а -  
ви тѣ  фонарь у дверей, подходитѣ кѣ по- 
стелѣ  , ошкрываетѣ занавѣсѣ. „За  чемѣ 
т ы  , Роза !“ говоршпѣ Елиза шихимѣ го- 
лосомѣ , будто бы испугавшись. —  Небой- 
тесь  , сударыня ! отвѣчаетѣ Симбертѣ і 
вам ѣ ч не будетѣ сдѣлано никакого оскорб
ленія -гт и .схвашилѣ ее обѣими руками.—  
55А хѣ Боже мой ! разбойники !“ закричала 
госпожа. Фонѣ Ланденѣ и притворно упала 
вѣ обморокѣ. Роза поторопилась завязать  
ей ротѣ шелковымѣ платромѣ и накинула 
на нее салопѣ сѣ капишономѣ. -**— „Бѣдная 
барышня ! она вѣ обморокѣ.“ — - ТѢмѣ луч
ше , то м ѣ  лучше ! положимѣ ее вѣ коля
ску , прежде нежели опамятуется.! -— Слу
ги отцесли ее, и лошади помчались изо всей 
силы. і,ГдѢ я ? разбой ! разбой !“ опамято
вавшись закричала Елиза дорогою, сколько 
з*ричашь ей было можно, и хотѣла со
рвать платокѣ сѣ головы своей.. Симбертѣ, 
сидѣвшій вѣ коляскѣ , удержалѣ ея руки : 
„Ободритесь , сударыня ; мы не разбойники.



Вы Ѣдете кЪ своему* счастію .“ —~  «Ку» 
д<*2 _  „ВѢ обЬялпя Свѣтлѣйшаго Прййца,- 
любезнѣйшаго вашего супруга.“ —  Черезѣ 
полчаса коляска остановилась передѣ крылъ- 
цомѣ на дворѣ замка.

f Іл и зу  ввёли вѣ освѣщенную комнату  
й йошдиіш на диванѣ. ВЪ е т у  м инуту не* 
териѣливыи Принцѣ сѣ распростертыми  
обѣятіями бѣжишѣ кѣ своей добычѣ; Го
спожа Фонѣ Ланденѣ в с т а ё т ѣ  у снймаеіпЪ 
сѣ* головы капишонѣ и является вѣ видѣ 
наказующаго Ангела передѣ йзумленнымѣ 
грѣшникомѣ.. Адолфѣ не могѣ произнесшій 
ни одного слова ошѣ ужаса > и стоялѣ какѣ 
окаменѣлый. —~  ,$Не предо мною> но передѣ 
собою сами*гѣ  ̂ Принцѣ , должны вы с т р а 
шишься ! сказала госпожа Фонѣ Ландекѣ 
твердымѣ голосомѣ : благодарите мбня $
что Я предохранила васѢ о тѣ  злодѣйскаго 
гшступйа !“ Поблѣднѣвшее лйце его запы
лало ошѣ сты да при семѣ словѣ. —  ,/ГакЪ 
Прййцѣ і ёто злодѣйство ! Оно хо тя и не- 
удалось ~вамѣ , хотя влЦсть законовѣ непро-. 
сти р ается  на вашу особу; однакож!*я мо
гла бы подвергнуть ’васѣ гііѣву Государя, виь- 
Шёго дяди , еслибѣ воззвала‘*'кЪ \его право
судію. Нё ему,  но вамѣ с амимѣна васѢ 
жалуюсь.“ Клянусь Богомѣ, что вы жён- 
іЦйца великая! -—- „Лучше скажите, ч то >1 
Мать* Ио мнѣ пора домой* Дочь моя недол-'



дала ничего .знать о моемЪ приключеніи. 
Прикажите, ваша С вѣ тло сть, отвезти  
меня обратно.!“ Принтѣ позвонилЪ, и т о т -  
часЪ велѢлЪ опять заложить коляску. 
„Если вы простили меня,“ сказалЪ онѣ Ели- 
зѣ, „то  дозволите мнѣ проводить себя.“ — - 
Я простила васѣ ; но мнѣ теперь нужно 
уединеніе ; думаю , что и вамѣ также. —  
Принцѣ взял,Ь ея руку и крѣпко при'жалѣ 
нѣ своему сердцу. „Никогда незабуду я сей 
м и н уты ,“ сказалЪ онѣ : . „надѣюсь что 
послѣдствія сего приключенія будутѣ для 
васѣ" благоприятны.“ Разговорѣ ихЪ продол
жался нѣсколько минутѣ. Принцѣ иногда 
смотрѣлѣ на героиню , но не смѣлѣ оста
новить на лицѣ ея своихѣ взоровЪ: величе
стводобродѣтели налагало на него долгѣ поч
тенія. Онѣ проводилъ ее до самой коляски,..

Роза встрѣтила ее со слезами на гла- 
захѣ и вмѣстѣ сѣ радостною улыбкою. ВЪ 
полтора часа о тсу т ствія  госпожи своей 
она мучилась безпокойствомъ , а теперь по 
удачномЪ окончаніи дѣла чувствовала вЪ 
себѣ неописанное удовольствіе. „Никогда не- 
забуду,“ . сказала ей Елиза, „что вѣрности 
твоей одолжена я за успѣхѣ вѣ своемЪ 
предприят’іи. Я  желаю, чтобы сіе приклю
ченіе оставалось тайною между нами.“ — • 
Ненужно упоминать, что и, Принцѣ par-

N0 1.5, М



йымЪ образомЪ наложилъ молчаніе на СвойхЪ. 
помощниковъ. На другой же день оиЪ ош* 
Нравился вЪ столицу и немедлейнб далЪ 
Симберту Мѣсто' главнаго лѣсничаго вЪ 
своемЪ удѢльномЪ владѣніи. „Неііочитай 
однавожЪ сію должность наградою“ —̂ .с к а 
залъ. ему Принцѣ: „прежде|я пОмогалЪ тебѣ 
"быть бездѣльйивомЪ; тепёрь доставляю т е -  
бѣ случай сдѣлаться честнымъ человѣкомъ. 
Если невоспсОіьзуешься ' имЪ , то  на&деиіь во 
МнѢ судью неумолимаго:“ ВЪ шотЪ же день 
-Принцѣ вручилЪ Ѳеодору патейтЪ на.чинѣ 
ШтабсЪ - Ротмистра вЪ драгунскомЪ полку 
своемЪ , квартирующемЪ вЪ двухЪ миляхЪ 
Отѣ Блюменталя. „Думаю ,“ сказалъ онЪ 
йри томѣ Ѳеодору,“ что вы неотречетесь 
жить подлѣ -своего семейства. Вы будете 
имѣть предоспгойную супругу й рѣдкую те-* 
щу. Поклонитесь ошЪ меня имѣ обѢимЪ.“

('Съ Нѣмецкаго* )



С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .

ü У  èé'phi
Б а с н я ;

іфавда ли s 4mô я ,ІС 
ЙредЪ угремЪ хвасталась Змѣя: 
5>Йаружносггіьіо красива!

^Какая кожица ! какія кра'скй, цвѣтѣ!
$ Вся будто вѣ золотѣ! блещу! А тьі$  діой

ё&ѢйіЪ; ; * ; с* 
Напрасйо ійакѣ сцёсива!

Хвастуньи рѣчь т у т ѣ  угорь пёребйлі : 
ІѵОне^йЬ спору нѣтѣ : наружностью сіяёть ; 
Но.ахѣ!  Внутри за т о  опасный ядѣ Ькрьі-

. \  ваёійь. —-
feb змѣѣ бы йзѢ діодёй иныхЪ я иримѣнилі) 

. Да лу^Мё удёршуся )
ИяЪ яду я*6оюся Î

Â. Маздорфіі

Ш d



а И ЗЯ Щ Н Ы Я  И С К У С С Т В А , Н А У К И  
и Л И Т Т Е Р А Т у Р А .

ОЦиЦёрбновомъ сЬчиирніщ нй&тва* 
емОмъ Ораторъ.

Рели нѣтѣ совершенной необходимо-. 
Сши быть самому орайгоромЪ , чтобы гово
рить о краснорѣчіи ; то  iib крайней мѣрѣ 
не льзя отвергнуть, что ораторѣ вѣ семѣ 
Отношеніи иМѣ&тѣ велйкре преимущество 
Иредѣ вСякимѣ другимѣ , когда при Ііівор- 
ЧескомЪ ѢталантѢ обладаетъ онѣ еще тОЮ 
йроницагпелънреінію ум а, которая нй&лю- 
даетѣ ходѣ'искусства. Правила, преподан
ныя человѣкомъ, имѢющИМЪ', теоретиче
скія познаній вмѣстѣ сЪ практическими , 
по крайней мѣрѣ заключаютъ -вѣ себѣ т р  
^йИЙдУ, ЧІпО имй весЬМа удобйр' ' можно 

' воСйОлЬз'о'ватьСЙ; нЪ ййМЪ не льзя нейМѣть 
довѣренности. По ежели еще сей ора
торѣ -----саііЪ Цицеронѣ ; т о  не прйя'тнО
ли Мыслить, что отецЪ Латинскаго кра
снорѣчія насШавлЯетЪ насЪ вЪ ткинеШвахѣ 
мсяусства, которому онѣ одолйщйѣ своею 
илявбю і  " ж  • » 0  т о  р оМ у  ьосвйтйлѣ всю



ж и з н ь  свою? Тридцашилѣшнее упражненіе к 
успѣхи, вЪ- народныхЪ собраніяхъ и вЪ су- 
дилищахЪ пріобрѣтенные ; доставили бм 
всякому оратору право на уваженіе»

Между различными сочиненіями Цице
рона о краснорѣчіи, такЪ называемое Orator 
или В и т ія , не есть самое важнѣйшее, и 
не льзя даже сказать, чтобЪ оно наиболѣе 
заключало вЪ себѣ правилѣ. Другое Разсу
жденіе , раздѣленное на четыре разговора, 
яодЪ назнаніемЪ D e Oratore^ т о  есть О 
В ит іи, гораздо пространнѣе и гораздо бо
лѣе содержитъ вЪ себѣ полезныхъ наста
вленіи. . ВЪ первомЪ говорится вообще ѳ 
краснорѣчіи ; 4 вЪ послѣднемъ предлагаются 
Правила особенныя только обѣ одномЪ пред
м етѣ. Но если вЪ Ораторѣ дѣдіѣ разнообра
зія; за иго уже можно найти вЪ немЪсамыя 
новыя, истинно образцовыя мысли., кото
рыя Цицеронѣ заимствовалъ ошЪ П лато
на. Здѣсь представляетъ онЪ разуму иде
альный образецъ нрасошы и совершенства, 
образецЪ , нЪ достиженію коего истинное 
искусство всегда стремится.

ВЪ семѣ Разружденіи Цицеронѣ возна
мѣрился начертать образецЪ совершеннаго 
краснорѣчія и изобразишь его- такимЪ, ка- 
вимЪ оно представлялось его разуму ; од
нако- не. входитЪ вѣ подробности о сред-

—  197 —



^етвахЪ , служащихъ кѣ достйжен'по. онаго* 
7ГЯ не ищу у‘ говорищЪ онЪ, „витщ  между 
людьми j не прилѣпляюсь ни нЪ нему,, что  
смертно и подвержено, тлѣнію : ■ но ищу 
идеальнаго краснорѣчія, т о  есть безсмерт
наго образца j яоторьщ постигается толь-, 
ко разумомЪ, "и которой надобно имѣть 
всегда пбредЪ робою , чтобы рдѣлатьр^ 
истинно яраснорѢчивьшЪ.^

Цицеронѣ замѣчаетъ при семѣ случаѣ* 
что, всякое изящное произведеніе искус- 
ртва^ вѣ какомЪ бы то  родѣ ни было, стог 
ищЪ ниже сей, первенствующей и образцо
вой красоты* которая не подлежитъ чув
ствамъ человѣческимъ, постикэдщсж »щоль-_ 
нр гдазами разума , и вЪ которой кадкдая 
черта есть подражаніе, равно какЪ вЪ кар
тинѣ нацисанной сЪ натуры- ОнЪ приба-» 
вляещЪ, : „ЧтобЪ предлагать мысли jIiohhq 
и вЪ надлежащемъ порядкѣ, надобно доходищь 
до первоначальнаго й образцоваго понятія О 
Щ0,мЪ.,предметѣ, q нощоромЪ говорить пред
полагаемъ.^ Послѣ того Цицеронѣ обЪя-. 
рняетпЪ сіе правило слѣдующимъ прымѢро.мЪ: 
„Х о т я  произведенія' Поликлета и Фидія 
Считаются совершенными ; однакожЪ во* 
выраженіе наше умѢешЪ представить себѣ 
нѣчто еще бодѣ.е совершенное.“ —  „Не на, 
добро дум ать, продолжаетъ рнЪ, будто 
Фцдщс ияѣлѣ ЯредЪ гдазамц оври?.іщ веще-



егпзенныи образѳіф, когда трудился, надЪ, 
ОдимшйскимЪ ЮпитеромЪ ила дадЪ Минер- 
вою. НѢтЪ, никакой предметѣ чувственный 
не служилЪ ему правцдомЪ;' художникѣ рйбен 

' т а л ѣ  , сообразуясь еЪ понятіемъ % «ощорое 
имѢлЪ вЪ умѣ своемЪ о совершенной кра
сотѣ , сѣ понятіемъ , • которое управляло» 
рѣзцемЪ его, и сЪ кошорымЪ совѣтовался 
ОнЪ при каждой .чертѣ »Ъ своей работѣ.“ 
М ы  почищ ег/) изящными щѣ произведе-. 
нія живописи и >ьаятельиаго художества , 
которыя сходны сЪ о6р^зцами? вЪ умѣ на- 
тем ѣ напэіхіплѣндьши. . Тоже-можно ска
за т ь . и о рѣчи : ’ мы ищеыЪ вѣ ней” сход
ства  оѣ *тЬмЪ совершеннымъ краснорѣчг- 

q которомЪ понятіе начертано вЪ 
наземѣ разумѣ,. Здѣсь привожу я собствен
ныя : мысли Цицерона , хотя выражаю ихЪ 
нѣсколько отличными словами. • Çîe. перво
начальное и образцовое понятіе де во всѢхЪ 
дюдяхЪ одинаково. Очень мало, вошь на 
свѣтѣ превосходныхъ умовЪ которые вѣ 
каждой вещи ясно и о гі р е дѣ л и щ ел ь н о ви- 
дятЪ . истинное совершенство. Оно с т а 
новится болѣе примѢщнымЪ для того» .кто 
часто дѢлаетЪ .надЪ н.им.Ъ свои наблюденія,

По, случаю оцора между Римскими ри
торами о совершенномъ краснорѣчій , Ци
церонѣ , склонясь на просьбу своего друга 
ІОищ Б р ута, написалЪ и выдадЪ, Разсуж



деніе свое обѣ Ораторѣ. Главнымъ пред
метомъ спора былЪ исгпинніый характерѣ 
Аттическаго краснорѣчія, которое состо- 
кшЪ вЪ'слогѣ чистомЪ, крашкомЪ, благород-. 
вомЪ, врасивомѣ, высокомъ а сильномъ, смо
тря по свойству матер'іи. Нѣкоторые Рим
скіе ораторы сЪ сухимЪ, тощимЪ, далекимъ 
отЪ сего Аттическаго совершенства сло- 
гомЪ, хотѣли прослытв блюстителями  
А тти ц и зм а , и выдавали себя за подража
телей «Лизія, Ѳукидида, Ксенофонта и Исо
крата. Цицеронѣ , опредѣливши, можетЪ 
быть не сЪ надлежащею точностію , по
нятіе обѣ истинномъ А ттицизм ѣ , нахо- 
дитЪ вЪ упомянутыхъ ГреческихЪ сочи
нителяхъ только нѣкоторыя части А т 
тическаго слога. Одинѣ ДиморѳенЪ кажет
ся ему наиболѣе достойнымЪ подражанія. 
Н икто изЪ писателей непоказалЪ такого 
превосходства вЪ трехЪ родахЪ слога ; ни
кто  не умѢлЪ быть столько приятнымЪ вЪ 
слогѣ простомЪ, ни столько разборчивымъ 
вЪ Слогѣ среднемЪ. ДимосѳенЪ говорилъ пе
редѣ народомъ просвѣщеннѣйшимъ , передѣ 
строгими знатоками вЪ краснорѣчіи ; оиЪ 
боялся оскорбишь слухѣ столь опытной и 

, нѣжной; при всемЪ томѣ его рѣчи одуше
влены смѣлыми фигурами и живыми, рази
тельными картинами. Вотѣ образецъ А т 
тицизма , до котораго Цицеронѣ совЗЬ 
туешЪ орашорамЪ тозносищься.
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Х о т я  Разсужденіе обЪ Орат орѣ , соб
ственно говоря , не есть сочиненіе учеб
ное , и хотя авторЪ почти безпрерывно 
говоритъ сЪ восторгомЪ о ви тій ствѣ , ко
торое называетъ онЪ иску сст вом ъ  боже- 
сш венпт-мъ ;  однакожЪ сей восторгЪ его. 
всегда управляется строгимЪ благоразумі
емъ, и Цицеронѣ отЪ начала до конца пре
длагаетъ мысли свои вЪ надлежащей связи 
и вЪ строгомЪ порядкЁ.

ИзЪ четырехъ частей Риторики, ко
торыя суть изобрѣ т еніе , р а сп о л о ж ен іе , 
от раж еніе м т слей  и п р о и зн о ш ен іе , ав
торЪ особенно разсматриваетъ только 
третью. ПрочихЪ же частей касается онЪ 
слегка , по тому ли , что уже подробно бы
ло о семЪ говорено вЪ Разговорахъ его обЪ 
Ораторѣ, или что понятіе о совершен
номъ образцѣ было главнымъ предметомъ 
Брутова любопытства. Предпочитая слогЪ 
простой, краткой, чистой, и нелюбя слиш
комъ сильныхЪ движеній, ни чрезмѣрной 
пышности, ни блестящихЪ фигурѣ, Цице
ронѣ отдѣляетъ . ораторской слогѣ отЪ 
философскаго, историческаго, піитическаго 
и софистическаго , наконецъ говоришЪ о 

сихЪ разныхЪ родахЪ слога. Далѣе ведетЪ 
онЪ витію  кЪ познанію то го , что назы
вается ораторскими приличіями, и подробно 
изѣясняетЪ особеннымъ способомъ харак-

г



jrrepb , свойства и принадлежности слоговЪ 
пррсщаго, средняго й высокаго, • '

Любопытно зам ѣтить здѣсь, какое 
мнѣніе имѣетѣ онЪ -о Философіи, и какую 
важность приписываетъ изученію оной, 
именно утверждая , что изЪ всѣзф наукѣ 
онга 'есть самая нужнѣйшая для Оратора, 
ВотЪ истинное средство опровергнуть все-?, 
гдашнія укоризны , йевѢжесшвЪмЪ или при* 
творствомЪ изрыгаемыя прошивЪ Филосо
фій і то есть будто она убиваегііЪ при
родныя способности , ослабляетЪ красное*, 
рѣчіѳ, охлаждаетф жарЪ, сердца. Если такЪ* 
т о  Цицеронѣ йрбведшщ всю жизнь ' свою 
й> •изученій Философіи , . былЪ ораторѣ 
холодный} о&Ъ совѣтуя молодымЪ виши 
ямѣ учиться .Философіи , нѳ знаетЪ самЪ, 
что говорить ! и erô мнѣніе не есть' спра-- 
ведливое, когда онѣ утверждаетъ , что. 
безѣ Философіи не можно быть истинно 
краснорѣчивымъ, не потому будто, бы вЪ 
^РййіОДной заключалось краснорѣчіе, во чща 
рва должна «лужищь кЪ образованію орато
ра, подобно кавЪ гимнастическія упражненія 
полезны Ддя комедіанта, „МожетЪ быть ска* 
Ж утѣ, продолжаетъ знаменитый мужЪ, 
Что я неудачно сравниваю два предмета.! 
н ѣ т ѣ , мое сравненіе есть самое точное*. 
Beèb помощи Философіи невозможна гово* 
ршдь. у пространно а 'подробно-1 о ! множествѣ



$еще& разнообразныхъ.“ ЦццеронЪ криво* 
дияіЪ вЪ примѣрѣ Перикла , который об* 
разовался ученіемЪ философа Анаксагора ; 
упоминаешЪ о Димосѳеиѣ, прилѣжно вѣ 
молодости своей посѣщавшемъ Платонову 
ідколу, „Философія, прибавляетъ онѣ, рдна 
философія можетЪ научить насЪ, ’ какЪ 
надлежащимъ образомЪ относить каждую 
вещь кЪ своему роду и виду; она разверты? 
ваетЪ наши понятія своими опредѣленія^ 
ми , показываетъ различія сихЪ п онятіи , 
отличаетЪ истинное отЪ ложнаго, пра? 
вильно выводитъ послѣдствія изЪ начала у 
нримѣчаетЪ противности вЪ предложеній 
яхЪ., выбираетѣ изЪ двухЪ одно справе* 
дливѣйщее. А  что. сказать о Физикѣ , о 
сей наукѣ , которая открываетъ столь 
обширное поле оратору ? ч т о  сказать о. 
человѣческой жизни, о должности , о добро? 
дѣ-тели, о нравахЪ? о чемЪ можно говорить, 
и что  можно понимать надлежащимъ обра? 
с̂имЪ, не успѣвши во всѢхЪ сихЪ фцлософи? 

ческихЪ лознаніяхЪ ?•-

\ Сказано выше , что  Цицеронѣ предлз^ 
гаешЪ ^имосѳена за истинный образецъ 
Аштицизма. ВотЪ какѣ • онѣ еще изъя
сняется о семѣ дѣлѣ :

„Мы видимЪ, ч т о  были ораторы, ко-, 
щорые имѣли дарованіе говорить и красно, 
ц остроумно , il др'ияпщо, Дай Боще , цтот
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бы намЪ удалось найти подобный образецъ 
краснорѣчія между Римлянами ! Славно бы. 
ло бы , еслибѣ мы могли довольствоваться 
своимѣ , не имѣя нужды заимствовать у 
другихЪ. Но я, самЪ я, вЪ сочиненіи своемЪ 
О ^-иамеилт ыосъ О рат орахъ  приписав
шій столько достоинствѣ РимлянамЪ или 
по привязанности кЪ своимѣ согражданамъ, 
ил и дабы ободрить ; нашихЪ ораторовЪ , 
помрю, что Димосѳена поставулЪ гораз
до выше всѣхѣ писателей, приноровляя 
его дарованіе кѣ тому роду краснорѣчія, 
которое понимаю вЪ умѣ своемЪ , но кото
раго не обрѣлѣ еще ни вѣ одномѣ человѣ
кѣ. Небыло еще оратора ни сильнѣе, ни 
искуснѣе , ни правильнѣе. И  хпаьѣ мы дол
жны посовѣтовать тѢмЪ писателямъ , ко- 
торыхѣ нерадивыя сочиненія столь многи
ми одобряются , и которые присвоиваютѣ 
себѣ т и тл о  АттическихЪ, чтобѣ они пи
сали сами какѣ ораторы А ттическіе я 
всего болѣе удивлялись бы Димосѳену. . . ■. 
Пускай узнаютѣ они , что есть А т т и -  
цизмЪ ; пускай измѣряютъ краснорѣчіе 
силами сего Оратора , а не своимѣ безси
ліемъ. Нынѣ каждый уважаетЪ вЪ искусствѣ 
только т о , чему онЪ подражать вЪ со
стояніи Iй

ТакимЪ образомЪ Цицеронѣ опредѣляетъ 
истинной АттицизмЪ , вопреки мнѣнію



іпѢхЪ РимлянЪ, которые, будучи ошЪ при- 
роды лишены жард , иди увлечены довѣрен
ностію кЪ нѢкоторымЪ систематическимъ 
риторамЪ, полагали А ттицизмЪ , ш. е. свою 
идею о совершенномъ краснорѣчіи, вЪ сочи
неніяхъ написанныхЪ неплодовипгымЪ сло- 
гомЪ , рачительно обработанныхъ , но су- 
хихЪ и неудобныхъ приводить вЪ движеніе. 
Ничего нѢтЪ безразсуднѣе сихЪ мнимыхЪ 
АттиковЪ РимскихЪ, которые особенно 
уважаютЪ весьма нѳмногихЪ писателей , 
именно тѢхЪ , ноихЪ родЪ сочиненія наи
болѣе отдаленЪ отЪ краснорѣчія судебнаго 
и употребительнаго вЪ народныхъ собра
ніяхъ/ „Они думаютЪ, продолжаетъ Ци
церонѣ, будто одинЪ то тЪ  говоритъ канЪ 
Аттической ораторѣ, кто выражается 
просто и даже нѣсколько, сухо , лишь бы 
только словѣ его былЪ красивЪ и ясенѣ. 
П усть называютъ они ета-АттицизмомЪ; 
они іуравы ; но если думаютЪ, что А тш и- 
цизмЪ единственно состоитъ вѣ етомЪ 
родѣ, т о  обманываются; ибо вЪ семѣ слу
чаѣ и еамЪ Периклѣ, у котораго никто 
неоспориваетЪ перваго достоинства между 
Аѳинскими ораторами, не зналЪ А т т и -  
цизма. ЕжелибЪ сей великій мужѣ употреб
лялъ только простѣй слогѣ ; то  стихо- 
ШворецЪ Аристофанѣ никогда не сказалъ 
бы о немЪ , что онѣ. б ли ст алъ , гремѣлъ , 
п р и во д и л ъ  цѣлую Грецію  въ движ еніе.
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Охотно приписываю Лігзію, сему1 чгісШоМ)* 
й красивому вЪ слогѣ своемЪ писателю * 
ймя Аттическаго оратора; пусть же согла^ 
сятся и со мною , что весь Аттиг^измЪ  
Лизія не состоитъ вЪ одной только про* 
стошѣ его слога* чуждой всякаго украшенія* 
но вЪ томѣ что у него нѢшЪ ничего из
лишняго , и >все поставлено вЪ надлежащемъ 
мѣстѣ. Согласимся* что -рѣчь украшенная* 
обильная , исполненная силы есть также 
АттйцизмЪ ; a иначе ЕсхинЪ или Димо- 
сѳенЪ должны быть изключены изѣ числа 
Аштическихѣ ораторовЪ^“

' **Ёсть люди * которые выдаютЪ ceëà
за послѣдователей Ѳукидиду-----вотЪ дру-»
гая нелѣпость, еще несноснѣйшая той', Hä 
которую теперь только я жаловался ! По
дражающіе ЛизІю , по крайней мѣрѣ, подра* 
жаютѣ судебному оратору* правда не имѣю* 
тему ничего обильнаго, ничего возвышеннаго 
во своемЪ краснорѣчіи, но у котораго есть 
красивость и благородство, й который 
блистаетЪ, вЪ судебныхъ спорахЪ; . Ѳукиг- 
дидЪ же повѣствуетъ о событіяхъ * о вой
нахъ и сраженіяхъ безЪ сомнѣнія сЪ вели
кою точностію и силою ; но чѢмЪ у него 
воспользуетесь для рѣчи судебной, или про
износимой вЪ иародномЪ собраніи ? Самыя 
слова* помѣщенныя имЪ вѣ своей исторіи* 
наполнены такими зиѳмньши мѣстами. *



Siîro трудно понять и хѣ ; à emo глааыьш 
йедостатокъ вЪ рѢчахЪ публичныхъ. Одна« 
кожЪ всѣ хвалили Ѳукйдида ! Соглаоенѣ f 
яо его хвалили какЪ писателя* благоразуіс« 
но, сЪ точностію и живостію повѣствую-? 
ицаго о проистествіяхЪ; хвалили не какЪ су* 
дебнаго оратора, который старается изобрѣ* 
Ігіать доводы , но какЪ историка, разсказы« 
ваюидаго о сраженіяхъ. Никто и никогда не 
почиталЪ его вЪ числѣ ораторовЪ. Никто 
изЪ насЪ не вЪ состояніи подражать силѣ 
его выраженіи и оборотамъ ^  не смотря на 
то  наши Римляне, сказавши нѣсколько 
отдѣльныхъ рѣченій (а ето всякой можещЪ 
сдѣлать и безЪ поМощ'и учителя)* почита* 
ютЪ уже себя Ѳукидидами ! Я знаю одного 
оратора, который истощалЪ всѣ свои силы,' 
чтОбЪ уподобиться Ксенофонту ; правда, у 
Ксенофонта слогЪ слаще меда  ̂ но сей слогЪ 
вовсе неприличенЪ шумнымЪ преніямъ су* 
дебнымЪ.“

„Совершенный ораторЪ, говоритъ Ни* 
церонЪ , есть шотЪ , кто не ограничиваясь 
ОднимЪ родомѣ краснорѣчія, и презирай 
рабСкоё Шдражаніе тому или другому ß *A 
тору j у&ѢетЪ соединятъ на высочайшей 
степени совершенства всѣ роды яраонорѣ* 
чій и употреблять каждое изЪ .нихЪ вЬ 

 ̂ СвОемЪ мѣстѣ , т .  е. тотЪ* плго умѣетъ  
ёоѳорпліъ ѳ маловатнтосъ веща&ъ елѳ*
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сомъ п ро ст ы м ъ  , о лосредст веннт & Ъ  
слогомъ ум ѣ ренны мъ  , о велцкнгсъ сло* 
сомъ ватнымъ. 1$ er it  eloqu en s, qu i p a rv a  
jummisse , m edia tem perate  , m agn a g r a v ite r  
p o ten t d icere. ВЪ благоразумномъ соедине
ніи СихЪ трехѣ слоговЪ состоитъ истин
ное краснорѣчіе.“ г

Можно в о з  р а з  и іп ъ автору : гдѣ же 
видѣли оратора подобнаго т о м у , о кото- 
ромЪ вы говорите ? „Я еогласенЪ , отвѣ
чаетъ Цицеронѣ, что его нш огда и нигдѣ 
не было ; но я разсматриваю т о  что же
лаю видѣть существующимъ , а -не т о  
что я уже видѢлЪ.“ ТутЪ предлагаетъ 
ОнЪ свое умозрѣніе обѣ идеальномъ ораторѣ.;

ПотомЪ обращается онЪ кЪ наукамЪ,- 
необходимо нужнымЪ для оратора. ВЪ чи
слѣ оныхЪ полагаетЪ Грамматику, Логи
ну, Нравоученіе , Законовѣденіе , Исторію. 
ВотЪ чѣмѣ можно испугать ораторовЪ на
шего времени ! Но если разсудить о важ
ности ораторскаго сана вЪ Римской респу
бликѣ , обѣ удивительномъ разнообразіи 
предметовъ, каждую минуту подлежавшихъ 
изслѣдованію витіи? если подумать, что ора
торѣ часто долженЪ *былЪ учить народѣ и 
управлять онымЪ: то  легко увидимЪ, сіюль 
знаніе всѢхЪ наукѣ сихЪ было необходимо. 
Витрувій ошЪ своего зодчаго требуетЪ



еще гораздо большей разнообразности вѣ 
Свѣдѣніяхъ* Разсужденія Цицерона о еемЪ. 

. предметѣ я с н о  показываютъ необходи
мость многихѣ предварительныхъ упраж
неній, НаконецЪ сочинитель напрягаетЪ  
всѣ свои силы при разсмотрѣніи той ча
с т и  ораторскаго краснорѣчія , которая со
с т о и т ъ  вЪ выборѣ словѣ, вЪ правильномъ 
ііхЪ расположеніи и вЪ доброгласііі.

ОнЪ изЪясняетЪ, вЪ чемЪ состоитЪ  соб
ственность знаменованія и красота рѣченіи* 
подробно товоритЪ о происхожденіи , свой
ст вѣ  и началѣ употребленія ораторской 
мѣры $ показываетъ даже стоны, какія изЪ 
нйхЪ До л ж н о  употреблять вЪ началѣ, среди
нѣ и концѣ періода. ОдшшЪ словомѣ, как’Ь 
будто анатомически разбираетЪ слова о т 
носительно кЪ гармоніи, ОиЪ упоминаетЪ 
но сему случаю , что вЪ произнопхенш -на
добно иногда о т ст у п а т ь  оптѣ правила для 
угожденія с л у х у , что главное правило 
•есть —  н р ави ться , и ч то  убѣжденія 
ч увства должно согласовать сЪ приговора
ми разума: ВЪ друіомЪ мѢспТѣ доказываетъ 
онЪ, ссылаясь на чувство слу&а, ч то  изящ
ная проза имѢетЪ свою гармонію и свой 
размѣрѣ подобно сдгихамЪ. „Не благораз
умно было бы , говоритъ Цицеронѣ, утвер
ж д а т ь , будто вЪ прозѣ иѢшЪ никакой мѣ
ры., единственно потому что мы ^еумѣ- 
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емЪ изЪясниііть, для чего и когда она вве* 
дена вЪ употребленіе. Самое * стихотвор
ство изобрѣтено не разумомЪ , но силою 
чувства. Разумѣ только размышлялЪ ‘ о 
томѣ , ч то произведено чувствомъ.- Есди 
спросятЪ , для чего употребляется гармо-- 
нія вѣ слогѣ 5 о т вѣ т ѣ  не труденѣ : чтобѣ 
угождать уху. -—■ Но когда должно употреб
лять оную? -—  Всегда. -— ВЪ какой части  
періода должно быть измѣненіе вѣ голосѣ? — 
Во всѢхЪ частяхѣ. —  Какая причина тСн 
го удовольствія, которое доставляетъ намЪ 
гармоническая проза1*? — - Та же самая* ко- 
шорая приноситъ намЪ удовольствіе при 
слышаніи гармоническихЪ стиховЬ. Искус
ство сдѣлало изЪ того правила; но ухо і 
по природному чувству, безЪ помощи, сихЪ 
правилѣ , судитЪ хорошо о гармоніи.“ 
ВотЪ вЪ немногихЪ словахЪ Цицероновъ 
мнѣніе о гармоніи вЪ рѣчи * и о важности* 
которую благоразумный ораторѣ можетЪ 
придать cék  ч асти  своего искусства „Н а
писать рѣчь громкую И гармоническую^ но 
неимѣющую смысла, есть глупость. Напй^ 
сатъ рѣчь дѣльную, Исполненную хорошшхЪ 
мыслей , но безЪ порядка , безЪ гармоніи, 
зиачишЪ безсиліе ; одйако елю такой не
достатокъ , котораго не льзя- н азвать не
лѣпостію , и который встрѣчается 1 даже 
у людей Очень. разуМныхЪ. П у ст ь  доіоль-  ̂
ствуешся , кшо- хочетЪ , малымЪ удѣісмЪ }



Что жё касается до меня у то  я яазоѴу 
истинно краснорѣчивымъ того $ кто  '.нН 
одно ійолько одобреніе • заслужйиаетЪ iiö 
возбуждаётЪ еще удивленіе , производитъ 
воешоргЪ вЬ читателяхъ, ирішуждаетЪ ихЪ 
изЪявлять восхищеніе , —  только того $ 
кто  во всѣхЪ часшйхЪ досшіігЪ совершен- 
етва $ и нагіясалЪ riidnoô сочиненіе , сЪ до
стоинствомъ котораго ничто' вЪ евЬшѣ 
сравниться не можетЪЪ

ВЪ заключеніе всего Цйцероп ѣ обра
щ ается  кЪ другу своему Б р уту ;• и сокѣ« 
т у ё т Ъ  ему принять сію предложенную си
стем у , ежели она еМу понравится; или же 
о ст а т ь ся  при рвойхЪ ііыслЯхЪ ; ёсліі онѣ 
сЪ Оною несходны. ОнЪ признается. сЪ 
откровенностію , дОстЪйн.ою величайшаго 
ума , ч то нб смотря на всѣ спои усилія  ̂
можетЪ быть вразсужден'іи оенавательно- 
с т и  свОего мнѣнія до'лженЪ у ст у п и т ь  Бру
т у ;  на что ему позволено думать йе Одина- 
üokö сЪ свОимЪ другомЪ , и что , с т а т ь е й  
іюжетЪ у вЪ послѣдствіи самЪ будешЪ о т 
вергать т о  , что' теперь доказывалъ, ' На-: 
конездЪ ОнЪ ^оворишЪ О себѣ же салюмЪ ?> 
ч то  ненЯшелЪ ничега вѣрнаго кавЪ4 вЪ оят 
ношеніи кЪ краснорѣчію, такЪ  и вЪ вы- 
еиіимЪ. нЯукамЪ, и что не вн^я отАрытой  
истины , на первой случаи довОлеиЪ правдой 
йс̂ д-обіемЪ;

f ;  II £



ТаковЪ сокращенный планѣ сего нрё* 
исходнаго сочиненія. Цицеронѣ всегда ока-* 
зыЕалЪ кЪ оному очень примѣтное пристра
ст іе . Сіе разсужденіе обѣ Ораторѣ  , вЪ 
которомЪ слогѣ со о твѣ т ст ву е тъ  важности  
предмета, понимать весьма трудно. ВЪ немЪ 
есть  разныя историческія намѣки мало
вразумительныя вырал^енія, т ак ія  правила 
и примѣры, которыя, по крайней мѣрѣ для 
насЪ , не довольно ясно предложены; не 
упоминаю р множествѣ под]эобностей грам
матическихъ и другихЪ замѣчаній, ко- 
яюрыхЪ не льзя лринаровить кЪ нашему 
языку, хотя вЪ ЦицероновомЪ сочиненіи на
ходятся онѣ совершенно вЪ своемЪ мѣстѣ*

А . Ж*

іи. е м ѣ  е ь.

Н ст о р ичесш л лица н т н іш н ей  
ф р а н ц іи  у и анекдот ы ,

МаршалЪ Мортье есть одинЪ изЪ весь
ма немногихЪ любимцевЪ Наполеона’, вьі- 
йгедшихЪ вЪ зн ать при соперникахъ er#-



Дишегрю . и Мора и неслу жившихЪ .йоді^. 
аго личнымЪ начальствомъ.

ЕдуардЪ Адо.|і>фЪ Казимирѣ Мортье , 
сынѣ одного лавочника, родился 1768 года 
^ѣ Камбре, ОііЪ прислуживалъ о тц у своему 
вЪ лавкѣ до 1791 года, вЪ которое время 
произведенъ вЪ офицеры. ВЪ первый разЪ 
выстушілЪ онѣ яіротивЪ неприятеля Зо 
Апрѣля 1792 года 'при КвиренѢ , гдѣ за
стрѣлена подЪ нимЪ лошадь. При Гун- 
денотѣ отличился онЪ -такЬ славно, что  
^ІѵланЪ  Генералѣ-АдЪютантомЪ. ВЪ Г796 
и 1797 годахЪ служилЪ онЪ безвыходно вЪ 
Германіи; вЪ 1798 и 1799 командовалъ 
дивизіею вЪ Швейцаріи. ВЪ 1800 вызвалЪ 
его о т т у д а  Наполеонѣ для принятія на
чальства , надЪ войсками , находившимися 
вЪ столицѣ и окрестныхъ мѢстахЪ.

«
' Рѣчи , говоренныя имЪ Наполеону ошЪ 

имени подчиненныхъ при собираніи голосовЪ 
на вѣчное его Консульство и при возглаше- 

, кіи его Императоромъ , наполнены были т а 
кою подлою , презрѣнія достойною лестью, 
чтю всякой другой человѣкѣ охотнѣе бы 
пошелЪ противу с т а  - пушечной бата- 
реи, нежели сталЪ  ихЪ слуш ать. ' При 
всемЪ томѣ нелѣпый и унизительный сей- 
^осшупокЪ доставилъ ему жезлѣ Мар-



щ альсіті! Мдрптье зналЪ очень хоррщ», 
ползанье вЪ ререднихЪ гораздо лучше на
граждено будетЪ , нежели полевая служба* 
БЪ 17д5 году женился рнЪ на тракціирщикр*. 
кой дочери. Когда супруга его родила послѣд
няго сына, крестимы празднованья великолѣп* 
но, и восиреемниками (Зыди Императоръ сф 
Императрицею, а таи н ство  совершавъ Кар-? 
дииалЪ ФршЪ. Наполеонѣ - при семѣ случаѣ 

«цодарилф г - жѣ Морщье брилліантовое рже? 
ре лье , которое цѢнятЪ во сто  пятьдесятъ  
тысячъ ливровЪ.

Мортье приобрѢлК вЪ раздрічньіхф свр- 
цхЪ походахЪ , а особливо вЪ славной Ган
новерской кампаніи , около семи милл’іо? 
НОвЪ дохода, получаемаго сЪ помѢсшьевЪ ц 
угодъевЪ. О тЪ  другнхЪ Генераловѣ почщ. 
шаешся онЪ за храбраго офицера , но за  
посредственнаго начальника, г—• Мортье 
вызканЪ изЪ Ганновера для принятіе наг 
нальсщкз. надЪ гвардейскою артиллеріею вф 
т о  рамое время, какЪ Пишегрю , Жрржф 
и Мррр взяпты подЪ^сшражу , и когда пер
вый Крнсулф рѣшился принять т и т у л ѣ  
Императора. ’

. *
Щ едрость Французскаго правительства  

простирается цногда на людей, совершена 
но цедострййыхЪ. ^Отвратительная .щсть



à . ■ "
ifхЪ гюк^зы^аешЪ ne только недостатокъ 
во вкусѣ и т а л а н т ѣ  , но даже нарушаетъ 
всю .сты дливость и скромности ОдшГЬ 
неизвѣстной человѣкѣ , по имзим Даже , 
воспѣвшій коронованіе Наполеона перваго кЪ 
двухЪ сотняхѣ гіреглупыхЪ сіпиховЪ, вѣ ко- 
торыхЪ не было ни мѣры, ни смысла, но- 
лучидЪ вЪ правленіи лѣспаго департамента 
мѣсто ? приносящее г/Ъ годѣ двзыадцагль 
тысячъ ливроьЪ доходу , не считая с т а  
ыаподеонсдоровЪ наличными деньгами. Дру
гой площадной сшихотвореі^Ъ 7 называемой 
Барре, прославлявшій всѣхЪ прежнихъ на
чальниковъ партій , гюднесЪ Наполеону вЪ. 
день е?о рожденія о д у , ’ состоящую изѣ і4  
.■ строкѣ, и получилЪ вЪ Миланѣ мѣсто сЪ 
ді’а^цашью тысячами годоваго дохода, и 
сверхЪ того ст о наполеонсдоровЪ на про
ѣздѣ. Денелшыя суммы , ежегодно раздавае
мыя Французскимъ и иностраннымъ авто
рамъ , гораздо превышаютъ число деиегЪ , 
назначенное для опредѣленныхъ ггенсіоновЪ. 
ОдинЪ, кажется Арабской, авторѣ вЪ нѣко- 
торомЪ сочиненіи своемЪ, весьма изв'ѣсткомЪ 

. на іостокѣ, говоритъ слѣдующее: „Для таи 
„кой. особы , которой имя , нЪ несчастно 
„рода человѣческаго, будетЪ всегда незаб
венно вЪ исторіи, совсѢмЪ непросщишель- 
„на слабость награждать глупыхЪ или ие- 
„извѢстныхЪ писателей , обѣщающихъ 
„кратковременное и пустое безсмертіе.“



Между Многочисленною, толпою .писа
телей у получйвшихЪ пенсіи, награды и 
іюош,реыі’я ошЪ Французскаго Императора у 
ни одинЪ не удостоился такой великодуш
ной іцедросціи , какЪ И таліанецЬ Спани- 
ц е т т іі и НѣмецЬ Риттерш тейы Ъ . Первый 
іцзедставилЪ ему родословную табли цу> вЪ 
которой доказывалъ, что фамилія Бона
партовъ , до преселенія своего изЪ Тосканы 
вЪ Корсику у случившагося за четы реста  
дѢтЪ передѣ симЪ, была вЪ сродствѣ сЪ 
древнѣйшими Тосканскими домаміц и слѣд
ственно сЪ домомЪ МедицисовЪ ; а какЪ 
сей знаменитый и сильный домѣ • далЬ 
БурбонамЪ, сдѣлавшимся владѣтелями Фран
ціи , друхЪ Королей ; т о  слѢдуетЪ , ч то  
Бонапарты родственники фамиліи Вурбо- 
новЪ. ТакимЪ образомЪ Французской ски- 
пеійрЪ находится вЪ одной, и той же дина
с т іи  , однакожЪ гораздо вЪ достойнѣйшей 
отрасли. Спаницетти получилЪ за сію 
родословную ты сяч у луидоровъ золотомЪ и 
ш есть тысячъ ежегодной пенсіи ? сдѢланЪ 
правителемъ Канцеляріи при М инистрѣ  

.внутреннихъ дѢлЪ Италіянскаго Коро
левства и теперь имѢетЪ і 8 тысячъ ли
вровъ дохода.

РитшерщщейнЪ 5 Баварской Генеоло- 
тисшЪ у вывелЪ происхожденіе^ фамиліи Бо
напартовъ изЪ древнихЪ временЪ перваго



Крестоваго похода,' и доказалъ, ч то  другѣ. 
Рищарда, именуемаго Львиное сердце, яазы - 
вался не Блондедь, а-Б о н ап ар тѣ ’, и ч то  
онЪ cïe послѣднее имя пѳремѣнилѣ на нер- 
вое для того только , чтобѣ всту п и ть  вѣ 
бракѣ ‘ сѢ фамиліею ПдантагенетовЪ. По-» 
слѣдняя отрасль сихѣ П лантагенетовѣ пре  ̂
сѣклась . наконецъ чрезЪ соединеніе оЪ фа-? 
мидіею Сшуаршовѣз слѣдственно Наполеонѣ 
Бонапартѣ есть  родственникѣ ,не только 
большей ч асти  Европейскихъ Государей, но 
.еіце имѣетѣ ближайшее право на тронѣ Вели
кобританіи т нежели Георгѣ Ш ; истому что  
первый происходитъ ошѣ мужескаго колѣна 
СшуартовЪ, а послѣдній вступилЪ вѣ род- 
сіійяьсѣ своимѣ по женскому. Р и т т е р ш т е й -  
яу~ дали золотую табакерку сѣ портретомъ  
его Величества и сѣ алмазами, цѣною вѣ 1 2 
щысячь ливровѣ. Сверхѣ того в&даяо ему 
деньгами 2 4  ты сячи ливровѣ и опредѣлено 
девять тн сяч ь ливровѣ ежегодной пенсіи, 
НаконецЪ сдѣланѣ онѣ чденомѣ Почетнаго 
легіона, "

И зЬ  воѣхѣ художниковъ одинѣ только 
Ш умахерѣ , родомЪ НѢмецЪ, обманулся вѣ 
своемѣ ожиданіи , и старавш ись * увѣковѣ-« 
ч ить память Наполеона I , не получилѣ 
никакЬго награжденія. ѵ Правда 7 что онѣ 
былѣ болѣе прилѣженѣ, иснусенѣ и добро- 
душенѣ , нежели уменѣ и догадливѣе Онѣ



не разсчедѣ, что для б езсм ер т н а го , героя; 
не можетЪ быть приятно , когда напом
ни я тѣ  ему , что овЪ с м е р т и т й  человѣкѣ. 
Шумахерѣ занимался болѣе трехѣ л ѣ т ѣ  
дѣлашемѣ модели прекраснѣйшаго надгробна
го монумента* оиѣ вырѢзалЪ ее изЪ мрамора 
и надиисалЪ : Г р о б н и ц а  Н а п о л ео н а  в е л и 
кого . Сехі художникѣ прибылѣ вѣ 'Парижѣ 
подѣ покровительствомъ Графа Фонѣ Бей- 
сша , Архиканцлерскаго М инистра, Графѣ 
■ просилѣ Церемоніймейстера Сегюра доложитъ 
И т е р а т о р у , не угодно ли ему будещѣ сдѣ- 
л шіь честь художнику^ взглянуть на его ра- 
боту. СегюрЪ совѣтов^лѣ отнестись кѣ Дю- 
року, который отослалъ просителя кѣ Дюг 
пону. Сеи человѣкѣ, осмотрѣвѣ памятникѣ, 
не могі> о т к азат ь  ваятелю вѣ справедливой 
похвалѣ за его т а л а н т ы  и искусство ; од- 
иакожѣ' не согласился доложить обѣ немѣ 
Императору, находя предметѣ сего про
изведенія неприличнымъ.

Послѣ трехѣ мѣсячнаго напраснаго ожи'* 
данія, наконецъ Щумарехѣ догіуіценѣ былѣ 
на аудіенцію кѣ М инистру Полиціи Фуше, 
и просилЪ позволенія сдѣланный памятникѣ  
доказывать публикѣ ѣ  деньги, дабы чрезЪ 
т о  придти вѣ состояніе возвратишься вѣ 
свое отечество. „Гдѣ ешотЪ памятникъ ?“ 
спросилЪ Фуше. —  ВЪ домѣ Архикан-цдер- 
скагс. Министра. —  „Гдѣ вы х о т и т е  вы-



ст а в и т ь  его Чп  ВЪ Пале «*' Роялѣ, 
„Хорошо, принесите его т у д а .“ Щум-ахерЪ 
вЪ тощ ]}*ке самый вечерѣ взяпіЪ былЪ По* 

-дицейскимЪ , комми.саромЪ лодЪ страж у и 
вм ѣстѣ сЪ своею моделью атп]жвлецѣ на 
правый берегѣ Рейна.

*
К т о  будетЪ судить о Франціи по од

ной только пышности Двора, по однимЪ 
разсказамЪ льстецовЪ , по одной расточи
тельности властелин а, по несмѣтному бо-г 
г а т с т в у  его фамиліи и любимцевЪ : шошЪ 
конечно почтетЪ  сіе' государство счастли-* 
рѢйшимЪ вЪ Европѣ: но к то  прходитЪ по* 
улицамѣ* Парижскимъ, к то  посмотритъ  
|5огадѢльни , к т о  пересчитаетъ всѣхЪ ни- 
цдихЪ, самоубійцъ, сирртЪ, преступниковъ, 
заключенныхъ ъЪ шюр^у , палачей и ихЪ 
ррислужниковЪ ; т о т Ъ  найдется вЪ горе
стной необходимости перемѣнишь сбои 
мысли и рргласиться, ч то  ни вЪ какой 
п аст и  свѣ та не льзя найдіи столько бѣд
ности и несчастій, какЪ вр Франціи. Тамѣ 
несчастные, разоренные, или наказываемые 
люди не принадлежатъ кЪ низщему классу 
рбгц^сщва какЪ вЪ другихЪ Европейскихъ 
грсударствахЪ; напротивъ того многіе пзЪ 
шіхѣ ,. и даже самая больщая часть , при
надлежатъ кЪ знатному состоянію , .и 
Происходитъ отЪ блатородныхЪ 9 ! почтен
ныхъ и богаріыхѣ предковЪ. 0?ш доведены*



революціею до бѣдности йли безславія , $  
МожетЪ быть до того и другаго вмѣстѣ.

Остановившись на одну 'минуту посмо-< 
шрѣшь на выложенные вЪ лавкахЪ товары, 
и на другія любопытныя веш;и , вы щ от- 
часѣ видите многихЪ , порядочно одѢтыхЪ 
людей мужескаго и женскаго пола, которые 
подходятЪ и говорятЪ вамЪ на ухо-: „М и
л о ст и в ы й  государь ! подайте милостыню  
„Маркизу или М аркизѣ, Барону или Ба
ронессѣ, такому т о , или такой т о , разб
авившимся отЪ революціи,“ При чемЪ услы
ш ите имена столь славныя вЪ И сторіи ? 
что не вЪ состояніи будеще довольно на
дивиться превратности человѣческаго сча
с т ія  и величія. СЪ изумленіемъ станете* 
вы помогать бездѣлкою внуку славнаго ï e -  
роя , передЪ ' которымЪ т р е п ет а л и , цѣлыя 
государства, или внучкѣ знаменитаго М и 
нистра , имѣвшаго вЪ рукахЬ своихЪ судь
бу народовъ. ЕслибЪ Императорѣ вздумалѣ 
скрытно прогуляться ііо улицамъ своей 
столицы, ,то можетЪ быть нашелЪ бы про
т и въ  неограниченной суетн ости и власто 
любія своего, шакЪ какЪ и противъ не
сомнѣннаго упованія на безпрерывное еча-^ 
с т іе  , самое лучшее предохранительное 
средство. /

Многіе изЪ уличныхЪ пѢсельниковЪ вЪ 
»Парижѣ суть переодѣтые* емигранты. ОдинЪ
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прежній Маркизѣ служитъ кучерцмѣ ÿ  про* 
віантскаго офицера, бывшаго привороту 
»икомЪ у его дѣда. Стары я торговой жа* 
дую тся , ч то  Графы , Бароны и Кавалеры  
присвоила себѣ ихѣ ремесло, и еовсѣмѣ ихЪ 
разорили. Я  видѢлЪ двухЪ тракшириыхѣ  
музыкантовъ , изѣ которыхЪ одинѣ былѣ 
прежде армейскимѣ КапитаиоыЪ, а другой 
парч^аментскимЪ Совѣтникомъ. Можно каж
дый день видѣть двухЪ замаскированныхъ 
дѢвушекЪ, играющихъ на гитарѣ, или на 

ч арфѣ , изЪ которыхЪ одна дочь прежде быв
шаго Герцога , а другая прежде бывшаго 
М аркиза , сложившаго Генераломъ при Лу- 
довйкѣ X V I. При каждой находится с т а -  

,рая женщина , имѣющая вЪ рукахѣ нруж- 
к$г. Одна. изЪ стар ухѣ  г  какЪ я слышалЪ , 
*была нянькоіб у одной изЪ сихЪ обнищав
шихъ. госпожѣ. Коково имЪ вспомнишь при 
шеперешнемЪ состояніи о прошедшемЪ ! .

ВЪ день коронованія Наполеона не з а 
долго до ві&ѣзда его сЪ Папою и со всею 
блестящею свитою ходилЪ_по Вольтеровой 
набережной взадЪ и впередЪ старикѣ. ОиЪ 
не говорилъ ни' слова , но на шляпѣ у него 
дрищпилена была запуска слѣдующаго со
держанія: я  п р еж д е  имѣ лъ ш ест ь д еся т ъ  
т ы с я ч ъ  л и в р о в ^  содоваго  доссода, а  т е-  
утерь въ в о с е м д е с д т ь  лѣ т ъ j jp m u j æ - 
А ен ъ  п р о си т ъ  м илоот т ы ю . Многія оеог
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бы, іі даже нѣкоторые изЪ солдатѣ, ДйвйлЯ' 
ему деньги ; но скоро примѣтили его поли> 
цейскіе служители , и взяли подѣ страж у. 
СЪ тѢхЪ порЪ болѣе ничего обѣ нёмЪ не 
слышно. Еш отЬ старикѣ Назывался Дела- 
РошЪ , и былѣ каіалёрЪ .Св. гДудогшка. По
мѣстья сто вЪ ъудЗ году Проданы. какѣ  
національное имѣніе. Спустя нѣсколько вре
мени сеи несчастный отправлялъ дал я с
ность носыльтцика. НапЬсдѣдокЪ, по и ст о -, 
іценіи силѣ j принужденъ былЪ п и т а т ь ся  
подаяшемЪ. Сумма , употребленная на об
мундированіе одного придворнаго скорохода $ 
конечно доставила бы сему человѣку • спо
койствіе* при койцѣ его жизйи. Восномшіа- 
йі‘емЪ о шесшігдесяГпитысячномЪ доходѣ СёгО 
кавалера истребляется т о  удовольствіе , 
которое бы можно получитъ отЪ. шесши- 
десяшитысячь фонарей 7 оевѢіцаітшхЪ двѳ- 
рецЪ Тюллер'ійскойі.

* *
Не смотря на Ито, ч т о  нѣкоторые му- 

іцины благороднаго званія вступили вВ 
низкія должности , многія особы женскагН 
-пола предпочли Придворному блеску про
ст у ю  домашнюю службу, и могши бы ть  
КамергФрейднііамй и придворными дамами,' 
пошли вЪ горничныя дѣвушки и учитель
ницы. Дѣвицѣ Р . . .  дочери Маркиза P . і . 
предлагали мѣсто KàÀiep - Фрейлины у ’ 
Принцессы" М ю р а н о  она о тказалась ш



Ве»ешла вѣ глотѣ же самый день, для ком
паніи вѣ г -жѣ Мулепь 5 коей мужѣ былЪ 
Прежде кѢмердинеромѣ у Графа Бр'іенна. 
Отецѣ и братѣ сей дѣвушки пострадали за 
упрямство,,-дочери и сестры своей. Они со- 
Сласіш- вЪ Гваделуппу, подѣ предлогоМѣ буд
т о  братѣ вѣ кофейномѣ домѣ сказалѣ, что 
сестрѣ его лучше быть гйрничною дѣвуш- 
вою у жены прежняго камердинера, не*.елй 
подругою сожкше-льніЦы прежняго . . . •

Ш аи таль до революціи былЪ разориг- 
хнійся химикѣ вЪ Монпелье. Онѣ ВажилЪ 
неоплатный долги , дѣлая 'дорогіе опыты  
вЪ намѣреніи сьткать  философскій камень. 
Для людей находящихся вЪ так и хѣ  об
ст о я т ел ь ствах ъ  и имЬющихѣ у при вели- 
комЪ высокоумііі нѣкоторые т а л а н т ы , безЪ 
есяіш хЪ другйхЪ правилѣ, революція cö 
ззсѢмЪ своимЪ безначаліемъ, со всѣми заблу
жденіями и безчисленными злодѣйствами ? 
есть  истинное благослоіеніе^ вакЪ самЪШ ап- 
т а л ь  сказалЪ вЪ первой .своей рѣчи ііІу Я іюн 
бинскомЪ клубѣ. Ему захотѣлось вЪ Мон
пелье сдѣлать подражаніе .Парижскому раз
грабленію Бастиліи* Вѣ семѣ намѣреніи воз- 
будилЬ онѣ вЪ Маѣ мѣсяцѣ'1 7 g о года чернь 
и предмѣстій кЪ нападенію на крѣпость , 
которую КомменданшЪ и сдалЪ безѣ согіро- 
щивленія , желая избѣжать" кровопролитія. 
8 а  так іь  заговоры и другія опасныя^ нред-



йрияшія предали его суду Народнагв собра* 
ні*я ; но РоберспьерЪ и другіе Якобинцы за -  
щишиліг его и избавили ошЪ тюремнаго, 
заключенія. ВЪ 179З и 1 7 9 4  годахЪ обя
зался онЪ контрактомъ дѣлать огнестрѣль
ный порохѣ и снабжать цмЪ армію. За  сію 
исключительную торговлю заплатилъ оиЪ 
Баррасу 5 Карно*'и другимЪ членамЪ Коми
т е т а  общественнаго благосостоянія ш есть  
милліоновъ ливровЪ , ' межХу тѣмЪ какЪ 
самЪ получилЪ тридцать т е с т ь  милліо
новъ. Директорія хотѣ ла законнымъ по
рядкомъ изслѣдовать всѣ его хищ ничества; 
но онЪ откупился , подаривЪ извѣстную  
сумму Баррасу и Сіесу. ВЪ 1 7 9 9  году далЪ 
онЪ Бонапарту двенадцать милліоновъ ли
вровъ , чтобЪ собрать партію 7 для новой 
революціи, о которой сей Генералѣ думалЪ* 
за .что вЪ знакЪ благодарности получилЪ 
мѣсто перваго Государственнаго совѣтника. 
Когда же Лгосѣеш» Бонапартъ х8оо года о т 
правился ПосломЪ вЪ Испанію ; т о  Ш ап - 
т ал ь  сдѢлинЪ его 'преемникомъ вЪ Мини
стер ствѣ  внутреннихъ дѣлѣ. Счастливой 
химикѣ Ш  а п т  а л ь дѣйствительно на- 
шелЪ во время революціи филосо(|зскій ка
мень. Теперь живетЪ онЪ очень пышно* 
ЕшошЪ человѣкѣ изЪ всѢхЪ , участвовав
шихъ вЪ революціи , наиболѣе сохранилъ 
нравственный свой характерѣ; потому ч т о  
не сдѢлалЪ ни одного у б ій ст ва , * и ни
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&Ъ какомЪ случаѣ не былЬ, предводителемъ 
кровопіиі^евЪ.

(  М*зъ И сш о р . П н с. о ф р а н ц *  )

Жъ П ат ріот ам ъ

Цари вЪ плѣну — вЪ цѢпяхЪ народы — 
Часѣ рабства , гибели приспѢлЪ !
Гдѣ вы , гдѣ вы , сыны свободы ?
Иль н ѣтѣ  мечей и . острыхЪ ситрѢлЪ? 
Иль мужество вЪ груди ѵ остыло ,
И метишьЛжелѢзо позабыло ?
Скорѣй сомкнитесь вЪ ратный строй 3 

ЗоветЪ Отечество : л ети те !
И сколь ужасно покажите 
Россіи наруѣіать покой»

#
Да вЪ прахѣ ложатся сопостаты , 
ДерзнувЪ коснуться вашихЪ ~сйіран!9 ! 
Благословенъ т о т ѣ  мужѣ птра краты* 
Кшо налѣ спасая согражданъ 3 

Л е т и т е , спутники побѣды,
На бой , какЪ бились ваши дѣды !
Иль громЪ Рымвикскаго потухЪ?
Да вновь предѣ вами онЪ явится ï 
Европа снова удивится, 
й Русскихъ воспомянетЪ духѣ I

*

{* )  При чтеніи Высочайшихъ Манифестовъ о 
повсемѣстномъ вооруженіи противЪ фран
цузовъ. iS  J 2 ,t Іюля, вЪ С. Петербургѣ Ми л* 
“ ■ По полученіи сихЪ стиховъ первые лис-
КО 15. о



ИхЪ духѣ великій , что любовШ 
Бсегда кЪ Отечеству горишЪ , 
Любовь сію прие£млетЪ сЪ кровья*
И жизнь для оной не щадитЪ !
Сей духѣ, что ею предводимый , 
'Колоссѣ возиесЪ несокрушимый * 
ИолсвѢта властію покрылЪ —
Сей духѣ тогда лишь истребится > 
Когда по кадлямЪ истощ ится 
Вся кровь его великихЪ силѣ I 

• • ' *
Сей духЪ, сограждане, васЪ нынѣ 
Ко сларѣ, кЪ торж еству зоветЪ ; 
ОнЪ вЪ юной вамЪ Е к а т е р и н ѣ  
Примѣрѣ великій подаетЪ, —
О., возврати — невозвратиму, 
Е к а т е р и н у  вѣчно чтиму,- 
И насЪ возвысь подобно Ей !
Во всемЪ споспѣшницей будь Брату! 
И '— гибель, гибель соггостату, 
Притекшему кЪ странѣ Твоей !

*
СтыдомЪ , проклятіемъ покрытый , 
Позорный обращая слѣдѣ,
ВЪ ровЪ гибели для насѣ изрытый 
ОнЪ самЪ обрушася > падетЪ ! —
Не сонмЪ наемниковъ и плѣнныхъ, 
КЪ алчбѣ, корысти устремленныхъ , 
Предателей страны своей,
Кошоры вЪ страхѣ рабскомЪ пали, 
ВЪ добычу все врагу отдали —
И прахѣ отеческихъ костей !

*

шн .Вѣстника , гдѣ помѣстишь ихЪ надле 
жало бы і уже была отпечатаны« Д^г«



6нЪ в стр ѣ ти тъ  вѣ насѣ гёроёвЪ Ьлавыі
Знакомыхъ свѣ ту  Россіянъ >
СпасавінихѢ чуждыя державы 7 —  
КоторыхЪ суіхіа, океанѣ 
ВЬ побѣдахъ громкихъ созёрцёлй 9  

Jtoiüöpbjxb царства трепетали ,
Korö дрожалЪ: и храбрый ІДвёдѣ ^
Й Пруссѣ, й Галлѣ непостоянныйf 
Самѣ Вождь ёго вѣ бояхѣ вѣнчанный^
Й спящій вѣ гробѣ Магомедѣ !

ЁОспрянь ГёроевЪ Русскйхѣ сйла Ï 
Кого и гдѣ , вѣ какйхѣ бойхѢ 

Поя деснйЦа Не рааіала?
Днесь ратуепІБ вѣ рбдныкѣ крйякЪ,
Гдѣ персть т древа и камни хладны 
Возжгугпѣ твой духѣ ко славѣ жадный ! 
Одинѣ , одинѣ врагу ударѣ —
Й Вся Европа отом сти тся  ! ‘
Здѣсь Б^льіпѣ р т ѣ  кровй надымйпіся*
À шамѣ • і . всііылаешѣ Гибралтарѣ !

Ф ' _
Насттіупймѣ іѵіьі на гордыкѣ выіо,
Ты Самѣ > о Боже ! помощи намѣ J 
Храни возлюбленну Россінэ,
Возвысь , возвысь > вѣ примѣрѣ ЦаріімЪ > 
МОНАРХА нашего на тронѣ !
Да ходиіпѣ ввѣкѣ вѣ ТвоемЪ законѣ! 
Л е т и т е  Россы і смерть вѣ бою ,
Или побѣда васѣ Встрѣчаетъ !
Мой духѣ грядущему выимаетЪ і 
Я  славу вашу воспою.

М . М илоновъф
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Ппсъмо къ Издателю Вѣстника 
Е в р о п ы ,

Два достопамятные Славенскіе подлин
ника X III и XIV ст о л ѣ т ій , свидѣтельствую * 
іціе о связи Новагорода сЪ Ганзою, вЪ прошед* 
шемЪ году были найдены и объяснены Госпо
диномъ ІШецеромЪ, Профессоромъ Московскаго 
ун и вер си тета , извѣстнымъ своими свѣдѣні
ями вЪ Исторіи отечественной. Я , желія по 
силамЪ моимЪ оказать какую нибудь услугу 
любителямЪ Русскихъ древностей зЪ объясне
ніи сихЪ драгоцѣнныхъ памятниковъ, старал
ся вникнуть вb смыслѣ ГраматЪ, сокрытый: 
отЪ перваго толкователя; но при всЬхЬ уси
ліяхъ и возможной осторожности оставались 
для меня мѣста тем н ы я, а индѣ и нетакЪ 
объясненныя* Вы , содѣлавшись посредникомъ 
между нами и просвѣщенными вашими чи та
телям и, конечно не  ̂ оятречетесь помѣегпить 
вЪ своемЪ журналѣ прилагаемыя при семѣ 
замѣчанія , которыми удоешоилЪ меня Его 
Преосвященство Евгеній,Епископѣ Вологодскій* 
извѣстный заслугами своими вЪ Исторіи и 
словесности отечественной , и которыя мо- 
гутЪ  послужить дополненіемъ и поправкою 
первыхѣ объясненій Новгородскихъ ГраматЪ. 
Чувства искренней моей благодарности кЪ 
Его Преосвященству какЪ и новый опытѣ 
его безпримѣрной ревности кЪ Исторіи Россій
ской, да не будутЪ* сокрыты. Имѣю чесшь 
бы ть и проч.

К. Калайдовичъ*
Іюля 17 » і 8*£ года.



Замѣчанія на, Новогородскія Грамат ы п на 
толкованіе пхЪ ( см. .-ВѣсгііншЪ Европы  

ibiz'N  3 ).
і .  Т ри пут и горн іе  (ст р . іоб), пт. е. і* 

на рѣку Нарову кЪ Нарвѣ , 2* На Псковѣ, 3. 
но Вотской пятинѣ на Ямы у или нынѣшній 
Ямбургѣ по рѣкѣ- Лугѣ ( * ). Дольній же или 
чет верт ы й  путь, кажется, разумѣть должно 
внизѣ по Волхову чрезЪ Ладожское озеро вѣ 
Неву.

а. Гот ской' берёгъ  (с т р . 115) думаю, 
больше значипіЪ Шведскіе берега, нежели Гот
ландѣ. Ибо вѣ послѣдующихъ словахѣ Гово
рится о Стокгольмѣ.

3. Какѣ м я  я наъия (ст р .' и 8  ) думаю 
значишЬ : какѣ м ы  , коихѣ имена вѣ началѣ 
Граматы прописаны, такѣ  и весь съ н а м я  
Н овгородъ .

4. С пуст яля н а  зенъ что (стр. Н Я ) f 
надобно чи тать сп уст я л я  п а  зем ъ чисто. 
Ибо слово что подѣ титлою  и здѣсь значишЪ 
начист о, сп ол н а , безъ  я зк л ю ген ія ;  а сну с» 
тятѣ н азем ъ  фраза Новогородекая. ВЪ Грама- 
т а х ѣ , издаваемыхъ H- Н. Бантышѣ - Камсн- 
скимѣ по препорученію Графа Румяицова-, вѣ 
Ï  Части, неоднократно повторяется : язр& ~  
зат &  п р еж н ія  Г р а м а т ы  я  спустятъ н а  
з е м л ю , т о  е сть  уничтожить и бросить.

5. Стр. 115. .Архіепископѣ Алексій, хиро- 
тонисанЪ не изѣ монаховѣ ^Софійскаго Собора >

{ * }  Ето извѣстно Новгородцамѣ».



|фи: коемЪ монаховЪ никогда це считалось 5 § 
какѣ сказано вѣ Новогородской Лѣтописи изъ  
м онаховъ  С офійскаго д о м а , чгпр зыачиш'ѣ 
^рхіепискодова дома.

IfyÎQсповсціл залцскцо

Іюлц 30 во вторникЪ на здѢшиемЪ пуб
личномъ т е а т р ѣ , вмѣсто обѣщанной комедіц 
Д іодной л а вк у  представлена была о пера 0  ??і а - 
р у и н ы  л  свят ки . ВЪ первой увидѣли бы мц 
^ежедневно видимыц на больщомѣ meampb свѣт 
ща бездѣльничества француженки мададеы fÇape 
ц плутни француза мус^е Трйше ; во второй 
рапрошц^ѣ того цео>циданнц показали щамЪ| 
любезную старину М о ск вы  бѣлцкаменцой^ 
з$шщье - бытье славныхЪ брярЪ Русскихъ щ 
свяшощныя забавы цѣломудренны^.!) дочерей 

чихЪ и родственницѣ. Сія неожиданная пере- 
мѣна сдѣлаца по случаю подученныхъ извѣстій 
дбЪ одержанныхъ надѣ ЗлѢйщимЪ сстіосша? 
цірмѣ важны^Ѣ побѣдахъ прц Кебрадѣ и nprç 
Клярцщцахѣ* Послѣ горячайщага благодаренія 

У ЩР¥ вѢ щртЪже дец& Господу Богу при? 
цесенцаго сѣ кцлѣнрпреклрценіемѣ во свяшомѣ

храмѣ, придтнр былц ввечеру вѣ учцлшцѣ 
£Р4£0вѣ цмѣсщѣ невцнноц §абавы пролить ра* 
д сетныя сдезы вЪ ^есть зц^менитва^ѣ защит
никовъ Отечества- Воспѣто величаще ЦДРЮ 
АЛЕКСАНДРУ при полномъ хорѣ музыки сЪ 
трубами и литаврами^* пощрі^Ъ r-ж^ Сандуцова 
продолжала : С д а в а  х р а б р о м у  Т  е н е р а л у  
Т о р м а с о в у , п о р а з и в ш е м у  д н л ы  в р а ж е с ц і л ?  
Слава? . х р а б р о м у  Г р а ф у  В и т ге н ш т е й н у  ,



fiopaanещену сцльі ef)ct%çèc%i&l С лава  хрсе- 
брож у Кульцеву, у м ер ш ем у  з а  Огцеуесгрвоі 
До требованію восхищенной • публики актрису 
повторяла величанье при всеобщемъ плескѣ. 
Незабвенныя. имена ГзроевЪ отзы ваю тся k вЬ 
Ѣдагодарномѣ сердцѣ каждаго Россіянина.

Кч

IV . П О Л И Т И К А .

Обозрѣпів за гр а п и чц т хъ  л р о и з*  
щ ест вій%

Лпсс'або'кжу ощ ѵ g Ія?»#, Лордѣ Велдинг- 
ртонЪ овладѣлъ Саламанкою. Неприятель укрѣ- 
пилѣ сей городѣ, постройкѣ разныя .неболь-, 
даія крѣпости ; но онѣ мало принесли ему 
пользы , частію по тому что ху^о были-по
строены , а частію по тому что  по онымЪ 
можно было палиіпь сЪ возвышенныхъ мѣстѣ. 
Маршалѣ Мармонтѣ, какѣ уже извѣстно, опа-, 
сзясь нападенія , сЪ главною своею квартирокъ 
.удалился изѣ Саламанки, Занятіе сего города 
союзными войсками можетЪ произвести важ
ныя послѣдствія , а именно :. Провинціи Гал
ли ція и Астурія освобождены будугпѣ а т ѣ  
неприятеля совершенно ; корпусѣ Генерала 
3}Оннета и многіе другіе могутѣ быть удобно 
отрѣзаны j если заблаговременно не отеш у-



яятпЪ* МаршалЪ Мар.моншЪ приведенъ вЪ. т а -  
кое положеніе, что принужденъ будешЪ вы
звать обратно Сулѣша изЪ Андалузіи.

(С . Л . Ä )

■ Оттуда же , 21 І ю н я , и* cm.. Здѣсь по
лучены депеши Лорда Веллингтона изЪ Сала
манки отЪ і8  числа сего мѣсяца, францу
зы отступили кЪ рѣпѣ Дура, осгпавя по нѣ
скольку человѣкѣ вѣ укрѣпленныхъ здані
яхъ для остановки вЪ скорой за ними по
гонѣ. МаршалЪ СульшЪ и Генералѣ ДруетЪ 
собрали всѣ сваи силы вЪ Севиллѣ и Кордовѣ« 
Оныя состоятъ изЪ і8>ооо человѣкѣ пѣхоты ,
з ,  6оо конницы и зо орудій. — По' письмамѣ. 
изЪ Кадикса, огпЪ 2  Ію ня, извѣсшились мы, 
что Англичане взяли . близь Барцелоны цѣлый 
транспортѣ неириятельскій, изЪ 50 м-ѢлкихЪ 
судовЪ состоявшій*

Ео полученнымъ вновь извѣстіямъ, Мар*, 
шалѣ ІѴ^рмонглЪ отступилъ вЪ Торо, и прё- 
жде нежели оставилъ Саламанку /  приказалъ 
истребить тпамЪ почти всѣ коллегіи и луч
шія зданія* Сей безполезный и при томѣ вар* 
варекій поступокъ доказываетъ , что онЪ не 
кмЬлѣ уже надежды получишь сей городѣ 
оддшь. вѣ свои руки. ( .М*У

*  ■
Личъ  , отъ 2  М а я  , cm . Вся Ката

лонская армія собралась вЪ здѣшне мЪ городѣ
и, состоишь изЪ .25 ,000 человѣкѣ ; думают'Ь ь 
чша она имѢетЬ вЪ виду важное предприяшіе

( С* Л* Д* J
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Шзъ Л о н д о н а  г отъ ю  Ію л я  > я* cm* О 
послѣдовавшемъ 2 2  числа минувшаго мѣсяца 
истребленіи Англійскимъ кораблемЪ Норшум- 
берландомЪ французской ескадры у 'л ’ Оріана 
получены здѣсь подробнѣйшія извѣстія. Ёска* 
дра сія состояла изЪ двухЪ фрегашов’Ь, Г A ri
ane и TAndromaque, изЪ коихЪ на каждомЪ 
находилось по 44 пушки и по 450 человѣкѣ еки- 
пажа, и однаго вооемьнадцатипутечнаго бриг- 
га со ста  пятьюдесятью человѣками екидажа 
Оба фрегата сіи и 6риггЪ ,послѢ долговременной 
но онымЪ пальбы Нортумберланда , загорѣв
шись, взорваны были на воздухѣ; но екипажЬ 
ихЬ по близости берега успѢлЪ еіце прежде 
рпастись на оный*

— ИзЪ Стокгольма п и ту тЪ , что г- 
ТорнгпонЪ торжественно признанъ шамЪ вЪ 
качествѣ уполномоченнаго Министра Велико
британія, и что  Датское правительство^ 
приняэЪ мѣры дружелюбія вЪ отношеніи кЪ 
Швеціи ) дало повелѣніе удовлетворить Швед * 
скихЪ подданныхъ за взятые у нихЪ призьь

ОтЪ lg  І ю н я , п* cm . По извѣстіямъ изѣ 
Гибралтара., вЪ Каталоніи ожидаюш'Ъ прибы
т ія  ескадрйі Лорда Кохрана, которая по пре
дложенному имЪ вЪ нижнемѣ Парламентѣ 
плану должна обезпокоивать аепршішеля сѣ 
береговъ*

Вчера получены здѣсь извѣстія сѣ 
ескадры Сира Попгама, крейсирующей около 
сѣверныхъ береговЪ Гишпаніи. Минувшаго мВ** 
сяца 2о числа ескадра сія высадила у Лекіщ-* 
т о  , небольшаго города близь мыса Махикако * 
©щЪ з до 400 человѣкѣ своего екипажа> ко-



гоорый напавЪ на находившійся шамѣ фрац* 
дузскій гар^изонЪ, разбилЪ оный совершенно , 
овладѣлъ городомъ , истребилЪ вЪ ономЬ всѣ 
^агазейны и взялЪ вЪ плѣнѣ 5 qq человѣкѣ 
французовъ, кои прибыли уже вЪ Портсмутѣ.

f (G2â. Л. У
*

Отъ іу Ію ня  , я* cm». На сихЪ дняхЪ 
правительство наше получ*іло отЪ Лорда Вел? 
лингіпона депешу о знаменитой Алмарецкой 
экспедиціи. Не возможно довольно выхвалишь 
дарованія и мужества , сЪ каковыми сіе даж-? 
ное предприятіе производено вЪ дѣйство Ге* 
переломѣ ^илле^Ъ и храбрыми его войсками j 
діакже превосходить  всркую похвалу и т о  
совершенное искусство, сЪ каковымЪ ЛордЪ 
ВеллдигтонЪ умѢетЪ соображать военныя 
çboh дѣйствія , щакЪ что оныя исполняютъ 
ÇH прежде, нежели цеприятельскіе Генералы 
усгіѢюіііЪ приготовишься кЪ сопротивленіе 
ррымЪ. СульшЪ и ДруетЪ , узнавЪ предвари
тельно о движеніи войскѣ Генерала Гилля, 
сами выступили вЪ. доходѣ и положили на
пасши на него ? іго  чдсла, вЪ превосходнѣй
шихъ силахЪ; но ГецералЪ Гилль вЪ сіе вре- 
доя уже возвращался вЪ Труксцлло, исгщлнивЪ 
за два дня предѣ, тѢмЪ сЪ соверщеннѢ,йщимЪ 
усцѢхомЪ, сдѣланное ему о тѣ  главнаго, началь
на порученіе. СгімЪ зцдаденищы.мЪ подвигомъ 
прееѣкѣ онЪ самре удѳбцѣйщее и кратчайшее 
сообщеніе м£жду арміями Мармонта и Сулы 
т а ,  ц деприятелю нанесЪ величайщщ вредѣ* 
ЗМармонтЪ принужденъ былЪ, подвинуться xfe 
рѣкѣ Taryf

* По извѣстіямъ изЪ Лиссабона, отЪ г га 
многіе Гецрралы и цзчальняад разны й



отгрядові) Испанскимъ войскЪ лродрлдкаютѣ 
военныя дѣйствія свои сѣ великимЪ успѣхомѣ* 
Храбрый Мина, sa нѣсколькр лредЪ си^Ѣ не
дѣль nfcpe; і ивіііій богатой неприяіцельскій 
конвой по ^о^ргѢ $Ъ Вццппаыію!, цедавцо опять 
отбилѣ другой обозѣ вЪ шрехѣ милахѣ р ф Ъ 
Саррагоесы, цѣною ца одиннадцать милліоновъ 
ре^ловЪ, и взнлЬ вЪ плѣнѣ 2500 человѣкѣ. 
Баронѣ д?Еролрсѣ имЬдѣ вѣ Каталоніи крово
пролитное сраженіе сѣ иеприятельскимЪ кор
пусомъ изѣ 4,000 человѣкѣ, и разбилѣ его со-? 
дерщерно; при чемѣ и самЪ онѣ потерялѣ око- 
до $2рр целовѣкѣ убитыми щ ранеными*

От$ 26 Іцхял % %• cm*. За храброецгь, рка- 
занную втпррымѣ баталіономЪ 47 го полку прц 
защищеніи Тарифы 7 Егр Королевское Высо^е- 
р т в о  Принцѣ Регентѣ нащѣ соизволилъ под- 
швердить именемъ Короля? чтобы имя Т &- 
рпфыг было написано на врѣхѣ знаменахъ çprq 
цолца. -

— ÜQ ЦовѢйщцмЪ цзвѢстіямЪ изѣ фрац? 
ціи , вѣ нѢкоторы^Ь городахѣ опыя происхо
дило недавно возмущеніе вѣ народѣ па причя-к 
цѢ чрезмѣрной дороговизны хлѣба. ВЪ Бретани 
цѣна на оный возвысилась отЪ чеш^ре^Ъ да 
пятнадцати су за фуцшѣ. Поселяне боятся 
приврзишь цЪ города произведенія свои , • ца 
цюму что цесь здѢбЪ вѣ зернамъ * крщорыц 
привезенѣ бь?лЪ 5 ^исла ерго мѣсяца цЪ Морлі? 
на продажу л р^зграблецЪ н ара домѣ* , Для пре
кращенія происщедщаго при семѣ случаѣ смя
тенія  надлежало употреби т а  войска*

Пр извѣстіямъ изЪ Гопгенбурга отЪ хбго 
Іюня* Шведскіе крейсеры вЪ теченіи шести

—  s35 —*
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дней взяли пять французскихъ корееровЪ, 
вышедшихЪ изЪ Данцига и Копенгагена; на 
одномѣ изЪ нихЪ было іб пушекЪ и 130 чело
вѣкъ , а на другомЬ 12 пушекЪ и 8о человѣкѣ 
екипажа.

Здѣсь получены изЪ разныхЪ мѣстѣ и;звѣ- 
етпія, что  французскія войска вЪ Польшѣ 
ежедневно шеряютЪ множество солдатѣ, какЪ 
ошЪ часшыхЪ побѣговъ, такЪ ршЪ болѣзней и 
отЪ недостатка сЪЪсггіныхЪ припасовЪ.

французскіе журналы наблюдаютъ еще, и 
понынѣ, глубокое молчаніе ö взятій Дадайоза, 
равно какЪ о военныхъ дѣйствіяхъ Мармонша 
и Сульша; напротивъ шого сЪ величайшею 
подробностію разсказываютъ они о весьма 
сшарыхЪ и маловажныхъ ошибкахъ, происхо
дившихъ между форпостами при Ебро*

Отъ 23 Ію ня , п. С7п• ГенералЪ-Лейте« 
нангпЪ Гилль вЪ депешѣ своей кЪ Лорду Вел
лингтону изЪ Трукеилло, ошЪ і і  го М ая 7 

увѢдомляетпЪ, что всѣ укрѣпленія, сдѣланныя 
неприяпіелемЪ вЪ АлмарецѢ, истреблены совер
шенно отрядомЪ его войскѣ f который . 12 го 
числа высгпупилЪ изЪ Алмендралейо; при чцмЪ 
взято вЪ плѣнѣ 209 человѣкѣ и великое мно» 
жество воецныхЪ припасовЪ. (С. Л • В .)

Отъ і  Ію л я  , cm- Здѣсь получено из
вѣстіе, что  Сиру Коттону удалось отрѣзать 
и взять четыре линейныхЪ корабля изЪ нахо* 
дящагося вѣ Тулонѣ французскаго флота* Щ* 
числѣ взятыхЪ при семЪ случаѣ вЪ плѣнѣ 
французовъ находится Контрѣ - Адмиралѣ 
Тракёнь -Тарріерѣ,



Отъ з Іюл\я > я. cm* ИзЪ донесеній Гене
рала Росса значитЪ., что онѣ, обще сЪ Капи
таномъ корабля Invincible и Генераломъ Одо-; 
нелемЪ, главнокомандующимъ арміею Гишпан- 
скою вЪ Мурціи , произвели вЪ дѣйство весь
ма удачное предприятіе противъ А л ж ей ^ ы . 
Городѣ сей былЬ взягпѣ, и цитадель С ен тѣ - 
ЕльмЪ взорвана на воздухѣ. Артиллерія и 
множество снарядовЬ вывезены вѣ Карѳагену» 
Жители приняли союзныя войска сѣ величай- 
шею радостію. ( Сіе* II* )

В і я а ,  отъ 17 Ію н я 9 я. cm. Вѣ сегоднаг 
швцх’Ь нашихѣ Вѣдомостяхъ содержится ме
жду прочимѣ слѣдующее^ „Марта 14 дня сего 
года заключенъ между обоими Нмперашорспи- 
ми дворами, Австрійскимъ и французскимъ, 
оборонительный союзный т р а к т а тъ  и подпи
санъ вЬ Парижѣ уполномоченными обѢих’Ъ 
сторонѣ. Сей т р а к т а т ѣ  ратификоваиЪ Импе
раторомъ Наполеономъ вѣ Парижѣ 15, а Импе
раторомъ Австрійскимъ 25 Марша сего года. *

Преждебывшій Король Голландскій имѢетЪ 
пребываніе свое близь Греца и употребляетъ 
тамошнія цѣлительныя воды , которыя весь
ма полезны для его здоровья. Слѣдовательно 
распространившійся слухѣ о смерти его не
основателенъ.

ЮссуфЪ АггіагЪ Еффенди, родомЪ изЪ 
Мбреи , получилЪ отЪ Султана позелѣніе о т 
правиться на сей островѣ, и донести Его 
Величеству о причинѣ происходящихъ шамЪ 
безпокойствѣ и о средствахъ - кЪ прекраще
нію оныхЪ. (С, Д . В.)
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И зъ П р ес б ц р іа  i отъ 15 Ію н я ± н. Сріі 
Здѣсь подучено извѣстіе , чіпо по выходѣ Ба
варскихъ войскѣ изЪ ТирСля произошло новое , 
возмущеніе между тамошними жителями.

(ё±в. Пі )
❖

Мпихснъ^ отъ хб Ію н я , н. cm* ГеЧералІЦ 
Графѣ Минуцци, начальствовавшій надѣ одною 
бригадою дивизіи Генерала Графа Вреде, возвра
щается г по причинѣ слабаго своего здоровья , 
вЬ Баварію. Слухѣ носится , Чгііо Генералу 
Вреде поручено будешЪ начальство надѣ всею 
Баварскою арміею.

• *  . ' V, .
В а р ш а в а 7 отъ х і Іюнѣ, т  cm . Gerd мѣ^ 

сяЦа 5 числа прйбылѣ сюда Архіепископѣ Ме- 
хбльнскій , назначенный ІЮсланникомѣ вѣ Вар
шаву; — КЪ 15 числу Іюня созванѣ чрезвычай
ный Государственный Сеймѣ; {С- Л* Ё- )

И зъ  Стокгольма у омѣ 2э Ік )лл  , сті 
ЙзѢ ШшетИка ішиіутЪ, что тамЪ ежедневно 
полуЧаюшѣ извѣстія, какѣ французскія войс*- 
кН Поступаютъ сЬ жйтёлйми Пруссіи, фран
цузы) Нынѣшніе союзники Прусаковѣ , прину* 
дили вѣ окресгпностЛхЪ Кенигсберга кресть
янъ возить н а себѣ обозы сѣ -провіантомъ > 
5 а недостаткомъ лошадей* Сказываюшѣ , Что 
дйое крестьянъ повѣшены за шо > Что не Мо
гли дашь французамъ т о г о , чего они требо* 
кали  ̂ и Чего у сихЪ несчастныхъ крестьянъ 
и  не было«

Ф
И зъ  Вост ока у отъ 6  ІюкЯ} к. ср іуЫ ъі 

ожидаемъ здѣсь со дня на день объявленія 
огаѣ насЪ войны Великобританіи. По нынѣш
нему состоянію сея страны вообще , и по со-



ВёрШенНому отвращенію всѢхЪ класовЪ народа 
отЬ  таковаго предпріятія, здравый разсудокъ 
долженствовалъ бы склонять кЪ противному; 
но личныя выгоды> пристрастіе и частные 
раздоры управляютъ теперь участію Соеди
ненныхъ Областей. Мы утѣшаемся только 
тою мыслію , что воина / хо тя  бы и дѣйст
вительно началась , не можепіЪ однако бы ть 
продолжительна ; ибо при первыхъ же выбо
рахъ виновникъ сей войны лишигйСя непремѣн« 
но сВ.оихѢ мѣстѣ* ( Câe. 77 . )

Й s t  йб'о j отъ і 2  Ію л я . ЗдѢбВ получено' 
Достовѣрное извѣстіе о заключеній мира меж
ду Россіею и Англіей). СЪ часу на часѣ ожи
даемъ мы оффиціальнаго сему подтвержденія*

Отъ 17 Ію ля*  Мы получили здѣсь изЪ 
Стокгольма партикулярное и звѣ стіе , что  
мирный пгракшашЪ между Англіей} и ШвеціеЮ 
йодписанЪ. Сказываютъ, чтс* вЬ Швеціи на 
многіе корабли наложено временное амбарго** 
сЪ тѢмЪ чтобы на яихЪ отправить высад- 
ныя войска противъ французовъ

{Сів<т )





ВВСТНИКЪ ЕВРОПЫ.
- jVa Ï 6 . А в гу с т ъ  m s -

Ï. ИЗЯЩНАЯ СЛОВЕСНОСТЬ.

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я .

У%ос Ланге къ Д. А. Остафьеѳу.
Sempeï- egoauditor tantum, nunquamne reponam?

Зиѵепаі.

’ОсгйафьевЬ 1 какѣ давно сѣ тобою я раз*
стался I

*ВЪ свободѣ $ вЪ тишинѣ шьі украдгалЪ свой
кругѣ {

Ты быЛЪ у пристани, вЪ спокойствіи, мой другЫ 
А я? — рабЬ случая, я странаикЪ, я скитался..# 
В b Петрополѣ , вЪ Москвѣ доперемѣнно жилѣ: 
Собраній, клобовЪ членѣ, — какѣ будто свѣ ту

нужной , —  .
Казался иногда вЪ толп ѣ, всегда досужной,
И богу праздности повременно служилѣ. 
Нерѣдко долженъ был$э , какѣ гражданинѣ по*

корной,
Обряду жертвовать свободой, простотой, 
ОгпЪ цѣли уклонясь природы благотворной, 
Покоя нещадить, стремшпься — за мечтой. ♦ •

N0  16 . П



Tsoô подвигѣ, совершенъ. ПодЪ сельскимЪ,
мирньтЪ кровомЬ ,

Всегда вЪ довольствіи, всегда вЪ весельи нс||рмѣ, 
Природы вѣрной сынѣ. т ы  тихо дай ведешь , 
СѴдюдьми нессоришься, о мнѣньяхъ небрежешь; 
Знакомство сЪ дуракомЪ т ы  честью неечитаешь, 
Не собираешь вЪ домѣ сіятельныхъ невѣждѣ, 
О ссорахЪ авторовъ лишь по журналамъ знаешь; 
ДустыхЪ желаній нЬтЪ и нѣш^ пустыхЪ на-

' деждЪ.
КакЪ счастлйвЪ жребій твой ! умѣреннымъ 

■ ; ‘ довольной,
Не ищешь, почесгйи -- сей, скуки добровольной, 
Ни блеска ложнаго , ни суетныхЪ похвалѣ I 
Примѣрами другихЪ ты  истину чозналЪ :
Что почесть безЪ заслугѣ — не честь ,-а -п о *

* ерамленье;
Ч то мудрость^ мужество, рѣшимость^ правота 
Едины для гражданъ права на возвышенье* 
НеѢздишь величать т ы  знатнаго ів у т а , 
Которой безЪ ума, безѣ правилѣ и беізЪ знанья, 
Лишь славенЪ по тому , что домѣ его высокЪ , 
Ч то платитЬ дорого /ьстецам Ь за восклицанья# 
„философѣ онѣ, ЛоетЪ, вЪ художесщвахЪ зна

токѣ  ! і£
Трапезники его вседневно возглашаютъ у —
Мы слушать ихЪ должны ; а вЪ ЙнкинѢ
• • -5 : . ’ .. ' ■ - у васѣ
И даже имейи великаго незнаютЪ. —
На БолжскихЪ бер^гахѣ не слышишь, какЪ у насЬ 
Здѣсь внучекЪ бабущкинЪ, и дядюшкинѣ пле

мянникѣ,
Лишь Русской имеяёйЪ, лишь давайьем’Ъ дво

рянинѣ. (•*)

(•*) Селеніе Д. А. 0#



французской ученикъ, вЪ судилищѣ ітосадйігкЪ, 
ВершитЪ дѣла Гражданѣ какЪ чуждой граж* 

ч данйнЪ.
Безпечна жизнь твоя! То аскшѣваешь лйрой, 
II дружбу нѣжную и сельски красоты ;
То пишешь кистію любимыя черты 
Чего желать тебѣ сЪ природою , сЪ ТемиройЁ 
А здѣсь вельможѣ Соборѣ . * . Невидить у 

' , крыльца
Иному какѣ Поетѣ стйшки свои подносишѣ} 
Не видишь томнаго и.блѣднаго лица*
СЪ какимЬ смиренно онѣ себѣ мѣстечка про-

си тѣ ;
Того не слышиіі^, какѣ сѢ нахмуреннымъ че-

лфяѢ
Иныя матуіцкй , нѣ осеннюю погоду,
На балахѣ, ввечеру, поносятЪ свѣ тѣ , природу* 
Что мало жевиховѣ , а дочекЪ полонѣ домѣ , 
Которы сѣдѣтски хѣ л ѣ тѣ  все наизусть чи»

шали р
УмѢлй нравиться умѣли вѣ свѣ тѣ  жишь> 
„За чЬмѣ, такѣ  рѣчь в е д у тѣ , за чѣмѣ мы

п о тер л а
*,й деньги и покой, желая ихЪ учи ть? 
э,учйлй танцевать не аѣ мод.Ь жаяЦойанъе* 
»Мы учимѣ языкамъ, каккмЪ лиійь захотятѣ  
*,А нынѣ Русскіе, порусски говорятъ ? 
»Напрасны всѣ тр уды ! нѢщЪ пользы нЪ Bôo

Питаньи!
„Вѣкѣ философій, вѣкѣ мудрости насталъ« 
*;Т отѣ  книга из-даейіЪ, шѳінѣ много ихѣ чвг*

' шалѣ;
і,Зимой стираются ѣЬ ученыя ёесѣдыі 
»СЪ весны живуійЪ вѣ л Ь сахѣбульварѣ оса-

. ‘ ройіѣлѣ >
„Нуетьшя на йрудаХѣ* ЬѣСаду— Одна сосѣдыи

П а



з,Кшо ввелЪ такую  жизнь, то тЪ  насЪ. не по
жалѣлъ !“

ТакЪ шепчушЪ матушки. Несчастная ихЪ доля! 
КакЪ будто имЪ* дана родительская воля 
На т о  лишь, чшобЪ дѣтей невинныхъ заста

влять
Росши вЪ невѣжествѣ, и вопреки природѣ,
По модѣ дѣйствовать и чувствовать по мбдѣ$- 
ЧтобЪ заглушать вЪ нихЪ смыслѣ, и даже

* умерщвлять 
ОбрядомЪ, навыкомЪ , болшаньемЪ присужден

нымъ
ВЪ нихЪ чувства высшія — удѣлѣ цвѢтуіцихЪ

 ̂ л ѣ тѣ  ,
НеэамѢняемый ни саномЪ возвышенньімЪ у 
Hä блескомЪ с^етнымЪ, прельщающими свѣтѣ . 
Рабы ничтожные молвы у предразсужденья . - . 
ИхЪ жизнь , моіі другѣ , не жизнь , а ,цѣлый 

‘ ѵ , вѣкѣ забвенья.
— И такЪ рѣшился "я безЪ лести, говоришь. .

Знать іпанцьг, языки не "есть образованье; 
Но чувства > 'нравы , умѣ . . . вотЪ пр,рмѳ 

. . воспитанье!
'Лишь сердцемЪ можемЪ мы п уть кЪ счастью 
t находить.
Не , слитки ̂ золота , награда дѣлѣ случайныхъ, 
Не ткани Дивныя, "fce перлѣ замбрскихЪ нить, 
Не шаль Персидская , сборѣ камней чрезвы- 

‘ , чайныхѣ,
Не цѣпи/модныя , не блебтки , кованъ , бить , 
Не ш утки Ѣдкія, не чувства отчужденье — 
Но скромность, тихій нравѣ, невинность, 
, . . прбс rrrortm і
Любезность кроткая — вотЪ дѣвы у крашенье; 
Безѣ нихЪ, все жертва чувствѣ,, ѣлеекѣ лож

н ый, суеглз*



Мой другѣ! не слышишь іш >  на оамыхЪ
іпѢхЪ же балахЪ ,

К§кЪ ранніе п тен ц ы , недавно сЪ помочей, Ч 
ВЪ нарядѣ шутовсцомЪ f при налитыхЪ бока*

лахЪ,
ЦѣнятЪ правленіе » достоинства людей ;
СЪ улыбкой гордою, имѣя видѣ надмѣиный, 
ДѣламЪ несбыточнымъ похвальну пѣснь поютЪ; 
ЛорнетомЪ, какѣ жезломЪ, рѢшатЪ судьбу

f вселенной'
И будущимъ вѢкамЪ событія даютЪ. ~  
Политикѣ і философѣ ! не будьте слишкомъ 

1 ■ . 4 4 строги !
Се наі^*й Колберты ! ученье важно нехѴ і 
Всѣ знкіртЪ наизусть га зет ы , каталоги 
И даже доіена писателей иныхі*, - 4  

АхЪ! способъ умнымЪ быщь тѢмЪ лучше, чѢмЪ
 ̂ ' простѣе.

А кшо изЪ дураковЪ невѣждѣ не нахОдилЪ —/ 
Другаго дурака, себя ехце глупѣе *
Й славнЫмЪ мудрецомЪ по дружбѣ не прослылЪ?

Но еслибЪ видѣлѣ т ы  Парнасса возмущенье! 
Большая, сильна рать Сл^аянЪ, АнтиславянЪ: 
ТамЪ нѣжцыи пастушокЪ, здѣсь Древній Россѣ/

’ БоянЪ —
Во храмѣ чистыхЪ дѣвѣ ужасно ополченье : 
ОдинЪ все Р у сс к о е  возноситъ, в с е  свое î 
французовъ, НѢмцовЪ іпотЪ всему предпочи

т а е т ъ  ;
Друуой надмѣнно гл^сЪ свой тако возвытаешѣ; 

„Н и к то  противъ меня ! се мнѣніе мое !“
ВЪ словесности у насЪ большая перемѣна! 
Поемы> оды здѣсь безЪ чувства, безЪ стиховѣ^ 
Здѣсь плачетЪ Талія , смѣется Мельпомена, 

Д^оеіпы славятся однимЪ наборомъ словѣ. —



—* Иные, изстари, сЪ достойной цѣлы©*
, умной,

рѣшились , не спросаеь > вѣ поезіи служить г 
Пекинѣ кометы, сны, иль неба цвѣтѣ лазурной* 
И славу щедростью надѣются купить*
На ч то  имѣ опыты и дарѣ и прилѣжанье ? 
Имѣ безѣ то ге  ауляшѣ безсмертіе друзья. 
Дз^Ѣжеспто — ихѣ щшпѣ * размѣрѣ стиховЪ

' ихЪ знааье у
й хѣ цѣль невинная—  сказать: Н оет ъ

Иной бардѣ Сѣвера* любитель пѣснопѣній* 
РрарЪ вкуса , правилѣ врагѣ * предметѣ вели*

кихѣ ьуѣвій *
Какѣ будто уставщикѣ даетѢ уставѣ пѣвцамЪ, 
БранитЪ и хѣ , сердится, кри^йтѣ на ки'хѣ —

, а самѣ ?.
ДоетЪ нечаянный t :©тѣ ранней колыбели 
До поздней сѣдины , ни дудки , ни свирѣли* 
Ни вѣ зорю ушренню, ни вѣ полдень, неби ралѣ, 
И разность между флейтѣ сѣ охотными рогами; 
Какѣ стопѣ сложенія сѣ размѣрными стихами* 
Но многимѣ опытамъ лишь вѣ старости уаналѣ*

■ ,Д- шамѣ друі:о$ Поощѣ и Журналистѣ 
. /  слезливой *

Писатель с а х а р н о й , издатель терпѣли вой * 
Несчастной сирота ! вздыхая каждый часѣ , 
Воспоминаній, слезѣ весь исшощилѣ запасѣ; 
Дѳщсшѣ, обѣЬхавЪ край и дальній и унылой, 
Сѣ слезамиіновыми изволилѣ путь свершить, 
И на доляхѣ родныхѣ сѣ терлЬцьемѣ, сѢ новой

силой, *
раѣ снова принялся читателей том ить.

Иные вѣ скопищахЪ всёобщими трудами 
БранятЬ весь бѣлой свѣ тѣ  и прозой и стихами,



Стремящая страшные удары тѢмЪ найесть ,
У огпорые и брань себѣ вмѣняютъ вЪ честь \ 
Стремятся на не вѢждЪ и , такѣ сказать, зал 
* 1 і вѣтныхѣ ,
учрныхЪ безЪ наукѣ, ПоетовЪ безотвѣтныхъ ; 
Сатиры , пасквили тамЪ льются какѣ рѣкой г  
#о  вѣ томѣ словесности нѣтѣ пользы никакой. 
ВЪ однихЪ п ри страстіе, вЪ другйхѣ о ж есто 

ченье,
ВЪ томЪ зависть, вЪ томЪ корысть, вЪ тѢхЪ

духа униженье;
ВЪ иныхЪ . .  . но, милой другѣ! ихЪ жребій —

вЪ Л ету  плыть* 
Браниться всѣмѢ легко — полезнымъ трудно 

# быть*

Поезія ! т ы  дарЪ, намЪ небомЪ вдохновенъ
ныи Î

Тебяль употреблять во зло питомцамъ МузЪ? 
На * шо-ль внушеніе фантазіи священной , -и 
ЧшобЪ разрывать святой намЪ дружества

сшбзЪ ?
Поезія должна бы ть жизни услажденье, 
ВЪнасЪ нѣжишь чувства, вкусѣ, умѣ сЪ серд

цемъ соглаш ать,
Должна златишь мечты, надежды, обольщенье, 
Длить юность нашихЪ дней и душу возвы- 

. шащь! . . .
Гдѣ бранные стихи Горданія ? забыты. 

Гдѣ дерзкой ГалбіонЪ, всеобщій врагѣ ,ош» 
к крытый ? у

АхЪ! tJtema глубока-— до времени поетЪ. * % 
Но геиій истинной вЪ потомствѣ неумретЪ*

О доброй, милой другЪ} о Инкской обиша-
* тель і

Но й й , наукѣ , природы обожатель !



О многой і> бщ тебѣ я могЪ, еще. ск азать , 
й  мдгѴбы обрушить. ija многое вниманье — 
Довольно! — не хочу я духѣ твой возмущать.,. —• 
А еслд уменшилЪ твое очарованье 
Разсказомъ дивныхЪ дѣлѣ , давно извѣстнымъ,

намЪ ff
^  Да зло столичное недосшигаешЪ кЪ вамЪ ! ) 
Не. с ѣ т у й , милой другѣ! я ущомледЪ тер**

пѣньемѣ.
И сердцу во,црекц, сЪ великимЪ сожалѣньемъ* 
Рѣшился ндконецЪ я правду говоришь л - 
А цетины бывЪ рабѣ* я могЪ’ли все хвалить? • • 

Живиjx e  , мцлой другЪ \ вЪ юдоли $езмя^
шежвой,

Дю.би отчизны край ц сельской свой удѣлѣ*. 
Разливы рѢкЪ весной , зимою горы снѣжны 
Да скроющѣ отЪ. щебд тщ е т у  всЬхЪ, нащихЪ

дѣлѣ !
Да сохранитъ тебд твое уединенье 5 
И сшарц дальнія , дремучіе лѣса ,
И утро, ясное, и вечера красц 
ОтЪ славы суетной/— .дущевдаго томленья ! 
Нельсщись, -мой милой другѣ! народною, молвой, 
Мы всѣ, уравдеды — доскою, грдбовой ; . . )
И мирной селядияЪ и міра повелитель ,  
ПустьщникЪ в,Ъ щалащѣ ^  роскошной СибщцтЪ. 
И ратнцкЪ рядовоц ц рати/предводищедь 
фсѣмѣ демицуемЪ ц уть до гробу предложитъ ! 

(^сщафьевЬ І руку Дай ! среди мір.скихЪ 
/ волненій

Да жизни Одользкій п уть достойно. перейдемъ! 
Не будвмЪ жертвою, минутныхЪ обольщеній-- 
Да счастіе вЪ себѣ, и вЪ дружествѣ найдемЦ

N .  N .
Іюня g дня і8*2 . 

Моея е а* .



И. И І Щ Ш Я  ИСКУССТВА , й А уК И  
ц Л Й Т Т Е Р А Т уР А .

0 6 ъ Исламской словесности.

^Испанская словеснорть имѣла два не
участія : великіе писатели ея, образуясь по 
рочиненіямѣ И талі янцовѣ , почти совсѣмѣ, 
потеряли собственной свои характерѣ; они 
блистали вЪ такое время, когда только учи-, 
шели ихѣ могли судить обѣ ихѣ успѣхахѣ. 
ЦІестьнадцащое столѣтіе було вѣкомѣ ихѢ 
славы Англія, Францхц и Германія тогда не 
имѣли еще собственной своей словесности щ 
не занимались чужою. Италіянцы горди
лись образцовыми своими твореніями, и да
же не хотѣли думать, чтобы за предѣлами 
отечества можно былд найти хорошія сочи
ненія ; они пренебрегали рабскія подражанія. 
Когда вЪ царствованіе Лудовика X III на
чались политическія и частныя сношенія 
между Франйрею и Испаніею^ тогда отцвѣ
ла уже Испанская словесность ; вкусѣ со
вершенно испортился ; необычайныя мы
сли Лопеца де Веги и -Калдерона наиболѣе 
Нравились читателямъ ; жеманство и ypo-s



дливые вымыслы появились вѳ всѢхЪ ртг 
дахЪ стихотворства. Сею язвою зарази* 
лась и Французская словесность. Она была 
виною , что 'Корнель Иногда. гонялся за' ос* 
шрыми словами и становіілся на ходули, да
бы казаться великимЪ. Французскіе писа
тели семнадцатаго вѣна весьма не уважа- 
ля Цспанской словесности ; и поелику сЪ 
того времени Испанія слабо принимала уча
ст іе  вЪ ходѣ ума человѣческаго, то  и са
ма. она пришла вЪ забвеніе. Народы, отЪ 
воторыхЪ она совершенно отдѣлилась со-’ 
всѣмѣ недумали о памятникахъ ея славы* 
Теперь они вопрошаютЪ: вЪ чемЪ состоитъ 
Испанская словесность ? чѢмЪ она отли
чается отЪ другихЪ ? чѢмЪ она можетЪ 
хвадитіюя, и какое имѢетЪ право на ува
женіе иностранныхъ? \

Ежели изслѣдованіе сихЪ вопросовъ не 
нослужитЪ кЪ чести Пиренейскаго полу
острова-, то  оно по крайней мѣрѣ будетЪ 
занимательно по своей., новости* ,Мы дол
жны почитаті себя счастливыми, ступив
ши на путь, не для многихЪ извѣстный, и:, 
открывши землю, .хотя безплодную, но еіце 
не. описанную прилѣжными наблюдателями.. 
Отважные .путешественники оставляютъ, 
свое отечество и отправляются оты 
скивать среди п у с т  ы н ь неизвѣстную 
травку^, иди звѣзду на другой половинѣ



неба ; почему же. намЪ сшратшішься шѢхЪ 
«щдедприяШщ , да какія сталь часта дерг 
фаюшЪ б о т а н и к ѣ  h физикѣ, геологѣ? 
Обозрѣвая/ сію оставленную вѣ небреже
ніи часть' долл, которая нѣкогда была воздѣ
лываема разумомЪ человѣческимъ, недмѣ- 
емѣ ли права надѣяться, что и мы мо
демѣ открыть столь же любопытныя ве
щи , в&кід на примѣрѣ ыаходятЪ подѣ Ек- 
вашоромЪ или при Полюсахѣ ?. И почему 
наблюденіе дѣлаемое . надЪ словесностію 
Европейскаго народа * де доставило бы намЪ 
ршоль же богащыхѣ свѣдѣній 7 какѣ разсма
триваніе 1 слоевЪ горы или какого нибудь 
расшѣшд >Ъ сшранахЪ отдаленныхъ ?

Неда вио| вышла вѣ свѣтѣ книжка на 
Французскомъ языкѣ; Олытъ объ Испан
ской словесностиСіе сочиненіе, впро
чемъ' весьма недостаточное , служитЪ по 
крайней мѣрѣ кЪ возбужденію вниманія ш 
кЪ показанію дороги. Оно писано наскоро ,̂, 
расположено худо, болѣе наполнено слова
ми . нежели мыслями ; но вѣ немЪ содер
жится всеобщее обозрѣніе Испанской сло
весности , и оно знакомишЪ читателя cb 
именами и і временемъ жизни главнѣйшихъ 
лицѣ. МожешЪ бы ть. кто- ни будь сшаиешЪ 
продолжать н сЪ лучшимѣ успѣхомъ окон
ч и т ъ  сіе начатое дѣло.
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ВЪ тринадцатомъ вѣкѣ вЪ Испа
ніи было пять употребительныхъ нарѣчій, 
а именно: Кастильское, Лимузинсйое'^
Португальское, Галиціаяское и Бискайское. 
Римляне , Готфы , Арабы , Евреи, одни По
слѣ другихЪ, подвергали народѣ. Испанской 
своему вліянію, и вводили вЪ языкѣ его 
новыя ререыѢны, ВЪ концѣ, і 4 г0  столѣтія, 
Іоаннѣ I, Король Аррагонскій, посылалЪ во 
Францію депутатовъ просить отЪ Тулуз
скаго Общества совѣтовъ и наставленій , 
жакимЪ образомЪ ввести Изящныя Науки , 
вѣ его владѣніяхъ. Прошеніе было приня
то  сЪ надлежащею почестію —  и двое 
изЪ первыхЪ членовЪ Общества поѣхали 
вЪ Барцеллону , гдѣ щ основали  ̂ Академію 
Трубадуровъ,?

Трубадуры, будучи вЪ милости у део- 
ра и любимы народомъ , дали вЪ Испаніи 
такое же направленіе Словесности, ^аное 
имѣла она вЪ Провансѣ, Л  ангедокѣ и вездѣ, 
гдѣ только» вельможи и знатныя госпожи 
охотно слушали нѣжныя пѣсеньви. Мо
нархи* награждали отличныя дарованія ; 
стихотворцы имѣли право пѣть стихи 
свои публично ; дворянство занималось по- 
езіей, и самые Государи не считали - изящ- 
ныхѣ наукѣ ниже своего достоинства. Донѣ 
ГенрцхЪ , Маркизѣ Виллена и его коню
шій МаціасЪ, по видимому были славнѣй-



'йіими 'пѣвцами сего любовнаго вѣна; первой 
изЪ нихЪ перевелЪ Виргилія и Д а н та , и 
СОЧинилЪ книгу подѣ- ЗііглавіемЪ: Изящ
ная наука, Ршо полной курсѣ. поезіи и 
краснорѣчія;- сверхѣ. того вЪ семѣ сочине
ніи описаны всѣ обряды, наблюдаемые Тру
бадурами при ихЪ публичныхъ засѣданіяхъ. 
Проведши прй дворѣ жизнь , среди успѣ
ховъ и непрйяіййостёй честолюбія, МаркизЪ 
Виллена удалился вЪ свои помѣстья насла
ждаться неиозм уш, аемыми удовольствіями ; 
удѢломЪ людей богашыхЪ. Напротивъ того 
МаціасЪ былЪ .человѣкѣ бѣдный и вЪ доба- 
вокЪ. еще ‘стйхбтвОрецЪ несчастной- ; онЪ 
любилЪ одну благородную дѣвицу вЪ домѣ 
Маркиза, кдторой 'отдалЪ ее вЪ замужство 
за нѣкотораго -дворянина; любовники непре- 
крагішли свойхЪ 'свиданій ; супругѣ пожа
ловался Генрику, и.'бѣдный 'нонюішй поса- 
женѣ вЪ тёмяйДу. ОнЪ рѣшился воспѣвать 
свою любовницу которой не "могЪ уже ви» 
дѣть. Ревнивой супругѣ, 'стоя подѣ окномЦ 
слушалЪ нѣжный пѣсни ; наконецѣ по- 
терялЪ ріерпѣше > пустилЪ копье сквозь 
рѣшетку, à пронзйлЪ имЪ сердце своего 
еовмѣстнйка . вЪ т у  самую минуту, когда 
МаціасЪ произносилъ имя возлюбленной. 
Несчастный конюшій пОгребенЪ вЪ ча
совнѣ- залхка; ему в'оздвйгли гробницу, надЪ 
коіпорою повѣшено смертоноснѣе копье сЪ 
надписью :



’ Какъ несчастливъ я ! Ûte попье нё 
было въ меня со стѣны * брошено, не 
пронзило меня 'Среди битвы кровавой /  
но Амуръ вѣроломный и жестокій, ви
дя мою безпечностію поразилъ меня 
имъ нечаянно, У ёы /  я .разстался сЪ 
жизнію , не познавши веселія,

> Кромѣ сйхѣ торестныхЪ и нѢжныхЪ 
воспоминаній Марксѣ оставилъ по себѣ 
пѣсеньки, достойныя совершеннаго Труба
дура. Вотѣ-два куплета, исполненный при- 
яшности :

T  el gentil nlno NartisO,
■ E n  una fuenie G.ayado, etc etc.

Нарциссѣ , прекрасное дитя y  глядѣвшись 
„вЪ ручеекЪ, влюбился самЪ вѣ себя, и при
ч а л ѣ  смерть горькую. О щыі еЪ плѣняющей 
„улыбкоюсѣ прелестнымѣ лицомЪ краса- 
„вица, не взглядывай вѣ ручей прекрасными 
„своими глазами.“

„Желая тебѣ долгой гкизнЩдамЪ еще 
„другой сОвѢтЪ полезной : не смотри и вЪ 
„зеркало на лице свое любезное; т ы  не за- 
„хочешь сѣ нимЪ разстаться, и умрешь-по
добно бѣдному ІІарцису !“

СшиХотворецѢ ОтЪ СОйреМёНййковЪ свО-» 
ихЪ прозванѣ el Enaniuruüo Macias влюблен
нымъ Маціасомъ,



Бракѣ Фердинанда У, Короля Âpjpàrœ- 
скаго , сЪ Изабеллою > Королевою Касйшль- 
скою , соединившій двѣ короны ,\ быііѣ не- 
счасщньімЪ происшествіемъ для Музы Тру- 
бадуровЪ. Каталонцы и Арраг?0яцы должны 
были принять языкѣ Кастиліи, когда влі
яніе ч сего. Королевства сдѣлалось сильнѣй
шимъ . . ВЪ концѣ 15 го ‘вѣка открытіе 
Новаго свѣта придало такой блескѣ оружіи* 
КасйшльцевЪ и вознесло языкѣ ихЪ до такой 
степени, что  оиЪ залшилЪ- всЬ нарѣчія, нѣ
когда бывшія сѣ нимѣ вѣ соперничествѣ*'

Слѣдственно вѣ Кастиліи должно не* 
кать начала и -успѣховъ Испанской слове
сности. Первое образованіе оной не имѣло 
постояннаго хода. Восточная поезія и стихо
творство Трубадурбвѣ г рыцарскіе подвиги 
Карла* Великаго и его сотрудниковъ, ц кре
стовые походы имѣли на сей народѣ' пере
мѣнное вліяніе, иногда сильное, иногда сла
бое* Исторія стихотворства Кастильскаго 
со всѣми его перемѣнами раздѣлена быть 
можетЪ на четыре главные періода. Первой 
содержитъ вЪ себѣ около шрехЪ вѢновЪ, 
ѳтЪ самаго* начала оной до царствованія 
Іоанна Щ  второй, ©щѣ Іоанна II до Карла 
У , занимаетъ -весь пйіпьнадцашый вѣкѣ ; 
тр етій  зандЮчйешЪ вѣ себѣ'около ібо лѣціѣ, 
шпѣ Карла V до царствованія Филиппа ІУ  ; 
послѣдній же простирается оійЪ половины
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тринадцатаго столѣтія  до нашнхЪ вр&> 
менѣ. Разсмотримъ кратко сія-еп'охи. Дреь 
івнѣйшимѣ памятникомъ Кастильской пое- 
зш почитается стихотворный разсказѣ 
приключеній знаменитаго Дона Родрига Биь 
papa, называемаго вообще El Cid Campèa- 
ïlor. Поема сія содержитъ повелѣніе о ссыл
кѣ -, объявленной Циду КоролемЪ АльфОн- 
ромЪ VI*, отбытіе изгнанника;, описаніе 
отечества4 его, переѣздѣ его черезЪ Бургосѣ, 
.его дѣяйія , побѣдйі -, нанонецЪ примиреніе 
сЪ ГосударемЪ.

Просто сказать, ето древняя повѣсть-, 
не. представляющая ничего піитическаго. 
ВЪ стихахЪ не соблюдено количества с ло
говѣ; рйфмЪ почти нигдѣ невидно; hpocirfomä 
повѣствованія иногда ймѢетЪ какую т о  'осо
бую приящносяш., которая происходитъ одна- 
кожЪ отЪ содержанія, а не отЪ стихотвор
ства. ВЪ доказательство Довольно привести 
описаніе вЪѣзда Цидова вЪ Бургосѣ : кар
тина вѣрная й трогательная :

Міо Cid}Ruÿ Diaz por Burgos tentràbâ-, etc.

„Мой ЦйдЪ Руй ДіазЪ вступилЪ вЪ фургосѣ, 
Окруженный - шестьюдесятью знаменами ; 
мущины и женщины вышли смотрѣть на 
него; жители тѣснились вЪ окнахЪ; они 
были тронуты-до слезѣ и восклицали едиг 
ногласно: Боже! еслибы у сего добраго под-



даннаго бьілЪ Государь доброй ! Всѣ хотѣли; 
іірйгласйшь его кЪ себѣ; но никто не отва^ 
жйвался* боясь гнѣва Королевскаго*. По нахож
деніи солнца прибылЬ вЪ Бургосѣ вѣстникѣ 
отЪ Алфонса сЪ гіисьмомЪ, крѣпко запеча* 
іпаннымЪ* ВЪ немЪ находилось Строгое 
Запрещеніе жйтелямЪ давать убѣжище ыо* 
ейу Циду Руи Діазу ? подѣ опасеніемъ .ли* 
шиться имѣйія, глазѣ и самой жизни. ВсѢ 
христіане горевали но не смѣя говоришь 
йѣ моему Циду * отвратили взорѣ ; дабьі 
скрыйіь удивленіе свое и слезы*“

КаСйШльскОе нарѣчіе было весьма еще 
далеко отЪ совершенства й слѣдственно 
йеготово кЪ тому что у насЪ теперь на* 
Зывается іюезіею ; долгое время оно ниче
го нё производило кромѣ рыцарСкйхѣ й ба- 
Снос^овныхЪ роіѵхансовЪ * пѢсенёкЪ й пбвѣ« 
сщеи СШйхотворныхЬ. АлфонсЪ прозван* 
ный МудрымЪ j прежде всѢхЪ началѣ обра* 
ботывашь Языкѣ ученьг*. ОнЪ прйказалѣ 
Сочинить извѣстныя астрономическія та* 
блицы* называемыя АлфонсОвыми по его име
ни* ц хранящіяся нынѣ ьЪ Севильской собора 
йой церкви* Сёй Государь усовершенствовалъ 
Испанской ко^ёКсЪ* называемый I:a$ Siete 
partiâa'Sj потому йто онѣ раздѢленЪ на 7 
Частей *ѵ роотвѢіпствуіощйхЬ семй буняамЪ* 
СосшавляюЩимЪ имя Алфонса. Онѣ Квелѣ 
ізрирОдный языкѣ во всЬ судебныя дѣла и

т  іб. р
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-.Публичны# письма. По его велѣіпіо пёрёвё- 
деыа Б и б л і я  на Кастильской якыкЪ и4-до
полнена обЪяснишельными примѣчаніями; 
ОнЪ приказалѣ составить в с е о б щ у ю  И с 
л а м с к у ю  Л ѣ т олси съ , также И с т о р і ю  п о 
к о р е н і я  П а л е с т и н ы , по руководству Виль
гельма Тирскаго ; наконецъ, желая испы
т а т ь  собственныя силы свои вЪ знати  
языка, обѣ усовершенствованіи коего столь* 
&о самЪ старался*) онЪ дочинйлЪ .мно
гія книги , и между прочимЪ Поему или 
Разсужденіе о ф и л р с о ф с к о м ъ  к а м н ѣ , коего 
былЪ онЪ обладателемъ —- такЪ по край* 
ней мѣрѣ думалЪ сей Король Кастильскій. 
Но вліяніе Алфонса' на отечественную по- 
езію было не очень сильно; віце неприспѢлО 
для нее в£>еМН, да и самЪ АлфонсЪ не имЪлЪ 
стихотворческаго воображенья. П р и н ц Ъг 
ДонЪ ЖуанЪ МануилЪ , двоюродный братѣ’ 
его, лучше умѢлЪ пользоваться обстоя- 
шельсшвами своего вѣка : прославляясь по-ч 
бѣдами • надЪ Маврами и привержеиносщ‘ііО 
іф Государю', сей Князь храбрыми своими 
подвигами ііОказадЪ доблести рыцаря., а 

^фчЙкеніемЪ Г р а ф а  Л щ н а н о р а  (  E l  c o u d é  
jÙhcanor) дарованія писателя. ГрафЪ Лю- 
канорЪч^сть владѣтель сильный, но весьма 
слабоум ій ; не будучи вЪ состояній выпу
та ться  Ѵ^Ъ тѢсныхЪ обстоятельствъ, 
онЪ .безпрестанно шребуешЪ совѣта у од
ного йзЪ свойхЪ Министровъ ( Cönsejero ) у



й МйнйсптрЪ на всякой вгіпросЪ отвѣчаетъ 
Ъ'иу сказОчкою йли басёнькою , заключаю- 
іцёкх вЪ Себѣ Остроту, ' или содержащею вЪ 
'себѣ какуЮ нйбудь Мысль йравоучитёльнуЮ, 
на примѣрѣ :

* : „К то совѣтуетъ шебѢ скрываться от}> 
друзей ; тойіЪ хочещЪ обмануть, тебя безЪ 

. свидѣтелей.“,

„Не подвергай опасности своего бѣгёт- 
стйа по совѣту бѣдняка:“

>,Кто хваійтЪ вЪ пхебѣ то  , -чеігд тьі 
he имѣешь ; тотЪ  хочеіпЪ отнять у теба 
т о  , что имѣешь.“

Нё т о  же ли говОришЪ Лафонтенъ во-
фону ?

л C'est ainsi què tout ftätteai*
, t V it aux dépens de celui qui Pécoulè.

ОдинЪ изЪ духовныхъ , ЖуайЪ РюнкѢ, 
Ёлавкыи свйщённикЪ Гишсіііи , лопіѣлЪ за
служить себѣ имя стихотворца , нб не- 
имѣлЪ вЪ томѣ удачи : онЪ сочййилЪ ал
легорическую поему, йОёя герои Mäcjte~ 
йѵіца к. Ёелйкой постъ врдупгВ .брань 
Между' собой). Масленица , поражённая 
лервдю середою , лёжйшЬ бейѣ памяти на 
улицѣ до страстной недѣли; Пришёдиіи вЪ 
Чувство, она является снова на поприщѣ 
брани , д вывываешЪ .йепркяпіеля своего на

Р а
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поединокЪ чрезЪ посредсптво Д оП а ä d e * 
т рака  , назначая Свѣтлое Воскрёсенъё 
днемЪ сраженія. Великой ласт ъ  гОворитіц 
чшо не намѣренѣ вст у п а т ь  ьЪ дѣло сЪ 
побѣжденнымъ нёприятелёмЪ ; но вЪ са- 
момЪ дѣлѣ чувствуетъ ОвОе безсиліе , за  
неимѣніемъ рыбы для укрѣпленія своегО т ѣ 
ла , хочеідЪ выи#райіь время, и назндчаетЪ  
Іерусалимѣ мѣсіпомЪ свиданія. По сёй при
чинѣ -надѢваетЪ на себя странническую  
одежду и уходйтѢ * вЪ великую' Субботу^ 
Т у т ѣ  являются на земли два сильные Го
сударя Донъ Плотъ и Донъ Любовь й 
проч. и проч.

Доеольыо для примѣра ; éx ungue dises 
leonevi. Главный священникѣ Ги тскіи  бьідѣ 
гдавньшЪ' сшііхЪшвОріцемЪ своего вѣка , й 
сей вЬк]) болѣе зшшешітЪ безчисленнымъ 
множествомъ хроникѣ ііёжоли стихотвО - 
реніямт

О тѣ ^ Іоанна ÏÏ , восшедшагО на пре
столъ вЪ 14.07 году , начинается вт орой  
вѣкъ . Испанской словесцэсти. Сей . Государь 
любилЪ науки \ писатели тогдашняго вре
мени сравниваіотЪ дворѣ его с_о двОромѣ 
АполлоновымЪ j и царствованіе его пред- 
ставдііеілЪ можетѣ быть ёдинствёНнёё яв- 
jiéHÏë вЪ Исторіи. Кастильская Монархія 
колебалась на свЬемѣ основаніи; вЪ ЛІоблѢд- 
Нее... ’цёСяйіилѢіпіё четырнадцатаго1 вѣка



Знатнѣйшіе Бароны Королевсйгва почти всю 
власть "отняли--у Іоанна 1 и Генриха Ш.ВЬ 
царствованіе Іоанна II возмущеніе •угрожало 
«еще большею, Ьпасноршхю. Вельможи не- 
уважали Королевской власти , а Государь 
по слабости своей не могЪ заставить і:хѣ 
дочищать оную. Щ едроты, оказанныя 
имѣ стихотворству и наукамЬ спасли его 
отЪ столь опаснаго п о л о ж е н ï я ;. ими 
приобрѣдѣ онЪ и умѢлЪ сохранить привер
женность кЪ себѣ многихЪ знашныхЪ вель
можѣ, составлявшихъ около его дворѣ поли
тической , вліяніе коего на дѣла государ
ственныя было весьма * велико. ТруднЪ сы
скать другой примѣрѣ подобной : могуще
ственные рыцари единственно по любви кЪ 
словеснымѣ наукамѣ повиновались Госуда
рю ггросвѣщенному но слабому , и дозволя
ли ему управлять собою среди политиче
скихъ несогласіи (*).

ИзЪ сихѣ опасныхъ стихотворцовЪ 
ртличнѣе всѣхѣ былѣ Донѣ Иниго Лопецѣ 
де Мондоза , Маркизѣ Сантилана, извѣст
ный вѣ Европѣ болѣе по своимѣ даровані
ямъ вѢ дѣлахѣ государственныхъ, нежели 
ученою славою. ЛучшймЪ сочиненіемъ его 
дочитается книга лосЬовицъ (pfovërbios), 
написанная для забавы Короля Іоанна II и

(*) С м .  Б у г п е р в е к о в у  Мсторію Испанской 
Словесности , с ш р а н .  74* Соч.



для наставленья сына его , Донга Генриху 
К' стильскаго2 бывшаго пр немѣ преемнику 
подѣ ішенеіѵф Генриха IV. Маркизѣ Сан- 
ïTFMsjïfL напнра^Ъ многія сочиненія , как]} 
ріо : Разсущурціе о люЬтлмиисгъ Королеву 

г прему Сотвореніе міра и другія* 
Біі\рчемЪ онѣ не столько имѣлѣ вліянія 
соблпті: • иными сочиненіями , ркрлько прбу= 
яідршемѣ Q-рихѣ сротрчеотве#шікрьѢ кіз 
упражненію вѣ сщихршворсщкѢ ; рнѣ ірри* 
лѣжно чихпалѣ ріѵіпа Commedia , подра нЦл]} 
Даяту, каіф образірврму преіцу, и всяческія 
тірддержива.:Ь щкрлу Даншрвьіхі) прсдѣдоваа 
шелеіг, кѣ которой принадлежали всѣ писа«- 
щели, заслущивщіе вЪ, ліасщилш #акуід 
ĤÖQ славу.

Здѣсь видимі» первые слѣды ргогр цо* 
р ж а н ія  j которое ві} слѣдующеіф} вѣкѣ 
гірославдлр Испанскую рлрвесносціь, и крщр* 
рре можетф быть воспрепящсщврвалр ей 
достигнуть вырщеи % продол^ишельцѣищеіі 
и брл ре рбгденароднрй славы. Знатнѣйш іе 
ршихрщво.рцьі; Ж уанѣ Мена ? Жоржѣ May- 

Жуанѣ Енцина , послѣдовали примѣ
ру Маркиза. Сащпиланы. Первый изѣ нихѣ 
б,.л-Ь іф великой іщлрсщи у Іоанна И: онѣ 
НЗобразилѣ ьѣ аллегорической поемѣ: JlaÇ )^  
р и н щ ъ  (e l  h aberin tô ) исторію своего вѣка 
™ г|])ед0іесшвф-авщихЬ сто л ѣ тій  ; вѣ, ней 

•^рщя ^прго ^ллегррі|і і нр д^ень мало



зіи , ибо предртавленцыя вЪ лицахЪ . Про» 
видѣніе,, Планеты , Настоящее, Прашед- 

. Hiçe, Будущее и проч. цепридаютѣ поемѣ 
истиннаго достоинства. Жуанѣ Енцина 
Ѣздилѣ сЪ Маркизомѣ Тариффою вѣ Іеру
салимѣ и описалѣ стихами.. сіе. путеіиеч 
с т в іе .. .  . Онѣ же перевелѣ на Испанской 
Языкѣ Виргиліевы Еклоги, и очень умнр 
приноровилѣ оныя кѣ происшествхямѣ, оз- 
наменовавшимѣ' царствованіе Фердинанда и 
Изабеллы. Вѣ честь сихѣ Государей еще 
сочинилѣ о,нѣ поему Тгіощ/о. de Іа Fama ц 
Arte de poësia• CasU llapü. . ЖІуанѣ Енцина 
лочитартся знаменитѣйшцмѣ предтечею; 
писателей, прославившихся вѣ щестьнад« 
цатомѣ. столѣтіи.

Честолюбіе Фердинанда Католическаго 
ц побѣды Гонзальвц Кордуанскаго бьіли при-. 
Чиною частыхѣ сношеній между ИсщанІенэ. 
и Йталіею; пространная Имперія и путе- 
щесщвія Карла V придали имѣ, еще болѣ* 
важности ; онѣ имѣли вліяніе даже на са
мую словесность. Испанскую. Между наро-. 
дани южными есть . како е-то  сродство 
піитическое , и оно заставило Испанцрвѣі 
почувствовать красоты стиховѣ Петрар
ки, Аріоста и Тарсщ Потребности'puçxam- 
дащься гармані’ей , стремленіе дущй кѣ. 
блистательнымѣ ‘ и жйвымѣ 1 картинамѣ , 
^цдсцілцвые [плоды ума оДущевляемаго ясч



ВьщЬ небомЪ, ярними дудами солнца - а 
главными воспоминаніями о ЛаціумЪ, скоро 

начали дѣйствовать вѣ ИспанцахЪ, сопрово
ждавшихъ Государя своего вЪ Неаполь и 
на берега Тибра; сіи. пришельцы плѣнились 
иаяіцными произведеніями , и немедленно 
стали упражняться вЪ щѢхЪ родахЪ поезіи, 
НОіцорнЕмЪ подражать не трудно ; сонеты 
елегій, идилліи, посланія, пѣсни, долгое время 
были единственными произведеніями Испан
скаго. генія, вдохновеннаго и управляемаго 
Ищаліянскою Музою; и вЪ сихЪ шо родахЪ Ис
панцы достигли классическаго совершен
ства, Поезія драматическая и епическая не- 
имѣла вЪ Испаніи желаемыхъ успѣховъ, ме
жду тѢмЪ кавЪ Петрарка, СяннацирЪ и Бем- 
бо нашли щамЪ счастливыхъ себѣ послѣдо
вателей. Веливія творенія неподражаемы; в о  
сто р гЬ , возбужденный гармоніею И таліян- 
скш поеніи вѣ Испанцахъ, не достаточенъ 
былЪ для того , чтобы сдѣлать ихЪ спо
собными кЪ онвімЪ ; драма и епопея долж
ны быть произведеніемъ отечественнаго 
увнія., но щому--то ЛопецЪде Вега, БермудецЪ 
й ЖальдеронЪ вБ театральныхъ своихЪ со
чиненіяхъ не подражали ИщаліянцамЪ,

Жуанѣ ВоснанЬ АльмогаверЪ Барцел- 
лонсвой, научившійся по образцамъ П е т 
рарки , прежде всѢжЪ ввелЪ вЪ языкѣ свой 
единнадцатисло.жные стихи и далѣ новое



направленіе Испанской словесности,. ВкусЪ 
его образовался во время путешествіи сЪ 
Императоромъ КарломЪ У , которынг отли
чно уважалЪ сего стихотворца* ВосканЪ 
разсказываетъ , какое именно обстоятѳльч. 
сшво заставило его упражняться вЪ новвмЪ 
родѣ стихотворства. ВотЪ слова его: „Быв
ши однажды вЪ Гренадѣ сЪ, НавагеромЪ, 
посланникомъ Венеціанской республики , я 
разговаривалъ сЪ- нимЪ обЪ изящныхъ вау- 
кахЪ, о свойствѣ и различіи языковЪ. ОнЪ 
СпросилЪ почему не-стараюсь я-писать' 
на своемЪ языкѣ еонешоѣЪ и подобныхъ 
стихотвореніи., извѣстныхѣ вЪ И тал іи , 

-и просилЪ меня неотступно, чтобы я ис
пыталъ свои силы вЪ еемЪ родѣ поезіи. 
ЧерезЪ нѣсколько дней поѢхалЪ я домой. 
Дорогою вопросы и просьбы Навагеррвы 
такЪ часто приходили мнѣ на ум ѣ, что' 
я рѣшился написать что-нибудь вр вдусѣ 
ИталіянскомѢ, Сначала мнѣ встрѣтились 
нѣкоторыя трудности , по причинѣ вели
каго искусства, потребнаго для сего рода и 
пр малому сходству его сЪ нашей поезіи. 
Но скоро я увидѢлЪ, что  усилія мои была 
неішцетны, и я началЪ неутомимо упражг 
няться вЪ семЪ- новомЪ родѣстихотвор- 
ства ,“

БоснанЪ весьма искусно воспользовался 
еимЪ приобрѢтен'іемЪ, выгоднымЪ Для Ис-



Ітанскаго языка. ОнЪ сочйнялЬ кЪ Ищалі* 
дискомъ вкусѣ сонеты и пастушескія п 
сни,' заслужившія отличное одобреніе/ За-. 
^ѢчательнѢе \ изЪ всѢхЪ его произведеній, 
Носланде кЪ Діего Гуршадо. ЖендосѢ , вЪ 
которомѣ онѣ опровергаетъ правила стои
ческой философіи и хвалищѣ умѣренность 
çb гііакимЪ глубокомысліемъ, сЪ такою точ- 
нсютікэ/ выраженій, сЪ такимЪ искусствомъ, 
соединять важное съ жрияяпитмъ  ̂ накі\я5 
свойсшвенгцы одному шолько Гс^рафію.
- • 9

ПрцмѢрЪ и наставленія Боскана много 
способствовали кЬ образованію современника 
его 'и другаі, Гаріріласса. Вегу , хорошаго, 
стяхапгворра и храбраго воина. , ВЪ моло-. 
дыхѣ лѢщахЪ своихЪ, ойЪ - отличился на 
военномъ поприщѣ и особенно при осадѣ 
Туниса, гдѣ получилЪ Двѣ раны вЪ при-; 
сутствш  Карла V. ПотѳмЪ сір симЪ Го-: 
сударѳмЪ находился вЪ ПіемонтркомЪ по
ходѣ , имѣя подЪ своимЪ начальствомъ 
120р. человѣкѣ пѣхоты ; тамЪ былЪ смерТ 
тельво раненЪ на приступѣ нѣ одной крѣ-. 
пости. Тогда • было, ему не болѣе щриДт 
щати трехЪ. лѢшЪ ошЪ роду. Потеря сщ 
столько, опечалила и раздражила Импера
тора , что  онЪ ■ приказалЪ изрубить весь 
гарнизонЪ. Такая жестокость не прибавила 
И« однѣго дня кЪ жизни Ѣарриласса Веги  ̂
и. çïe .кровопролитное пораженіе не столь*



в© принесло почести имени его, сколько 
н а з в а н і е  Ц а р я  Шслансппосъ спизеот вор-  
цевь, приписанное ему ошЪ всѣхѣ его одно- 
земщовЪ.'

ИзЪ многихЪ его твореній первенство 
безЪ сомнѣнія принадлежитъ одной ЕклогѢ, 
почитаемой образремЪ приятности? чисто* 
ріы и нѣжности. Два пастуха , Салир'іо и 
НемороЗо ? огорченные одинЪ невѣрностію , 
другой смертію своей пастушки , попере- 
мѢнно оплакиваютЪ свое горе.4* Тобою, го
воритъ Салир'ю , укоряя Галатею вЪ не
постоянствѣ? тобою вкушалЪ я тишину и 
прохладу лѢсовЪ ; тобою веселился вЪ пе- 
щерахЪ и подЪ утесами горы пустынной ; 
тобою любилЪ я дерновое ложе , прохладу 
вѢтерковЪ ? бѣлизну лиліи, благоуханіе рог 
3ы ? украшеніе весны. Увы , какЪ т ы  меня 
обманывала ! какое , различіе между моими 
чувствами и тѣми? кои вЪ твоей вѣролом
ной душѣ таились ! . . .  Зловѣщій воронЪ 
твердилЪ мнѣ о моемЪ несчастій, Лейтесь 
длщіл мои , лейтесь свободно j“

„Сколько. разЪ, отдыхая вЪ рощѣ и 
невѣря сонньщѣ мечтаніямЪ , предчувство- 
налЪ я свое горе! Мнѣ видѣлось ? будто 
нЪ часЪ полуденный гоню поить стадо свое 
Па рѣку Таго, Прищедщи кЪ берегу , я не* 
щ.шелЪ роды 5 ее т у т Ъ  не было •, незнагд



йо какому чудному дѣйствію она текла 
уже иною дорогою ! Томимый лѣтнимѣ 
зноемЪ, я принужденъ былЪ искать сего 
досаднаго тока-, Дайтесь слезы. мои, лейтесь 
свободно

„Кшѣ слуійаетѣ теперь голосѣ твой ?" 
на кого кидаешь очаровательные взоры ? 
гдѣ ньщѣ вѣрность , тобою' нарушенная t  
на чьей счастливой выѣ цркоятСя нѣж- 
яыя твои руки .

Послѣ того поетЪ Неморозо ; печаль 
его еще мрачнѣе, ибо онЪ ли ш и лся  да- 
же надежды; но жалобы его исполнены при-, 
яшности и чувствительности. Иногда-за-* 
мѣтна принужденная острота й таліяд- 
ской шкоды : на примѣрѣ вспоминая черты 
скоей подруги , пастухѣ говоритѣ : „Гдѣ 
изѣ слоновой кости сдѣланный ІвѢнецЪ, 
прелестно и 'твердо державшій на себѣ п.оз- 
лащенный кровѣ прекраснаго твоего стана 
„Просто1 оказать : гдѣ/ твоя шея

Еклота- оканчивается совершенно вѣ 
древнеыѣ вкусѣ :

„Пастухи не окончили бы никогда сво- 
ихѣ жалобѣ, еслибѣ облака, украшенные пур- 
пуромѣ и златомѣ заходящаго солнца, не воз
вѣстили имѣ, Что день склоняется кѣ 
вечеру., уже тѣни опускались сѣ темныхѣ



боковЪ горы. Пришедши вЪ себя, какѣ буд
т о  отЪ сна пробудившись, и.видя, что  за* 

' ходящее солнце оставило одинЪ слабый 
Свѣтѣ за собрю , они скликали стадо й 
удалились медленно;“ , •. <

Не Ьдинѣ Ъоснанѣ й Гарцйлассо Вега 
Сдѣлали ЪеревОрОтЪ вЪ Испанской словев- 
ности. Донѣ Діего Гуртадо Мёндоса ; по
литикѣ, воинѣ и стихотворецѣ, сиособствс»- 
валѣ тому всѣми своими силаіш. Мендо
са извѢстейЪ. вѣ исторій по тѣмЪ важ
нымъ должностямъ , койіОрыя отправлялъ 
при К а р л ѣ  V; Онѣ былЪ посланни
комъ вЪ Венеціи ; вѣ РймѢ и на Триден- 
тинскомЪ соборѣ , гдѣ всѣ трепетали пе
редѣ именемЪ Государя его и гіередЪ его 
СобственньімЪ. Одноземцьі находятЪ  ̂ вЪ 
Сл0гѢ'чёго жёСтОкОСігіь ; какая была вЪ èro 
характерѣ; ЬдітнЬжЪ іюСлашямгі своими, 
заслужилъ онЪ имя Шслізнскаго Горація. 
ОнЪ умѢлЪ украсить СтихОтвОрньши при* 
ятностямй урокц долговременной своей огіыціг 
носігіи; вЪ воспоминаніяхъ дѣйтельной жиз
ни erö вСякои чиіііатель можетЪ наела^ 
ждаться Шю гіщтицеекою философіею, ко*

' гоорая дОО'ШавляёпіЪ неизЪясшімое удовОль*
„ ствіе  ; йрбдсшавляя гЛазамЪ нашимЪ безо*. 

ружньій разсудокЪ, сійарающійця уійѣ.йіатіі% 
насЪ и нравиться намЪ болѣе; нежели прёд* 
писвівадіь законы;



«i— s fo

Мендбса извѣстнѣе вЪ качествѣ йрВ̂  
баич'ескаі'о писателя,' Нежели стихотвЬрщц 
его Исторія мет^у у сонной ъсікн'т і'ре~ 

■ »адской есть. твОреніге достойное дрейшхѣ; 
Обучаясь вѣ G а л*а м а н ск Ö і і Ь Университетѣ) 
онЪ сочини.іЪ небольшой романѣ: Прілнлю- 
Че'нія' Лазарплля • УЬрМскаго t й рйЗсііѢ- 
шилѣ иМѢ всйі Европу.' :
\ .

Йо пупій j прОлоМеннОМу Сймй вели- 
ІійЙй • лібдьми', ’слѣдозалгі мйогіе. другіё 
стихотворцы; Фернандо Гёррера , Жоржѣ 
Монтемайорѣ и прочіе весьма отличились; 
Луисѣ Леонскій прославился лирическою' 
ііЬбЗІю’; іАучйіею изѣ одѣ , ferö почитается 
toa у вѣ кЬшброй опл'аккиаетѣ' онѣ Завоева
ніе Испаніи Сарацинами , укорйя Короля 
Родрига за его любовь кѣ дочерй Графа 
Жюльёрсѣ , котОрЬій вѣ Отміценіе За без
честіе дочерй ііредалѣ отечество свОе не
вѣрнымъ. Король Родриго и прекрасная 
Ka5d НасиаждалиСь удовольствіями любви 
НЯ берегаіѣ Taro; Огорченная рѣка подѣ1 
емлешѣ главу свек) изѣ вЬлнѣ и гОво'ритѣ 
кѣ Государю: ’ ‘ '

^Коварный Но'хйтитель ! т й  во злѣ 
употребляешь время , наслаждаясь плодами 
■ Своего -насиЛьства: Не слышитъ л и г подоб
но мнѣ, звука оружіи, гласа войнѣвѣ и 
шуШа. яростнаго' Марса, и ііроч.дг*4'



К то  не узнаешЪ здѣсь подражанія пре
красной Горячевой одѣ на похищеніе Елены?

PaÄor cum traheret per fréta navibus 
Ideais Helenam perfîdus hospitam , 

îngrato celeres obrult otio 
Ventos ut caneret fera 

Her eus fa ta. ,?Mala ducis avi dômum 
„Quam multo repetet Graecia m ilite, etc.

Многія строфы, почтй слово вЪ слово пере
ведены изЪ Латинскаго стихотворца, Го
раціи -пипістЪ і

Ehen ! quantité eqtus * quantité âdeft virls 
Sudorl-

Луйсі) Леонской говоритЪ, î
^Сколько пота, и трудовЪ для покры-* 

^ты хЪ  латами всшновЪ * для пѢшихЪ и 
^всаднйковЪ !“

Можно бы представишь многія сходства 
Сего рода ; они послужили бы доказашель-t 
СтвомЪ j что  Испанскіе поетьі шѳстьнад- 
Щйіпйго сто лѣтія  занимались древними й 
умѣли цѣнить йхЬ. Испанская словесность 
скоро потомЪ ослабѣла $ и немногіе зна-. 
Ыенйтые писатели не могли остановить 
всеобщаго ея паденія. Мы ничего.не упомя
нули обѣ извѢстныхЪ ймбнахЪ, какЪ т а  
Сервантесѣ , совершенно пропустили дра
матическую поезіш и проч.. ; н0 все' сіе за- 
нело бы насЪ весьма далеко« Мы хошѣлй



йюлько дать свѣдѣніе, обЪ упомянутой нами 
Книгѣ, вЪ коей исторія Испанской словесно* 

'стй доведена до временЪ новѣйшихъ»
А.

ш » к  р  и т  и к  а .

Законъ Лрлъу Н ім ецкал лграееділ (.%

ТворецЪ сего произведенія драматиче- 
ской Музы есть Г. ЕледшілегерЪ, Датской 
стйхотяорёцЪ , которой составляетъ те
перь всю славу и украшеніе отечественна
го своего театра, Не довольствуясь по
хвалами земляковЪ, онЪ захотѢлЪ рас- 
пространищь. свой успѣхи даже до наро 
дОвЪ сосѢдсщвенныхЪ , й сЪ танимЪ намѣ-

ЙйіемЪ недавно написалЪ трагедію на 
ѢмецкомЪ языкѣ > вЪ которомѣ онЪ весь

ма несиленЪ» Но -Крайней Мѣрѣ очень при
мѣтно, что ёму извѣстенъ, вкусѣ большей 
части НѣмецкихЪ писателей й Нѣмецкой 
Публики ; и потому * вЪ надеждѣ ли на хо-

( * )  Jacon Jarl, ein Trauerschpiel ѵоц öahlaa«
~ chiaçgerr- Tübingen 1810,



pouiïâ приемЪ, или слѣдуя влеченію41 склон
ности своей, онѣ присталЪ нЪ ученой 
сёктѣ  , ежедневно усиливающейся. Члены 
сего раскольническаго сословія *—  которые 
дѣлаютѣ весьма невыгодную честь госпо
дину Гете , признавая его своимЪ главою —  
сочли слишкомъ обыкновенными всѣ те а 
тральныя пружины, употребляемыя древни
ми и новѣйшими творцами, и рѣшились 
Прибѣгнуть кЪ сверхъестественнымъ спо
собамъ. Вдохновеніе , призраки, чудеса со
ставляю тъ у нихЪ завязку и развязку: 
Образцовымъ произведеніемъ сего таинствен
наго рода назвать можно мелодраму , сочи
ненную во славу Лутера, и недавно сыгран
ную вЪ Берлинѣ , а потомЪ и вЪ другихЪ 
городахъ сѣверной Германіи. Если судить 
по театр у  о сей странѣ Европы, гдѣ столь
ко есть людей извѣстныхъ и достойно 
уважаемыхЪ по ихЪ. просвѣщенію и глубо
кой учености, т о  можно подумать, ч то  
она погружена еще во мракѣ тринадцатаго 
столѣтія. Трагедія Г. Еленшлегера по ви
димому принадлежитъ болѣе кЪ сему отда
ленному вѣку нежели нЪ нащему; мнѣні> 
сіе подтвердимъ кращкимЪ разборомъ оной.

ГаконЪ, Графѣ (*) Гладской, послѣ сча- 
спГливыжЪ своихЪ завоеваній сдѣлался вер-

(*) Ярлъ ( Іагі ) значитъ Грпфъ ; ошЪ сего 
слова произошло Англійское ÊaxI.
N 0  36 . С
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іовньгаЪ обладателемъ всей Норвегіи. ОнЪ 
спокойно взиралЪ* на приближающуюся свою 
старость; какЪ вдругЪ молодой Король Ду*- 
блинской, ОлавЪ ТршгвазонЪ, происходящій 
ошЪ стариннаго поколѣнія Королей НорЕёж- 
скихѣ , является у береговЪ со многочи
сленнымъ флотомЪ. Король сей ОбЪявляетЪ, 
что плывучи мимо отечёсшвк своихЪ пред
ковъ, овЪ желаетЪ поклонишься йхЪ праху^ 
а потомЪ. ощправиті Оя вЪ Россію для Обра
щенія кЪ вѣрѣ христіанской Кнйзя Валде- 
мара (Владиміра)j и для того чтобы вод
рузить крестѣ на брегахЪ язьічёскихЪ. Га- 
конЪ опасаясь,- не скрываетЪ лхі молодой 
Государь гіодѣ симЪ благочестивымъ предло- 
гомЪ нёприязненньіхЪ намѣреній, собираешЪ 
вЪ священной рощѣ вёльможЪ СвоихЪ для 
совѣщанія. Онѣ предлагаетъ имЪ посѣ
т и т ь  корабль Олава и постараться про*2* 
никнуть ёЪ его мысли*

До сихЪ порѣ все очень хорошо и 
благоразумно. Но слѣдующія сцены дадутЪ 
уже намЪ совсѣмъ иное понятіе ѵобЪ искус
ствѣ -Датскаго стихотворца. ВЪ самое вре
мя важнѣйшихъ совѣщаній является при- 
гоженькая дѣвушка, дочь кузнеца, которому 
поручено сдѣлать королевскую корону для 
Гакона. Государь, увидѢвЪ ее, забываетЪ и 
старость свою и древнюю славу и присут
ствующимъ вельможЪ вѣ совѣтѣ; бЬжитЪ



ІШ дѣвушкѣ ; гоняется за нею ; болШШЪ 
6 любви и отпускаётЪ ее непрежде канЪ 
ёорвавіііи нѣсколько, нѢжныхЪ гіоцѢлуевЪ. 
Послѣ Столь знаменитаго подвига ЬнЪ са
дится на прежнее свое -мѣсто $ вельмбжЙ 
напомййаютѢ ёму о важной причинѣ со- 

• ёранія; доброй Король ничего непомййтѣ, 
закрываетъ засѣданіе ; и поспѣшно йдетІі 
кЪ жилиіцу своей богини. ТутЪ огіисьіваеігіВ 
б тц у  ея живыми красками пламеннуй 
Страсть своего сердца 5 и предлагаетъ се
бя вѣ женихи для его дочери; Скромный или 
нечувствительный кузнецѣ ( кто бы поду- 
малЪ ? ) довольно грубо отклоняетъ выгод
ное предложеніе своего Государя і но поль
зуясь случаемЪ $ примѢриваетЪ- ему kopö- 
ну, которая, вопреки ' ісѢМЬ усиліямъ j. ніі- 
какЪ не можётЪ держаться на головѣ коро
лёвской. Зритель Непремѣнно дойженЪ замѣ
т и т е  Ьіё Ьбстоятёльство ; ибо надоІЗнб 
знать ; что  ёто ёстЬ предзнаменованіе ; § 
которомЪ вЪ прЬдолжёніе трагедій нѣсколь- 
ко разЪ напоминается*

Сцена переносится на островѣ Мсь 
еіпёрЪ ;  кЪ которому присш аетК Олавш  
Я вляю тся послы Гаконоёы сЪ возможною 
Пышностію ; они сперва проектѣ юнагЬ KÖ- 
рбля ЬбЪявить $ не ймѣешѣ' ли ОнЪ намѣре
нія прибытіемъ* снопмѣ ьЪ Норвегію нарѵр 
Шй т ь  Ьпбкѣйсйіво ихЪ Государя j пЬшфіЙВ

G 2



мало ио мялу /  хо тя  стихотворецЪ не 
обЪясняешЪ зрителямЪ тайныхЪ причинѣ, 
послы начинаютъ опиеыващь ему столь 
несчастньшЪ положеніе Норвегіи, управляе
мой ГакономЪ , что ОлавЪ находитЪ себя 
принужденнымъ позадуматься.

ОнЪ даетЪ имЪ двузначительньтн ош
вѣ тЪ , и принимаетъ намѣреніе сдѣлаться 
освободителемъ древняго своего отечества. 
ЕслибЪ не было никакихЪ побудйтельныхЪ 
причинѣ кЪ сему предприятію, то  и одной 
мысли о спасеніи душѣ Норвежцевъ доволь
но было , чтобы силою оружія принудить 
ихЪ креститься.

Всѣ обстоятельства по видимому благо- 
прияшствовали Королю Дублинскому. С та
рый ГаконЪ уже болѣе не думаетЪ о дѣлѣ, 
которое сначала произвело вЪ немЪ толь 
сильное безпокойство; онЪ хочетЪ жить 
единственно для прекрасной до?чери ' Кузне
цовой. Новое покушеніе выпросить ее было 
столь же неудачно какЪ и прежде, и пото
му Государь рѣшился похитить ее изЪ 
отеческаго дома. На крикѣ дѣвушки при
бѣгаетъ ея любовникѣ, и вся деревня во
оружается. Кузнецѣ принимаетъ началь
ство надЪ поселянами , которые приряга- 
ютЪ передѣ наковальнею лишить Гакоцй 
престола и жизни.



Пламя бунта распространяется ; Ко
роль сЪ малымѣ числомЪ вѣрнаго войска 
идешЪ на Олава; побѣда не долго о с т а е т 
ся сомнительною. ГаконЪ принужденъ спа
саться бѣгствомЪ , и прячется вЪ по
гребу одной женщины по имени Торы, кото
рой прежде  ̂клялся быть вѢрнымЪ любо- 
вникомЪ до конца Своей жизни. Героиня 
лрощаетЪ ему измѣну и хлопочетЪ о сред
ствахъ избавить его ошЪ преслѣдованія 
вражескаго *, но собственные служители 
умергцвляютЪ его , и предаютъ трупѣ его 
побѣдителю. Вся Норвегія преклоняется 
кЪ стопамЪ Олава Тригвезона, который 
спѢшитЪ утвердить права свои торже
ственнымъ коронованіемъ. Вельможи к с т а 
т и  вспомнили, , что  ГаконЪ з-аказалЪ сдѣ
лать новую “корону ; посылаютЪ сыскать 
ее, и она такѣ  хорошо пришлась по -головѣ 
новаго Монарха, что  будто бы. нарочно для 
інего была сдѣлана. ТакимЪ образомЪ сбы
лось предзнаменованіе : всѣ восклицаютЪ , 
и радуются , получивши себѣ Короля , са- 
мимЪ НебомЪ назначеннаго.

Сей краткой разборѣ даетЪ, кажется, 
достаточное понятіе о странномъ произ
веденіи , которымЪ г. ЕденшлеГерЪ взду- 
малЪ распространить славу свою за брега 
Бельта. Мы пропустили нѣкоторыя сцены, 
допторыхЪ не льзя понять безЪ особеннаго



знанія бяандинавской миѳологіи;; нзуномяз 
нули также о} другихЪ, представляюіцихЪ( 
ужасныя картины варсарства. Сей Нор* 
вежскои Корелъ , котораго Тора называетъ 
великимЪ , умерщвляетЪ на - сценѣ. млад
шаго своего сына и показываетъ зрите- 

~лямЪ окровавленныя руки !

Поелику собраніе, такихЪ нелѣпостей 
и ужасовЪ 5'достгоилось быть предано пе
чати ; то  можно бы> подумать , что  слогѣ 
стихотворца досшогтнЪ одобренія. СовсѢмЪ 
напротивъ : Датскому писателю надлежа
ло бы побыватььЪ Нѣмецкой школѣ, еслибЪі 
онЪ вздумадЪ написать еще дрѵг.ую' траге
дію на шомЪ же языкѣ. ОнЪ не только не 
анаешЪ мѣры стиховЪу но даже на „каждой 
строкѣ грѢтитЪ прошивЪ правилѣ грам
матики.

Барбаризмы г-на Елентлегера возбуди
ли негодованіе НѢмецкихЪ критиковъ го
раздо болѣе нежели всѣ главнѣйшія нелѣ
пости вЪ его сочиненіи , котюрое, называ
ю т ъ  они варварскимъ и даще оскорбитель
нымъ для Германской Словесности,* Не из
лишнимъ. почитается при семѣ случаѣ 
зам ѣтить ? что вЪ. Германіи есть доводъ-: 
но, умньіхЪ. людей у которые думадотЪ о 
Себѣ г будто, прекрасно. умЬютЪ писать на 
Французскомъ 1 языкѣ , хотя знаюшЪ  ̂ его 
не болѣе у какѣ, и г-нЪ. ЕленшлегерЪ иску-
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сенѣ вЪ НЬмеи;комЪ. Не уже ли господа 
сі’и еіце до сихЪ.порЪ не увѣрились , что  
всѣ сочиненія ихЪ на Французскомъ языкѣ 
необходимо должны казаться смѣшными ні 
странными для природныхъ Французовѣ , 
что писать хорошо можно только на язы- 
нѣ своего отечества , и что ни одинЪ со
чинитель не прославидЪ своего имени гду-- 
рымѣ обезьянствомЪ ?

Ш зъ  цност р. Ж ури. И . Г*

Разборъ рѣчи П реосвящ еннаго П л а 
т она  , М илпрололит а М осковскаго , 
произн есенн ой л р и  коронованіи ЕГО  
И М П ЕРА ТО РСК А ГО  В Е Л И Ч Е С Т В А  

А Л ЕК С А Н Д Р А  I .

Россійская словесность подагаетЪ пер
вою епохою своего образованія царствованіе 
П е т р а  Великаго,' и проза наша имѣла 
знаменитыхъ писателей тогда , какЪ По- 
езі’я еще находилась вЪ младенчествѣ*, еще 
Ломоносовъ не прославлялЪ добротѣ Ели
с а в е т ы ;, какѣ Ѳеофанѣ плѣнялѣ уже слу
шателей оіПличньшЪ своимЪ витіиствомЪ* 
При всемЪ томЪ мы должны признаться., 
что  краснорѣчіе далеко отстало/ош ѣ П о  
езш , и что мы будучи богаты стихо
творцами , бѣдны хорошими прозаиками«,



ВЪ высономЪ орапюрркіомЪ слогѣ почти со
всѣмъ ничего неимѢѳмЪ кромѣ церковныхЪ 
проповѣдей. Но хотя бы мы и желали усовер
шенствовать наше витійство , самой ио- 
рядокЪ нынѣшнихЪ обществѣ тому про
тивоборствуетъ. Сіе обширное поле пред
оставлено только учителямЪ закона Божія, 
но и между ими находится весьма немно
го такихЪ, каковы Ѳеофанѣ, Гедеонѣ, Ана
стасіи , ЦлатонЪ.

.. \
Рѣчи послѣдняго особенно заслуживай 

ютЪ уваженіе по своей плавности, чисто
т ѣ  слога, изящнымЪ, мыслямЪ и отбор- 
нымЪ выраженіямъ. Не отнимая у про- 
чихЪ должной имЪ чести, можно ск а за т ь , 
что  ПлатонЪ есть глава духовнаго кра
снорѣчія. КакЪ онЪ изобиленЪ1, какЪ ве
личественъ , какЪ трогателенЪ вЪ увѣща- 
ніяхЪ !• Слушая его , кажется , внимаешь 
Іоанну Златоустому, или Василію Великому, 
вдохновенныхъ свыше. Пускай Французская 
словесность гордится Боссюетами, Флешье, 
Бурдалу и Масеильонами ; если бы у насЪ 
й не было. другихЪ проповѢдниковЪ, т о  до
вольно противупоставить имЪ Платона ; 
вѣ немЪ заключается важность Боссюета 
и легкость Флешье, величіе Бурдалу и убѣ
дительность Массильона. Ч итая его про
повѣди , мы ощущаемЪ вЪ сердцѣ своемЪ 
нѣчто новое, неизЪясвимое !



Да не оскорбится слухѣ твой, Почтена 
нѣйшій П асты рь, если юноша, удивля
ющійся твоему Генію , осмѣливается раз
бирать твои сочиненія. Я  пылинка предЪ 
тобою ; но мы рождены или удивлять со-- 
бою , или удивляться. На мои удѣлѣ до
сталось послѣднее. А вы , ученые любо- 
словы ! не ожидайте отЪ меня ни глубоко
мысленныхъ розысками, ни отборныхѣ 
извлеченій изЪ другихЪ писателей.

Слово , говюренное при вѣнчаніи нынѣ 
Царствующаго МОНАРХА , понижается 
изящнѣйшимъ произведеніемъ сего Священно- 
начальника; предстоя лицу ИМПЕРАТОРА, 
вЪ присутствіи знатнѣйшихъ ВелъможЪ 
Государства, м аститы й СтарецЪ сЪ вели
чавою осанкою начинаетъ свое Слово : И 
jFiçiKb слодобилъ насъ Богъ узрѣть Ца* 
рл свѳего , еѣннанна и лревознесенна ! 
СимЪ восклицаніемЪ Проповѣдникѣ намЬ- 
ренЪ £ылЪ показать свое нетерпѣніе.. На
конецъ совершилось его желаніе» Не есть ли 
сіе восклицаніе души обрадованной? Сподо
билъ насъ Богъ; — симЪ выраженіемъ онЪ 
показываетъ , сколь велика милость Божія 
и какое счастіе видѣть Государя на Пре
столѣ^ всѣ другія слова никогда бы не выра
зили сего чувствованія; узрѣть еѣннанна — 
ето показалось ему недостаточно, и пре* 
еознесенна довершаешЪ его періодѣ. Послѣ



$ррклигщнія у ijçfQ непосредственно слѣ5 
дуетЪ вопрошеніе: Что же теперь еозгла«? 
нолемъ мъг, что сотворимъ о Россіи* 
ç m iu  сьгнове f  .г  Великое событіе смущило 
оратора, и онЪ вѳскл икнувЪ, остается какѣ 
бы безмодвенЬ ; онЪ сцрашиваещЪ у пред
стоящихъ , что должно теперь дѣлать ? 
ОнЪ переходитЪ ошЪ одного предмета кЪ 
другому, и незнаетЪ, на которомЪ остано
виться. Когда душа наша находится вЪ 
сильномЪ волненіи 7 когда овладѣетъ нами 
великая радость или печаль ; тогда теря? 
езіЪ всѣ способности , ’ дѣлаемся слабы , ц 

.не модемѣ ни на что рѣшиться, Такѣ точ
но и Ѳеофанѣ Прокоповичъ при погребеніи 
Петра Великаго сильно былѣ пораженЪ 
симЪ происшествіемъ, и горесть до толикой 
степени овладѣла его сердцемЪ, что онЪ 
невольно воскликыулЪ: Что значитъ сіе? .. 
до чего дожили мт, о Россіяне! . . . что 
сидимъ мы здѣсь ? . . .  что дѣлаемъ 
т е п е р ь  ? и потоки слезѣ прервали голосѣ 
витіи. Платонѣ зная силу сей фигуры , 
употребилЪ ее вЪ свою пользу. Далѣе онЪ 
Предлагаетъ разные вопросы , спраціиваетЪ 
совѣта у предстоящихъ, и видищѣ, чпір все 
желаемое уже исполнено. РазберемЪ вЪ осол 
бенностц каждре предложеніе : В о з б л а г о д а 
р и м ъ  л и  в ы ш н е м у  Ц а р ю  Ц а р е й  з а  т а 
к овое  о  л ю б езн ом ъ  Г о с у д а р ѣ  н а ш ем ъ  и  
Ф насъ бдаговоденіе ? Цервой долгѣ Хри*



ртіанЪ состоитъ, вЪ, томѣ , чтобі} прине  ̂
сти  благодареніе Богу* , и потому вЪ семѣ. 
сосшоитЪ первой вопросЪ, на которой самі} 
рнЪЛ и ошвѢтствуеіпЪ : и мт благода
римъ все усерднѣй ше, —* Вышнему Царю 
Царей помѣщено, не безЪ намѣренія. Для 
чего .бы ему несказашь Творцу /  Вседержи
телю, или другое что нибудь? Но онЪ ска
залъ : вышнему. Царю Царей, доказывая 
тѢмЪ, что и надЪ Царями находится еще 
Царь , Который судить будетЪ ихЪ дѣла , 
и потому предостерегаетъ Вѣнценосца. —г 
Во с̂лемЪ ли къ Нему моленія, да добро-, 
тѣ сей подастъ силу? гь мт молимъ 
Его всего вѣрою нашею. —  За, благодарені- 
емЪ непремѣнно слѢдуетЪ, и прошеніе. Не 
нужно ли и намЪ просить Бога, чтобЪ <5нЪ 
неоставилЪ насЪ Дри одномЪ. своемЪ благо
воленіи , но подкрѢпилЪ оное самымЪ, дѣ-. 
ломЪ; ибо доброта души безѣ силы недоста
точна для понесенія всѢхЪ трудовЪ, сопря
женныхъ со властію. МОНАРХА ; и ~мт f 
молимъ Его было бы достаточно, но при
бавивъ всею вѣрою нашею , увеличиваемъ 
наше моленіе, даемЪ. ему большую еилу! -— 
Принесемъ ли что либо въ даръ Госпо
ду? —. ЧѢмЪ пожертвуемЪ за сію кЪ намЪ 
милость? и Опъ Ьлагиаеъ иашпссъ не тре
буетъ. Ему никакіе дары ненужны ! À гь. 
сей самый вѣнецъ и скипетръ іь дер
жаву и Россію э и всѣ&ъ пасъ сердца и

5Ж *■—



у т р о б ы  п р и н о си м ъ  Е м у  и в р у ч а е м ъ  
Ему< —  Мало тога , чйго вѣ нецъ  , ск и 
п е т р ъ , д е р ж а в у ,  но и есю Россію при
носи м ъ и в р у ч а е м ъ  ем у . Все еще недо
вольно ; можно принести что лйбо вЪ дарѣ 
и не отЪ чистаго сердца, и сожалѣя о немЪ; 
но мы сему благоволенію столь рады , 
столько имЪ восхищаемся , что  и с е р д ц а  
п а ш и  и  у ш р о б ы  п р и н о си м ъ ; утроба хо
т я  употребляется также и вЪ . низкомЪ 
слогѣ, но здѣсь слово сіе  показываетъ, что 
жизнь наша вЪ рукахЪ Господа. СосудЪ бы
ваетъ чистЪ, смотря по тому , какое мы 
дѢлаемЪ изЪ него употребленіе. ЗамѢтимЪ 
еще нѣчто о словѣ : в р у ч а е м ъ . Принести 
можно и по принужденію ; но вЪ доказа
тельство , что мы добровольно приносимЪ 
наши сердца и утробы вЪ дарЪ Господу, 
то  отдаемЪ оныя сами вЪ руки, какЪ-бы 
принуждали взять. П р и в ѣ т с т в о в а т ь  л и  
ВА Ш Е И М П ЕРАТО РСКО Е ВЕЛ И Ч ЕС Т ВО  
съ  сим ъ о б л еч ен іем ъ  с л а в ы ?  и  м ы  п р и 
вѣ т ст ву ем ъ  вс е п о д д а н н ѣ й ш е .  —  Позд
равлять кого сЪ полученіемъ милости есть 
обыкновеніе всеобщее; а получить Царство, 
не есть ли величайшая милость Божія, не 
есть ли о б л е ч ен іе  с л а в ы ?  В сеп од д ан н ѣ й ш е^  
выражаетЪ нашу покорность, и глубочайшую 
преданность. И з ъ я в л я т ь  л и  н а м ъ  В А -  
Ш Е М у  В Е Л И Ч Е С Т В У  с в о е  у с е р д і е  и  
вѣ рност ь ? Нужны ли Государю знаки на



шей кЪ нему преданности? и ежели нужны, 
т о  мы непогцадимЪ крови своей, и для того 
с в и д ѣ т е л ь с т в у е м ъ  п р е д ъ  л н ц ем ъ  н е б а  
и  з е м л и  , п р е д ъ  л и ц ем ъ  о л т а р я  с е г о , и  
п р е д ъ  л и ц ем ъ  Б о га  и  А н гел о въ  Е го . —  
Ч то можетЪ быть вѣрнѣе сихѣ свидѣте
лей ? Ежели кщо осмѣлится измѣнить 
МОНАРХУ, т о  предЪ симЪ самымѣ олта- 
ремЪ , предѣ коимЪ совершаются тайны , 
гдѣ возсылаются мольбы^кЪ Всевышнему , 
гдѣ чуждо намЪ все земное , смертію да 
умретЪ клятвопреступникѣ. СамЪ Богѣ сЪ 
небесными силами равнодушно ли будетЪ 
зрѣть на сіе, и непоразитѣ ли громомѣ не
счастнаго ? П о ж е л а т ь  л и  ВАШЕМу ШМ- 
ПЕВАТОВСКОМУ ВЕЛШЧЕСТЁу с ч а с т л и 
в а г о  и  д о л го л ѣ т н а го  ц а р с т в о в а н і я  ? 
Сколь значительно cïe желаніе ! Чтобы со- 
с т ів и т ь  постоянное счастіе СвОимЪ подг- 
даннымЪ, нужно много времени ; слово д о л 
го л ѣ т н ій  столь важно и мыогозначуще вѣ 
семѣ мѣстѣ , что  тгцетно бы стали прі
искивать другія слова, равно сильныя; они 
всѣ будущЪ слабы. О ! з а б в е н н а  б у д и  д е 
с н и ц а  н а ш а ,  а щ е  н е  в с е г д а  б у д е м ъ о н у ю  
в о зд ѣ в а т ь  къ н е б е с а м ъ  в ъ  ж а р у  м оле~  
н ій  н аш и асъ . —- Какому ужасному нака
занію подвергаемся мы , когда неисполнимъ 
сей обязанности, <—  говорю, обязанности, 
потому что ежели Государь печется о .на-



темѣ благѣ, то  недолжны ли мы возсылать 
моленій своихЪ кЪ Престолу* Вездѣсуіцйгб 
и испрашивать сЪ теплыми слезами здра
вія и долголѣтія Бпостителю иашеі;о спо
койствія ? Проповѣдникѣ удачно воспользо
вался ПсалмомЪ ; вѣ копгоромѣ Вѣнчанный 
Пророкѣ говоритѣ : А щ е з а б у д у  т е б е  j 
І е р у с а л н м е , з а б в е н и а  б у д и  д е с н и ц а  м о я ; 
Счастливое и додголѣтнёе царствованіе не- 
іюжепіѣ быть бёзѢ йомощй Божіей, й по се
му онѣ продолжаегпѣ : М о л и т ь ся  ли  ; д а
Ъ огъ сам ъ  у п р а в л я е т ъ  т об ою  \ л р о свѣ - 
щ а я  м ы сл ь  и у д о б р я я  сер дц а?  К то мо- 
жетѣ управлять Царемѣ , какѣ н.е Зижди
тель вселенныя ? Ему подчинено все живу
щее вѣ Его ьсемощной рукѣ Сердце ца
рево. П р освѣ щ а я  м ы сл ь  , не сксізадѢ 
р а з у м ъ  ; ибо и сѣ просвѣіценнымѣ ра* 
зумомѣ , но сѣ нечистымѣ помыпілёніемѣ 
человѣкѣ не токмо не приноситѣ пользы 5 
но еще бываётѣ вреденѣ себѣ й другимѢ. 
3Æ у д о б р я я  с е р д ц а  какое прекрасное подо
біе вѣ семѣ выраженій. ОнѢ сердце наше 
уподобляётѣ ііажіітй, которая шаковый й 
плодѣ приноситѣ, какія брошены были 
сѣмена* и цѣлебная пиіі а превращается вѣ 
смертельный ядѣ, если она была пригото
влена во вреди омѣ сос гдѣ. П^смошримѣ, чш'в 
Ьнѣ отвѣчаешѣ на Свои вопросѣ! — і),лрильл~ 
k ù  я з ы к ъ  н а ш ъ  нъ го р т а н и  н аш ей ^  b itte



на что другое онъ будетъ обращёнъ } 
а не на тановтя токмо моленія. —-  
При семѣ за к л я т іи   ̂ сердце наше содро* 
бается отЪ ужаса , ж  мы невольно воспо
минаемъ Цкря Давида , который вЪ томЪ  
же Іісалмѣ налагаетъ на себя сіе наказа
ніе : аще  ̂ говоритЪ онѣ $ неломяну me- 
бе ? ащё не предложу Іерусалгіме , яно 
съ каналѣ веселія моего. НаконёцЪ П ла
тонѣ заклю чаетъ начало симЪ вогіроніені- 
емЪ : Пасть лп намъ предъ Престо
ломъ величестёсі Божія , д’а нахбдя въ 
Монархѣ своемъ чадолюбиваго Отца $ 
будемъ мт къ Нему привёржёнт любо- 
вію ÿ яко чада tf Какой сынѣ 5 какое чадсі 
непривёржено кѣ своему родителю ? ОнЪ 
кеОграничиваіется ОднимЪ иочщеніейЪ, hö 
Оердцё егО всегда дткры тО  предЪ нимЪ , гі 
мт падаемъ, и громко предъ ніімѣ во
піемъ : Премудртй Художникъ! мт
предъ Тобоп> брепіе. Сотвори илъ бре- 
нія сего сосудт не еъ безчестіе  ̂ но со- 
судѣг въ честь! —̂  Какой художникѣ мо̂  
жетЪ быть искуснѣе Творца небёсЪ $ вёліг- 
чесшвённНт солнца, свѣтозарныхѣ звѣздѣ? 
Мт предъ тобою брепіе# КакЪ сильно' 
сіе униженіе! не  ̂есть ли онб первая наша 
добродѣтель ! бреніё , персть ? гірахЪ , ма
лѣйшая пылинка вЪ сравненіи сѢ БогомЪ. 
ÜoMêopvi изъ бренія сего сосудт не



безчестіе , но сосуды въ честь! Сдѣлай
насѣ вѣрными подданными, приверженными 
кЪ Государю , искорени изѣ сердѳцЪ ' на- 
іиихЪ всякое коварство , измѣну , лесть и 
злыя помышленія. Сіе краткое моленіе 
выражаетѣ вѣ полнотѣ чувствія , ко-, 
торыя мы должны п и тать вЪ своемѣ сердцѣ.

Симѣ моленіемЪ витія оканчиваетъ 
свое начало или вступленіе, исполненное 
краснорѣчія и силы. Я не замѣчаю рито
рическихъ фигурѣ, потому что  онѣ всѢмЪ 
примѣтны, и притомЪ сіе значило бы 
унижать цѣну образцоваго сочиненія , вЪ 
которомЪ многосоюзія, вопрошенія , изоби- 
лованія , восхожденія , заятія , метафоры , 
разсыпанныя вездѣ, составляютъ послѣд
нюю часть красотѣ неизобразимыхЪ (*).

Ш. Ламанскіп.

.(*) Продолженіе обѣщано. Из<£.



М с т б р и Ч е с п Ь л  л и ц а  н Б ін іш н ѳ й  
ф р а н ц і и , а н ек д о т ы , зам ѣ чанія*

Ротмистрѣ одного Гусарскаго полку по' 
случаю женитьбы своей позвёлѣ на сговорѣ 
и на балѣ нѣсколько другйхѣ' офицеровѣ ; 
вѣ числѣ гостей находился: Генералѣ' Либо. 
Онѣ занималѣ самое почетное мѣсто' по
длѣ невѣстиной матери. Кажется, онѣ во' 
время обѣда забылѣ у что' у него есть но* 
жикѣ гі вилка ; бралѣ кушанье сѣ каж
даго' блюда  ̂ сколь они многочисленны ни 
были:, и при каждой перемѣнѣ всегда чѣмѣ 
нибудь замарывалѣ сндяшдіхѣ’ подлѣ его’ го
стей ; разбилѣ двѣ рюмки й шарёлку у ц 
Обливши виномі) сидѢётую по правую его: 
Сторону даму у изѣ любви кѣ равенству 
облйлѣ супомѣ й другую, сйдѣвиіую на лѣ
вой сторонѣ. Когда ьсшали йзЪ за сшолау 
онѣ взялѣ хозяйку за руку, захватилъ ко- 
й’ецТг скатерти  , и не прежде замѣтилѣ' 
Сбою ошибку у какѣ услышавши звукѣ бу- 
йіьхлокЪ', рюмокѣ у тарелокѣ и крикѣ жен-

При начатіи бала Генералѣ Либо не за- 
іоіпѣлѣ никому уступишь чести танцевать
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сЪ невѣстою , ноторая вѣрно не осталась 
благодарною за его вѣжливость : онѣ ото- 
рвалЪ у ней шлейфѣ и отдавилѣ большой 
палецѢ, отѣ  чего она принуждена была 
хромать весь вечерѣ. Либо извинялся вѣ_ 
своей неосторожности, и увѣрялѣ, что  онѣ 
гораздо- лучше умѣетѣ обходиться сѣ не« 
пр'іятелемѣ вѣ сраженіяхъ, нежели на балѣ 
сѣ красавицами.

" Мнѣ удалось , іійіыейіѣ Сочинитель 
Историческихъ писемѣ о Франціи, .собрать 
Обѣ етомѣ чудакѣ слѣдуюіцгн извѣстія і 
онѣ служилѣ до революціи простымъ сол
датомъ. Вѣ 179З году былѣ онѣ барабан
щикомъ вѣ одномЪ баталіонѣ Парижскаго 
гарнизона. Когда Бриссотѣ '  и его товари
щи спорили о равенствѣ сѣ Маратомъ і 
Роберспьеромѣ. и йхѣ сообщниками , у по
слѣдней изѣ сихѣ двухѣ партій вѣ началѣ 
Іюня не было барабанщика, йоШорый бы', 
ударилѣ тревогу, и онй не мог'лй сыскать 
ни одного Нри всѣхѣ обѣщанныхъ награж
деніяхъ. Наконёцф Роберспьерѣ обратился 
кѣ Либо и сказалѣ : ^гражданинѣ ! ударь 
тревогу ; я сего Дня же сдѣлаю тебя Гене
раломъ.“ Либо послушался : Роберспьерѣ 
остался побѣдителемъ и сдержалѣ СвОб 
слойю. • Послѣ того Либо служилѣ вѢ Гер
маніи подѣ .начальствомъ Журдана , а вѣ 
Швейцаріи подѣ командою Лекурба. ІІахо-



ДІбЬ При ЖурдйнѢ , получилЪ оиЪ Прика
заніе о тступ и ть кЪ Рейну и назначилъ 
дивизіи своей мартѣ , по собственнымъ 
своимЪ ігеографическимЪ свѣдѣніямъ. ОнЪ 
ИринялЪ рѣйу Майнѣ за большую дорогу , 
И слѣдственно ПОшелЪ вЪ противную сто 
рону. СЪ того времени рѣка. сія нарывает
ся вЪ арміи Chaussée de Lieheau» ВЪ Швей
царіи надобно было перейти черезЪ одну гору 
поперегЪ , но онЪ завелЪ солдатѣ вЪ лед
никѣ, гдѣ двенадцать человѣкѣ изЪ его под
чиненныхъ погибло, прежде нежели онЪ при- 
мѣтилѣ свою ошибку»

Послѣ ійого Сдѣлали ёго Губернаторомъ 
ѣЪ Блоа» Тамѣ поступалъ онЪ сЪ несно- 
СнымЪ тиранствомЪ, и наложилъ на всѢхЪ 
жителей безЪ изключеНІЯ самойроизволъ* 
Ную контрибуцію. По смерти Роберспьера 
Отняли у него ето Нажиточное мѣсто , 
Гдѣ онЪ вЪ одиннадцать мѢсяцовЪ награ
билъ пять милліоновъ дивроаЪ. Тогда Ди
ректорія поручила ему дивизію; но Бона
партѣ, увидѣвши вЪ 18 о о году вЪ И таліи 
Собственными глазами неспособность Сего 
человѣка, отбтавилЪ его сЪ!половийныМЪ 
жалованьемъ. Ему дали большой Крестѣ 
Почетнаго »Легіона,

Г-жа Либ8 ССтв жйвіэё подОбдё MÿAfc. 
івоего. Е т а  женіцина выходя замужѣ, была
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рыбнокь торговкою; однакожЪ она увѣряетѣ, 
что отецЪ ея достаточный Офицерѣ, и 

' Кавалерѣ Святаго Лудовика. 1

Г. Фр’іаль, другой гость вЪ полковничь
емъ мундирѣ, былЪ прежде жокеемЪ и перук- 
ыахёромЪ. За. храбрость вЪ сраженіяхъ про
изведи его •вЪ Полковники Драгунскаго* пол
ку; онЪ вЪ милости у Наполеона, и при 
яервомЪ производствѣ надѣялся быть Гене
раломъ» За ужиномЪ господа военнослужа
щіе принялись за бутылки» ЧѢмЪ больше 
пили, тѣмЪ жарче становились иолитиче«* 
скіе ихЪ разговоры. Либо кричалЪ во все 
горлоу выхваляя республиканскія и револю
ціонныя правила, и увѣряя, -что притяза
нія , конфискаціи и гильіотина нравятся 
ему болѣе- всего. Напротивъ того- Фрі’аль 
находилЪ гораздо лучшимъ деспотизмѣ од
ного человѣка , гіочиталЪ спасительнѣйши- 
ми средствами тайные допросы, а еще 

. болѣе тайныя наказанія ,  и одобрялЪ само*’ 
произвольныя заключенія вЪ- тюрьму, изгна
нія и ссылки» Е т о  очень не нравилось г-жѣ 
Либо, и оца векричала изо всей силы 
„Если господинѣ' Полковникъ такЪ  любитЪ 
Монархическое правленіе, т о , думаю , ос
тан ется  онЪ самымЪ вѢрнымЪ подданнымъ, 
когда мужѣ мой Либо’ сдѣлается Антономъ I ,  
Императоромъ Французовъ.^ Фріаль захоха» 
тал ѣ  во все горло*. —  Развѣ вы- почитаете



«ідо невѣроятнымъ? спросилЪ Генералѣ. Я, 
Антонѣ Либо, имѣю болѣе надежды сдѣ- 
«даться Императоромъ, нежели сколько 
имѢлЪ Наполеонѣ Бонапартѣ за нѣсколько 
л ѣ тѣ  передѣ симѣ , когда былѣ еще Пол- 
ковнивомѣ и сидѣлѣ подѣ стр аж ею н акЪ  
Террористѣ, Я  Французѣ , а онѣ чужест-, 
ранецѣ, Ну полно !. какѣ скоро сдѣлаютъ, 
меня Императоромъ , т о  вы будете Гене
раломъ и Каралеромѣ большаго Креста 
Почетнаго Легіона, .

„Тогда - т о , перервала г-жа Либо, Фран
ція будѳтѣ счастлива! Мои мужѣ великой 
другѣ мира и спокойствія; мы перестанемъ 
воевать. П усть тогда приѣдутѣ сюда всѣ 
Англичане проживать СВОИ деньги Iй

—- Потище , потише t не пгакѣ скоро ! 
вскричалѣ Фрі’аль : по смерти Наполеона я 
имѣю болѣе нрава и надежды на Импераг 
шорской престолѣ , нежели ВЫ ; я состою 
вѣ дѣйствительной службѣ, Если бы Бона
партѣ находился вѣ такихѣ же, какѣ вы , 
обстоятельствахъ и былѣ отставденѣ сѣ 
половиннымъ жадованьемѣ , т о  остался бы 
вѣ неизвѣстности, По больтей части Мар
шалы и Генералы не были ль за нѣсколько 
л ѣ тѣ  выше его? Почему же- не можно мнѣ, 
по прошествіи десяти л ѣ т ѣ , васѣ, госпо
динѣ Генералѣ Либо , сдѣлать МаршаломЪ- 
дли Воецныыѣ Министромѣ, а васѣ, суда*



рыня , Придворною Дамою жены моей ? —  
„КакЪ I закричалЪ Либо ; тъг Полковникъ 
будешь ИмцераторомЪ прежде , нежели я , 
служившій столько времени Генераловъ f  
Д скорѣе раздроблю тебѣ голову бутылкою, 
нежели уступлю, ЧтобЪ моя жена служила. 
Придворною дамою у твоей жены? , , ,  НѢтЪ, 
господинъ Полковникъ , я никогда тебѣ не 
присягну, да недопущу, чтобЪ и другіе 
присягали.“ Ну ! такЪ я поступлю еЪ
тобою , 'канЪ сЪ бунтовгцикомЪ , возразилъ 
Фріаль j и прикажу тебя разстрѣлять. —==. 
Цри сихЪ словахЪ Либо векочилЪ и хотѢлЪ 
вы хватить шцагу , но присутствовавшіе 
удержали его;  И такимъ образомЪ спорѣ о 
пре имуществахъ И правахЪ на Император
скую Французскую корону между барабан
щикомъ и жокеемъ остался нерѣшеннымъ. 
Когда я, продолжаетъ сочинитель, на дру
гой день разсказалъ обѣ етомЪ прѣніи Ге
нералу М. . .  которой былЪ емигрантомЪ 
вЪ Англійской службѣ, и который послѣ 
того стоялЪ подЪ знаменами Наполеона j 
то. онЪ увѢрялЪ меня , ч т о  таніе споры 
обѣ Императорской коронѣ случаются ме
жду знатнѣйшими офицерами очень часто 
и подали уже поводѣ «о мно.гимЪ крово
пролитіямъ,

■ *
Нѣкто Ришо, воспѣвавшій прежде сла

вныя дѣла М арата и Роберспьера, поднеоЪ



Наполеону вздорные с т и х и , и гіолучилЪ 
вЪ награду полный кошелекЪ золота; сверхЪ 
того приказано Шампацьи , Министру 
внутреннихъ дѣлѣ, принятъ етого человѣ
ка кѣ себѣ вѣ департаментъ во ожиданіи 
дальнѣйшаго производства,

Еіце другой стихотворецЪ , называе
мой Бруе, вЪ глупомЪ, вздорномЪ и гадкомЪ 
сочиненіи сравнивалъ Наполеона со всѣми 
великими мужами древности ; доказывалъ , 
что  онЪ превосходитъ каждаго изЪ нихЪ 
порознь, и даже всѢхЪ ихЪ вмѣстѣ взятью}), 
и увѢрялЪ своихЪ земляковЪ, что Импера
торъ ихЪ есть образѣ божескій на земли , 
зерцало премудрости и полу-богЪ , которо
му потомство воздвигнетЪ храмы , воску- 
ритЪ ѳиміамѣ и передЪ которымЪ будетЪ 
оно сЪ колѣнопреклоненіемъ приносишь 
жертвы* ВЪ награжденіе за сіе нѣжное при* 
вѣ тствіе  авторѣ иожалованЪ ГенералЪ-Почт- 
мейсшеромЪ вЪ Италіи и КавалеровдЪ 'По
четнаго легіона*,

❖
Оффиціальныя донесенія ’ революціон

ныхъ Генераловѣ давно уже засдужилц уди
вленіе по своей скромности й справедливо
сти  ; но .Берионвиль всѢхЪ ихЪ превзошелЪ 
какЬ вЪ том ѣ, такъ  и вЪ другомЪ. ВЪ 
одномЪ донесеніи Національному Конвенту 
V случившемся при Гревенмахерѣ ужасномЪ



jrrpex ? часовомЪ сражёніи , написалѣ рнЪу 
„Число неприятелей было несмѣтное ; од̂  
накожѣ войска наши, вѣ продолженіи боя 
не претерцѣли никакого урона > кромѣ т о 
го что поврежденЪ мизинецѣ у рдного из'Ь 
ртрѣлковѣ?“

Одинѣ башмашникѣ , mj имени М а т 
вѣй , вѣ припадкѣ сумасш ествія, илй’ мсь 
ж етѣ быть изЪ ненависти кЪ новымЪ учре- 
жден'ідмЪ , надѣлѣ на себя широкую лен
т у  Почетнаго легіона и пришилЪ кЪ сво
ему кафтану старую звѣзду. ВЪ семф на- 
-рядЪ пришелЪ онЪ вЪ самый полдень вѣ 
Пале г Рряль , сѣліі на стулѣ и началѣ о- 
яружавщимЪ его людямЪ проповѣдрвать, чтр 
истинные республиканцы даже при Импера
торѣ должны быть равны. „Или мы всѣ , 
товорилф 0НЪ > кавалеры большаго К р еста , 
или никто. Мы всѣ сражались за воль* 
цость и революцію 5 слѣдственно имѣемѣ 
равное право на всѣ почести.“ При сихѣ 
словахЪ полицейскіе служители и жандар
мы прекратили его краснорѣчіе ; его взялц 
йодѣ караулЪ и проводили вЪ тюрьму.

$
ГенералЪ Ожеро родомЪ изЪ Парижа , 

рлужилѣ АО Революціи простымъ солдатомъ 
и первую, военную с гужбу крнчилѣ цобѣгомѣ 
за границу. СЪ тѣ х ъ  порЪ , какЪ сдѣлался; 
цнЪ ГенераломЪ , И талія гораздо болѣе іць



щррцѣдя .pntb HerQ рпустощерій , ценщд« 
Германія. ВЪ «Ломбардіи и вѣ Венеціи не 
ркоро повабудутЪ, что  онЪ ум.ерщвилЪ ты«- 
рячи и ограбилЪ милліоны неснасщныхЪ ; 
ре прзабудущѣ , что  руками , обагренными 
Человѣческою кровію, рорвадЪ рнЪ со евя- 
щыхЪ иконѣ драгоцѣнныя украшенія и ршг 
далЪ ихЪ человѣкоубійцамъ или распупь 
нымЪ женидинамЪ. М ерзости, кощорыя 
рнЪ. надѢлалЪ вЪ И таліи вЪ продолженіи 
1796 и 1797 годовЪ, превосходятъ вѣроятіе,

J Р, ,
Хищ енія, сдѣланныя Французскими 

ролдатами , военными Коммиссарами и Ге* 
рералами безЪ позволенія высшаго началь
ства  , сущь неизчислимы и преврсходятЪ 
всѣ законныя рррдоязарія f рю есть гра» 
бежи, предписанные правительствомъ и 
гражданскими или военными чиновниками, 
Ешя сшащья срдерркишЪ вЪ себѣ безчисленъ 
РМЯ контрибуціи , исторгнутыя, рилрщ вЪ 
видѣ займа . сЪѢстнЩхЪ припасовЪ , това
ровъ , или денегЪ ? многочисленные наборъ; 
людей -, дощадей , водрвЪ, повозокТз5 посшав* 
ни всяцаго рода, опустошенія магазиновъ 
для пррдоволррцівія армій , рднішЪ слрврмЪ 
все, чтр  ружро для родержан'і’я? для жало
ванья и для всѣхъ  потребностей врерныхЪ. 
Прибавьте кЪ трму хищенія , сдѣланныя 
нЪ публичныхъ лавкахЪ , зацасахЪ и хлѣбъ 
рыхЪ _ арбарахЪ , кому бы тщ РР принад*



лежали',' частнымЪ людямЪ или государ
ству , обществу или городу , гофщпита- 
лдмЪ или сиротснимЪ домамЪ.

6сѢ сі’и и многія другія контрибуціи , 
взятыя подЪ видомЪ необходимостей для 
арміи ,. подЪ видомЪ обмундированія, воору
женія, квартированія и проч. употреблены 
были на одно только мотовство , распут
ство и увеселенія военныхЪ и гражданскихъ 
чиновниковъ. Большая часть сказанныхъ 
вещей доставляема была натурою; все, ч то  
негодилось , продавали сЪ публичнаго тор
су, превращали вЪ деньги и раздѣляли ихЪ“ 
между собою.

ВЪ 1797 году ГеиералЪ Ней стоялЪ 
сЪ своею командою близь вольнаго Импер
скаго города Вецлара. ОнЪ собралЪ' все на
ходившееся вЪ частныхЪ магазинахЪ сук
но, продалЪ его сЪ публичнаго тор гу , по- 
томЪ отнялЪ опять у купцовЪ и продалЪ 
вЪ другой разѣ. СЪ кожами и сЪ холстомЪ 
поетупилЪ онЪ такимЪ же образомЪ. Мож
но наполнить цѣлую книгу подобными при
мѣрами.

*
ЕтОтЪ Н ей, одинЪ изЪ знатнѣй

шихъ Генераловѣ, былЪ вЪ'1790 году разо
рившійся Стразбургской шабашникѣ. ОнЪ 
родился вЪ СарЬ-Лук ошЪ одного ветош-



рина j торговавшаго етарымЪ гілатьемЪ* 
Сдѣлавшись банкротомъ и желая избѣг
н уть отЪ иоисковЪ своихЪ кредиторовъ 
опредѣлился онЪ вЪ одинЪ Ельзаскои полкѣ 
солдатомъ. ВЪ СшразбургѢ склонили его 

свою сторону Якобинскіе лазутчики, и 
онЪ началЪ помогать имѣ произвести вЪ 
солдатахъ возмущеніе , ошѣ котораго мно
гіе офицеры принуждены были выѣхать за 
границу. СЪ етаго времени сталЪ онЪ 
отличаться вЪ ЯкобинскомЪ клубѣ какЪ 
ораторѣ, 'и произведенъ товарниками сво
ими вЪ Генералѣ - АдЪютанпгы. Будучи 
СмѢлЪ и предпріимчивъ , страстно желая 
дальнѣйшаго производства и имѣя чрезвы
чайную жадность кѣ деньгамЪ , не пропус
калъ оыѣ *ни одного случая отличишься и 
обога шиться. Счастіе б л агоприятствова л о 
его намѣреніямъ ; онЪ сдѣлался вЪ корот
кое время ДивизіоннымЪ Генераломъ и на- 
жилѣ многіе милліоны. Увѣряли , что  онЪ 
былЪ изЪ числа первыхЪ Генераловѣ, измѣ
рившихъ прежнему своему начальнику Мо
ро и перешедшихЪ на сторону Бонапарта* 
ЗВЪ 1802 году, когда Гельветическая рес
публика старалась возвратить потерянную 
свою независимость, Генералѣ Ней сдѢланЪ 
былЪ главнымъ начальникомъ Французской 
арміи вЪ Швейцаріи и Посланникомъ иер- 

' ваго Консула вЪ сей ‘ области. ВЪ семѣ слу-
ч ф  д»> т т Ь  уддадо исполнилъ тлш  На**



іаолеоирву, что при вторичномъ разрывѣ 
ф  Англіею получилЪ команду надЪ армі
ею вЪ МонтрелѢ. ВЪ 1804 году жена 
его сдѣлана Придворною Дамою Іозефины. 
Сія Придворная Дама есть дочь какой-та 
прачки, и долго жида вЪ СтразбургѢ ' у 
одного сводчика»

. *
ВЪ военномъ государствѣ, управляемомъ 

ЯОеннымЬ деспотомъ , необходимо, должна 
быть и воспитаніе военное. Во всѢхЪ пуб
личныхъ щколахЪ и пританеяхЪ .записы
ваются дѣти сЪ самой минуты вступле
нія ихЪ вЪ р о т у , потомЪ обмундировы
ваются и учатся екзерірпріт За всякое 
упущеніе и нерадѣніе наказываются по во
еннымъ законамъ, а за успѣхи производят
ся вЪ чины. Всѣ приватныя училища, же
лающія быть подѣ защитою правитель
ства , принуждены ! слѣдовать симЪ воен
нымъ правиламъ , и потому - т о  большая 
часть конскриптовЪ при перврмЪ требова* 
НІи водятся ВО всякую военную службу. 
Одно изЪ худыхЪ слѣдствій сего военна
го воспитанія молодьщЪ людей есть совер
шенное о тсу тств іе  религіи и нравствен
ности, Арно осмѣлился жалрваться вЪ На
ціональномъ И н ст и т у тѣ  на сіе . постыд
ное пренебреженіе : „МолодыхЪ людей, гово
рилъ онѣ , ни чему болѣе не учатЪ , какЪ 
Маршировать , стрѣлять „ кланящьря, тай«



цошвь i сидѣть, лежать и йскуеяьшЪ ©б» 
разомЪ обманывать. Я не говорю о Спар- 
тани(ахЪ и РимлянахЪ -, но мы поступаемъ 
какѣ Аѳинейцы , и наши школы произво
дя тъ  однихЪ только СибаритовЪ.“ Меньше 
Нежели черезЪ 2/£ часа прителЪ кЪ нему 
полицейской служитель сЪ двумя жандар
мами и вручилЪ подписанный Министромъ 
Фуше ордерЪ, вЪ которомЪ означено было, 
чтобЪ онЪ жилЪ вЪ Орлеанѣ и безЪ позво
ленія Правительства не приѢзжалЪ вЪ Па
рижъ. Наказаніе сіе за такую  нескромную 
ревность почитаютЪ весьма умѣреннымъ.

Н ѣ к т о , й<5 ймейй Гуронѣ , ймѣлЪ вЪ 
О тел ѣ , недалеко отЪ Парижа , приватна» 
училище, учрежденное по- образцу преж
нихъ учебнЫхЪ заведеній. ВЪ нѣсколько мѣ- 
сяцовЪ приведено кЪ нему было гораздо бо
лѣе питомцовЪ, нежели Сколько- онЪ могЪ 
содержать, й вЪ короткое время домѣ ег® 
такЪ  прославился, что  даже- и богачи 
Охотнѣе- отдавали нЪ нему дѣтей своихЪ ,■ 
нежели вЪ другія школы. Скоро потомЪ 
потребовали етого человѣка кЪ Ф уш е, 
который прйказалЪ ему часы опредѣлен
ные для наставленія вЪ религіи й нрав
ственности о тм ѣ н и ть, а вмѣсто- того 
обучать военной екзерцицій , потому ч т о  
ето для Французскаго юношества нуж
нѣе и здоровѣе; Но сія перемѣна,. ОтвѢчадЪ



ГурбнЪ, будетЪ цротивня моему, ШЯПу я 
договору сЪ родителями учеииковЪ моихѣ* 
МинистрЪ ііриказалЪ ему молчатъ и дѣ
лать то  , что предписываетъ правитель
ство 5 увѣряя , что  вЪ противномЪ случаѣ 
Подвергнется онЪ нёприятнымЪ слѣдствіямъ 
за свое упрямство#

О л  а* ô &&

( День дніб ртПрьігабтпЪ глаі?олѣ, «  йбіЦѢ ШЩП 
возвѣщаетъ разумѣ.)

Ёще ль t Цари ! вамЪ имя громко 
Выть мьАійісй $слЯвоіО прямой?
Еще л ь, мудрецѣ! ее ійы только 
Чшеіііь дыма блещущей струёй ?
Познайте, ваша мысль не права* -=*
Увѣрьтесь истины вѣ словахЪ і
Безсмертная прямая слава
Жстѣ цѣпь Цвѣтущихъ вѣяно благѣ*

; ЧтбжЪ ШйлііШьй& ào Злобѣ $ еилыіый * 
Внутрь беззаконіемъ й вйѣ,
Коль т ы  чрезѣ слезы крокодйл^ньі ,
Чрезѣ токи крови на войнѣ,
Чрезѣ вѣроломства , буншьі , Яды,
Чрезѣ с в я то та т н у  небу' честь 
Повергѣ престолы , Храмы , ѣрадьі,
Й могѣ Царей всѣхѣ выше сѣсйв ?

ПолотимЪ край гйвОйхѣ ЖСлайій • *
ВЪ водахѣ, вѣ земдяхѣ, внутрь дикихѣ мѢсйіѢ



Распространи завоеваній 
ІСоенушься даже еамыХѣ звѣздѣ. -=»
Се горѣ й рѣкѣ уже не ста л о ,
Какѣ вихрь промчался на крЫлах'Ь *

-И веб передЪ тобою пало ;
Но ч т о  же Славы вѣ том ѣ ? — Ты прахѣ і

у вы  ! и каждую минуту 
Питаючи вѣ себѣ Зхчію,
Коль разжигаешь жажду лйшіу 
Й жреніь еамѣ внутренность свою*
Почтожѣ явиНіь вѣ себѣ Тантала 
И ловишь мнимой славы тѣ нь ?
На т о  ль чггіобѣ о тебѣ Сказала 
Словѣ нѣсколько Афинска чернь?

БезумецЪ ! знай, когда вѣ яадменьѣ 
Ты БогЪ мечтаешь бы ть вѣ себѣ,
Лишь птграмЪ т ы  идешь вЪ сравненье 
Й вЪ сердцѣ tri омѣ , к то  льститЪ шебѢ«
На погребенны пепломЪ грады , ’
На кровь, на слезы зря людей,
КакихЪ ждешь жертйѣ , похвалѣ, пощады 
ОіпЪ нашихЪ и грядуіЦихЬ дней ?

Виждь і тайно і мрачно днесь вздыханье 
ВЪ слѣдѣ ХодитЪ всюду за тобой л,
А завтра клятвы , восклицанье ■*
На гробѣ твой' громѣ повергнутъ Свой. •«* 
КтпожЪ замыслы йсполнйтѣ страш ны,
ЙѢмЪ мірѣ поработить мнилѣ вССь ?
Гдѣ блескѣ, гдѣ зв у к ѣ , Гдѣ йышны ßpäittribl f 
Т ы  былЪ , — й нѣтѣ* — Твой Слухѣ йзчезѣ 1

В о т ѣ  громка слаВа< сильныхъ міра I 
В о тѣ  образецъ ГерОйекиХѣ дѣлѣ I



Послѣ кроваваго йхѣ пйраі
Ч то видгімѣ мы ? — не груду ль тѣлѣ ?
Не кбс'ти ль на гіодяхѣ смердящй ?
Не запустѣнье л ь , — всѢ&Ъ нуждѣ мйтііѣі?
АхЪ ! можно' ли сшолВ злы губяіци 
ПраВДйво сЛаівоіО нёзйагііь ?

Но й $patf яіЦш строгй нракіл $
Угрюмый доблестію4 мужѣ ,
Не отпрѣвай Совсѣмѣ Чувствѣ славы 
Й Ть* о тѣ  ЛЮбочестны&’Ь дуіііЪ. —
Всѣмѣ Славолюбье* смергйньшѣ Сродно^ 
$азличеі*Ъ путь лйиіь й предметѣ:
Й вѣ бочкѣ Цинйкѣ благородна 
ВелѢлЪ Царю не хп'мишь свой свѣпіЪѵ

Тойу  мйлй чрСзЪ Шб и з в Ѣ с ш й о с гпь ,>
ТошЪ мнгітѣ инымѣ бы ть знамеййтЪ ;
Но гіользЪ' Творцу чрезЪ кротость, 4ecm&6dm#
Звучнѣй всѣхѣ йлескЪ приHäдлежитЪѵ
ОігіецЪ семействѣ у законодатель у
Забрала о тѣ  ійашей у коварствѣ у
Сохи, серпа иВобрЬшашель
Нича славнѣй у яО йравдѣу ЦарсійвЬ«

ЙОМемЪ же вѣ1 гірОггійвугіОложност̂  
Тирану добраго Царя у 
Всю истощйвдіа£о возможность 
Блаженство поддайгіыхЪ творя :
Не зримѣли Генія вѣ немѣ неба 
Блестяща радуги лучомЪ;
ВЪ то м ѣ , — мрачна демона’ Ереба ? —"
Тотѣ сыплетѣ свѣтѣ, — сей верЖетЪ громіг*

Гнусна убійцѣ народовъ слава ;
Л* тихой дорожу молвой:



Зо5

Той — м ести нѣдришся отрава ,
Сей — засѣвается покой* •
Подрывѣ и вражью сѣ трескомЪ граду 
Не радуетѣ души моей. —
С тихѣ добрыхѣ душѣ одинЪ вѣ награду 
Жмепіѣ сладку слезу изЪ очей.

Какой восторгѣ души блаженной !
Какая слава , вѣчна честь ,
Какѣ храмѣ для бѣдныхѣ учрежденной 
Придешь, — гдѣ воспитанье, — зрѣть 
И вѣ скорбяхѣ сущихѣ врачеванья Î 
Тушѣ Царь, — Огпецѣ, Царица, -  М атьч. 
умѣ можегпѣ скиптровѣ тпамѣ стяж анья. 
Здѣсь будешѣ сердце одобрять*

Но если больше обоженна 
Гдѣ слава долж енствуетъ бы ть :
То вѣ образѣ щ ита священна 
К то  лавромѣ могѣ себя покрыть. —
Вѣ оборонѣ лишь отчизны 
Вѣнчаетѣ славою война. -»
Могилы , — вѣ жертвенники тризны 
Дреобраіцаетѣ намѣ она.

Т а к ѣ , доблесть токмо превосходна 
Должна по правдѣ славной бы ть ; 
Благотворителя народна 
Долгѣ сердцемѣ и устами ч т и т ь . —
Се солнце Творческой державы 
Вѣщаешѣ силу безднѣ сквозь тьм у :
Богѣ благѣ, — Одинѣ Онѣ Царь е с т ь  славы, 
И все поклонится Ему.

Державинъ.

N 0 16.



Къ ж ит елям ъ  О ст зейскихъ  лр о ѳи п і  
ц ій  Россіи ( * ) ,  ,

Поработитель западной Европы стпоигпЪ 
уже на гранй'дахЬ натихЪ- — Онѣ влечетѣ за 
собого толпы-мо^ущихЬ носйптѣ оружіе недав- 
но покоренныхъ лмЪ десяти народовъ , дабьг 
повергнуть оное на насЪ. — И мм должны 
бы ть ИгралищемЪ честолюбивыхъ его.замы« 
словѣ , чтобы обдѣлавшись узниками его и 
служа ему, подавить еще другія Царства*

Такѣ, минуща настоящаго времени сильйо  
угрожаетъ намЪ; но она недолжна устраш ать 
насЪ. учинимЪ, что мужамѣ достойно вЪ 
приближеніи опасности , испытаемъ сЪ спо
койнымъ духомЪ/чего бояться и чего надѣять
ся можно. — Разсудимъ, что  мы, мы — един
ственно су ть  т ѣ , которые, чтобы спасти себя* 
помочь себѣ можемЪ. — Если только вЪ том ѣ 
утвердимся , т о  да несодрогнемся идти сЪ 
непоколебимою твердостію ' на высочайшія 
жертвы за тронѣ АЛЕКСАНДРА, sa славу 
утвержденную вѣками Россіи, за личную ч е ст* 
нашу , іа >кенЪ , дѣтей и имущество наше !

Велико вражеское ополченіе > и болѣе «го« 
$яепзЪ б ы т ь , чѢмЪ 'чрезЪ нѣсколько тысячъ 
л ѣтѣ  когда Либо Проходило нашу часть свѣ* 
т а  ? но оно составлено изѣ скопища другѣ 
другу чуждыхѣ и другѣ другу иеприятствую - 
щйхщ изѣ полчища, которое оружіе’ свое под
ниметъ скорѣе само на себя, нежели на иасѣ|

( * }  Сія ст а т ь я  доставлена вм ѣстѣ сЪ преды
дущею и переведена самимѣ ГавріиломЪ Pö« 
маиовиче&Ъ Державинымъ« Ц з# *



йѳтОромѣ и-ѢшЪ живѣе "другаго 
КакЪ шого несчастія , которымѣ оно себя & 

.отечество  свое подавляешь* — По истинѣ 
трудно сьігскагпв во всемЪ неприятельекомЪ 
ополченіи человѣка сЪ такою толовою и серд* 
цемЪ у который бы не предвидѣлъ, что  еЪ но- 
бѢжденіемЪ Россіи исчезнетъ послѣдняя на
дежда Европы }■  но что  лишь образованіе одно 
содержитъ вЪ Совокупности сію сволочь вЪ 
3?розномІ> ея положеніи, и сколь легко мо- 
-ЖетЪ сіе образованіе разсыпаться ! Страшный 
оный нѣкогда завоеватель теперь нечто иное 
ссщь у какЪ боеЦЪ СО спаяннымЪ мечемЪ 
Одна погрѣшность раздробйшѣ его вЪ куски , 
и онЪ безоруженъ*

Напротивъ представлйфшс& оягу fe*b про* 
Шивоборство Роо£Ійокія воинства, которыхѣ 
Непобѣдимую храбрость онЪ часто самЪ сѣ 
досадою признавал^* МожетЪ бы ть они и ве- 
ЫалочиСленнѢе его > кЪ т о м у ж Ъ  всемѣрно 
утверждены едййодуійлемЪ и воспламенены не- 
устранимымъ мужествомъ, ~  увѣренности 
ЪдуійевляетЪ йхЪ> что  они сраж ается за пра
вое дѣло у за которое йіолько меЧь обнажать
ся долженствуетъ. Что они защищаютъ Öme* 
Чество örrcb иноплеменнаго поноснаго ига; ЧтО 
Отличительно соблЮдаетЪ йхЪ Премудрость 

ми предводящая* — Ибо самый т о т ѣ  вождь * 
который буйно похвалялся > что Ьажную сію 
Ьойну кончитъ йЪ краткіе днй> татаетпея уж* 
Нѣсколько недѣль туда  и сюда предЪ наШимЪ 
ьоинсцувОмЪ, нй Сдѣ о тъ  него Ничего йевьі- 
йгрыйая > НромѢ ч то  сообразно плану йашем'у 
^му уступаемо было.— ОнЪ йекаХОдйіігѣ дажі 
для себя той кЪ йайаденіЮ В'ыгодйои йі.оч*я.| 
Кіоторуш ему н&йгіш желйлОСь  ̂ Й йСрѢШМлФ#



—  ЗоЪ

нигдѣ воспользоваться ею, ежели гдѣ и яред* 
сплавлялась.

ЕслижЪ онЪ наступишь на нат-и предѣ* 
л ы , какѣ онЪ насЪ найдетЪ ?

Сограждане мой! нѣсколько уже лѢтЪ го
ворила Европа , ч то  сей случай н а ста ть  мо- 
ж етѣ. ОнЪ теперь являёшся кЪ напряжен
ному ожйданію*нашему. Какой же духЬ, какое 
свойство при ономЪ мы обнаружимъ? — Пове
деніе наше вѣ настоящемъ времени принад*е~ 
якитЪ кЪ исйюрій міра; вѢчньшЪлй оио'нас'Ь 
покроетъ посіньідяЫмЪ мракомЪ* или оза[5йшЪ 
имена наши непомеріщюиікмЪ сіяніемЪ!слаіш. —' 
Конечно . всякаго изѣ васЪ 'происшествіе сіе 
учиниіпЪ или презрѣннымъ на вѣки, или благой 

“роднымѣ; почшенаымѣ3 безсмертнымъ сыномЪ 
Отечества«» ...

/Сограждане ! кого "найдетЪ вЪ насЪ не* 
пріятелѢТ _ 1

М уж ей ли кесумиѣцко вЪ ягомЪ удосттто* 
вѣренныхѣ , чгйо благо каждаго оіііЪ общаго 
не отдѣльно. —* Гдѣ погибаешЪ Государство , 
тамЪ каждый . гражданинъ "добыча ТгоЬѣдйше*' 
ля./~-/;Да вст р ѣ т и т ъ  же ОнЪ на каждомЪ ша
гѣ гёроевЪ, одушевлённыхъ рвеніемЪ служить 
Отечеству«, — КоГдажЪ оно ІкЪ личному вы
зываетъ інасЪ содѣйствіюV — йдемЪ ! и всякЪ 
лучше “Да ^умрётЪ Д нежели измѣнить его на
деждѣ. —* Имѣющій что  либо потребное для 
обіцаго блага да почтетЪ себя счасшливймЪ 

/пожертвовать тѢмЪ. >— Если теперь чего дл£ 
Отечества пожалѣёмѣ, то  вЪ несчастномъ слу
чаѣ сорвешЪ онЪ сЪ насЪ десятерйцёю. *— Воз
зримъ на области, КошорЪія по упадкѣ Дука 
уступили ему добровольно нѣкбторую часть 
народнаго благосостоянія, дабы сокранишь 
Оставшееся* — Что сЪ ними сдѣлалось? — Ореді:



—  Sog —

постыднаго мира онЪ обобралЪ у нихЪ все и 
цвѣтъ ихЬ народа ото.гналЪ вѣ несправедли
выхъ войнахЪ проливать кровь свою за него.

Сограждане! вЪ настоящемъ обстоятель
с т в ѣ  да исчезнетъ всякое различіе. — Мы Рус
скіе ! всѣ мы Русскіе , и иными бы ть не же
лаемъ ! Что вЪ прошедшее стол ѣ тіе  возмогло 
Россійское воинство вЪ чуждых'Ь предѣлахъ ? 
а к то  вступ аетъ вЬ ихЪ собственные , гпогпЪ 
входишЪ вЪ вертепы львины. — Дозорное бЬі» 
ство  ему только кЪ спасенію о с т а е т с я

Мы Русскіе и готовы какЪ на пепелищѣ 
нашемЪ/ такЪ на полѣ брани ко всякой жерт
вѣ, ко всякому усилію, и даже кЪ самой смер
т и  за любезнаго МОНАРХА и за спасеніе дра
жайшаго О течества,

Коцебу*

При сей книжкѣ Вѣстника прилагается 
изображеніе церкви Св. Петра, находящейся вѣ 
Римѣ. БезЬ сомнЪеіія многіе знающЬ сіе досто
памятное зданіе j а особливо т ѣ  изЪ нашихЪ 
читателей , которые видѣли модель онаго вЪ 
Императорской Академіи Художествѣ.;; мы’од- 
накожЪ не излишнимЪ почли сообщить имЪ 
нѣкоторыя свѣдѣнія, тѢмЪ болѣе что сіе чудо 
свѣ та  недавно претерпѣло нѣкоторую порчу 
вЪ сводѣ во время бывшаго землетрясенія вЪ 
Римѣ.

Церковь Св. Петра воздвигнута на сѣверо- 
западномЪ концѣ города при подножіи горы 
Ватиканской. ВЪ дрезнемЪ Римѣ на семЪ мѣ
с т ѣ  были сады Нероновы и тріумфальная до~



pera ( via trlumphalis )* Константинъ Великій»,. 
вовоСприятіи Христіянской Вѣры, построилъ 
здѣсь довольно значущую церковь, коея о о та т - 
ки видны были еще вѣ началѣ шесдіьнадца- 
HiaFO вѣка/ Пааа Юлій I I  вознамѣрился цзЪ 
древней сей церкви содѣлатпь великолѣпнѣй
шій памятникѣ, и в’Ь г$оо> году началѣ стро
и т ь  по плану Ьраманта* Ob то го  времеиі» 
другіе Папы , преемники Юлія , продолжали 
зданіе подѣ наблюденіемъ искуснѣйшихъ зод
чихъ Сооруженіе одного купала дѢлаетѢ без*- 
емертньшѣ имя- Микеля Анжело Буонаротьк 

куцодѣ имѣетъ дѣ поперечникѣ зсц фута*

ж  П О А И Т  И К А.

я а гр а н ц ч ш і& ъ
meçmeiü*

tfpQHG* .

Жз& Жа#пк-са  *  ѳтя Іш л л  у ошк Лщ 
яарліихуЛярньімѣ пдсьмамѣ изЪ Мадрита , не- 
достатокъ, болѣзни и нищета достигли щамѣ 
нынѣ да высочайшей степени * и нѣтѣ уже 
НИ одного состоянія, Koerq бы все то не ка
чнулось- увѣряютѣ, что вѣ первые четыре 
мѣсяца сего года умерло вЪ окюй столицѣ да 
осьмнадцати тьдсячь человѣкѣ. Бѣдствія шач 
заощнихѣ жителей превосходятъ всякое они* 
саніе } люди умираххшѣ по домамѣ, вѣ госпи*4 
шляхѣ і и даже да удяцамѣ* Такую же жа**



^остгтую картину представляетъ собою к 
Гренада.

*
Изъ Дувра f отъ 14 Іюля, я» cm. Мы 

довольно долго неимѣли извѣстій изЪ франціи, 
пока не прибылію сюда Американскій корабль Ро- 
бинзонъ, КаципганЪ коего есть Джонѣ АдамсЪ,

. содержавшійся вЪ ДюнкирхенѢ около- двухЪ 
лѣтѣ. Пассажиры, на семѣ кораблѣ находящіе
ся , разсказь1ваюгпЪ> что хлѣбѣ во франціи 
чрезмѣрно дорогѣ, и бѣдность повсюду чрез-_ 
вычайная, такѣ что всѣ дороги .и улицы на
полнены нищими. (  С±в. Л .  ).

Лондонъ } отъ 3 Іюля, и* cm. ВЪ пись
махъ изЪ Гибралтара увѣдомляютъ о сраже* 

-«іи, ироизходившемЪ I Іюня при БорносѢ. 
Генералѣ БалластеросЪ напалЪ на Генерала 
Курру вЪ намѣреніи вытѣснишь его изЪ зани
маемой имЪ позиціи. Сперва имѢлЪ онѣ нѣко
торый успѣхѣ, но потомъ многочисленная не
пріятельская конница принудила его отешу* 
пить сЪ потерею трехѣ іпушекЪ и тысячи 
человѣкѣ убитыми и ранеными. Впрочемъ Ис
панцы сражались сЪ чрезвычайною храбростію; 
французы также потерпѣли великой уронѣ и 
не смѣли преслѣдовать отступавшихъ. Бал- 
ласшеросѣ, послѣ сего сраженія , расположилъ 
войска свои на РуицкихЪ поляхЪ, гдѣ и ожи* 
далЪ непріятеля , положивъ твердое намѣре
ніе лучше пожертвовать самимЪ собою и сво
ими войсками, нежели оставитъ свойхЬ ране
ныхъ. На сихЪ дняхЪ, прибыли вЪ Тарифу 
2-000 человѣкѣ пѣхоты и 400 конницы в'Ъпод* 
крѣпленіе его арміи. (С .  Л .  j5. )



— СказызаютЪ г что, боосГ человѣкѣ Анг«. 
Лійскаго войска отправятся изЪ Сициліи , и 
соединясь сѣ 400.0. ГищітанскихЪ войскѣ вЪ Ми* 

* норкѣ, сдѢлающЪ. высадку вѣ Каталоніи- При- 
,няшо за правило , чтобы неприятеля безпокр- 
ишь по берегамъ вовіѣхЪ мЬ стахѣ, гдѣ толь* 

ѵко можшч (  Ç $ ô. '

Здѣсь, получены, депенщ опіЪ Генералѣ» 
Лейтенанта Кампбелля х имѣющаго главное 
начальство, в h Гибралтарѣ а  om'b Генералѣ. 

ьМ.аіорд Росса , Коменданта; Карѳагенскаго.. Пер
вый вЪ депешѣ своей увѣдомляетъ о, сраженія^ 
происходившемЬ, і го, Іюня между войсками; 
Уенера^а Балластероса- д корпусовъ французу 
скимЬ бдизь Борноса вЪ окрестностяхъ Сеншѣ7 
Рокве. Х отя Испанскій Генералѣ, ,1' по- прешерг 
пЬнщ нѣкотораго урона, принужденъ, былѣ 
о тсту п и ть  * однакожѣ потеря неприятеля 
была также велцка,* потому что онѣ не осмѣй 
лилсд его преслѣдовать.

Бѣдствіе , постигшее 26 го числа, минув* 
іііаго Марта жителей Карракзса , произвела 
весьма сильное вцечащлѣніе вЪ умахѣ жителей, 
спасшимся' огпѣ, онаго, и; вообще всѣхѣ инсур* 
генщовЪ* Сіи. послѣдніе, почитая оное явнымѣ 
наказаніемъ*, низцосланцьімѣ на нихЪ отЪ Бога 
за возмущеніе противу законнаго своего, Госу
даря фердияанда ѴД , принесли вЪ.томѣ чи- 
сщосердечное раскаяніе»; Городѣ Валенція уже. 
покорилась и сдана * КоролевркимЬ войскамЪ* 
Думаютѣ , что, и всЬ. црочіе города, занятые, 
инсурцецтами, послѣдуютъ сему примѣру, 
Миранда и Члены революціонной Юнты уже 
приготовились, какѣ носится слухѣ* удалить» 
ся во владѣнія .Соединенныхъ Американскихъ 
ЩтаніовЪ.



$зЪ. пѳданнрй Нижнему Парламенту об- 
стоягпельной Вѣдомости явствуешЪ j чпні все 
число военоплѢнныхЪ цыыѣ вѣ Великобриша* 
ціи находящихся , простирается до 64,517 9  

изЪ коихЪ 52,649 французовѣ и 1868 Датчанѣ.

Нѣкоторый Лондонскій купеческій домѣ, 
какѣ носится слухѣ , получилЪ позволеніе за
ключишь сѣ ІДведскимѣ Правительствомъ кан
тр а к т ѣ  о поставкѣ мундировЪ на 6о ты сячѣ 
человѣкѣ, и что  болыцая часть оныхЪ уже 
отправлена вѣ Швецію,

ВЪ депешахѣ Г. С ту ар та , полученныхѣ 
недавно вѣ Департаментѣ ИнострацныхЪ дѣлѣ 
содержатся слѣдующія и звѣ ст ія ; /

„13 го Іюня произходило близь Лерены не
большое сраженіе, при чемѣ взято вѣ плѣнѣ 
Одинѣ Офицерѣ и 25 французскихъ драгуновѣ.»

з,Кажется, чп т соединенныя силы ІѴГар-» 
'іпала Сулыиа и Генерала Друета подошли кѣ 
ЛеренѢ и Сентѣ - ОлаллѢ.4 По сему Генералѣ 
Гилль собралѣ всю» свою армію у Албуеры, ку
да такж е пришли. 18 го числа Іюня четыре 
Португальскихъ полка изѣ Бадайоза и нѣсколь
ко Испанскихъ войскѣ подѣ начальствомъ Гра
фа Пенне Вилламура. форпосты арміи Генерала 
Гилля находились тогда вѣ Сайтѣ-.Маршѣ/4

Отъ 8 Ію л я  у cm. По всѣмѣ извѣсті
ямъ з получаемымъ нами изѣ Америки, видно, 
что  переговоры Американскаго Правительства 
сѣ франціею неимѣютѣ желаемаго успѣха. ВЪ 
полученныхѣ вчера здѣсь НюіорскихЬ Вѣдомо
ст я х ъ  содержится между прочимѣ слѣдующей



посланіе Президента кЪ Сенату и Конгрессу,*
„Сообщаю при семѣ Конгрессу переписку Го
сударственнаго Секретаря сЪ Министромъ Со
единенныхъ ІІІташовЪ вѣ Парижѣ. Конгрессъ 
изЪ сихЪ бумагѣ усмотритъ , вѣ какомЪ со
стояніи находятся сношенія наши сѣ франці- 
ею.и ( С. И. В. )

Отъ 14 Ію л л  > и- cm . Министрѣ нашЪ 
при Стокгольмскомъ Дворѣ пользуется там ѣ 
весьма благосклоннымѣ приемомѣ. По вновь на
ступившимъ обстоятельствамъ, кажется дѣ- 
ломѣ сбыточнымѣ , что правительство ыацге 
не откаж ется доставишь Швеціи, вѣ видѣ 
вспоможенія, нѣкоторое количество воинскихЪ 
снарядовѣ и транспортныя суда.

ПишутѢ изѣ Португалліи, чгпо ЛордЪ 
Беллингтонѣ имѣеіпѣ намѣреніе приближить- 
ся кѣ провинціи Бискаѣ, для подкрѣпленія 
Гвери/іласовѣ и для прерванія сообщеній не- 
приятеля сѣ франціею чрезѣ Байону. Іосифѣ 
Бонапарте , не находя себя довольно безопас
нымъ вѣ МадрипіѢ, оставилъ , какѣ сказыва- 
ю тѣ, сей городѣ, и возвратился во францію.

По нѣкоторымъ письмамЪ язѣ Готенбур- 
у а  опіѣ 4 числа сего мѣсяца видно, что  Ге
нералѣ Мора при бы л Ѣ будто бы вѣ Швецію. 
Другіе же увѣдомляютъ токм о, что  туда 
прибылѣ А дѣю тантѣ сего Генерала , который 
знакомѣ и Наслѣдному Принцу; но имя сего 
человѣка скрывается. Моро самаго вскорѣ глу- 

>да ожидаютѣ. По послѣднимъ извѣстіямѣ изЪ 
Америки , находится онѣ еще тамѣ*

Сего дня получены письма изѣ Кадикс* 
,отѣ 24 Іюля. Разбитіе отряда французскаго *

—  3 i 4  —



йзЪ 3,500 человѣкѣ состоящаго при 'МолинЪ 
дель Реѣ подтверждается оффицідльнымѣ 
донесеніемъ Генерала Ласея. Лемпецинадо , 
безіг.>коющій непрестанно неприятеля своими, 
нападеніями, . имѢлЪ такж е вновь нѣкоторые 
успѣхи*

ОтЪ здѣшняго Адмиралтейства издана 
сегодня объявленіе для торгующихЬ сЪ Архан
гельскимъ ГіортомЪ, что  одинЪ фрегатѣ и 
семь бриггѣ ДатекихЪ , плывшихЪ изЪ Хри» 
стіанзанда, были прогнаны, и укрылись вЪ 
АрендалѢ , другомЪ Портѣ Норвежскомъ,

( « *  f f )
Отъ 19 Ію н я  » n* cm* Войска, состоящія 

иодЪ начальствомъ Е о и н е , учинивЪ два напа
денія на границы Галлиціи , вЪ намѣреніи по
лучить тамЪ какую нибудь добычу, вступили: 
опягіхь вЪ Астурію и уже заняли Овіедо , Гм- 
жоно и Градо, Войска же Генерала Мендицабалц 
занимаютъ городѣ БургосЪ; но тамошняд крѣ
пость, находится еще во власти неприятелей*

(С. П. в у

Отъ 2 і Ію л я  , n. cm . Вчерашній день по* 
дучено здѣсь донесеніе Лорда Веллингтона отЪ  
30 Іюня изЪ ф у еи т е д е л а  П ек а , СЪ арміею 
Мармонта происходили у насЪ небольшія сшиб
ки , в'Ь кошорыхЪ французы были всегда про
гоняемы. Потеря Лорда Веллингтона в'Ь сихЪ 
сщибкахЪ была невелика : но онѣ сЪ своей
стороны взялЪ у неприятелей множество плѣн
ныхъ, Намѣреніе его было прогнать Мармон- 
дна до самаго В а л л а  д о л и  д а ,  гдѣ онЬ хочетЪ 
учредить главную свою квартиру, осшавя зд 
сободо цѣлый рядѣ крѢпкихЪ окоповЪ, для 
обезпеченія с$бѢ сообщеній сЪ Доргаугалліею*

—  3x5 —



Генералѣ Гилль находится вЪ АльбуерѢ\ 
и цреслѣдуещЪ Сулыиа. МярмонтЪ показался 
ао  Іюня сЪ 35,00а человѣкѣ войска, и взду- 
малЪ было напасть на Лорда Веллингтона; 
но былѣ отраженъ сильно, и претерпѣлъ боль
шой уронѣ*

f
ЛордЪ К аткар тѣ  вчера откланивался, 

будучи назначенъ чре:вычайньшѣ Посломѣ'кѣ 
одному изѣ знатнѣйшихъ ДворовЪ вЪ Европѣ* 
ОяЪ немедленно отправится отсюда»

ИзЪ Пруссіи пишутЪ , что когда Напог 
леонѣ услышалЪ о заключеніи мира*, между 
Росс.іею и Турціею, т о  раздраженѣ былѣ тѣм ѣ 
такЪ сильно 3 что  нѣсколько времени ошѣ до
сады и/ гнѣва не могѣ говорить. Симѣ дока« 
зывается , что  онѣЧцкидалЪ противнаго т о 
м у, по ухищрецньщЪ при Оттоманской Пор
одѣ дѣйствіямъ своихѣ довѣренныхъ» 1 

. ■ ......... ’ " Ф ' .....
И з х  П а р и ж а ^  от х i j  Ію л я   ̂ и . cm . Егщ 

Святѣйшество Папа находится яынЬА вЪ фон-" 
тенебло; рнЪ прибылЪ туда вЪ сопровожденіи 
Архіепископа Едесскаго и многихъ другихЪ 
особѣ. $юкѣ де КадорЪ и другіе знатнѣйшіе 
чины, какЪ гражданскіе такЪ и духовные, 
встрѣтили Его Святѣйш ество вЪ домѣ, для 
его пребыванія назначенномъ*

Отъ 2 0  Ію л я , и* ст\ Третьяго дня вЪ 6 ча
совъ вечера выстрѣлы пушечные возвѣстили^ 
сей столицѣ прибытіе вЪ оную Ея Величества 
Императрицы. Сего дня прогуливалась она сЪ 
Королемъ РимскимЪ вЪ паркѣ Дворца СенЪ - 
$ду , вЪ коемЪ имѣетъ свое пребываніе.

( С$в* Л•



Е р е в р о  , отъ 13 Ію ня 9 cm . Государ* 
ешпеняому К ом итету подаяЪ проектѣ, вЪ ко* 
тором'Ь предлагается, чтобы государственные 
чины предоставили Его Королевскому Величе
с т в у  , как'Ь скоро независимость Королевства 
нашего угрожаема • будегіі'Ь какою либо ино
странною Державою у откр ы ть ш-іутренній 
заем'Ь четырехъ или пяти милліоновъ тале
ровъ. Если же всей оной суммы собрать бу
детъ  не можно, т о  дополнить ее лосредствОхч'Ь 
военнаго налога*

Его Величество Король нашЪ сдѢлалЪ За
конодательному Комитету предложеніе , ч т о 
бы опредѣлено было приличное наказаніе тѢмЪ 
изЪ ШведскихЪ подданныхъ,. которые безЪ 
особаго Королёвскаго позволенія всгпугіятЪ вѣ 
службу икэсшранкьіхЪ господѣ*

И юіоркъ  , отъ 31 М аяр я* с?я0 ВЪ пись
махъ , привезенныхъ фрегатомѣ Гориет ъ  изѣ 
Шербурга подтверждается извѣстіе , что на
ходящійся во францій 'Американскій Послан
никѣ БарловЪ нимало не усіхѣлЪ склонить т а 
мошнее Правительство кЪ совершенному оти- 
мѣненію Берлинскихъ й МедіоланскихЪ опре
дѣленій, касающихся ‘до наіпихЪ кораблей , и 
такж е все попеченіе его о прекращеніи воз
никшихъ между обойми Государствами недѳ- 
разумѣяій остались тщ етными.

С С. Л .  В. )

КОНЕЦЪ Ь Х І Г  ЧАСТИ.
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